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ASBSEMBLER LEGISLATLY .
Séanee du lxmdi, le 37 mas 1886,
SOM‘\IAIRE —Interpellations et reponses —Adopnon de divers proposnions.—-

Déliberauon sur dxveu projets de loi,

Pmtsmxxcx DE L HONORABLE M J Wun-rm
La séance est ouverte A trois heures.

L'bonorable M. Blanchet dépose sur le bureau de la Chambre,
réponse A une adresse en date du 26 mai courant, demandant copie’de
toutes correspondances relanvcs dla nommauon d’un ]uge dans et pour
le district de Terrebonne. : - feratt

Les projets de loi suivants son! déﬁnmvement ndoptés dans les formes
réglementaires : . : R

* Pour modlﬁer le chapitre 103, 45 Victoria.

Pour constitver la compagnie du chemin de fer des comtés dArtha-
buka et Wolfe.

Pour modlﬁer Ia charte de la compagnie du gaz de Momréal.

Pour mieux déﬁmr les limites de- la parolsse de Samts Anges de
Lachine. . ... P R " .

‘Pour diviser la municipalité du canton de Templeton dans le comté
#Ottawa, en deux municipalités séparées. s,

INTERPELLATIOINS ET népoxézs.

L'honorable M. Mexclex—député de St-Hyaanthe—1. Quelles
sommes ont été payées ‘au propriétaire du Jowinal des Trois-Rivitres
pour l'impression du rapport du commissaite’ de l'agricultire et dés

travaux publics, pour les années cxplrécs le 30 juin 1884, et'le 30 ]um
1885,

2. Quelle somme a été payée 3 M. Richard White ou 2 la Cie d'im-
primerie de la Gazette de Montréal ou A touite autre personne, coniimc
compensation, parce que le susdit rapport a €té imprimé au_Journal des
Ihm-Rm?m, au lieu de I'étre par le- dlt White ou autres, tel que vouiu
par ler contrats. -
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L'honorable M. 3°widXon—député de Montréal-est, procureur géniral,
—1. 1l a é1é pay¢é $730.72 & MM Désilets et fréres pour l'impression
de 1,000 exemplaires du rapport général'du commissaire de I'agriculture
et des travaux publics pour 1884, dont 500 en feuilles, pour les Documerts
Sessionnels, et 500 en brochures. Il a été payé, en outre, aux mémes
éditeurs une somme de $629.67, pour 2,000 exemplaires additionnels
de ce rapport de 1884. Le compte de MM. G. Désilets et fréres pour
Yimpression de 1,000 exemplaires du rapport général du commissaire
de I'agriculture et des travaux publics pour 1885, est de $776.66, ¢t a
été requ aujourd’hui méme.

2. Le gouvernement n'a payé aucune somme 4 M. Richard White ou
2 la compagnie d’imprimerie de la Gazette de AMontréal, ou A qui que ce
soit, comme compensation, parce que ces rapports ont été imprimds 3
'atelier du _Journal des Trois-Revidres au lieu de Vétre par M. White ou
autres.

M. Bernatchez—député de Montimagny. — Estce Vintention
du gouvernement d'acquiescer aux requétes qu’il a regues, lui demandant
de l'aide pour la confection des chemins de colonisation dans le comté
de Montmagny ?

L’honorable M. "aillan,—le gouvernement prendra ces requétes
en considération aprés la sanction du projet de loi des subsides par S.
H. le lieutenant gouverneur, et lorsque se fera le partage des deniers de
colonisation votés par les Chambres pour toute la province.

M. Bornatcehez.—Quel est le nom de Iinspecteur ou les noms
des inspecteurs d’écoles dont le gouvernement s¢ propose d’augmenter
le'traitement, et quel sera le montant de l'augmentation du traitement
de ces inspecteurs ?

L’honorable M. Blamnchet — député de Bauce, secrétaire de la
Province.—Le gouvernement fera connaitre sa décision A ce sujet avant
Ia fin de la présente scision.

M. QUronard — dputé de Dr d et Arthabaska.—Le gou-
vermnement est-il maintenant en position de dire s'il accordera l'octroi
demandé par la pétition d’Horace Gagnon et autres habitants de
Kingsey ; si oui, quel montant sera accordé ?

“L'honhorable M. TalYlow — député de Mentréal - est, procureve
ténéral.—Le gouvernement ne sera en état de dire s'il accordéra
Poctroi demandé par lapétition d’Horace Gagnon et autres habitants de
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Kingsey ; que lorsqu'il s’agira de distribuer la somme portée au budget
de la prochaine année fiscale pour les chemins de colonisation :

M. Gagnon—député de Kamouraska.—Estce Vintention du gou-
vemement de sounmettre, pendant cette session, une mesure pour
venir en aide aux aspirants A la pratique des professions libérales qui
ont pris part i 'expédition du Nord-Ouest, en 1885, en déclarant que
le temps qu’a duré cette expédition ne sera pas considéré étre une
interruption dans leurs études et leur cléricature ?

L’honorable M. F'&iliow. — Un tel projet de loi mériterait d’étre
accueilli favorablement et il est A espérer qu'il en sera présenté un.

L'honorable M. XXexcitr.—Y at-il eu quelques propositions au
sujet de I'achat et de la vente des créances dues au fonds d’emprunt
municipal ?

Et si oui, pourquoi la chose a-t-elle été faite, quand ct est-ce par écrit ?

L'honorable M. BRobextson—député de Sherbrooke, trésorier de la
province—Aucune réponse officielle, ou par écrit A ma connaissance,
mais seulement une demande verbale pour savoir si le gouvernement
vendrait la dette du fonds d’emprunt municipal.

L’honorable M. Robertson dépose sur le bureau de la Chambre,
réponse A une adresse de 'Assemblée législative en date du 17 mai
1886 demandant : un état détaillé de tous les montants payés depuis
le 30 juin 1885, sur les réclamations existant 3 cette date, appartenant
récllement & l'année financitre terminée ce jour-ld ; et aussi un état
détaillé de tous les montants payés depuis le 30 juin 1884 au 3o juin
1885, sur réclamations antérieures A cette date et appartenant A I'année
fiscale précédente.

L’honorable M. Fi.erclex.—]J'ai 'honneur de proposer qu'il soit
déposé sur le bureau de la Chambre, copie de tous documents consta-
tant en vertu de quelle autorité le procureur général at-il donné ordre
de ne pas émaner un chdque pour payer $199.70, montant de la collo-
cation faite en faveur de Paul Thorn, és-qualité de curateur, par juge-
ment de distribution, Rue No. 440, Bédard vs. Thorn, ts-qualité,

2. Pourquoi cet ordre a été donné, et & la demande de qui?

‘L'honorable M. Garn eau—diputé de Qutbec—Jai U'honneur de
preposer qu'il soit -déposé sur le bureau de la Chambre, copie de la
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petition de la commission des chemins X barritre pour Ia rive nord
demandant de l'aide.

Ces deux propositions sont adoptées.

M. Gagn.on—diputi de Kamouraska—Y'ai honneur de proposer
qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état des dépenses
encourues jusqu'ici pour la refonte des statuts, lc dit état distinguant
séparément le montant payé A chacun des commissaires qui ont présidé
3 la dite refonte, le montant payé & chacun des secrétaires, le montant
payé pour impressions, en distinguant ce qui a été payéd chaque impri-
meur ou société d'imprimeurs.

J'ai honneur de proposer qu'une adresse soit votée & Son Honneur
le lieutenant gouverneur le priant de faire déposer sur le bureau de la
Chambre copie du jugement de la cour supréme du Canada’ et du
conseil privé de Sa Majesté, au sujet de la constitutionalité de l'acte
fédéral, sur. les licences.

Ces deux propositions sont adoptées.

M. ].‘l‘-obidon’(—iéputé de Ckateauguay. — J'ai Thonneur de
proposer quil soit déposé sur le bureau de la Chambre copic de la
lettre de Geo. H. Allen, de Waterloo sz 7e apphmtxon pour une Ile
dans le lac Brompton, No. 20, envoyée en avril 1886 A 'honorable M,

Lynch, commissaire des terres.

M. ¥ ouyore—député de Pontiac—[ai Phonneur de proposer qul
soit’ déposé sur 1é buréau dela.Chiambre, copie de toute correspondance
ayecTe département ‘des terres de la couronne, ayant 'rapport’ Iicte
de cette province 46’ V'ctona, q.hap 9, avec un étit détaillé des opéra-
tions qui ont eu lieu en verwu de cet acte, dlstmguant Jes terres 4 fois
de celles propres la colonisation ; aussi avec tous les arrétés du cohseil
Ppris 2 ce sujet.

M. Cami.exrow ,—diputé de Huntingdon.—J ai Fhonneur de proposer
qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état indiquant Tes
comtés de la province de Qucbec dans lesquels le cadastre est en vigeyr
en tout ou en partie, et les comtés ou parties de comt€ qui ne sont pas
encore cadastrés.

M. ¥auchcr de Saint-Iianvrice—désuté de Bellechasse—
Jai Phonneur dé proposer qu'il soit déposé sur le bureau dela Chambre
copie du dernier rapport sur le Labrador canadien, adressé 4 'honorable
commissaire des terres de la couronne par M. Henri de: Puyjalon.
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Depuis .prés de trois ans je viens cntretenir mes collgues de la
Chambre du Labrador canadien. Cette année je dois leur dire que le
rpportdu comte de Puyjalon seraencore plus intéressant que d’habitude.

Il me fait plaisir de signaler ici, 2 c6té des miles figures de David
Tétu, du missionnaire Desjardins et de Bonenfant, signalons aussi le
courage inébranlable du comte Henri de Puyjalon qui passe en ce
.moment un hivernage au Labrador. Celui-l2 n'a pas hésité. Pour
mener 3 bonne fin une entreprise A laquelle il croit de toutes ses forces,
il s'est résigné & passer toute la dure saison avec sa femme, son enfant
¢t.un domestique aux Roches Puyjalon.

" Nl veut parler de wisu, et s'il y a quelqu'un de trompé par la bonne
ou la mauvaise réputation du Labrador canadien ce ne seront ni le
gouvernement, ni le public ; ce sera lui, le hardi pionnier.

" La.région dont le comte de Puyjalon occupe le centre est fort
intéressante. Les bois, les terres, les eaux et leurs produits deman-
deront A étre étudiés et catalogués plus sérieusement que cela n'a été
fait jusqu’ici. 1l serait de saine économie politique pour le gouver-
nement de Québec d'encourager, en s'instruisant, ceux qui tentent au
prix de bien des sacrifices la mise en valeur des propriétés de I'Etat.

" Le cqmte.de Puyjalon prépare en ce moment, parait-il, un rapport inté-
ressant. Pourquoi ce rapport ne rcvéteralt-ﬂ pas une forme officielle et ne
serait-il pas publié par le gouvemement. de Québec ? Au moment ol la
cote Sud vient d'étre frappée d'une manidre aussi terrible parla faillite
desRobin et des LeBouthillier, il faut aviser tous les moyens possibles
pour venir en aide aux pécheurs en détresse et leur donner de l’ommge

‘Le:gpuvemement local étudie en ce moment un projet que I'un de
mes.confrites résume ainsi :

.Le gouvernement 1local désire, parait-il, établir un fonds de secours
permanent pour les pécheprs de Gaspé et les empécher d'étre mono-
polisés par une seule maison de commerce. On dit que certains capx-
talistes canadiens et américains ont offert de louer de la province pour
m terme de dix ans du gouvernement, cette partie de'la rive nord du
Saint-Laurent, depuis la rivitre Manicouagan jusqu’a l'extrémité-est de
I province au Blanc Sahlon, mleux conn sous le nom de Selgneune
Mingan, sujette aux prétenuons de ceux qui réclamcnt cette seigneurie
dont les droits sont disputés par le gouvernement.

Cette compagnie a Fintention de faire la_péche dans le golfe sur une
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vaste et pratique échelle, d’éablir une ligne de steawers entre les rives
nord et sud afin de permettre aux pécheurs de suivre le poisson dans
ses migrations, d'encourager lagriculture 13 ot la chose sera prat.
cable et d*établir au moins une fabrique d’engrais de poisson. Cette
dernitre entreprise cofiterait au moins un demi million et donne-
rait de Vouvrage i trois cent personnes durant cing mois de l'année.
Elle offre de payer au gouvernement cing pour cent des recettes brutes,
sans réclamer aucun monopole, et réservera les droits de chasse et de
péche aux occupants actuels.

Les avantages de ce projet peuvent se résumer comme suit : le place-
ment d'un grand montant d’argent dans les pécheries du golfe ; lintro-
duction d’une saine concurrence ; I'adoption de nouveaux modes de
faire la péche et de transporter un poisson frais au marché, au lien d’y
transporter du poisson salé ; 'emploi permanent des pécheurs du golfe,
leur donnant ’occasion de gagner leur vie ; la création d’une nouvelle
industrie pour venir en aide au plus 6t & Vagriculture ; la solution du
probléme de navigation d’hiver au golfe et une source de revenus pour
le gouvernement. La compagnie dit qu'elle est préte i entrer en opéra-
tion immédiatement.

Le comte de Puyjalon dirige aussi et espére mener & bonne fin une
société de péche qui intéresse beaucoup la province de Québec. Son
rapport s'impose en ce moment et nous en faisons respectueusement la
demande A 'honorable commissaire des terres de la couronne.

Au Labrador il y a de la place pour bien des bras. Dans notre pays,
Dieu merci, le courage et I'esprit de travail ont accompli des merveilles
aussi difficiles que celles d’ouvrir le Labrador au commerce. Ses péche-
ries, ses mines, n'attendent que les capitaux pour que le Labrador cana-
dien ajoute au revenu de la province de Québec. Fit elle en a besoin,

M. de Puyjalona passé hiver dans cette contré inconnue. Il veut bien
communiquer les précieux renseignements suivants :

TLa colonisation est cn raison directe de la valeur culturale de la ré-
gion A coloniser. Ce principe économique, trés juste en lui-méme, est
trop exculsif et devient inexact lorsqu’il est compris avec dtroitesse et
appliqué avec trop de rigueur. Lz colonisation mixte, celle qui s'appuie
simultanément d&s son origine, et sur la culture et sur l'industrie, offre
autant de gages de succds et de durée que celle qui n'a pour base que
Fagriculture. .

La premidre de ces colonisations pourrait s’établir dans des condl-
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tions de vitalité acceptable sur certaines parties de la cote du fleuve
et du golfe comprises entre Betsiamis et les Sept Iles, mais ce serait au
prix de travaux de Jongue haleine, travaux trop onéreux et trop lents
pour la moyenne ordinaire des colons, qui ne disposent que de capitaux
restreints.

La seconde, au contraire, celle qui s'adresse autant  Pindustrie qu’3
la culture trouverait suivant moi, sur ce méme parcours, toutes les
ressources naturelles nécessaires pour assurer son établissement facile,
sa prospérité et sa durée.

Jlentends par ressources naturelles celles qui ressortent spontané-
ment de la constitution physique de la contrée, celles qui n'exigent
aucune étude scientifique spéciale, aucune mise de fonds considérable
¢t que tout homme actif et persévérant peut exploiter avec fruit.

Les ressources naturelles de la cOte peuvent se rattacher 3 quatre
ordres d’opérations distinctes :

La culture,
. L'exploitation des bois.
L'exploitation des minéraux,
La péche.
Les deux premitres opérations intéressent surtout notre sujet.

La culture.—Comme je I'ai déja dit dans un rapport précédent sur la
cite Nord du Golfe, toutes les parties du rivage appelées * plains ” se
composent d’un sous-sol argileux surmonté de sable quelques fois
mélangé de matitres organiques, propres A la culture de toutes les
graminées du Nord. La plupart des plantes légumineuses réussissent
méme dans les terrains A soussol immédiatement cristallin, Ces plains
sont le plus souvent couverts 2 leur sommet de petits pois sauvages et
de hautes tiges d’herbe d’une sorte d'alfa dont les bestiaux semblent
saccommoder parfaitement.

Le rivages des baies est garni de foin d’excellente qualité et de la
plus belle venue.

De Ia Pointe des Monts aux Sept Isles, les hautes chaines s'éloignent
de la cdte, laissant entre elles et le littoral une succession de platcaux
{rts bien arrosés, A peine mamelonnés, et couverts de bois de bonne
essence vigoureusement poussé dans un sol argilo-séliceux, d'une
richesse suffisante.
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Les plaines ol s'écoulent la rivitre Pentecbte et la rivitre Ste-Mar-
guerite sont les types lés pliis' complets du genre de formation que je
vieris de décrire. Sur une éteridiede 5 A 6 milles et sur une profondeiir
nioyenne de 3 ou 4, en partant du-rivage pour venir abotitir aux pieds
des contreforts Laurentiens qui enserrent les premiers lacs des hautes
terres, se développe en plateau légérement accidenté, couvert. de bois
de bouleau et de tremble, d’¢picéas et de pins, d’aulnes et de peupliers
plongeant dans un mélange d'argile marnosiliseuse et de substances
organiques, reposant sur le sous-sol des argiles quarternaires.

Quelques essais de culture' ont été tentés par les pécheurs de la
rivitre Pentecbte et le succks est venu justifier leur hardiesse. Iis ont
obtenu, parait-l, les plus heureux résultats des semis d’orge, d’avoine et
de blé qu'ils avaient préparés,

De lIa Rivitre Pentecéte aux Sept-Isles, les vallées fertlles, lépuéa
entre elles par d'étroites bandes rocheuses qui s’échappent de la-chaine
principale, se succtdent sans interruption.

Si Pon gravit les contreforts Laurentiens qui limitent parallélcmcnth
la cBte les vallées fertiles, dont je viens d’indiquer les éaractires physi-
ques, 'on se trouve en présence d'une formation presqu’entitzement
modifiée. Sur une étendue qu'il est impossible d’apprécier, sans des
travaux spéciaux, le sol change de nature et s¢ rapproche comme compo-
sition des terrains situés entre les Sept-Isles'et Natashquam. La pro-
portion des matitres organisées végétales augmente. Une multitudede
lacs et de mares bordées de bois garnissant les plateaux: = Les plaines
sont parsemées de tourbidres ; la couche de terre forte est moins épaisse,
quelquefois le sable s’appuie directement sur le sous-sol argileux ;.le
plus souvent les alluvions formées du mélange intime de particules
minérales, de détritus, végétaux et animalisés, reposent immédiatement
sur les.roches de la formation. .

Cés conditions notvellés modifient nécéssairemient les applications
du faire valoir. Le champ des céréales est limit¢, Lé drainage ét les
canaux d’écoulement deviennent le gage nécessaire du succds de toute
culture. Les amendements minéraux tel que la chaux, les cendres.et
le platre s'imposent impérieusement A cause de la proportion élevée des
matidres organiques contenues par le sol arable. Cé sont Ia des iravaix
d’apparcnce onéreuse. Mais ces désnvanhges, plus apparents que réels,
seraient lnrgement compensés par la conquéte facile des fonds imergés
maintenant par les mares et les lacs. Ces fonds ol s'accumulent depiis
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des sidcles, des matidres org:uilquea et des boues épaisses se transfor-
mer:uent trés vite en terres allunales stches, de haute valeur et des plus
propres 2 I, culture des herbes comestibles et des plantes légummeuses.
Nulle terre ne semblerait alors mieux disposée pour Pélevage des animaux
de bouchene, malgré la stabulation hivernale qui deviendrait alors un
dss principaux ngents de lengrxussement du bétail. 1l nlest pas sans
intérét de faire remarquer que cette région est geographlquement beau-
cotp plus rapprochce des marchés” consommateurs, que ne le sont les
contrées restées jusqu'ici seules productrices, et que les havres de cette
partie de la cbte sont slrs et d'un facile accts.

De la Pointe des Monts aix Sept-Iles, le climat n'a rien de trop
rigooreux. - La température y ‘est sensibleriient celle du fleuve, plu§
élevée peut-Gtre, car le rivage fait face aux vents chaux et humides
qui dépendent du sud, tout en restant abrité des vents frvids du Nord
par les chaines assez €levées qui courent parallklement au littoral. La
neige semble y tomber avec moins d'abondance qu'aux environs de
Québec.

Il résulte de lexposé qui précdéde, que c'est & tort que l'on a cru
jusqu'ien pouvoir considérer l2 culture dans cette région comme une
quantité négligeable. Intensive et exclusive elle ne saurait y réussir sans
de coiteux efforts. Bornée aux récoltes d'avoine, d'orge, de légumes et
d¢ foin dans i bu¢ d’elevage et d’engraissement elle peut, au contraire,

- donner dexcellents résulats.

Mais Pexploitation agricole proprement dite, n’est point ia seule
ressource offerte aux colons. Les bois ét les produits qui en dérivent
péuvent gussi largement contribuer A sa prospérité.

Gomnies et vésires.—Je laisse de cbté la coupe des bois de commerce.
Cctte industrie exige des capitaux €levés, et ne saurait directement lui
venir en aide, mais si cette branche d'mdusme est inaccessible aux
cultivateurs nouvellemcnt étabhs, il n’en est pas de méme des produits
trs abondants et facilement exploitables qui résultent de la nature
méme des bois de la cote.

La plupart des essences qui composent les foréts du golfe appar-
tiennent aux coniféres. Toutes sés essences exsudent des résines et des
gorames commercidles trés apprécies. Le gommage de ces arbres
woffre aiicunie difficulté, il suffit de les entailler 2 peu prés comme les
érables, de placer i récipient au-dessous de Vincision, et dénlever tous
les mois, pendant la plus grande partie de Tété, les sucs qui sagglo-
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merent dans les vases récepteurs. Cette récolte si peu compliquée est
déja vendable sans autre préparation Elle devient plus marchande
encore au moyen d'une opération trés simple qu'on lui fait subir,
temps perdu) pendant l'hiver. Cette opération consiste 2 distiller les
résines A feu nu en se servant de la vapeur d’eau surchauffiée. Ce pro-
cédé opere la séparation de l'essence de térébentine et du brai sec, que
tout le monde achdte, donttout le monde se sert.

Un arbre de vingt-cing ans fournit en moyenne 4 livres de résine
brute, par saison, le rendement s’accroit avec les années. A soixanle
ans il peut donner jusqu'd douze et 16 livres de substance résineuse.

Les gommes les plus appréciés sont produites par les sapins et les
tamaracs, qui abondent dans nos pays, les résines brutes les plus com-
munes proviennent des pins devenus rares et des épinettes variées qui
font la base de presque tous ces bois du golfe.

L’exploitation des résines et des gommes offrirait au colon cela d'avan-
tageux que le gommage, la surveillance des arbres et la vécolte des
résines mollcs, de galipots, etc, pourrait étre faite par les enfants et les
femmes.

La distillation de ces matitres, si I'on jugeait & propos d’y avoir recours,
pourrait s'exécuter pendant Phiver.

Goudron.—Cette industrie facile n’est point la seule qui dérive des
bois. La fabrication des goudrons pourrait devenir également I'un des
puissants auxiliaires du nouvel arrivé.

Les arbres résineux abandonnés morts ou pourris qui encowmbrent les
bois et ies plaines trouveraient ici leur utilisation, Colons et bois y
gagneraient, Ie colon qui vendrait un bon prix une substance trds
demandée, le bois qui serait débarrassé des troncs morts et pourris,
gisant 2 ses pieds en si grand nombre, que la virginité de certaines
foréts de notre littoral devient presque impénétrable ol tout aa moins
trés dangereuses pour les jambes de I'explorateur qui s’enfonce & chaque
pas dans des mélanges sans nom,

Dans lintérieur de la Russie on carbonise de grandes quantités de
bois uniquement au point de vue de la production du goudron.

En Wolhynie et en Polhynie, cette opération se fait par la méthode
des meules. On prend pour les carboniser des troncs d’arbres résineux
_ou les souches des arbres morts et pourris. On prétend en effet que,
sans les bois en décomposition, la résine rentre 4 Pintérieur du tronc
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et redescend de 1A dans les racines. On forme avec ces bois des biiches
de 10 A1z centimétres de grosseur, et lon construit des meules de la
fagon suivante :

On établit d’abord 2 une certaine hauteur au-dessus du sol, un
plancher dont la surface présente une inclinaison uniforme vers le centre.
L'air du plancher est recouvert d’une couche épaisse et régulitre d'argile
sur laquelle on dispose des morceaux de bois comme pour une char-
pente de toit. Clest sur cette surface inclinée dans tous les sens et
dans les vides du bois les matitres goudronneuses liquides. Au
milieu elles trouvent un tuyau en bois de 15 centimétres de diamétre
par lequel elles descendent dans une cavité inférieure. Le bois est disposé
dans ces meules verticalement sur six couches au moins. La cons-
truction de la meule achevée ce qui prend de huit 2 dix jours, on le
revét d’une chemise formée de paille, de fourrage et de sable. Ces
meules ont de 20 2 30 métres de diamétre et contiennent de 1,000 2
2,000 métres cubes de bois. Ce sont donc les plus grandes meules
que Pon connaisse. On les allume A la fois par quarante & cinquante
¢vents, ménagés vers le pied et que I'on bouche dis que le feu a atteint
la partie supérieure. Au bout de six jours, pendant lesquels on s'occupe
activement de garnir les creux, on étouffe la flamme produite par le
gaz et essence de térébentine, et 'on continue & entretenir la chemise
en bon état. Apres une période de dix ou douze jours, on peut com-
mencer A laisser couler le goudron, dont 13 ou 2o barriques se seront
déjd rassemblées au pied de la meule, et I'on continue ensuite 2 le
recueillir chaque matin. Le travail dure de trois ou quatre semaines,
et P'on compte une. barrique de goudron par 18 mttres cubes de bois.
Comme on le voit, cette production du goudron dans les meules n’est
autre chose qu'une combustion lente de lextérieur vers Vintérieur, en
vertu de laquelle il se produit une distillation sdche et une séparation
du goudron jusqu'a ce que le centre de la meule soit atteint les couches
extérieures restent exposées 3 Paction de Vair. Il en résulte que le
charbon brfile en grande partie ; et qu’on en recueille quand on I'éteint
ensuite par immersion que- des quantités insignifiantes.

Partout ailleurs qu'en Russie et au Canada, la production du goudron
dans de semblables conditions serait impossible, mais dans nos contrées
oli le bois ne cofite que la main d’ceuvre pour I’abattre, c'est une source
de revenu important, En Russie la barrique de goudron se vend vingt-
quatre roubles (le rouble équivaut A peu prés A 8o centins.)

86
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Le.colon de la.cote pourrait exploiter-dans de moins grandes propor-
tions. . ..

Quelques cordes de bois sec ou en décomposition préparées  la fin
de l'automng, et brilées au printemps lui donneraient sans grands. efforts
vingt A vingt-cing barrique de goudrons-représentant une valeur de cent:
cinquante A deux cents dollars.

Je ne saurais trop vous faire remarquer, M. le ministre, que les deux
industries dont je viens de vous entréténir laissent une éitidre Tibeité X
la culture proprement dite, tout en lui permettant d’employer avec fruit
les époques oh tous les travaux de la terre sont immobilisés par les con-
ditions: climatologiques du pays.

Je pourrai citer encore: comme auxiliaire du..colon jes varechs, dont
T'incinciation sur place produit la matire premitre d’oli s'extraient les
potasses, les soudes, les iodures et les bromures, les varechs, qu'il peut.
utilement répandre sur. le sol comme engrais soit seuls, soit-mélangés
avec détritus animaux. Je néglige A dessein les ressources qu’il pourrait
tirer de la péche et de la chasse, considérant que ces dernitres sont plus -
nuisibles qu'utiles A cause de 'attrait qu'elles présentent, attrait tellement
puissant que 'homme. qui s’est livré A ces deux attachantes occupations.
devient presque toujours indifférent . 2 tout autre travail suivi quelque
rémunérateur qu'il puisse. étre,

Pour le cultivateur, 1apéche et la chasse ne doivent étre que des
moyens d’augmenter ou de varier -son alimentation. Cependant rien
ne empécherait de. profiter de sa- position exceptionnelle sur certains
points de Ja cdte pour élever le canard -Eider, tr®s susceptible de domes-
tication. Ce serait 13, un des moyens les -plus pratique peut-étre pour
conserver ce palmiptde précieux dont les ceufs sont mis, sans vergogne,
au pillage, au printemps de chaque année..

Ia pé'che,de mer qui restera probablement toujours l'industrie domi-
nante du Golfe, permettrait au cultivateur I'écoulement de la plupart de
ses produits, tout en libérant dans une certaine mesure le pécheur de
l'esptce d'ilotisme dans lequel le tiennent croupissant les grandes
maisons productrices et les fournisseurs.

Les minéraux utiles i I'agriculture soit pour la construction, soit pour
I'amendement des terres, ne lui feraient point défaut. Entre la pointe
des Monts ct les Sept Iles, seul parcours qui nous occupe aujourd'hui
les argiles marsiées ne sont pas rares et la chaux, sans étrc cn abon-
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dance, s'y rencontre en quantité appréciable, d'abord’2 ‘Manowin
(Sept Iles) olr Monsieur James Richardson de la commission géologique
Ta vue en 1870, ensuite A 1a Baie des Homards (R. Pentecdte) ol il n'd
découvért qu'une bande étroite de dolomie Laurentienne, 1A o git un
lambeau de calcaire Silncien, dont lés développements visiblés & marée
basse et se mesure par environ trente verge par cent cinquante, sur une
profondeur verticale indéterminée.

Je viens d’avoir 'honneur de vous exprimer plus haut, que je consi-
dérais la péche et la chasse comme nuisibles & toute bonne colonisation,
mais, si'la péche est un danger pour le colon, il ne peut en étre de
méme pour IEtat, dont elle accroitra les revenus et pour 'industriel qui
s'en occupe d’une manidre toute exclusive.

Les lacs sont trés nombreux.

Les poissons qu'ils peuvent fournir A la consommation n’ont point
&€ assez étudiés. Cela tient, sans doute, A I'idée que l'on se fait de
Péloignement des lacs et & Fabsence des voies praticables, qui, en com-
pliquant les transports les rendraient trop onéreux. Ce-sont 12 des fmpé-
dimenta sérieux et-qui peuvent s'appliquer 2 bien des lacs. Mais il en est
quelques-uns qui échappent A ces difficultés et qui se trouvent dans des
conditions exceptionnellement favorables d’étendue, d’accts et-d’exploi.
tation. Je citerai comme exemple les lacs de Dix lienes et de Quatre
Tieues.
" Ces lacs, dont le nom exprime I'étendue, sont situés quelque part
dans le Nord-Ouest en arritre du point que joccupe sur le littoral:
L'un de ces lacs, celui de Dzx Jieues alimente la rivitre désignée par les
appellations multiples de Riviére 3 Vallée, de rivitre du Portage des
mousses et de rivitre des Rochers. Vingt ou trente milles le séparent
dela cte. Un portage assez long (3 ou 4 milles) conduit de la mer
au-dessus des chutes. A partir de ce point, sauf deux ou trois petits
portages insignifiants, Ie trajet se fait en canot. Dans de semblables
conditions, il me parait facile de transporter sans frais considérables
tous les objets nécessaires 2 la péche. 11 ne serait pas plus compliqué
de redescendre & la mer les produits de la péche.

Le lac de dix lieues comme celui d= quatre lieues, contient, sans
doute, plusieurs espices de poisson, mais je n’ai pu obtenir que des
renseignements trés vagues sur les variétés diverses qui peuplent les
eaux dc ces lacs. Ce qui me parait acquis, c’est 'abondance extréme
dela grosse truite et de P'anguille. En prenant certaines précautions
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protectrices, rien n'empécherait d’affermer ces lacs, et tous ceux quise
trouvent dans des conditions anologucs, 3 des pécheries ou 2 des compa-
gnies depéche,ainsi que cela se fait, je crois, dans le Nord-Ouest et dans
Ia pravince d’Ontario pour l=s lacs peu éloignés de la ligne du Pacifique,
Ces fermages seraient recherchés par le sport ou par l'industrie, et donne-
raient lieu, avec le temps, i la construction de routes se dirigeant vers
Vintérieur, tout en créant des débouchés pour 'écoulement des produits
du sol,

. Dans mes précédents rapports, j'ai eu 'honneur de vous entretenir
de la valeur sylviculturale et minérale de la partie de la province
comprise entre Ia Pointe des Monts et les Sept-Isles.

Je n'y reviendrai pas.

L’¢tude que je vous soumets aujourd’hui n'a qu'un but, celui de faire
ressortir les avantages, jusqu'ici niés ou ignorés, qu'ofire & la coloni-
satiou la région comprise entre la pointe des Monts et les sep-Iles,

Puis-je avoir réussi & vous convaincre et valoir au pays que j*étudie et
que jhabite votre sympathie et votre puissant concours.

1
Veuillez agréer, Monsieur,
'assurance de ma trés haute considération.

(Signd) H. pE PuvjaLox.

La proposition de M. Faucher de Saint-Maurice est adoptée.
A six heures la séance est suspendue jusqu'a huit heures,

L’honorable M. ¥Xewr ciew—député de St-Hyacinthe—]’ai Phonneur
de proposer qu’une adresse soit votée 3 Son Honneur le licutenant
gouverneur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre,
copie de 'arrété du conseil, en date du 7 ma 1886, accordant une
extension du district d'inspection de Vinspecteur d’école, M. Prémont.

Ce monsieur inspectait le comté de Montmorency, et 3 la mort de
M. Juneau on lui a ajouté la ville de Québec et Saint Sauvedr. Je me
demande ce qu'il restera A faire au successeur de M. Juneau. Je désire
savoir pourquoi cela a été fait,

Je profite de cette occasion pour dire que mes informations sur ce
qui se fait au conseil de Vinstruction publique, ne me sont pas données
par un parent ou autre cmployé. Dans ce cas je n'en parlerais pas.
Cette information entre autres m'a été donnée par un membre du
conseil, et il est bon que 'on sache que j'ai des amis JA,
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L'honorable M. Blanecliet. — Ce qui a été fait I'a été sur la
recommendation de M. Ouimet, le surintendant. M. Prémont est un
homme trés compétent, qui remplira bien les devoirs nouveaux qui lui
ont di¢ imposés. Son salaire a été port€ A celui que recevait M.
Juncau. Quant & la nomination du successeur de M. Juneau, cette
question n’est pas encore venue devant le gouvernement, Je dois aussi
déclarer que les dépenses totales pour inspection des dcoles ne seront
pas augmentées.

La proposition est adaptée.

M. Beenatehen—député de Montmagny.—J’ai 'honneur de pro-
poser qu’il soit déposé sur le bureau de la Chambre copie de tous les
rapport des conducteurs de travaux ou chemins de colonisations du
comté de Bellechasse, pendant Yannée 1885; indiquant les endroits
dans le dit comté, o les dits chemins ou travaux ont étd faits, et copie
de toutes correspondances relatives aux dits travaux et chemins.

On m’a dit que trois cents piastres avaient été dépensdes pour amélio-
rer une céte conduisant du premier au second rang de St. Gervais, et
qn'un autre montant avait été dépensé sur la route de St. Gervais A St.
Charles, Si c'est le cas c’est assurément trés repréhensible, car l'argent
de colonisation doit aller pour les coluns, et non dans les vieilles
paroisses.

L'honorable M. 'B'ai}Lon—déiputé de Montréal-est, procureur général,
—Si I'nonorable député de Bellechasse étaitici, il n'y a pas de doute
qu'il expliquerait cette dépense.

L'honorable M. MXewcier—dépusé de St-Hyacinthe.—Ce n'est pas
le seul cas, o il est visible que Pargent de colonisation est employé
pour des fins politiques. La méme chose a été faite dans le comte de
Berthier. '

La proposition est adoptée.

M. Bernatcehez.—]’ai Thonneur de proposer qu'il soit déposé
sur le bureau de la Chambre copie des différentes requétes adressées
au gouvernement par les contribuables du comté de Montmagny, lui
demandant de P'aide pour la confection des chemins de colonisation de
ce comté, et aussi copie de toutes lettres ou correspondances relatives
aux dites requétes et A la dite aide.

Jai déja demandé de largent pour les cantons de Montmagny,
Ashburton et autres. Lorsqu’'on a voté $roo,000 pour la colonisation,
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j'ai cru que mon comté aurait une part de cet argent. Mais non on est
resté sourd 2 nos demandes. Si I'inspecteur de colonisation rend des ser-
viges, ce n'est gutre au comté .de Montmagny dont il devrait connaitre
les besoins puisqu’il I'a représenté,

L'an dernier on a dit & certaines municipalités, verbalisez vos chemins
et le gouvernement vous aidera. Ces chemins ont été verbalisés et ces
municipalités comptent encore sur les promesses du gouvernement.
Deux frangais sont allés s'établir dans le canton de Ashburton. J'epire
que cela va décider le gouvernement 2 les aider, car cela prouve que les
terres sont bonnes.

1l y a une étendue de terrain en arritre de mon comté propre 12
colonisation, et si le gouvernement voulait mieux dépenser Pargent voté
pour ce service, des progrds considérables y seraient ralisés.

- La proposition est adoptée,

M. Charlebois propose que la Chambre se forme en comité pour
examiner les résolutions suivantes :

1. Résolu, que la corporation du village de La Prairie, pourra con-
formément A la procédure suivie i cet effet dans le code municipal,
exproprier cette partie de la commune de La Prairie comprise entrele
chemin de St-Jean, la limite sud-est du dit village telle que désignée
dans un projet de loi (No. 53) de la présente session et intitulé : *Acte
pour étendre les limites du village de La Prairie et pourvoir 3 ]a. con-
cession de nouveaux établissements dans la commune du méme: liea *,
I'ancien tracé du chemin de fer “ St-Laurent et Champlain®, et les
Jimites du.village fixées par proclamation en date du 3o mars 1846.

2. Résolu, que dans le terrain ci-dessus désigné, un espace d’au moins
seize arpents en superficie devra étre consacré A Pérection d’un cime-
tidre catholique ; et que la cession de ce terrain sera faite aux con-
ditions convenues entre la fabrique de la paroisse de La Prairieetla
corporation du village.

-..:3.-Résolu, que la corporation aura aussi le droit d’exécuter dans les
limites. du dit village les. travaux de terrarsement et autres jugés conve-
nables contre Jes inondations du fleuve St-Laurent, et de prendre dans
la commune.de La, Prairie tous les matériaux nécessaires A cette fin,

4. Résolu, Que le prix A &tre accordé. par les arbitres ou évaluateurs
pour la partie de la dite commune ainsi expropriée et les matériaux qui
y seraient pris, sera fixé d’aprés la valeur actuelle du .terrain employé
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comme commune ; que ce prix-sera déposé entre les mains du trésorier
de 1a province conformément'z VPacte des dépdts judiciaires jusqu’a-ce
. qu'il soit.distribué aux ayant droits, smvant la loi.

5. Résolu, Que, pour effectuer le paiement du prix ainsi déterminé, la
» corporation du village de' La Prairie pourra emprunter ou prélever par
voie de taxation spéciale sur les biens funds du dit village, du montant
requis.
Et objection étant faite p'ar M. Robidoux ue ces résolutions ne sont
pas dans Pordre, ‘M. le président décide comme suit:

Deux choses sont essentielles 3 l'institution d’'un comité général : il
faut, premitérement, qui’une affaire particulitre soit renvoyde 2 la consi-
dération d’un tel comité, et deuxidmement qu'il soit fixé un temps au-
quel la Chambre se formera en comité pour examiner cette affaire.

Le temps fixé pour que la Chambre se forme en comité peut étre de
suite ou un jour ultérieur ; et dans quelques cas 2 loi parlementaire ou
les ordres permanents exigent absolument que ce soit un jour ultérieur,

Dans le présent cas, il n’y a pas de temps fixé pour la- formation du

-comité et la proposition n’est pas, en conséquence, en forme et he peut

pas &tre proposée dans sa phraséologie actiélle. (Cushing, numéro 1970
et 1974 ; régle 204 du code de procédure parlementaire’; régle ‘88 des
ordres permanents.)

Le projet de loi pour modifier les articles 1323 & 1337 inclusivement,
dn code civil, aux fins d’abolir la continuation de communaut ¢, est
adopté en deusxitme délibération et renvoyé au comité de 1égislation,

L'honorable M. M{oreler.—]'ai Phonneur de proposer qu’il soit
déposé sur le bureau de la Chambre, un état faisant voir la quantité
et le prix de la pierre déliviée 4 la prison de Montréal, par John
Murray, écuyer, pendant les années 1883-84 et 1885 et depuis le
premier janvier r886.

L'vrganisation du travail dans les prisons de Montréal n'est pas ce
gu'elle devrait étre, et les faits démontrent en cffet un triste état de
choses : 1a pierre que le gouvernement achtte pour la faire tailler
dans la prison de Montréal, est ensuite vendue au-dessous du prix
cofitant, Aux Etats-Unis, & Albany en particulier, I'organisation donne
d'excellents résultats ; pourquoi ne pas copier ce systeme ?

Faites travailler les prisonniers, D'aprés notre systtme, les prisons
regorgent de fainéants dont le maintien requiert une armée de gardiens.
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Pourquoi ne pas les occuper utilement? Le travail est moralisateur ;
loisiveté est mauvaise conseillere, Doailleurs, les honnétes gens
travaillent bien pour gagner leur vie. Comme les choses sont mainte.
nant, ce sont les honnéles gens qui travaillent pour faire vivre les
voleurs et les malfaiteurs. Avec une bonne organisation du travail
dans les prisons, les prisonniers n’auraient pas le loisir de comploter leur
évasion, et I'on ne verrait pas ce qui sest passé récemment 2 la prison
de Sherbrooke.

M. Guguon.—]’ﬁ I'honneur de proposer qu'il soit déposé sur le
bureau de la Chambre un état des sommes payées aux commissaires
nommés en vertu du statut de cette province, 47 Vict,, chap. 3; le dit
¢état donnant le nombre de jours que chacun des commissaires a sidgé,
et le montant payé A chacun d'euw.

Ces deux propositions sont adoptées.
Le projet de loi pour modifier de nouveau l'article 3tz du code
municipal est adopté en deuxidme délibération sur le vote suivant :

Ont vaté pour :—MM. Asselin, Bergevin, Blanchet, Cameron, Char-
lebois, Désaulniers, Deschénes, Frégeau. Lynch, McConville, Marcotte,
Martel, Martin, Poupore, Richard, St-Hilaire et Trudel.—17.

Ont volé contre: — MM. Bernard, Demers, Gagnon, Gironard,
Laliberté, Lapointe, Marchand, Mercier, Paradis, Poulin, Rinfret dit
Malouin, Robidoux, Turcotte et Whyte.—14.

La séance est levée.
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ABSREBLER LEQISLATIVE.

Séance due mards, le rer juin 1886.

SOMMAIRE .—Suite de la délibération sur le budget.—Amendement relatif 2
Pamortissement ; Amendement relatif au palais de justice & Québec.

PrESIDENCE DE L'HONORADLE M, J. WURTELE.

La séance est ouverte 1 trois heures.

" M.le président déposele rapport suivant du comité de la bibliothtque :

“ Les présidents du Conseil législatif et de I'Assemblée législative,
assistés du comité collectif, ont décerné et établi pour la gouverne de
1a biblioth¥que les réglements suivants : lesquels, conformément i la
section III de Pacte relatif & la biblioth®que de la Législature 47 Vict.,
chan. 4, sont soumis A Fapprobation des deux Chambres :

1. Un catalogue des livres de la bibliothéque est tenu par le biblio-
thécaire. Il est le gardien et le conservateur de la bibliothéque et doit
faire rapport aux deux Chambres 2 Pouverture de chaque session, par
Pentremise des présidents, de I'état dans lequel se trouve la bibliothéque.

2, Personne n’a droit de fréquenter la bibliothtque pendant les ses~
sions, excepté le lieutenant gouverneur, les membres et les officiers des
deux Chambres et les personnes qui obtiennent un permis du président
de I'une ou de Fautre Chambre. Les membres de l'une ou de l'autre
Chambre peuvent introduire personnellement des étrangers dans la
bibliothéque pendant le jour mais pas aprds sept heures du soir.

3. Pendant les sessions, les livres de la bibliothéque ne peuvent étre
mis en circulation, hors de I'édific2, excepté sur I'autorisation du prési-
‘dent de I'une des deux Chambres, ou sur recu donné par un membre
de 'une ou de Pautre Chambre.

4. Pendant la vacance de la Législature, la bibliothtque est ouverte
tous les jours, excepté les dimanches et les jours de féte, depuis dix
heures du matin jusqu'a quatre heures de I'aprés-midi, et accds en est
donné aux personnes introduites par un membre de Pune ou de l'autre
‘Chambre, ou admises A la discrétion des greffiers ou du bibliothécaire,
conformément aux régles concernant la sfrreté et la conservation des
livres ; mais il n’est permis & personne, sauf les membres de I'une ou
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de Y'autre Chambre et les personnes ayant Pautorisation du président de
T'une ou de I'autre Chambre, d’emporter un livre hors dela bibliothéque,

5. Durant la vacance de la Législature, aucun membre de 'unc ou de
'autre Chambre, résidant hors de la capitale, n’a le droit d’emporter, en
aucun temps, plus de trois volumes ni de les garder plus d'un mois.

6. Les personnnes ayant le priviltge d’emprunter des livres 3 I
bibliothtque, en vertu d'un permis du président de Pune ou de Pautre
Chambre, ne peuvent avoir plus d'un volume 2 la fois, ol le garder plus
de deux semaines; et ces personnes doivent remettre les livres ainsi
empruntés, lorsqu’elles en sont requises par le bibliothécaire,

7. Aucun des livres de référence ou des ouvrages de luxe ou de prix
ne peut-&tre, pour aucune considération, emporté hors de la capitale.

8. A la premitre réunion du comité collectif de la bibliothtque, i
chaque session, le bibliothécaire doit soumettre une liste de tous les
livres non rentrés, en indiquant les noms des personnes qui détiennent
ces livres contrairement aux régles précédentes.

9. Toute personne agissant en contravention des réglements dela
bibliothéque sera rapportée aux présidents des deux chambres, et les
privileges dont telle personne jouissait, seront annulés en attendant
leur décision.”

L’honerable M. 3ohextison dépose sur le bureau de 1a Chambre

. réporfse 2 un ordre de la Chambre, en date du 26 mai 1886, demandant

un état des sommes payées 2 méme les emprunts du montant de

"$3:500,000 autorisés par la 45 Victoria, chyitre 17 et par Ja 4§

Victoria, chapitre r1, pour toutes les fins mentionnées dans lc
préambule du dit chapitre 28, 45 Victoria.

L'honorable M. 3)anchet dépose sur le bureau de la Chambre,
réponse A une adresse de I'Assemblée législative, en date du 26 mai
1886, demandant copic de Parrété du conseil, No. 223, passé le 21 juin
1884, déclarant que le chemin de fer de la Baie des Chaleurs sést
conformé aux dispositions du statut de cette province, 45 Victoria,
chap, 23, quant 2 la subvention en terres accordée 2 ce chzmin de fer
_par la clause 1, section 4 de ce statut.

Copic de tous les papiers et documents, constituant la preuve sur

laquelle cet arrété du conseil a été ba-€ et passé copie de toute corres
pondam:e échangée entre cette compagnie ou quelques-uns de ses
membres, officiers ou autres personnes, ct le gouvernement o
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quelqu'un des membres du gouvernement 3 Pégard de ce subside en
terres et du dit arrété du conséil.

Aussi, réponse & un ordre de ]a Chambre, en date du 17 mai 1886,
démandant un état détaillé de toutes les sommes payées 3 L. N, Fortin,
surintendant général de la colonisation, depuis le dernier rapport,
distinguant ce qui lui a été payé chaque année, pour salaire et dépenses
de voyage ; avec copie de tous les rapports du dit L. N. Fortin en
cette qualité,

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LE BUDGET.—AMENDEMENT
RELATIF A L’AMORTISSEMENT.

L'ordre du jour appelle la suite de la délibération sur le budget.

L’honorable M. M archawd—dpuséde St-Jean—M. le président
il y a deux ans j'ai attiré l'attention de la Chambre sur la situation du
fonds d'amortissement. Il y a eu négligence de la part du gouverne-
ment. On ne-sert pas Pamortissement et de cette manidre on se
fabrique- des surplus, mais cela ne donne pas la véritable situation
financitre de la province. Cette annde on a ¢té plus loin que d'or-
dinaire et on a affecté un capital qui ne nous appartient pas au paiement
de la dette. Et I'on cherchera & se servir de cette loi, qui est nuile tant
que le parlement fédéral n'aura pas déclaré qu’il est prét & nous payer
ce capital, pour prétendre que 'amortissement de la dette que représente
ce capital ne doit pas étre servi. Le trésorier aurait df faire déclarer
dans la loi fédérale que ce capital nous serait payé en 1904 A I'échéance
de nos bons, '

Mais en attendant nous devons remplir les prescriptions de la loi qui
-nous oblige de déposer A part un’ pour cent’ de la dette non amortie,
pour la racheter & 1'échéance. :

J'ai Phonneur de proposer que tous les mots aprés © que * soient
retranchés et remplacds par les shivants : '

“ Cette Chambre, tout en se déclarant préte A voter des subsides 3 Sa
Majesté croit qu'il est de son devoir de déclarer que Vacte de cette
Législature 37 Vict,, ch. 2, autorisant Pemprunt de 1874 impose au
trésorier de la province le devoir impérieux de reconstituer le capital
“de cet emprunmt, par Pétablissement d’'un fonds d’amortissement d'un
pour cent par année. .

Qu'en vertu de Pacte 45 Vict., ch. 21 (1882) une partie du produit de



— 1372 —

la vente du chemin de fer Q. M. O. et O. savoir : $540,226.67 fut appli-
quée & compenser pour autant le montant du dit cmprunt, et le réduisit
d'apris I'état No. 4 des comptes publics de 1885, A une balance de
$3,085,440 & 'amortissement de laquelle le trésorier de la Province est
tenu par la loi d'affecter et de réserver une somme de $30,854.00.

Que le gouvernement actuel a, comme ceux qui ont administré la
province depuis la vente du dit chemin de fer, amis de faire le plare-
ment annuel de la dite somme de $30,854.00 au ciédit du fonds
d’'amortissement destiné & reconstituer X son echéance la dite balance
de emprunt de 1874, ce qui fait un total de $123,416.40 accumulé
sous ce chef durant les quatre dernitres années.

Que pour cette omission le gouvernement a violé la loi, trompé le
public sur I'état de nos finances et mérite la condamnation de cette
Chambre.

L’honorable M. Robextsan—déiputé de Sherbrooke, trisorier dela
province—Un mot suffira je crois pour disposer des reproches que con-
tient cet amendement. Tout le monde sait qu'une bonne partie de
‘notre dette est amoitie par un capital qui nous est dii. Il n’y a donc
pas lieu de servir A amortissement qui est déja fait. Nos bons sont
cotés d cent quinze et c’est la meilleure preuve de la confiance de nos
créanciers, '

Quant & l'octroi fédéral, je sais que le capital nous cn sera payé
quand nous voudrons. A quoi bon obérer nos opérations financitres
annuelles pour la satisfaction de servir un amortissement sur lequel
nous devons perdre de l'argent.

M. Stephbens—ddéputé de Moniréal-centre.—Le trésorier nous avoue
pratiquement qu'il n'avait pas d’argent pour payer F'amortissement. Cela
revient A ce que jai toujours dit : ce systtme d’amortissement cst une
blague. Il vaut bien mieux s’arranger avee ceux qui nous prétent de
l'argent de manidre i le leur rembourser par annuités, car Pamortisse-
ment est un fonds toujours  la disposition du trésorier.

11 n'est pas étonnant que nos bons soient cdtés trés-haut, car on sait les
capitaux immenses qu'il y a sur le marché financier anglais.

Il est temps plus que jamais de changer notre systdme financier, 5
nous ne voulons pas aller 3 une ruine certaine.

M. Camevon.—diputi de Huntingdon—Clest peut étre la der-
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nitre fois que je prends la parole pour donner mon opmlon sur les
finances de la province.

1l y a quelques jours j’ai dit que j’avais encore des doutes sur I'exac-
titude des prétentions ministérielles, sur Vexistence d'un surplus. Je
disais aussi qu'on avait tort de méler la question de la défalcation Gale,
sujet d'une enquéte, & la question financitre. J'ai cru qu'il n’était pas
juste de condamner un ministre sans l'entendre.

. On m’a accusé avec plus de malice que de prudence, de faire tout le
contraire de ce que j'avais fait jusqu'ici, Ma récente conduite en
Chambre a prouvé jusqud quel point on se trompait. Voild pour le
passé. Maintenant japprécie le présent. Je dois dire carrément que je
n'approuve pas la politique financiére du gouvernement. Je ne dis pas
que je ne suis pas ouvert A la conviction, mais ce qui me surprend en
tout ceci, c’est que d'un c6té on puisse réclamer Pexistence d’un surplus
de $24,000, tandis que de l'autre, on affirme avec non moins de vigueur
quil y a un déficit d’'un demi million, J’avoue que ce gouvernement
est le meilleur que nous ayons eu, & part du gouvernement Joly, depuis
que je suis en Chambre.

11 2 manifesté la meilleure volonté du monde pour améliorer nos
finances, et on ne saurait gudre lui reprocher les fautes de ses prédé-
cesseurs dont il a dd jusqu’a un certain point prendre la responsabilité.

M. XesinxEins.—député de Montmorency.—On nous demande
de censurer le gouverncment pour ne pas avoir versé $30,000 au fonds
damortissement. En deux mots voici la situation : sur notre dette il y 2
dix millions qui portent un amortissement. Sept millions six cent mille
piastres, prix du chemin de fer, ont été affectées A I'amortissement de
cette dette. Il restait trois millions. Le capital qui nous a été accordé
parle parlement fédéral a été affecté A cette fin. Clest unc mesure
trts sage que japprouve. Il est impossible de songer au rachat de nos
bons qui sont cOtés & 115. Les placements sont presquiimpossibles.
Alors pourquoi mettre de cté cet amortissement sur lequel nous sommes
certains de perdre de l'argent.

N'importe quelgouvernement aurait donc faitlaméme chose. Personne
en 1874, ne se faisait une idée des développements que prendrait le
crédit de la province. Si on cut prévu la chose, je suis convaincu qu'on
ne se serait pas li€ A la condition de Pamortissement ou qu'on aurait
fait des arrangements spéciaux.
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M. W];.'yfé.—'i.e trésorier nous a dit qu'il n'avait pas les fonds
pour payer l'amortissement. Alors oli est donc le dépdt de $reo,oo0

de 1a banque Jacques-Cartier. Noa accusations sont donc vraies quand
nous disons que cctte somme est perdue,

Quant 3 Yaffaire Gale nous n’avions pas besoin-d'une enqun.te pour.
savoir que la province y a perdu $51,000 de 'aveu méme du commiss
saire des terres. ¥

La divergence d’opinion qui s'est &levée entre nouset 'honorabl
député de Huntingdon, vient de V'affaire Riel. Or cette question n'est:
que secondaire dans li grande bataille électorale qui devra suivre cette
session.

L’honorable M, Mercier—d!pute de Saint Hyacinthe, — La loi
déclare ¢ que lintérét et Pamortissement_sont les deux premidres charges
sur le revenu pmvtnc:a!_ Tout le reste doit étre laissé de coté pour
payer ces sommes. Clestlaloi. Le trésorier a admis avoir violé laloi.

C’est la premitre fois qu'il nous fait cet aveu.

Ceux donc qui voteront contre cet amendement le feront en connais-
sance de cause.

On dit qu'il n’y avait pas d’argent, mais alors olt est.donc votre
surplus. On dit aussi qu'il serait stupide de faire une opération.qui
nous ferait perdre de l'argent. Clest grave, car c’est dire qu'on peut se
moquer de la loi. Ceci équivant 2 dire que chaque fois que le gouver-
nement se trouvera embarrassé, il mettra l1a loi de c6té. On pourrait
faire le Inéme raisonnement s'il s’agissait d’'un criminel qui serait en
position de nuire aux intéréts financiers de la province.

Quant aux remarques du député de Montmorency, la réponse que je
pourtrais y faire ne serait que la répétition de ce qui a déji été dit.

I’amendement est vrai en fait ct en loi ; a la Chambre a porté son
jugement.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Cameron,Demers,
Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Stephens et Whyte.—13.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Ber-
gevin, Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois Désaulniers,
Deschénes, Desjardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Flynn, Frégeau,
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Gameai‘l;l Lapointe, LeBlane, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte,
Morion. Martel, Nantel, Owens, Paradis, Picard, Poupore, Richard,
Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer,St-Hilaire, Taillon et Trudel—4o.

L'Assemblée législative n’a pas adopté. A six heures la séance est
suspendue jusqu? huit heures.

Les crédits suivants sont adoptés : police, juges des sessions de la
paix, Québec, .et magitrats de police, Montréal, et traitements et dépen-
sesde ces bureaux, $14,090 ; prison de réforme pour les gargons et
éeole d’industrie. et de réforme, $80,452 ; inspection des bureaux
publics,: $7,000.

La séance du oo‘mité est levée.

- L'ordre du jour appelle la suite de 1a délibération sur le budget.

M. Xiafret ait Malowin,—]Je propose en amendement, que
tous Jes mots aprds “que” soient retranchés et remplacés par les sui.
vants: cette Chambre est préte 3 voter les subsides 2 Sa Majesté, mais
Tegrette :

Que la loi (section 18 du chapitre. 109 des statuts refondus du Bas-
Camada) ordonne formellement que “Sien aucun temps il devient
nécessaire de reconstruire ou agrandir une cour de justice ou prison de
district, elle sera reconstruite ou agrandie par le commissaire des tra-
vaux public, mais aux frais des municipalités dansle district ; et si le
fonds créé par les sections immédiatement précédentes (c’est-d-dire le
fonds de bAtisses et des juiés) ajouté 2 la somme, si aucuneil ya,
recouvrée par le shérif pour l'assurance sur telle cour de justice, ne
suffit pas pour défrayer les dépenses de reconstruction ou d’agrandisse-
ment, alors la somme requise pour combler le déficit sera fournie par
les dites municipalités, .dans les proportions mentionnées dans le
douzitme paragraphe de la section 15 du présent acte (c’est-d-dire que
“les municipalités locales ou corporations de la cité de Trois-Rivitres
¢t de la ville de Sherbrooke contribueront chacunc un montant égal 2
un cinquiéme du total qui sera ainsi prélevé par toutes les autres muni-
cipalités locales dans les limites des aistticts des Trois-Rivitres et de
Saint Frangois respectivement *) et sera versée entre les mains du shérif,
Atel temps qui sera prescrit par le gouvemeur en conseil, aprés que
telle reconstruction ou agrandissement a été commencé, ct si elle n’est
pas ainsi payée, clle pourra étre recouvrée par le shérif en la méme
manidre avec et les mémes pouvoirs que ceux prescrits et conférés pour
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le recouvrement des contributions mentionnées dans le douzitme
paragraphe susdit (c’est-2-dire le recouvrement des contributions au
fonds de bitisses et de jurés) et les deniers entre les mains du shénf,
applicables A telle reconstruction ou agrandissement, seront déboursés
par le shérif sous la direction du commissaire des trayaux publics” ;

Que d’aprés la déclaration officielle faite A cette Chambre, le 1z maj
courant, par Phonorable procureur général, “il a &é fait des travaux
de construction et de réparations au palais de justice et & la prison de
Sherbrooke, depuis 1867, que le cofit total de ces travaux a été de
$31,069.71, que cette somme a été payée & méme le fonds de batisse et
de jurés, que le district de St-Frangois n’avait alors et n’a encore aujour-
d’hui rien 4 son crédit dans le fonds de bitisse et de j'ure's H

Que, par conséquent, la somme de $31,069.71 ainsi dépensée par le
gouvernement pour la reconstruction et la réparation du palais de justice
et de la prizon de Sherbrooke a été prise, contrairement 2 la loi et en
violation directe de la section 18 du chapitre 109 des statuts refondus
du Bas-Canada, sur les argents fournis au fonds de bitisse et des jurés
par les autres districts de la province ;

Que cette violation de la loi par le gouvernement est un acte d'injus-
tice flagrante et de spoliation, au détriment des autres districts qui ont
fourni les sommes ainsi dépensées pour le palais de justice et la prison
de Sherbrooke ;

Que pendant qu'il avantageait ainsi le district de St-Frangois d’une
somme de $31,069.71 et la ville de Sherbrooke en particulier d’une
somme de $6,213.94 cn violation de la loi et au détriment des autres
districts, le gouvernement a imposé au district de Québec une taxe
spéciale de $200,000 pour la reconstruction du palais de justice de ce
district, apreés avoir touché le montant de I'assurance sur ce palais de
justice, $40,000, ainsi que la large part que le district de Québec fournit
au fonds de bétisse et des jurés ;

Que le district de Québec avait autant de droit que celui de St.
Frangois & ce que son palais de ju’stice fut reconstruit & méme le fonds
de Détisse et des jurés et qu'en lui imposant une taxe speciale de $200,-
o000, sur les propriétés des contribuables de toutes les municipalités du
disirict de Québec, 4 part le produit de l'assurance sur le palais de
justice incendi€ et le fort montant que ce district fournit chaque année
au fonds de bétisse et des jurés, le gouvernement, comparativement i
ce qu'il a fait pour lc district de St. Frangois, a commis une grave
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injustice envers le district de Québec et toutes les municipalités qui se
trouvent dans ce district.

Que, tout en étant préte & voter les subsides 2 Sa Majesté, cette
Chambre regrette que le gouvernement ait ainsi violé la loi d'une
manitre flagrante pour avantager illégalement et injustement Ia ville de
Sherbiooke et le district de St-Francois, au détnment des autres districts
de 1a province, et se soit montré aussi exigeant envers les contribuables
de Ia cité et du district de Québec, en leur imposant une taxe directe
de $200,000 apriés avoir touché les $40,000 et la large part que ces
contribuables fournissent chaque année au fonds de bitisse et des jurés.”

L'honorable M. Babextson—dpuié de Sherbrooke, trésorier de la
provinee—]Je n’ai qu’on mot A dire. Je n'ai pas Vintention de récriminer
contre le district de Québec, seulement, je tiens 3 déclarer que mon
district n’a pas été plus favorisé qu’un autre. Il a toujours su payer
libéralement ce qu’on lui a demandé, et certes c'est bien le dernier
reproche que je m'attendais de recevoir. Je ne fatiguerai pas la
Chambre par un long discours, car tout ce que je pourrai dire, elle le
connait d'avance, et les faits parlent plus haut que tout le reste.

L'honorable M. IXewciev—député de Saint-Hyaeinthe—Cette
question intéresse tous les députés de cette Chambre et toute la
province, car il sagit de savoir si le fonds de bétisse et de jurés n’existe
que pour certains districts et non pour d’autres.

On connait le triste accident qui a déttuit le palais de justice de
Québec. Aprds lincendie le gouvernement a retiré lassurance de
$40,000 et le gouvernement a joui depuis de ce capital. On a placé le
palais de justice dans une vieille caserne. Il n'y a pas de district qui a
&é plus maltraité sous ce rapport. Un bon jour le gouvernement s’est
décidé A s’occuper de cette cuestion, et il a imposé une taxe pour un
capital de $150,000, et année suivante on a ajouté $50,000.

Si on eut pris le capital et les intéréts sur le capital de Passurance de
$40,000, on aumit eu $75 & $80,000 en caisse, et pendant ce temps, on
faisait toujours payer les taxes pour le fonds de bitisse et de jurés,
Aprés quinze ans, on impose A ce district une taxe pour rencontrer Pin-
térét et Pamortissement sur un emprunt de $200,000. Pendant ce temps
1, le district de St-Frangois devait $33,000 au fonds de batisse, et on
lui faisait des améliorations avec l'argent des autres districts. Clest un
systtme de favoritisme révoltant, et de criante injustice envers les autres

districts.
87
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{I s'agit desavoir si la province doit payer pour Sherbrooke; il est
temps que ce systéme finisse, et que le trésorier apprenne qu'il n'ést pas
trésorier seulement que pour protéger Sherbrooke. Le reste de la pro-
vince a drpit d'étre traitée avec antant de sollicitude que les commet
tants de 'honorable trésorier.

A 5t. Hyacinthe, nous avions au-deli de $30,000 A notre crédit, ot
malgré une dépense de plus de $20,060 nous avons encore au-déld de
$¥o.000 A notre ‘erédit.

] espére que Ia Chambre comprendra qu'il est de son devoir de
mettre fin 4 ce s}stéme. Le trésorier doit en prendre son parti.

L'honorable M. Tallion —depulrde A{onm‘al-e.rt ptwuﬂurgmeral
—Je n'ai qu'un mot 2 ajouter ; et c’est pour dire que j'ai hite de voirsi
les députés du district de Québec vont poser comme principe qu'il fant
que les districts payent jusqu'au dernier suu les dépenses encourues
pour les travaux de ce genre, et nous; verrons api &, quel sera le résultat
de lapplu;ahon de ce principe.

L'honorable M. Guineaw—dputé de Québer.— J'ai aceepté I
responsabilité de ces travaux en ce qui concernele comté de Québec,
et je nesuis pas prét A renier ma parole. J'esptre que le gouvernement
prendra en considération le montant qu’il a retiré de I'assurance et qu'il
traitera le district de Québec comme les autres districts. Je crois que
le district de Québec a accepté ces travaux et la responsabilité du paie-
ment de ce qu'i's vont lui colter.

Je le répite, je ne suis pas prét 3 me déjnger.

M. Desjoraises.— député de Montmorency. — M. ie président, si
Phonorable député de Québec-centre examinait les comptes publics de
la province depuis 1867, ii constaterait que des sommes considérables
ont ¢1é dépensées pour les palais de justice ct les prisuns dans tous ies
districts aussi bien qud Sherbrooke.

Quant aux remarques de honorable procureur général, je lui dirai
que les députds du distiict de Québec ne tiennent pas i la vigoureusé
application de la loi. C'ust powquoi je demande avec instance ad
gouvernement d'aider avec générosité le district de Queébec, el de
contribuer une fuite somme aux frais de construction de 1.otre palais
dc justice, ]'espire que la Chambre sera cnchantde d’antoriser cet acte
de libéralité de 1a part du gnuvernemert.
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L’honorable M. ai1)éx.—]Je ne veux pas reprocher & Québec ce
que le gouvernement a fait pour elle. Tout ce qui a été fait I'a étéd la
demande des intéressés. On a exigé que toute la bitisse fut & I'épreuve
du feu et ¢a été fait. $'il y a des dépenses pour ornementation, je ne le
regrette pas, car Québec est une ville dont nous sommes fiers, ol les
étrangers viennent en foule chaque année. Mais si nous nous ¢n tenions
1 Ia conduite de certains députés du district de Québec, nous aurions
naison de regretter ce que hous avons fait. L'amendement est mis ayx
Yoix:

Ont voté pour.—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,

*Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Shehyn Stephens et Whyte.—r14.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Ber-
gevin, Blanchet, Brousseau, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois,
Désaulniers, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Flynn,
Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc, Lynch, McConville,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Paradis, Picard,
Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St-Hilaire,
Taillon, Trudel et Turcotte.—43.

L’Assemblée législative n'a pas adopté.
Les crédits suivants sont adoptés en comité :

Divers en général, $20,000 ; agent en France ; traitement ¢t loyer du
bureau, $2,500 ; fonds des municipalitées en vertu desS. R. B. C,, chap.
110, section 7, $5,000 ; confection du cadastre par le département des
terres de la couronne, $20,000 ; arpentages par le département des
terres de la couronne, $30,000; dépenses générales par le département
des terres de la couronne, $62,811 ; en suspens par le département des
terres de la couronne, $15,000 ; explorations minitres par le départe-
ment des terres de la couronne, $2,500 ; pécheries par le département
des terres de la couronne, $1,200 ; encouragement de l'arboriculture
par le département Jes terres de la couronne, $300 ; * Gazette officielle
de Québec ”, $14,500 : timbres, licences, etc., $12,000.

La séance est levée.
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ASSENBLER LEQISLATIVE.

Séance du mercreds Ie 2 _;tmx 16’86
SOMMAIRE.—D¢épot de pm]ets de loi.—Interpellation et ré Résoluti

v

relatives & 'amnistie aux Metls du Nord-Ouest.——Ammdement

PRESIDENCE DE L'HONORABLE W, J. WiiRTELE,

“La séance ést ouverte & trois heures,

M. le président dépose sur le bureau de Ja Chambre : Reéponse A un’
ordre en date du 17 mai dernier, demandant un rapport supplémentaire
du greffier de la couronne en chancellerie, sur les €lections partielles
qui ont eu lieu, depuis les élections générales de décembre 1881.

) DEPOT: DE PROJETS DE LOL

T M. Lomleux—député de Lém: —J'ai Phonneur de déposer sur
le bureau de la Chambre, un’ projet de loi pour abroger Particle 2033
du d(;ode civil du Bas-Canada et la section 5 de Farticle 2084 du dit
co
M. le président, je présente ce projet de loi & la suggestion du juge
en chef de la cour du banc de la Reine et de tous les membres de cette
cour. ' ’ . o
La question s’est présentée devant cette cour dans l'accasion suivante ;
Un nommé Charest avait acquis une terre dans les cantons.de lest.
Avant de conclure le marché il est allé au bureau d’enrégistrement, et
il a constaté qu'il n’y avait pas d’hypothéque sur cette terre,

Une compagnie d’assurance avait cinq années d’arrérage de prime, et
elle a poursuivi 'acquérenr pour le recouvrement de sa créance. La
causc est venue devant la cour du bane de Ia Reine, et cest alors que l'on
des juges a suggéré aux membres du barreau parmi lesquels il pourrait y
aveir un député A cette Chambre, de présenter une loi & ce sujet, Jai
cru que je devais soumettre ce projet de loi A la considération de mes
colltgues en cetie Chambre.

Ce projet est adop'té en premitre délibération. *

M. Femienx. —J’ai I'honneur de déposer sur le bureau de la
Chambre un projet de loi pour modifier Particle 63 du code de procédure



— 1381 —

civile. Ce projet de loi a pour but de changer le mode d’assignation
dans les cas de compagnies d’assurince. Aujourd’hui il faut que cette
assignation se fasse au bureau principal de la compagnie. Je désire
changer la chose de maniére & diminuer les frais qui, suivant le mode
actuel sont trds élevés. Car souvent il faut transporter les témoins & de
grandes distances. .

M. LeX¥lanc—diputé de Laval—Je crois que c'est un bon projet
de loi, car j'ai dfi allez 2 Montmagny pour plaider contre la compagnie
d'assurance de ce comté, )

Je crois qu'il est & propcs de changer la loi.

Ce projet de loi est adopté en premitre délibération.

Les projets de loi suivants sont déposés sur le bureau de la Chambre :

* Pour modifier le chapitre 21 des statuts refondus pour le Bas-Canada,
concernant les inhumations et les exhumations.

Pour modifier les lois concernant la constitution de certains tribunaux
en cette province, et le code de procédure civile.

Pour modifier I'acte de constitution des compagnies 2 fonds social.
_ Pour modifier le chapitre 79 des statuts refondus pour le Bas-Canada,
concernant la cour de circuit.
, ‘Pour modifier la loi de la chasse.

" L’honorable M. Robertson dépose sur le bureau de'la Chambre,
réponse A un ordre de la Chambre. en date du 19 mai 1886, deman-
dait un état total des sommes payées par la province, depuis 1867
jusqu’k 1885, pour les fins suivantes :

1. Les écoles de réforme et écoles d'industrie.
2. Les asiles d’aliénés.

3. L'instruction puf)lique.

4. L'agriculture et les industries.

5. La colonisation,

6. Les institutions de charité.

7. Les chemins de fer.

INTERPELLATIONS ET REPONSES,

L’honorable M. 3Xemciexr—déipuié de St-Hyacinthe—1. L'adresse
% Son Honneur le lieutenant gouverneur, votée par cette Chambre le 2
juin 1884, sur proposition de M. Faucher de St. Maurice, assurant Son
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Honneur de Limportance vitale de la construction d'un chemin de fer
allant se raccorder 3 -Edmunston, au chemin de fer du Nouveay-
Brunswick, pour | le développement ¢ commercial ct agricole d¢la fronubre
spd des comtés de Beauce, Dorcheater, Bellechasse, Montmagny, l’Islet
st Kam,ouraska, a- t-ellq €té présentée?

2. S1 oui, quand et quelle est 1a nature et la date de la réponse ?
3. Si non, pourquoi n’a-t-elle pas été présentéc ?

L’honorable M. Blan.chet— diputé de Beauce, secrétaire de lo
province.—L'adresse en question, telle que transmise au secrétariat, ne
comporte pas par qui elle devait étre présentée, les officiers du départe-

du conseil, et elle n z_l_ pa_s qgé présentee_

M. Shehyn—député d¢ Québec-est.—Quel jour les ministres ont-
ils transmis A Son Honneyr le lieutenant gouverneur Padresse votée par
le Chambre I¢ 2 juin 884, le priant de transmettre & Son Excellencele
gouverneur général les résolutions adoptées le méme jour, sur proposition
de I'honotable M, (-;lmeau, appuyé par M. Shehyn, demandant au
gouvernement fédéral de faire respecter les engagements publics de la
puissance du Canada envers la province de Québec en faisant ainsi
passer le chemin du Pacifique sur le territoire de la province de Québec
et le faire arriver aux principaux ports de mer des provinces maritimes,

2, Quel jour ces résolutions ont-elles été transmises 2 Son Exoellen‘:e
le gouverneur général ?

3. Son Excellence a-t-il accusé’ réception de ces rgs;olugiqqs ;e si
ouj, quand ?

4. S'il n'en a pas accusé réception, les ministres ont-ls fait quglquei
démarches pour faire respecter les désirs de cette Chambre ?

5. Si oui, quelles sont ces démarches, quand ont-elles été faites, et
quelle en a été le résultat ?

L’honorable M. Mlan.chetl—député de Beauce, mrél‘am de la
province—1. L'adresse en question a ¢té présentée 3 Son Hom\eur le
lieutenant gouverneur quelques jours aprés son adoption, par 'honorable
président de cette Chambre tel qu'ordonné,

2. Il n'y a aucune entrée dans les registres conservés au secrétariat
du lieutenant gouvemeur quant ala datc de la transmission de cette
adresse ay gouverneur généxal.



— 1383 —
¥ Le 16 avril 1885, le gouvernement a dé]a mformé ha Chambre et

A cetie adresse n'avait &té com mumquée au deparlcment du secrétaue ’

4et 5. L'adresse en question exprimant cluirement les vyes de cette
Chambre, 1l n’a pas été ]ugé nécess:nre dc fmre A ce sujet dnutreg
dém:u'ches d'une nature oﬂ:clclle.

M. Boyex—député de jatqtm'-Carh'er. — 1. En vertu de quelle
autonté le livre de M Faucher de Saint- Maunce, intitulé : Proq{dure
]_'arlememmre," atil été dlsmbué aux membres de la Législature ?

2. Quel est le prix de cet ouvrage ?
3 Combien de copies ont été ordonnées ?
4 Combien a été payé pour ce livre, et & qui ?

Lhonorable M. "Waillov.—diputé de Montréalest et procureur-
général—En vertu d'un arrété du conseil du 3 octobre dernier (188s), le
gouvernement a acheté de MM. Dawson & Cie, cent cinquante exem~
plaires de cet ouvrage pour distribuer aux membres des deux Chambres,
ila bibliothtque du parlement et aux départemems du service cml
Lej pnx est de $5.00 le volume

May et Todd pour l'usage des membres de cette Chambre qm n on pas
Yavantage de comprendre I'anglais ?

L'honorable M. Tajllon.—L'ouvrage de May et celui de Bourmot
ont & traduits en fram;a:s par M. Rémllfard.

Le gouvernement ne se propose pas (le fmre traduire l’ouvrnge de
'l'odd

M Yapcher de Sai ni-Mavvice.—2éputé de Bellechasse.
—Est-ce Fintention du gouvernement d'amender de nouveau la loi con-
cernant lagriculture, ‘de maniére A permettre au conseil d'agriculture ou
A Thonorable commissaire, d’employer une partie des $50,000 votées
chaque année en faveur de lagnculture, aux fins de linstruction agri-
cole, ct 'autre partie de cette somimie A Pencouragement des concouxs
de paroisses pour les terres les mieux tenues.

L'honorable M, ailkom.—La question est sous considération.

L'honorable M., M.ewrcier.—Le gouvernement de cette province
atdl regu du gouvemement fédéral le prix de vente du quai St- ]ean,
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Isle d'Oriéans, vendu pour dteindre un montant correspondant de la
dette de cette municipalité au fonds consolidé d’emprunt municipal du
Bas-Canada.

L’'honorable M. Xobexrtsow—député de Sherbrooke, trésorier de ls
province—Le gouvernement de la province a regu du gouvernement de
la puissance $8,000, de la paroisse de St-Jean Ile d'Orléans en déduc-
tion du montant di par cette municipalité, au fonds d’emprunt municipal

L’honorable M. ifereies. — Le gouvernement entend-il faire
remise & la municipalité de St-Jean Isle d’Orléans de la balance qu'elle
doit encore au fonds consolidé d'emprunt municipal du Bas-Canada?

Jhonorable M. 2Reberison.—Quand la- question du réglement
viendra entre le gouvernement et la paroisse de St.-Jean Isle d'Orléans,
pour la balance de la dette au fonds d’'emprunt municipal, le gouverne-
ment traitera la question selon son "mérite et agira libéralement avee
cette municipalité.

L’honorable M. I¥excier.—Le gouvernement entend-il faire 3 la
municipalité de Saint-Michel de Bellechasse, sur la dette de celle-ci an
fonds consolidé d'emprunt municipal du Bas-Canada, une réduction
semblable  celle qui a été faite en faveur de la ville de Sherbrooke, en
déduisant du montant dfi par la municipalité de Saint-Michel de Belle-
chasse, la somme qu'elle 2 dépensée pour la construction d'un quai
dans l'intérét public ?

s'honorable M. BR.obyex{s01.—Le gouvernement agira avec justice
et libéralité envers la municipalité de Saint-Michel de Bellechasse quand
la question du réglement se présentera.

Sur proposition de M. Charlebois, il est émis un ordre de la Chambre,
demandant copie de la correspondance échangée entre le gouvernement
de cette province et les supérieurs de I'école de réfornie de Montréal,en
vertu des résolutions adoptées par cette Chambre, le 6 de mai 1885, A
Peffet de teansférer & 1a campagne, les écoles établies pour la réforme
des jeunes délinquants.

L’AMNISTIE.
L’honorable, M. }¥exe¢jer.—Je propose qu'il soit résolu

1, Que maintenant que l'ordre est rétabli dansle Nord-Ouest, il serait

juste et prudent d'accorder une amnistic générale et complite A tous
ceux qui ont pris part aux derniers troubles, et qui ne se sont pas per-

sonnellement rendus coupables de meurtre.



— 1385 —

2. Que cette amnistic serait un gage de paix et d’'union pour tous les
habitants du Nord-Ouest, et ramenerait le bonheur au sein de bien des
familles qui pleurent aujourd’hui I'emprisonnement ou Pexil de leur
chef ou de leurs parents,

3- Que cette amnistie devrait étre accordée sans plus de retard.

" 4 Qu’une humble adresse basée sur ces résolutions soient adressée
i Son Excellence le gouverncur général et qu'elle lui soit transmise de.
la manitre ordinaire.

L’honorable M. F'aillox.—Je propose en amendement : Que tous

les mots de la proposition, aprés “ que” soient retranchés et remplacés
par les suivants : .

“ Attendu que le 10 mai courant, & la Chambre des communes du
Canada, sur une interpellation faite par M. Bergeron (pour M. Desjardins),
Thonorable M. Thompson, ministre de la justice aurait déclaré qu'il
n'y a plus que quatre indiens, un blanc et un Métis d’emprisonnés pour
avoir pris part aux troubles du Nord-Ouest ct que la santé de ces
personnes ne souffre pas de leur détention ;

Attendu que le 13 de mai courant, 2 la méme Chambre, 'honorable
M Laurier, ayant fait la proposition suivante :
% Qu'une humble adresse soit présentée 2 Son Excellence le gouver-
neur général, le priant d’exercer la prérogative royale en accordant le
pardon entier, Pamnistie et I'oublie de tous les crimes, offenses et délits
se rapportant aux malheureux troubles survenus dans le Nord-Ouest, &
ceux des sujets de Sa Majesté qui y ont pris part, et en tant que cela
peut &tre compatible avec la siret¢ de la couronne et la sécurité du
Canada.”

. L'honorable Sir John A. Macdonald aurait déclaré : Que:

¢ Le gouvernement est tout A fait disposé 2 traiter cette affaire dans
“*un sens aussi large que le comporte cette résolution, et jespere que
" 'honorable monsieur sera satisfait de ce que je dis et ne pressera pas
* pour le moment cette résolution.”

“ Et je puis dire, comme autre raison me justifiant de demander 2
" Thonorable monsieur, aprés cette déclaration, de ne pas presser la
" résolution, que je sais, par le témoignage digne de foi d'une personne,
% qui est clle méme un des réfugics, dont la respectabilité est hors de
“ doute, que ceux, principalement les Métis, qui se sont saayés pour



-~ 1386 —

* échapper 2 la justice, signent actuellement une pétition adressée 3 Sa
“ Majesté ou au gouverneur général, demandant leur pardon et
* exposant la raison pour laquelle ils désirent rentrer dans le pays. Il
“ est trés important que nous ayons cette pétition, afin de les amener 3
“ déclarer qu'ils se soumettent aux lvis ct désirent rentrer dans I
“pays. Il est de la plus grande importance pour Pavenir du
** pays qu'une telle pétmon soit présentee et, si je ne me tromp.. pas,
o quelques personnes trés lmportantes parmi ces réfuglé's sont  la téte
“ du ‘mouvement pour adresser ai gouverneur généml audla reing une
“ pétition demandant qu'il leur soit permis de revenir ‘au Canada....”
“ J'espire et je crois que la pétition i laquelle j'ai fait allusion sera
“ présentée avant longtemps et je puis seulement répéter que le gouver-
“ nement désire sinctrement que le soulévement soit mis' dans l'oubli,
“qu'il désire sinctrement passer I'éponge sur les crimes, en autant
“ qu'ils ne sont que politiques ct pas accompagnés de meurtre atroce et
“ que chacun puisse se sentir garanti contre la possibilité d'étre I:raduit
" devant un tnbunal pour toute offense se rattachant & la rébellion.. .."
o Le gouvemement va attendre jusqu'd ce qu'il recoive cette pétition
“ que j'ai mentionnée. Il sera alors prét & accorder une amnistie géné-
*“ rale et il ne fera d’ xceptlon que pour ceux contre qul la preuve est
“ forte, et avecla réserve-—-rfscrve qui ‘est nécess:ure, je pense que s
“ plus tard la preuve surglt de comphclté actuelle dans un des meurtres
* gni ont eu liecu—des meurtres autres que le sang répandu honorable-
“ ment dans le cours de la guerre ou en'combattant en bataille régulitre
% _Je gouvernement sera prét A recommander 3 Sa Majesté 2 Son
« Excellence le gotverneur géneral la proclamatlon d’une ammstle.
Attendu quaprds ces déclnratlons, l'honomble M. Blake “aurait dit
que, dans ces circonstances, il éait d’opinion que le bt de Ta prop ltlon
de I'honorable M. Laurier était atteint et que cette proposition devait éire
retirée, conform¢ment 2 la suggestion de Phonorablé Sir John A. Mac-
donald.
Attendu que de fait, 'honorable M. Laurier aurait retiré sa proposi-
tion du consentement de la Chambre des communes.

Cette Chambre croit qu'il n'est pas opportun d’adopter maintenant
les résolutions soumises.

T/amendement étant mis aux voix, il est adopté sur la division suis
vante

Ont vpté pour :— MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet,
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Broussean, Cameron, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaul-
niers, Desjardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Flynn, Frégeau, Lapointe,
LeBlanc, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Marte), Martin,
Nantel, Picard, Poulin, Paupore, Richard,Robertson, Robillard, bn\vyer,
Spcncer, Taillon et Trudel.- —37-

Ont voté contre :—MM. Beaubien, Beauchamp, Bernard, Bernatchez,
Boyer, Demers, Gagnon, Gamneau, Girouard, Laliberté, Lemieux, Mar-
chand, Mercier, Rinfret dit Malouin, Shehyn, Turcotte et Whyte. — 17.

La proposmon pnncnpale, t@lle qu 'amendée, était mise aux voix, elle
est ndoptee sur la’ dmsxon sulvante

Ont voté pour —MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brousseau,
Camergn, Carbray, Cnron Casavant, Charlebois, Désaulniers, Desjardins,
Dorais, Duckett, Duhamel Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc, Leduc,
Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Picard,
Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer,
Taillon et Trudel.—37.

Ont voté contre :—MM. Beaubien, Beauchamp, Bernard, Bernatchez,
Boyer, Demers, Gagnon, Garneau, Girouard, Laliberté, ILemieux,
Marchand, Meycier, Rinfret dit Malogin, Shehyn, Turcotte et Whyte.
—17.

M Chnrlcbols propose que cette Chambre se forme 1mmédmbement

Yexpropriation projetée par la corporation du village ‘de Lapmne, d’une
cerfaine partie’ de la commune de Lapmme et la dlsposmon d'une
portion de telle partie de la commune. "’

Objection est faite par M, .Geg_.ngr.l. pour les raisons suivantes :
1. Il n'y a pas d’avis ;

2. La Chambre ne peut donner les pouvoirs demandés que par
statut ;

3 Ces pouvoirs ne peuvent £tre accordés que par projet de loi privé ;

4 Les droits de la couronne étant aﬂ'ectés, il faut le consentement
du llegtg_nant gouyerneur;

7. La Chambre ne peut toutefois se former en comité qu'd une
époque ultérieure.

A six heures la séance est suspendue jusqu'a huit heures.
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Les projets de loi pour modifier I'acte 46 Victoria, chapitre go, con-
cernant Ia ville de Ste.-Cundgonde, et lui conférer de nouveaux pouvoirs
et le projet de loi pour modifier le statut 47 Victoria, chapitre or,
intituld : ¢ Acte autorisant la vente de certains immeubles dépendant
de la succession de feu Jean-Baptiste Renaud, ” sont définitivement
adoptés dans les formes réglementaires.

‘M.le président, sur Pobjection faite par M. Gagnon i la propositi-on
de M. Charlebois :

“ Que cette Chambre se forme immédiatement en comité général
pour considérer certaines résolutions concernant 'expropriation projetée
par la corporation du village de Lapririe, d'une certaine partie de la
commune de Laprmne etla dlsposmon d'une portion de telle partie’de
la commune,”

Laquelle objection était :
1. Il n’y a pas d'avis ;

2, La Chambre ne peut donner les pouvoirs demandés que par
statut ;

3, Les pouvoirs ne peuvent étre accordés que par projet de loi d'n-
térét local.

4. Les droits de la couronne étant affectés, il faut le consentement
du lieutenant gouverneur ;

5. La Chambre ne peut toutefois se former en comité qu? une
époque ultérieure, décide comme suit :

% L'objection soulevée contre la question dont la Chambre est
actuellement saisie est divisée en cing points , je vais les examiner dans
Pordre qu'ils occupent.

Le premier point, c’est que l'avis requis n'a pas éé donné. En
référant au procts verbal de la séance de lundi dernier, je trouve quele
député de Laprairie a denné avis qu'il proposerait aujourd’hui “ que la
Chambre se forme immédiatement en comité général sur les résolutions
suivantes, ” et en examinant les résolutions proposées je constate qu'elles
sont correctement résumées dans la proposition comme * certaines
résolutions projetées, concernant I'expropriation d’une certaine partie
de la commune de Laprairie par la corporation du village de Laprairie
et la disposition d'une portion de telle partie de la commune.”

La pratique, relativement aux résolutions A &tre prises en considé-
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ration en comité géndral, cest, ou de les imprimer avec lavis de la
proposition pour linstruction du comité, ou de les faire imprimer et
distribuer aprés que l'avis de cette proposition a &té donné ; et de
définir dans chacun de ces deux cas, 'objet des résolutions d’une
manitre concise dans la proposition demandant que la Chambre se
forme en comité pour les prendre en considération.

Je constate qu’avis régulier a été donné et que la proposition est
dans la forme voulue. ’

Le second et le troisitme points sont que les pouvoirs demandés ne
peuvent &tre conférés que par un statut et qu'ils devraient Pétre au
moyen d'un projet de loi privé.

Les résolutions de la nature de celles dont il a été donné avis sont
quelquefois requises comme mesure préliminaire pour arriver 2 un
acte législatif et dans ces cas elles forment la base soit d’un projet de
loi, soit de dispositions supplémentaires & insérer dans ce projet de
loi.

. Dans le cas présent, elles ont pour but de compléter les dispositions
d'un projet de loi privé actuellement devant la Chambre, concernant le
village de Laprairie.

Par conséquent, ces deux points ne sont pas bien fondés.

Le quatritme point, c’est que ces résolutions exigent le consente-
ment de la couronne.

Cela est vrai ; mais le consentement de la couronne peut étre donné
soit A cette phase des procédures, soit quand il est fait rapport des
résolutions et avant que ne soit posée la question du concours de la
Chambre.

Cette partie de Pobjection est donc prématurée.

- Le demier point, c'est que la Chambre ne peut ordonner sa forma-
tion en comité que pour une date ultérieure.

* Quand des résolutions proposées demandent un octroi d’argent ou
Timposition de taxes ou de droits, la formation du comité doit &tre
fixée & un jour ultérieur ; mais quand elles se rapportent 3 toutc autre
affaire, la Chambre peut se former en comité immédiatement (May,
539 ; Bourinot, 523). .

Les résolutions demandant un octroi de deniers publics ou I'imposi-
tion de taxes ou de droits ne peuvent étre régulidrement regues quun
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jour ultérieur ; mais les résolutions se rapportanl; A d'aut!es affaires
peuvent dtre regues xmmédlatement et les projets de loi basés sur cés
résolutxons peuvent étre présentés de suite, ou l'on peut prendre de
sulte toute autré procédure qui peut &re nécessaire (Bourinot, page
423).

Ce dernier point est par conséquent ma.l fond¢.

Pour toutes ces raisons, j'écarte Fobjection soulevée.

L'honorable M. Lynch informe alors la Chambre que Son Honneur
le lieuténant gouvernéur ayant pris connaissance. dé¢ la nature de ces
résolutions, les recommande 2 la considération de cette Chambre.

‘La Chambré se forme en comité

Lés résolutions suivantés Sont adoptées.

Résolu, I Que la corporatlon du vxl.lage de ]'.a.pmne pourm. en
Suivast 1a procédure Prescrite X cet effet dans le code municipa),
-exproprier, afin d'en faire les concessions en lots & bitir, on remplir
-ou €n emplacements, et Pour les Rutres fins mentionnées dans les téso-
lutions qui suivent, cétte partie de la comimune de La Prairie ‘comjrise
entre le chemin de Saint-Jean, la limite sud-est du dit village telle que
désignée dans un projet de loi portant No. 53 de la présente session et
intitulé : ¢ Acte pour étendre les limites du village de La Prairie ¢t
pourvoir & la coricéssion de néuveaux dtablissemeits dans Ja comibtne
du méme lieu,” Pancien tracé du chemin de fer * Saint Laureat et
Champlain,” et les limites du village fixées par proclamation én date du
30 mars 1846.

......

seize arpents en superficie devra étre consacré & I'drection ' citiie
titre catholique romain, et cédé & la fabrique de la paroisse de La
Prairie, aux conditions convenues entre la corporation et la dite fabrique,

Résnlt, 3. Que la dite corporation aura le droit d'éxécuter,'dans lés
limites du dit village, les travaux ‘de terrassement et autres, jugés con-
venables contre les inondations du fleuve St. Laurent, et de prendre
dans la commune de La Prairie, tous les matériaux nécessaires  cette fin.

Résolu, 4. Que le prix qui sera fixé par les évaluateiics ou arbitres
pour la partie de la dite commune ainsi expropriée, et les'matériaux qui
_seront pris dans la commune pour les fins mentionnécs dans la résolution
précédente, sera fixé d'aprés la valeur actuelle du terrain employé
.comme commune, et que lc montant déterminé sera déposé entre les



— 1391 —

mains du trésorier de la province conformément i l'acte des dépots
judiciaires, jusqu’ ce qu'il soit distribué aux ayans droit en conformité
delaloi.

Résolu, 5. Que, pour efféctuer le pajement da prix amnsi déterminé,
ia corporation du village ‘dé Laprairie pourra emprunter ou prélever
par voie de uixation spéciale sur les biérs-fonds du dit village, le
montant requis.

Ces résolutions sont adoptéés.

M. Faucher de St. Mauvice—député de Bellechasse. — Je
propose que cette Chambre; ayant eu P'dccasion d'éxaminér étivrige
intitulé : * Liste des municipalités de la provinee de Québéc, compilée
par M. C. E. Deschamps,” dont une copie a été déposée sur le bureau
de cette Chambre, a pu s'assurer de la grande utilité de cet ouvrage, et
je crais devoir attirér Patteation de Vexécutif de cette province sur
Popportunité qu'il y aurait d’acquérir Pédition de 2000 exemplaires da
dit ouvrage pour étré distribué aux membres de cétte Chambre et aux
municipalités de cette province.

M. Faochew de Salout-Maorice.—Cétte: proposition ileit
peut-éire pas dans Yordre. En I t’a:..a.nt je n'ai pour but que dattirer
lattention de la ‘Chaimbre. ﬁepuns décembre 1881 M. Deschamps—
un des officiers intelligents du service civil, et ils sont nombreux—
travaille & cet ouvrage. Plusieurs statuts et proclamations ne coordon-
naient pas : quelques fois les versions frangaise et anglaise ne s'accor-
dgiept pas. Quelqucs fois il a fallu faire des recherches longues pour
réparer ces erreurs. Dans le travail de M. Deschamps ces incorrections
sont relevées, Que la Législature apres I'avoir €tudié déclare ce travail
officiel. Elle aura mérité du pays. Céet ouvrage st en frangais et en
anglais, Il permeéttra aux officiers en loi dé la couronne de surveiller
plus facilement Papplication de 14 16i municipale.

1. Tndex général par ordre alphabétique ;

2. Tableau synoptique indiquant la qualification de la municipalité,
Yautorité sous laquelle elle est érigée, la date de Ja mise en force, dans
quelle langue chaque conseil municipal doit publier ces résolutions,
avis et réglements et depuis quelle date, la pagination pour les descrip-
tions ct le cadastre—donnant de plus dans quel comté se tfouve tine
municipalité et dans quel district se trouve ce comté ;

3. Descriptions des municipalités de paroisses, villages, villes, citds,
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cantons, etc., etc., indiquant & chaque description I'autorité pour les
fins civiles et municipales ;

4. Les municipalités de comtés pour les fins municipales ;

5. Les municipalités érigées par actes spéciaux et autres, telles que
villes, cités et municipalités rurales qui ont des pouvoirs plus étendus ;

6. Tableau synoptique indiquant toutes les localités ol le cadastre est
en force ;

7. Les paroisses civiles avec les dates du décret canonique et de la
proclamation, ainsi que les limites ;°

8. Les paroisses canoniques—et leurs limites ;
9. Les missions ;
Quant aux trois derniers numéros, 7, 8 et g.

Les paroisses, etc., etc., sont placées dans le diockse qui leur est
propre.

VYoild l¢ travail de M, Deschamps. Je n'ai tenu qu’ démontrer
devant le pays l'importance de cet ouvrage, Nous ne pouvons oublier
comme Législature que le point de départ du Canada est la paroisse.
Vous avez dans ce que je demande, Thistorique, le point de départ et
tous les développements de la race canadienne frangaise. '

La proposition est retirée.

- L'ordre du jour appelle la seconde lecture du’ projet de loi pour
établir un bureau d’enregistrement & Tadousac, pour le comté de
Saguenay, et détacher A cette fin ce dernier de la premitre division
d'enregistrement du comté de Charlevoix,

M. le Frésid ert. —On a attiré mon attention sur ce projet de
loi, concernant Vétablissement d’un bureau d’enregistrement pour le.
comté de Saguenay, qui a €té présenté comme projet de loi d'intérét
général et l'on m'a prié de donner mon opinion sur la question de
savoir si c’est un projet de loi d’intérét local, et si tel est le cas, sur la
procédure 3 suivre & F'égard de ce projet de loi.

J’ai examiné avec soin non-seulement le projet de loi lui-méme, mais
aussi l'affaire A laquelle il se rapporte.

Un statut passé en 1855, (18 Victoria, chapitre 99), pourvoyait A ce
que chaque comté formant un district €lectoral deviendrait une division
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d'enregistrement par proclamation du gouverneur, dds que le conseil
de ¢comté avait installé A ses frais un bureau convenable, avec un coffre
de stireté en métal ou une voute 3 I'dpreuve du feu,

En 1858, par le statut 22 Victoria, chapitre 35, il a été formé une
division d'enregistrement comprenant le comt¢ de Saguenay et la partie
est du comté de Charlevoix, qui fut appelée la premitre division
d'enregistrement des comtés de Charlevoix et Saguenay, mais avec la
restriction que Pétablissement de cette division n’empécherait pas, soit
le comté de Charlevoix, soit le comté de Saguenay, de devenir une
division d’enregistrement, en vertu des dispositions du statut de 1855,
(18 Victoria, chapitre gg).

En 1860, par le statut 23 Victoria, chapitre 59, il fut déclaré impératif
pour le conseil municipal de tout comté formant un district électoral de
se conformer aux prescriptions, du statut de 1855 avant le premier
]anwer 1861 ; et le gouverneur fut revétu du pouvoir d’émettre, apris
cette date, une proclnmauon déclamnt tout comté, qui n'était pas devenu
division d'enregistrement avant cette date, division d'enregistrement 3 '
compter de la date fixée dans cette proclamation.

N est arrivé, cependant, que le comté de Saguenay n'a.jamais été
orgamsé en mumclpahté de comté et que par consé’quent il n’a jamais
eu Un conseil dé comté; mais que les conseils des trois municipalités_ .
locales de Tadoussac, Escoumains et Saint-Pierre de la Pointe aux
Esquimaux, en sus des | pouvoirs ordinaires’ des conseils locaux, ont les
pouvbns des conseils de comté'en tant que cela peut étre ‘praticable. .

Le pro]et de loi en questlon a pourbut de dmser Ia premlére division
d’eureglstrement des comtés de Charlevmx et Saguens.y, en détachant le
comté de Saguenay, et de constituer ce comté ini-méme en’ division
d'enregistrement.

Le pm]et de loi pnvé est un projet de loi qui affecte les intéréts de
certains individus ot de certaines loeahtés en partlculxer, et q\u 'est
pas d’un ‘caractire public et général Les statuts publics se rappmtent
1 1a province en général et sont des mesures d’ordre public, dans
lsquelles toute la sociéte est intéressée ; au lieu que les statuts pnvés
ne se' rapportent qu’d certaines classes ou 3 certainés ‘personnes en
pamculxer, et quelquefois & certaines localités en particulier. La régle
51 dé nos ‘ordres p’ermanents, cn énumérant uri' grand nombre ‘des
sujets de projets de loi privés, mentionne spécialement comie faisant
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Tobjet d’un projet de loi privé *la division d’ane municipalité ou d'un
comté pour des fins autres que celles de la représentation dans Ia
Législature.”

‘Je suis d'opinion que d’aprés la définition concise que je viens de
donner et les disposttions de la régle que je viens de citer, le projet de
loi en question, qui affecterait les habitants du comté de Saguenay et
toute la propriété immobilitre comprise dans les limites de ce comté,
est un projet de loi d'intérét local; et je suis confirmé dans cette
opinion par la décision rendue en 1880 par M. le président Turcotte,
qui se trouve 2 la page 366 de la collection des décisions des présidents
de cette Législature compilée par M. Faucher de Saint-Maurice.

On a allégué qu' raison de la nécessité et de Purgence de la division
que I'on cherche A obtenir, on pourrait permettre de traiter ce projet
de loi comme projet de loi public et de procéder en conséquence.

Notre loi constitutionnelle et organique, tout en définissant les classes
de sujets & i’gard desquelles la Législature peut exclusivement faire des
lois, n'établit pas la distinction entre les projets de loi publics et les
projets de loi d'intérét local,

Quant 4 I'Assemblée législative, cette distinction est établie par les
ordres permanents qu’elle a adoptés pour la méthode et la gouverne de
ses procédures,

Toutes les régles pour la gouverne de ses procédures qui sont impo-
sées, non pas par la constition ou la loi, mais par PAssemblée 1égislative
elle-méme, peuvent, naturellement, étre mises de cté par la Chambre,
et cela peut se faire soit par le consentement général, c’est-2-dire aucun
député n'opposant d’abjection, soit par une propaosition et un vote A cet
effet. (Cushing, numéro 794).

Lartgle 56 exige gue tous les projets de lci d’intérét local doivent
étre précédés d’une pétition. Il est arrivé quelquefois qu'un projet de
loi d’intérét local est présenté et traité dans les procédures comme un
projet de loi public, et dans ce cas, quand le fait est signalé2 la Chambre
Ie projet de Ini est retiré,

Je trouve que Cushing dit, au numéro 2,423, que * quelquefois,
cependant, quand un projet de loi d’une nature privée est présenté
comme projet de loi public, sans présentation préalable d’une pétition,
on permet de procéder avec ce projet de loi, sujet 3 toutes les -rdgles
prescrites pour la conduite des projets de loi d’intérét local, A la preuve
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des avis, & Vobservation des conditions précédentes et au palement des
honoraires.”

Cela se fait en vertu du pouvoir que posséde I'Assemblée 1égislative,
chaque fois qu’elle voit une raison de le faire, de se dispenser de
Pobservation de ses régles et de ses ordres ; et, Pannée dernitre, en
vertu de ce principe, par une proposition et un vote, la Chambre a
permis de traiter comme projet de loi public, 2 toutes les phases de la
procédure, un projet de loi pour constituer le Cercle national frangais
de Montréal,

Cependant, 3 mon avis, la dispense de l'observation des rigles
spéciales applicables aux projets de loi privés.ne devrait étre permise
que dans les cas olt les intéréts concernés font de ces projets de loi,
jusqu’d un certain point, des projets de loi d’ordre public, ou quand ils
sont A la fois d’'une nature publique et privée, ou encore dans les cas de
grande urgence.

" Dans le présent cas, le projet de loi a pour but de suppléer la loi
générale, en vertu de laquelle le lieutenant gouverneur en conseil a 12
pouvoir de constituer en division d’enregistrement tout comté formant
un district électoral ; et la raison pour laguelle il faut ainsi suppléer & la
loi générale, c'est qu'il paraftrait .qu’il est douteux si le comté de
Saguenay est jamais tombé sous le coup des status de 1855 et de 1870,
4 raison du fait quiil n’y a jamais eu de conseil de comté dans ce
comté,

Je pense donc, que ce projet de loi tombe dans le cas de la régle
que j'ai posée, relativement aux occasions ot I'on peut se dispenser de
Tobservation des ordres permanents concernant les projets de loi |
privés. -

Mais dans le cas oli la Chambre consentirait & se dispenser de Pobser-
vation des régles, je recommanderais de traiter ce projet de loi comme
on traite les projets de !oi d'une nature partie publique et partie privée.

Ces projets de loi sont en général renvoyés au comité des ordres
permanents pour constater si les avis voulus ont été donnés ou si I'on
peut se dispenser de ces avis ; et aprés leur deuxiéme lecture, ils sont
renvoyés & un comité permanent, ol les parties concernées peuvent
&tre entendues pour ou contre ces projetsde loi.  (Bourke’s Precedents,
pages S1 ct 83.)

Dans le présent cas, il a été donné des avis ; et l'on pourrait constater
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en renvoyant le projet de loi au comité des ordres permanents, si leg
avis couvrent ou non ce que renferme le projet de loi.

Je laisse 2 ]a Chambre le soin de traiter cette affaire selon qu'elle
le jugera  propos.

Sur proposition de M. St.-Hilaire, il est résolu que Fordre du jour
pour la deuxiéme lecture de ce projet soit biffé et que ce projet soit
traité & toutes ses phases comme projet de loi public, sujet néanmoins
2 étre renvoy€ au comité des ordres permanents, pour constater si les avis
ont été donnés, ou si 'on pent se dispenser de ces avis, et aprds sa
deuxitme lecture i étre renvoyé & un comité spécial.

La séance est levée.
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A8SENRBLER LESISLATIVE
Séance du vendreds, le 4 juin 1886,

SOMMAIRE :—Délibération sur le projet de loi de LaPrairie,—Délibération sur le
bodget. A d de I'h ble M. Merci

PRESIDENCE DE L’'HONORABLE M. J. WHRTELE.

La séance est ouverte 1 trois heures.

" M. Charlebois propose : Que les résolutions adoptées par cette
Chambre le 2 juin courant, concernant Pexpropriation projetée par la
corporation du village de Laprairie, d'une partie de la commune de
Laprairie et la disposition d’une partie de telle partie de la commune
soient renvoyées au comité général sur le projet de loi(No. 53) intitulé :
“ Acte pour étendre les limites du village de Laprairie et pourvoir 2 la
concession de nouveaux dtablissements dans la commune du méme
lien,” et qu’il soit donné instruction & ce comité qu'il a le pouvoir
d'incorporer dans ce projet de loi des dispositions conformes aux dites
résolutions.

Objection est faite par M. Robidoux que ces' résolutions sont hors
d'ordre, premitrement, parce qu’elles contiennent des dispositions que
avis publié dans la Gasetfe Officelle ne couvre pas ; secondement,
parce qu'elles tendent A disposer des biens qui appartiennent 2 des

particuliers. .

M. le P*3sés1d emat.—Pour disposer de la question d'ordre qui est

soulevée, je vais procéder dans Pordre qu'occupent les deux points de
Yobjection. ’
. En référant 2 l'avis pour l'é.dopﬁon du projet de loi * pour étendre
les limites du village de Laprairie et pourvoir & la concession de nou-
veaux établissements dans la commune duméme lien,” qui se trouve
dans la Gasctte officielle de Québec du 6 mars dernier, je constate qu'il
est donné avis gite la corporation du village de Laprairie demandera
Yautorisation de s'approprier une certaine partie de la ¢omimune de
Laprairie, pour en disposer.

Le pouvoir de faire cela était contenu dans le projet de loi tel qu'il en
a €té fait rapport par le comité permanent des projets de loi privés ; mais,
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comme cette disposition affectait les droits de la couronne dans la com-
mune de Laprairie, les clauses relatives 4 ce sujet furent retranchées en
comité général, afin d’observer la régle parlementaire exigeant que toute
législation affectant les droits de la couronne soit précédée d'une rdso-
lution régulitrement prise en considération ct adoptée en comité général,

En conséquence, des résolutions ont été prises en considération en
comité général, et furent subséquemment adoptées par la Chambre,
Ces résolutions conferent & la corporation du village de Laprairie le
pouvoir d’exproprier la partie en question de la commune, ainsi que le
pouvoir d’emprunter ou de prélever au moyen d'une taxe spéciale le
montant requis pour payer Findemnité accordée par 'expropriation.

Le projet de loi, tel qu'il en a été fait rapport, conférait  la corpora-
tion le pouvoir de s’approprier la partie en question de la commune,
pour des fins (ainsi qu'il est exposé dans les avis) d’améliorations
publiques ; mais cette appropriation de la propriété d’autrui ne pouvait
avoir lieu qu'aux conditions prescrites par le droit commun du pays,
tel que contenu dans Varticle 407 du code civil, qui décréte ce quisuit:
“ Nul ne peut étre contraint de céder sa propriété, si ce n'est pour
cause d’utilité publique et moyennant une juste et préalable indemnité.”
Les résolutions sont plus explicites en détail, mais les mé&mes quant 2
leur effet, que les dispositions qui ont €été retranchées du projet de loi
pour étre remplacées par d'autres fondées sur des résolutions préalable-
ment adoptées en comité général, et je suis d’opinion que les résolutions
ainsi adoptées sont couvertes par les avis qui ont été donnés du projet
de loi d’intérét local,

Je passe maintenant au second point, c’est-2-dire que les résolutions
sont hors d'ordre, parce qu'elles tendent i dispuser d'une propriété
appartenant & des particuliers.

L/acte de PAmérique du Nord, 1868, qui est rotre loi organique
définit les pouvoirs de la Législature et décidte qu'elle pourra faire des
lois relatives, entre autres classes de sujets, X la propriété et aux
droits civils dans la province.”

Doncla Chambre a le pouvoir de passer des projets de loi traitant Ia
propriété de toute matidre possible ; elle peut décréter Vexpropriation
des propriétés immobilitres situées dans les limites de la province
méme l'appropriation de ces propriétds ; mais dans Pexercice
de ce pouvoir extréme, onne peut pas supposer pour un instant
qu'elle agirait ainsi sans pouvoir, dans les cas d’expropriationet
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d’appropriation, A une indemnité juste et raisonnable en faveur de ceux
auxquels une telle législation causerait des dommages.

A mon opinion, le sujet des résolutions entre dans le cercle des
pouvoirs 1égislatifs conférés & cette Législature par la constitution.

En conséquence, j'écarte 'objection sur ces deux points,

M. Robidoux propose en amendement : Que tous les mots aprés
" que * soient biffés et remplacés par les suivants :

“Ces pouvoirs ne soient pas accordés au comité ou qu’iis lui permettent
d'avtoriser la corporation du village Laprairie de disposer d'une pa rtie
considérable des biens appartenant ci-devant i Yordre des Jésuites ; et
que le gouvernement de la province n'a pas encore obtenu des autorités
ecclésiastiques le pouvoir qu'il sollicite d'elles A cette fin, tel qu'il appert
au document No, 29 de la session 1885.

L'amendement est mis aux voix :

Ont voté pour : — MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon,
Girouard, Lemieux, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—13.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Bergevin,
Blanchet, Brousseau, Cameron, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois,
Desjardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Faucherde Saint-Maurice, Flynn,
Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc, Lynch, McConville,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Poulin, Poupore, Richard, Robertsen,
Robillard Sawyer, Spencer, St. Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel—39.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

L'honorable M. Blanchet dépose sur le bureau de Ja Chambre,
réponse d une adresse de PAssemblée législative, en date du 27 avril
1886, demandant : 1. Un état des affaires de l'association mutuelle
de prévoyance du Canada, montrant la situation actuelle de la dite
association,

2. La liste des réclamations regues par le gouvernement, montrant les
noms des réclamants, le montant réclamé et le montant payé A chacun
d’eux sur le dépdt de $15,000 fait par cette association au département
du trésor et la balance restant actuellement sur ce dépdt.

3. La liste des assurés dans cette association, résidant dans le comté
de Kamouraska, le montant de leurs assurances, le montant payé par
chacun d’eux et le montant réclamé de chacun d’eux par les liquidateurs
d’abord, et par leurs avocats ensuite.
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4. Un état montrant le déficit actuel, en considérant comme perdues,
pour les assurés toutes les contributions payées, mais A part Ia balance
du dépbt sus-mentionné et le détail des sommes dues composant ce
déficit, si déficit il y a.

5. Le montant des premitres réclamations des liquidateurs et celui
des réclamations de ses avocats.

6. Tout rapport autorisant le paiement de toutes telles réclamations.

7. Toute correspondance échangée au sujet de cette compagnie, de
sa situation et des réclamations susdites.

.Réponse & un ordre de I'Assemblée Iégislative, en date du 31 mai
1886, demandant copie de la pétition de la commission des chemms A
barritres, pour la Rive Nord ; demandant de l'aide.

Réponse A un ordre de la Chambre en date du 12 mai 1886, demandant
une liste compléte des livres achetés par C. A. Dansereau ; indiquant
les noms et les titres ; s'ils sont reliés ou non ; la date de I'édition.et le

prix payé par volume.

. Réponse 2 une adresse de I'Assemblée législative demandant copie
du jugement dela cour supréme du Canada et du conseil prive de Sa
Majesté, au sujet de la constitutionalité de l'acte fédéral sur les licences.

L’honorable M. Robertson dépose sur le bureau de la Chambre
réponse & un ordre de la Chambre en date du 26 mai 1886 demanqlant Ie
détail de la somme de $77,257.41 déclarée payée, par la ville de Sher-
brooke, & compte du fonds d’emprunt municipal. et mentionnd dans le
rapport de 'honorable M. Taillon au lieutenant gouverneur, et transmis
au maire de Sherbrooke, en avril 1881, faisant partie du document No
59 de la session de 1885.

Le projet de loi pour affecter au paiement de 1a dette consolidée de
1a province, la somme accordée par le gouvernement dela pmssancc
du Canada au gouvernement de la province de Québec, en vertu du
statut fédéral 47 Victoria, chapltre 8, est. définitivement adopté dans les
_formes réglementaires.

A six heures la séance est suspendue jusqu'a huit heures. '
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LE BUDGET. AMENDEMENT CONCERNANT LES DEPENSES SUR
LE CHEMIN DE FER Q. M. 0. & O.

L'ordre du jour appelle la suite de la ddlibération sur le projet de
budget,

- L'honorable M. Xerciesr—diputé de Saint-Hyacinthe. — M. le

président, j'aimerais A faire quelques observations sur la situation géné-

rale de la province, bien que l'amendement que j'aurai I'honneur de
soumettre & la Chambre, & a suite de mes remarques, porte sur un fait

particulier de Padministration publique. Les travaux de la session
avancent rapidement, et pour celte raison il me parait opportun de pré-
senter dés maintenant les observations que jai i faire.

Je crois, M. le président, que la situation financitre de la province
ést aussi mauvaise que jamais, malgré les assertions au moyen desquelles
les ministres voudraient rassurer Popinion publique alarmée.

- . Ce gouvernement est arrivé au pouvoir en promettant de faire cesser
les déficits et les emprunts et que la province aurait 3 Vavenir un

gouvernement honnéte. Ces promesses n'ont pas été remplies, Ces

;ministres, par la conduite qu'ils ont tenue, ont accepté la solidarité de

toys les événements qui se sont produits depuis 1879. Le temps de
rendre des comptes est arrivé et nous devons examiner ce qui a été
promis et le comparer avec ce qui a été fait, pour donner 3 qui de droit
les responsabilités qui lui revient.

.. On nous avait promis des mesures propres & améliorer notre situation

financidre, ot sont-elles ces mesures promises par le gouvernement ?

On nous avait promis des lois pour opérer des économies, ol sont-elles
ces lois ?

Nous sommes 1 le veille de retourner devant le corps électoral ; les
€lecteurs ne manqugront pas de nous demander ce que nous avons fait
pour le bien de la province. Je regrette de dire que nous serons obligés
dadmettre que nous avons pass€ notre temps en récriminations inutiles
et & changer de gouvernement sans changer de politique.

Les dépenses-publiques sont plus fortes au]ourd’hurqu’ells dtaient
en 1879. Et cependant tout le monde se rappelle que, lbrsque
Thonorable M, Ross, premier ministre maintenant, proposait au Conseil
de refuser les subsides au gouvernement Joly, il disdit entre autres
raisons, que ce gouvernement n’avait pas soumis de mesures pour faire
cesser les déficits. C'est grice & 'action du Conseil que le parti conser-
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vateur a pu reprendre le pouvoir. Plus tard, I'honorable commissaire
des terres de la couronne, alors simple député de Brome, et Phonorable
député de Gaspé, avjourd’hui solliciteur général, ont propasé dans cette
Chambre une résolution dans laquelle on disait qu’il fallait former un
gouvernement fort et en état de proposer et de faire ‘ accepter parls
peuple de cette province un programme modéré et énergique qui
satisfasse aux exigences de la situation, d’hommes qui pourront com-
mander la confiance du pays et d’'une majorité ferme et active des
représentants du -peuple.” Voill le langage que Pon tenait et le gouver-
nement Chapleau est né de ces déclarations faites dans les deux
Chambres, mais ce gouvernement n’a pas accompli ses promesses et
conduit la province A deux doigts de sa ruine. Son administration a &
_ des plus déplorables, & tel point que le parti conservateur a manifestéle
désir de voir partir M, Chapleau, I'homme le plus fort de ce parti, et
un autre homme est arrivé & sa place. Celui-la est arrivé les mains
remplies de belles promesses. Ila prétendu qu'il allait changer la poli-
tique suivie jusque 13. On se rappelle le discours de M. Mousseau i
Sainte-Genevitve, ol il déroulait un programme nouveau, Qu’en éstil
résulté ? Une misérable chute pour I'auteur et pour le programme. Aprés
s'étre vanté d'étre ici de longues années, M. Mousseau a df céder
devant la réprobation universelle, aprés &tre resté & peine quinze mois
au pouvoir. Le parii conservateur a encore demandé son renvoi d'office.
Clest alors qu'est arrivé le gouvernement actuel.

On se rappelle les déclarations de ces messieurs lorsqu'ils sont arrivés
au pouvoir, Je ne crains pas d’étre démenti quand je dirai que ce
gouvernement n'a rien fait, ni soumis aucune mesure pour ameéliorer les
finances, pour rendre plus économique ét plus expéditive Padminis-
tration de la justice, et pour protéger Pautonomie de la province
dangereusement ménacée par les empittements du gouvernement
fédéral.

Le cabinet prdsidé par M. Mousseau avait demandé que le subside
par téte fut basé sur la population constatée par chaque recensement. '
Jai dit alors que c’était une grande faute : qu’il fallait demander une
piastre par téte, nous mettant par 12 méme sur un pied d'égalité avecles
petites provinces. Et & peine ce gouvernement fut-il arrivé au pouvoir
qu’il demandait Paugmentation du subside & une piastre, par téte au
lieu de quatre-vingts centins. Quelle a été, M. le président, la consé-
quence dela faute commise 2 propos de cette question? Elle est bien
facile & comprendre, Devant une politique vacillante et sans base bien
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définie, le gouvernement fédéral n’a rien fait, et on n'a plus entendu
parler de ce sujet.

Voil} un résumé fidtle et sommaire de ce qui s'est fait depuis que le
parti conservateur est revenu au pouvoir en 1879. Par un examen de la
situation on voit ce qui n'a pas ét€ fait pour la prospérité de 1a province
et la consolidation de nos institutions provinciales. Les hommes du
pouvoir n'ont pas tenu leurs promesses, c’est un fait indéniable et le
peuple leur en demandera compte aux élections générales.

Le prochain parlement aura une tiche difficile 2 accomplir. Les cir-
constances lui ont imposé une ceuvre de réparation. Il aura & concen-
trer tous ses efforts, toute son énergie, toutson patriotisme, pour remé-
dier aux effets désastreux des erreurs, des fautes et de la mauvaise
administration des derniéres années. Avec une situation financitre aussi
sérieusement compromise, le nouveau parlement, manquerait & son
devoir et désappointerait les légitimes espérances de tous les bons
citoyens, s'il ne travaillait pas, en se dépouillant de tout esprit de parti,
. la principale cause de tous nos malheurs, 3 rétablir la confiance publi-
que en donnant & la province une administration capable et honnéte
unissant la prudence 2 une grande vigueur d’action, une administra-
tion qui ne reculera pas devant la tiche difficile mais non impossible de
mettre fin aux déficits qui nous ruinent et de diminuer la dette qui nous

Ces déficits ont vari¢ pendant les dix dernitres années, mais on peut
dire qu'ils ont été en moyenne de $500,000 par année ou de $5,000,000
pendant les dix années. La dette, contractée pendant la méme période
séldve, consolidée et flattante A $ $21,000, 000, et charge annuellement
notre budjet d’un miltion de piastres pour l'intérét et 'amortissement.
La prochaine Chambre manquera de patriotisme si elle ne met pas fin
A une situation financitre aussi critique. Pour y réussir, elle devra ca
premier lieu demander une révision de la constitution qui devrait étre

faite dans l'intérét des provinces de la confédération de manitre 4 leur
garantir une autonomie compléte et absolue, des revenus réguliers et

suffisants, un systéme de gouvernement moins compliqué et plus écono-
mique, une seconde Chambre, si elle est jugée nécessaire, représentant
directement les chambres de commerce et d’agriculture, les grandes
universités catholiques et protestantes, le barreau, le notariat, le collége
des médecins. Notre constitution a été préparée plus pour une union
¥gislative que pour une fédération. Elle devra é&tre refaite dans le
sens fédéral et Ia souveraineté, dont les provinces ont été dépouillées en
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1867, devra leur étre rendue. L'union devrait affirmer et conserver
Pautonomie des provinces ; autrement elle se brisera comme le verre,
Déja les lois des chemins de fer et des licences de 1883 l'ont grave
ment wise en danger, et les principes centralisateurs de ces lois sont Ia
répudiation des promesses faites au peuple par les chefs conservateurs,
et en méme temps la réalisation des avertissements donnds par les
Dorion, les Letellier, les Joly et autres vrais amis de la province.

Le droit de zefo sur les lois provinciales accordé au cabinet fédéral,
est la négation de l'autonomie provinciale, et il devrait &tre aboli ou l2
confédération disparaitra. Le droit de zefo devrait &ire non danslk
pouvoir exécutif mais dans le pouvoir judiciaire comme le seul refuge
assuré contre les passions de l'ardne politique. En s’emparant de nus
droits d’accise, le pouvoir fédéral a aussi tiop restreint notre revemu
provincial. Il devrait nous les remettre, Clest juste et nécessaire. L'accise
est une taxe sur Pagriculture et sur lindustrie manufacturitre de chaque
province ; elle leur appartient et devrait leur étre remise. Ces droits
s'élevent aujourd'hui A plus de $6,000,000 et la part de cette province
& plus de $2,00,000, ce qui ferait disparaitre toute anxi€té pour Uavenir,
Il serait beaucoup mieux de perdre autre chose qui ressemble 4 une
auméne et nous rapportent moins d’un million de pmsl.re;. et reprendre
possession de notre propre propriété. De plus clest ainsi que les auteurs
de la corfédération ont d'abord compris la situaticn, et M. J. C, Taché
dans son traité sur 'union fédérale, page 206, disait en 1858 : * Nous
Jaisserons ainsi en entier & chacune des provinces dans leurs limites
respectives, avec lobligation de les percevoir et le droit d’en fiserle
montant, tous les revenus compris sous les titres de revenu territorial
accise et importations, les banques et les revenus divers. ” Il sérait
peut-étre maintenant impossible de faire cela, mais ce qui est possible,
et ce sur quoi nous devrions insister de Ia part du g uvernement de la
Puissance, c'est qu'il se charge de la dette de la province parce que
toute notre dette, 2 Pexception d’une petite partie de quatre A cing mil
lions, a ¢éi€ contractée pour la construction des chemins de fer, pour
des chemins dont la Puissance 2 pris le contréh. sous le prétexte qu'ils
sont des travaux d'utilité publique, et comme elle s'est empérée dé nos
chemins, elle devrait aussi se charger de notre dette,

. Si ce principe étit adopté, sans doute qu'il faudrait .donner une
compensation A Ontario, qui n’a pas de dette et peut-étre aux.autres
provinces dont les dettes sont moins élevées en proportion de.leur
population. Il est impossible que les choses restent telles qu'elles
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sont.  Presque tous les ans les provinces maritimes, Manitoba et la
Colombie Britannique demandent des * better terms ” et les obticnnent.
Iiy a trois ans, la Colombie a déclaré que si justice ne lui était pas
rendue, elle se séparerait de ’Union pour sannexer aux Etats-Unis et
aujourd’hui nous avons le spectacle d’une élection générale se faisant
sur ce principe dans la Nouvelle-Ecosse, politique; qui de plus, est
proposée par le gouvernement de cette pravince.

Assurément ces faits indiquent le mécontentement qui existe au sujet
du syst¥me actuel et démontrent Iz nécessité d’un changement prochain
si 12 confédératior: doit continuer i exister. II y a encore une autre grave
raison en faveur d'un’ changement en autant que cette province y est
concernée. A Pépoque de l'union, on ne nous a accordé que la méme
subvention d’Ontario, c'est3-dire quatre-vingt centins par téte de notre
popu]htlon d* prés le recensement de 1861, tandis que les petites pro-
vinces ont obtent une piastres par téte d’aprés des chiffres de popula-
tion de convention avec 'avantage additionnel d’'une augmentation & la
fin de chaque décade. La subvention A notre province a eu une base
injuste, parce que pour plusieurs raisons nous étions alors et nous som-
mes encore dans une position plus difficile que ces provinces. La prin-
cipale de ces raisons est que nous avons & maintenir deux effectifs d'em-
ployés, A traduire et & publier les documents dans les deux langues pour
Tusage et la protection de la minorité Jene me plains pas de cet arran-
gement. Au contraire, je le considire -juste, et je le défendrai jusqu'au
dernier moment, mais il fait encourir une plus forte dépense i la pro-
vince de Québec et comme la majorité dans la Puissance nous l'a
imposé, elle devrait aussi nous fournir les moyens d’en payer les frais.

Quant 2 notre organisation gouvernementale, elle est bien trop com.
pliquée, et nullement en rapport avec nos tendances démocratiques ni
avec nos revenus limités. Nous devrions la simplifier et nous dispenser
de tout ce qui est inutile et absurde, comme par exemple, la manie de
paraitre grand noble, et riche au-deld de nos moyens, nous rend la risée
des étrangers. Nous n’avons ni aristocratiz ni richesses, et nous
" devrions mettre de coté tout apparat ridicule, les salves d'artillerie
annongant louverture et la cléture de notre modeste parlement, et tous
ces saluts et ces formalités qu’il faut faire avant de pénétrer dans 'une
ou Fautre Chambre pour y échanger rios vues sur les questions du jour.

Nous devrions imiter la simplicité démocratique de nos voisins de la
république américaine qui n'ont pas moins de respect pour leurs gou-
verneurs bien qu'ils aillent 4 pied et en habit de citoyen américain pour
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ouvrir les sessions de leurs législatures d’Etat, dans lesquelles sont
discuté les intéréts de cinquante millions de citoyens. J’ai toujours cru
et je crois encore qu'une seconde Chambre n'est pas nécessaire dans
cette province, et que l'absence d'idées radicales et de Pesprit révolu-
tionnaire du sein de notre population était la garantie du maintien de
nos institutions. Mais si la majorité ne partage pas mon opinion sur
le principe, et si elle croit que I'on doive se taxer pour maintenir une
chambre afin de nous protéger contre des dangers imaginaires, alors il
est essentiel que cette Chambre, si on la juge nécessaire, ait un carac
tire national. La science, le commerce, l'agriculture et les professions
libérales devraient y étre mieux et plus représentés. Que les universités
catholiques et protestantes, qui sont la gloire de notre jeune Canada;
que le commerce, qui représente la partie la plus active et la plus riche
de notre population ; que P'agriculture, dont les traditions d’honneur et
de patriotisme remplissent tant de belles pages de notre histoire ; que le
notariat, les professions libérales et médicales, dont la mission et le
16le sont si élevés, élisent par les chambres et les colléges qui parlent
en leur nom deux ou trois de leurs membres distingués A notre sénat
provincial, s'il doit étre maintenu,

Par ce moyen nous aurions un corps représentatif qui pourrait parler
au nom de ces grands intéréts, et dont la parole aurait de l'autorité.
Cette Chambre, élue comme l'autre, mais directement par ceux qu'elle
représenterait, serait nécessairernent conservatrice dans le vrai sens du
mot, et le pays attendrait d'elle avec confiance la protection de ces
grands principes qui sont la force de toutes les sociétés politiques et
que les tendances plus démocratiques et l'autre Chambre pourraient
mettre. en danger dans certaines circonstances rares mais possibles,
Telles sont les bases sur lesquelles devra &tre bientdt révisée, notre
constitution fédérale, si peu solidement faite il n’y a que quelques
années, et dont les défauts sont surtout devenus intolérables pendant
ces derniers temps. Cette révision devra étre Pun des nombreux devairs
dela prochaine législature, mais il ne sera pas le seul! Elle dera
aussi adopter des mesures pour populariser et rendre plus pratique
‘Péducation élémentaire.

L’éducation élémentaire cst la principale nécessité d’un pays consti-
tutionnel. Comme de Girardin I'a si bien dit : “ I'éducation et la
constitution d’'un peuple doivent étre en harmonie. Les constitutions
comme les édifices, ont besoin de fondations solides. L'éducation
donne du niveau 2 lintelligence, une base aux idées. L’¢ducation
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populaire met les gouvernements absolus en danger ; d'un autre coté
lignorance populaire expose les gouvernements représentatifs au péril,
Aussitdt qu'un peuple connait ses droits, il n'y 2 qu'un moyen de le
gouverner, ct ce moyen c'est I'éducation. ” Populariser l'éducation
c'est par conséquent populariser nos institutions politiques. Envoyons
alors l'instituteur partout, couvrons le sol de notre province de maisons
d'école et qu’elles solent nombreuses, dlégantes et comfortables afin
que les enfants s’y plaisent. Entourons-les d’arbres et de fleurs, afin que
la jeunesse de notre pays, qui est son espérance, sente que P'éducation
est l'ornement du riche et la richesse du pauvre. ” Nous ne donnons
que $160,000 pour les écoles €lémentaires et $70,000 pour I'éducation
supérieure. Mais bien que nos colléges classiques méritent 1'admiration
et le respect, et je ne veux rien dire ‘pour diminuer leur prestige, je
erois cependant qu'il est de mon devoir de jcombattre un systéme qui
o'est ni juste ni sage. Clest le peuple avant;'tout, que nous devrions
chercher 4 instruire ; lus riches peuvent s'occuper d'eux-mémes sous ce
rapport, C'est aux enfants du pauvre que l'on doit tendre la main bien-
faisante de P'éducation, afin de les protéger contre les dangers auxquels
ils sont exposés, de les retirer de la mistre qui tend A détruire leur
intelligence, et de leur ouvrir toutes grandes les portes de l'avenir et de
lhonneur. Dans ce pays tout enfant peut aspirer aux honneurs et aux
tichesses.

Prenons alors soin de cet enfant ; donnons lui une éducation virile et
chrétienne, propre A en faire un honnéte homme et un bon citoyen,
Léducation des masses devrait en conséquence étre le premier soin des
députés qui seront élus A la prochaine Chambre. Pour assurer le succes
de cette grande ceuvre nationale par excellence, ils devront inaugurer
un systtme de réforme électorale qui {donnera le droit de suffrage aux
fils de cultivateurs et d’ouvriers dont}jles propriétés auront la valeur
suffisante pour les qualifier & voter, aussi aux instituteurs. aux rentiers
une classe nombrense, et 4 tous les employés qui gagnent un salaire
annuel de $300. La Chambre arejeté, 4 la demande du gouvernement
le prajet de loi que j'ai proposé pendant la session pour cette réforme
dectorale, mais je suis convaincu, que le pays est avec moi. la ques-
tion sera soumise an peuple aux élections générales, et je me propose
de Iui demander son opinionsur ce sujet.

La nouvelle Chambre ne devra pas Joublier non plus la réforme
judiciaire, afin de simphfier la procédure’et de diminuer la longueur et
le cofit des procts. Nous maintenons encorc dans cette province et
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dans cette re de progres, un systtme de procédure qui nous vient du
moyen dge qui donne lieu 2 beaucotip de délais, d'inconvenients et de
frais. Nos criminels nous coftent bien trop cher. L'tat devrait
obtenir de leur travail une rémunération pour leur entretien et une
amende pour leur faute. Les Etats-Unis ont donné une solution A ce
grand probléme, et les prisons sont devenus des sources de revenus qui
diminuent d’autant le fardeau des populations, Nous pouvors imiter
nos voisins lorsqu'ils font bien.  J'ai visité les pénitenciers de Sing Sing
et d’Albany, dans l'état de New-York. En 1884, le premier a donné
un revena net de $63,214.22, et le second a produit un résultat encore
plus satisfaisant.  Je crois que si nous ne pouvons pas faire aussi bien
que nos voisins sous ce rapport, nous devons au moins essayer de faire
mieux que nous faisons. Nous devons aussi nous occuper de nos
écoles de réforme pour les gargons et les filles. 'Elles sont mal situées
et on ne devrait pas les tolérer dans les grandes villes. On devrait les
établir & la campagne oir les gargons pourraient travailler  la terre, et
les filles 8tre occupées & des travaux plus 1égers mais égalernent utiles
pour ellesmémes et pour le’ public, ‘et cela d'apres le prmcipe que la
société ne les a pas niis en tutelle ‘seulement pour les punir; mais aussi
pour les relever et les rendre meilleurs.

11 est aussi possible de faire de grandes réformes dans le service civil
en soumettant les aspirants 3 un’ examen sévire, tant sous le rapport de
leur conduite que de leur capacité, en n’accordant les promotions que
suivant les services et I'habileté, "en reduisant’ le nombre des employés
et en payant des salaires convenables % ceux que l'on garderait. Les
promotions devraient étre données au mérite et non accordées par favo-
ritisme. Tout le monde admet qu'il y a trop d’employés publics, et que
les flineurs regoivent les salaires qui devraient étre distribués & ceux
qui travaillent réellement, Le moyen est d’employer moins dé personnes '
et de les payer mieux. Avec cette réforme devrait avoir lieu une ‘réduc-
tion générale des dépenses dans toutes les branches du service public
de manitre 4 les limiter A ce qui est absolument nécessaire. Il faudrait
mettre fin aux déficits et rassurer Popinion publique si justément alarmée
de Vextravagance de nos gouvernants, et cela par un systdme sévdre et
judicieux d’économie. .

Il faudrait promouvoir par tous les moyens 3 notre disposition la’
grande cause nationale de la colonisatiori, qui mérite si bien Pencoura-
gement.de tous'les hommes publics, et de Iaquellé Paverir di pays
dépend 2 un si haut degré. Dans ce but nous devrions' adopter:le
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systtme de l'octroi gratis des terres, et pousser avec toute la vigueur que
permettent nos ressources la construction des grands chemins de colo-
nisation. Ce dont nos colons ont surtout besoin ce sont des chemins,
et il leur en manque non pas parce que nous ne dépensons pas assez
d'argent pour cet objet si important, mais parce que nous employons
mal, sans discernement ni jugement, pour des fins de parti. Mettons
fin & ce systtme, que Pargent soit bien et honnétement employé dans
les intéréts de la colonisation, et non d'une manitre malhonnéte pour
élire des membres qui se font les valets des ministres. Protégeons nos
colons contre l'avidité de spéculateurs sans scrupule qui s’enrichissent
aux dépens des pauvres travailleurs, et nous aiderons d'une manitre
pratique la grande ceuvre de la colonisation.

Il me semble que le temps est arrivé de considérer la nécessité de
créer un ministere spécial d’agriculture & la place de I'un des ministtres
actuels maintenant jugé inutile, et de le faire présider par un homme
qui a des connaissances pratiques en agriculture. La nécessité
dhonorer un intérét aussi important d'unc représentation spéciale et
pratique dans le cabinet est évidente d’elle-méme et doit se recom-
mander } tous, Pagriculture étant, pour ainsi dire, la base de nos
ressources et de notre prospérité future.

La nouvelle Chambre devra aussi travailler & cultiver et A développer
un sentiment national vraiment canadien qui, tout en respectant les
différentes races qui habitent ce pays empéchera tout conflit de nature
A blesser les vrais intéréts de notre jeune nation.

LesCanadiens-frangais doivent étre fiers de descendre de cette grandre
race frangaise qui a versé son sang pour notte cause et dont le pavillon
a flotté dans toutes les parties du monde ; mais leurs concitoyens des
autres origines, anglais, écossais et irlandais, s’enorgueillissent avec
raison des actions gloricuses qui ont rendu illustres les noms de leurs
pays respectifs. Cependant hién que tous ces éléments doivent religicu-
sement entretenir des sentiments de respect pour leur mére-patries, il
ne faut pas  qu'ils oublient quils habitent un pays qui réclame leur
affection et toute leur énergie, et sur lequel ils fondent leurs espérances
et celles de leurs enfants. Soyons fiers du titre de canadiens et portans-
le bravement ; évitons les querclies de race et de religions. Bannissons
tout souvenir historique ou autre, qui nous ferait voir des ennemis I3 olt
nous ne devorns avoir que des amis. Travaillons tous ensemble sous le
regard de Dicu & construire le grand édifice rational destiné A abriter
un grand peuple.
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Un des principaux articles du programme libéral est de protéger la
minorité anglaise de cette province. Le principe dirigeant de ce parti
est de rendre justice égal A tous, sans distinction de croyance ou de
nationalité. Nos concitoyens parlant la langue anglaise et la population
protestante ne doivent par s'offenser du mouvement fait dans cette pro-
vince au sujet de [la question Riel, parce qu'il nest d’aucune manitre
dirigé contre la minorité, mais contre le gouvernement fédéral. Il n'a
pas été commencé parce que Riel était Canadien-frangais ou catholique,
mais parce qu’il n’a pas été traité avec justice.

Les libéraux de cette province auraient fait la méme chose en faveur
de n'importe qui sans égard & sa religion ou A sa nationalité, s'il avait
ét€ traité de l]a méme manidre. Les Anglais protestants sont peut-étre

- encore plus intéressés que 'les Canadiens-frangais au maintien de nos
institutions provinciales, parce que étant la minorité, ils ‘sont speciale
ment protégés par ces institutions. Quant aux irlandais catholiques,

- aprés la manitre courageuse avec laquelle les libéraux canadiens-

frangais sont venus X leur secours dans P'aflaire du Home Rule pour
leur terre natale opprimée malgré le chef du gouvernement Ross
dans cette Chambre, jesptre avec raison qu'ils sauront voir dans quel
parti se trouvent leurs véritables amis. Les libéraux sont leurs amis, en

_Angleterre malgré les tories ; les Jibéraux ici sont aussi leurs amis en
dépit des tories, et ce sera le devoir du parti libéral, s'il arrive au
pouvoir dans cette province, de donner aux Irlandais catholiques un
wvéritable représentant de leur race et de leurs sentiments dans le cabinets
comme il n’ont jamais eu depnis la confédération.

Tels sont les travaux que la prochaine Législature devra s'efforcer
d’exécuter, si elle comprend bien son devoir et sa mission. Espérons
que de son cité, le peuple se préparera 3 remplir avec intelligence et

- patriotisme Fimportant devoir qui lui est imposé par la constitution, et
qgu'il emploiera les quelques semaines qui lui restent, avant d'étre appalé
A confier ses destinées A Purne électorale, & bien peser le mérite des
hommes publics et la signification des événements qui ont conduit 3
I'éat de choses actuel.

Bien que l'ameridement que je vais proposer ne mentionne queja

- question du chemin de fer, je me propose, un jour ultérieur, de résumer

" dans une proposition les vues que je viens d’exposer devant cette
Chambre. :
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J'ai 'honneur de proposer en amendement que tous les mots aprs
“ gue ” soient retranchés et remplacés par les suivaats :
A.—Cette Chambre est préte 2 voter les subsides 2 Sa Ma-
jesté, mais regrette de constater que les montants
suivants ont été payés depuis le 4 mars 1882, date
des ventes du chemin de fer Q, M. O.et O,
pour frais d’exploitation et de construction, savoir :
du 4 mars au premier juillet 1882............ $ 136,030 12

B.—(Somme qui représente la différence entre $12,537,-
~980.38, portées X Ia page 29 du rapport du com-
missaire des chemins de fer pour 1831-82, comme
étant le coQt total du chemin le premier juillet
1882, et $12,401, 950.26 portés i la page 15 des
documents de la session 1882, (Etat No. g du
document z5), étant le cofit total du chemin le 4
mars 1882), du premier juillet 1882 au 30 juin
1883, (p. 11, comptes publics de I'année finissant

le 30 juin 1883.)
1, Construction.......oseevseenrasoe $582,900 16
2. Exploitation.......coceimeeesne. 90621 90

$ 673,522 o6
C.—Du premier juillet 1883 au 3o juin 1884, (p. 13des -

comptes publics de Pannée finissant le 30 juin

1884.)
1. Construction.........ocovu veunt. $437,553 59
2. Exploitation............coooon i, 6,700 oo

$ 444253 59
D.—Du premier juillet 1884 au 30 juin 1885 (p. 11 des
comptes publics pour I'année expirant le 30 juin

1885.)
1. Construction...................:. $182,778 o1
2, Exploitation.........coevvvevvee. 20,549 95

E.—Du premier juillet 1885 au 31 mars 1886 (pages 7
et 9 de I'état des recettes et paiements de la pro-
vince pour cette périade.)
1. Construction..... eieiresiieense B 4157 32
2, Exploitation........coccoiiienen, 72319 12 11,426 42

Total....... cierenenineaae s $1,468,610 15
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Qu’en sus des sommes ainsi payées il restait au 3x mars
1886 A ‘payer sur les crédits votés pour cette année
(statut de Quebec 1885 p. 17) et s'élevant A
$90,000 une balance de........ crerecenanes 78,323 58

Et quil est demandé par le budget des dépenses pour
I'année finissant le 30 juin 1887 (p. r5.)

1. Construction......vvvsusssecinsss § 15,000 00
2. Exploitation.......... cccievaeann 18,000 00 33,000 0o

Grandtotal.. ..ooveveniancannen $t,58°,133 73

Que ces dépenses sont d'autant plus regrettables que
" cette Chambre a ratifié les ventes du chemin de
fer @. M. O. et O. sur la foi d’un document officiel
du trésorier de la province. (Etat No. 9, du docu-
ment No. z5 de la session de 1882, (p. 15 des
documents de 1881-82, vol. 15 No. 2) constatant
que, en sus des $199,000 payables pour achat de
terrains antérieurs 2 la vente, le * montant requis
pour compléter le chemin de fer et pour la moitié
du colt des hateaux passeurs, entre Québec et
Lévis, indépendamment de tout montant que
pourrait allouer Yarbitrage 3 MM. McGreevy et
McDonald ” serait :

Balance des évaluations de février de.... $132,892 oo $§ 9,798709
Montant payable par le gouvernement, indépendamment
delavente.....oovvivniiininiiniinaranan 100,000 00

Total..oovevviinniiiainnnns $ 109,798 09

Qu'enfin il est regrettable que le gouvernement actuel, au
lieu de remplir les engagements solennels qu’il
avait pris vis--vis de la province, ait continué 3
faire des dépenses en rapport avec un chemin
vendu et livré en 1882, et ne soit pas encore en
état de dire, d’une manigre claire et certaine, quels
montants seront requis pour solde finale de toutes
réclamatiors X ce sujet.

L’honorable M. BaiYioar.—député de Montrialest, procurenr genéral.
—Je ne répondrai pas aux remarques d’un caractdre général faites par
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I'honorable chef de Yopposition. L’hzure est avancée, et 1a Chambre doit
partager la fatigue que j'éprouve moi-mame. Je m'en tiendrai A 'amen-
dement.

Nous avons toujours dit que les sommes paydes depuis la vente, 'ont
&ié pour des dépenses faites avaat cette transaction.

Nous le prouverons par les documents qui seront mis prochainement
devant cette Chambre et dans lesquels nous donncrons les dates et tous
les renseignements possibles. En attendant je puis donner quclgues
chifftes qui permettront de se fuire une idée d’ensemble.

Depuis la vente nous avons dii payer pour matériel roulant, dette en
souffrance $21,916. Dans l'affaire des réclamations McGreevy et Mc-
Donald $295,707. Pourle pont de Hull, en rtglement de compte
$42.500.

Prolongement & Montréal $135,731-

Pour ateliers $44,000.

Mais voici maintenant les remboursements que nous avons cus.

De la ville de Québec $220,000.

De la compagnie du chemin de fer du Nord, $15,000,

De la compagnie du Pacifique $53,700.

Une partie des travaux exécutés en vertu des contrats faits avec le
gouvernement, avait été complétée avant la vente. Pour ceux-li nous
navons pas été remboursés. Mais pour ceuxqui cnt été exécutés apres
la vente nous avons été remboursés. Je sais que les compagnies ont
certaines prétentions et qu’elles les font valoir & Pencontre de celles du
gouvernement. Ces prétentions sont fondées sur le délais qui s'est
¢écoulé entre la ratification de la vente et la livraison du chemin de fer.
Naturcllement une grande exploitation comme celle de nos chemins de
fer a loissé derridre elle beaucoup de réclamations de toutes espices.
1l est arrivé quelques fois que nous avons demandé dans le budget des
sommes que nous n’avons Lasdépensées par la suite. Ainsi je me rappelle
que nous avons demandé $45,0¢0 pour payer Madame Papineau, mais
plus tard nous n’avons pas cru que nous pouvions la forcer de prendre
cet argent. Je dis cela pour montrer combien il est difficile de dire, au
moment oh le budget est déposé, quelles sommes nous aurons & payer.
Quant aux difficultés avec la compagnie du Pacifique, nous avons cru
que la commission royale pouvait faire une enquéte sur ce point comme
sur tous les autres.
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Voilh ce qui en est de ces accusations qu'on a portées contre nous,
d'avoir volé la province au profit des compagnies qui ont acheté nos
chemins de fer. Je prétends que ma répuiation d’honnéte homme n'est
pas plus avariée depuis que je suis ministre qu’elle ne Pétait auparavant,
et Dieu merci, quand je remettrai mon portefeuille & Son Honneur le
lieutenant gouverneur, je sortirai de la vie politique, le front haut sans
craindre que 'on me jette la boue 3 la figure ou que I'on m'accuse
d'avoir profité de ma position pour améliorer ma situation financitre.

L’honorable M. Ziavehawd—député de St-Jean—Je crois que
le procureur général a tort de prendre tant la chose A coeur, car, quand
on se rappelle les conditions de la vente je crois que nous avons raison
de nous plaindre.

L'honorable M. Faillom —Je comprends, mais si on me dit que
c’est un argument contre la vente, je réponds que j’en suis surpris.

L'honorable 3. ¥ierehnr@.—Nous disons que les renseigne-
ments que nous avons eus, ne sont pas ceux qu'on nous donne mainte-
nant. Nous constatons que les sommes payées sont beaucoup plus
fortes que celles qu’'on nous disait étre dues, et aujourd’hui, nous
avons raison de nous plaindre de ce qu'on ne nous ait pas dit toute la
vérité.

L'’honorable M. 'B'ai llon.—a_’@r;&-i de Jlalum‘al-tst, pro:érmr'ge’lzéml.
Quel argument voulez-vous tirer de cela ?

L'honorable M ¥a»chand—diputé de StJean.—Clest qu'on n'a
pas renseigné la Chambre comme elle aurait dfi Pétre.

Jadmets qu'on ait pu avoir des remboursements, mais il reste un
fort montant qui n’est pas encore couvert.

L'honorable M. XY ynx.—député de Gaspé, commissasre des chenuns
Jor, solliciteur général —Si j'avais plus de temps & ma disposition, je
pourrais démontrer qu'il y a beaucoup d’erreur dans les chiffres du chef
de la gauche.

L'année demnitre, il nous donnait ce qu'il croyait étre les chiffres de
la dépense, et alors d’aprés lui, les montants payés pour la section-est
seule étaient aussi considérables que les montants qu’il donne main-
tenant pour tout le chemin, bien que depuis des fortes sommes aient
&té payées. On a toujours prétendu que sur la section-est seule le
gouvernement avait dépensé $1,500,000 ; clest ce qu'on a soutenu
devant cette Chambre et devant le peuple, Et maintenant 'honorable
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chef de Yopposition nous donne un montant qui n'est pas plus élevé
que ce chiffre, bien que depuis ce temps-ld de nouveaux déboursés
aient été faits.

A tout le moins ce court exposé prouve que les assertions faites sur
ce sujet jusqu'd présent sont loin d’étre exactes.

L'amendement est mis aux voix :

Ont voté pour : — MM, Bernard, Bernatchez, Demers,. Gagnon,
Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn et Whyte.—13.

Ont voté contre :—MM. Asselin,. Audet, Beauchamp, Bergevin,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Desjardins, Dorais,
Duckett, I'uhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau,
Lapointe, LeBlane, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion,
Martel, Martin,Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Sawyer,
Spencer, St-Hilaire, Taillon, Trudel et Thornton,—36. ’

L'Assemblée législative n’a pas adopté.
Les crédits suivants sont adoptés en comité.

Chemins de fer : Inspection des chemins, $1,000 ; Rtglement des
comptes, nouveau vote, $15,000 ; Pour payer les réclamations en
suspens, nouveau vote dc $8,000.00, $18,000,

La séance est levée.
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ASSEMBLES LECGISLATEYI,

Séance du samedi, le 5 juin 1856.

SOMMAIRE :—Dépit de rapports de comité, —Résoluti les ch
de fer : L'honorable M. Flyan.—Amend de 'h ble M. M

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE.

La séance est ouverte A trois héures.

M. Casavant—dputé de Bagot.—]'ai 'honneur de déposer surle
bureau de la Chambre, le deuxitme rapport du comité d'agriculture,

Voici le texte de ce rapport :

Qu'il est de la plus haute iraportance pour la colonisation et le déve-
loppement de la partie de la province de Québec, qui renferme les
comtés de Dorchester, de Bellechasse, de Montmagny, de I'Islet, de
Kamouraska, de Témiscouata, de Lotbinitre, d: Mégantic, d’Artha-
baska et Wolfe, qu’une exploration raisonnée et bien faite puisse mettre
votre honorable Chambre en état d'adopter, bientst, toute mesure
propre X développer les ressources considérables de cette région ; explo-
ration rendant compte des richesses minérales, forestidres, agricoles,
qui puissent s'y rencontrer et démontrer la possibilité de la construction
d’un chemin de fer passant par les comtés meritionnés plus haut.

Votre comité est heureux d'apprendre que le gouvernemeut est disposé
2 encourager P'établissement d’un haras, en subventionnant une compa-
gnie qui importerait des reproducteurs normands, percherons ou autres
races et aussi quelques juments de mémes races de la qualité voulue et
I'appréciera dans ce qu'il proposera pour assurer le succts d’'une mesure
aussi profitable.

M. le ¥ résident.—]ai I'honneur de déposer sur le bureau de la
Chambre, le quatridme rapport du comité de la bibliothéque.

Voici le texte de ce rapport.
Le comitd de la bibliothéque a 'honneur de faire rapport.

Qu’ayant considéré de nouveau, suivant les instructions de I'Assem-
blée 1égislative, en date du dix-neuf courant et du Conseil législatif,
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en date du vingt du courant, son deuxitme rapport a constaté ce qui
suit :

1. Que le douze d.. courant, I'Assemblée législative a adopté un ordre
pour la production do~ documents suivants :

Une liste complit: des livres achetds par C. A. Dansereau, indi-
quant les noms et les tizres ; s'ils sont reliés ounon ; la date de I'édition
et le prix payé par volume ;

Tous rapports faits par MM. Dawson et Valois, concernant les dits
livres et qui n’ont pas déja été mis devant cette Chambre ;

Copie des facturcs d'achat de ces livres et des correspondances
échangées qui n'ont pas encore €té mises devant cette Chambre au
sujel de ces livres, entre toutes personnas et le gouvernement ou aucun
de ses membres ou de ses employds ou des employés de la Chambre.

Que les factures o1 duocuments mention 1és dans le dit rapport, au
sujet desquels ce comijté a résolu “que le comité de la bibliothtque
fasse rapport immédiatement & la Chambre ” sont compris dans la liste
des papiers ou documents é.iumérds dans 'ordre de la Chambre sus-men-
tionné et par conséquent PAssemblé: 1dgislative s'est d€;2 prononcée sur
cette question.

2, Que le gouvernement a, le 19 du courant, 3 PAssemblde 1égislative,
le 20 da courant an Conseil législatif, fait connaitre sa déternunation
de soumettre immédiatement & la décision des cours de justice, la ques-
tion des obligations de M. Dansereau, A I'égard de la province, que de
fait les instructions de poursuivre M. Dansereau ont déjx été données
par le gouvernement que partant toute investigation sur ce point par
votre comité n’a plus sa raison d’étre ou son utilité et aurait de plus
pour effet, de faire subir 3 M. Dansereau un double procts.

3. Que par acte concernent la bibliothtque de la Législature (47
Vict., chap. 4. 1884), les présidents des deux Chambres assistés d'un
comité collectif, ont certains pouvoirs d'un caractére particulier, savoir
celui de faire, avec Iapprobation des deux Chambres, des réglements
concernant la gouverne de la biblioth¥que, et I'application régulitre des
sommes votées par la Législature pour Pachat de livres, ‘etc. Que ce
comité n’a pas €té autorisé par I'une ou Vautre Chambre 3 exercer d'aun-
tres fonctions, comme celles, par exemple, du comité des comptes
publics, et, particulitrement, qu'il n’a pas regu instruction de faire une
enquéte louchant les fails mentionn<s dans son dit deuxi¥me rapport.
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4. Que ce comité a pris connaissance d'une lettre en date du 17 mai
courant, adressée par M. Lemay, bibliothécaire. de cette Législature, 3
I'honorable E. J. Flynn, solliciteur général au sujet du dernier para-
graphe du dit rapport, lequel se lit comme suit: * En réponse & Phono-
rable M. Mercier, le bibliothécaire avoue qu'il a révélé ce fait X 'hono-
rable M. Flynn, en mars de I'an dernier.”

Que ce comité est d’avis qu'en justice pour I'honorable solliciteur
général, les mots rapportés ci-dessus doivent étre considérés comme non
écrits et non avenus.

Votre comité est aussi d’avis que le premier, le troisitme et le qua-
tritme alinéas de la déclaration du bibliothécaire sont inexacts. Le
premier alinéa n’est pas exact, en ce qu'il dit que c’est parce que I'achat
des livres faits par M. Dansereau lui avait été caché, tandis que devant
le comité, le bibliothécaire a déclaré qu'il n’avait pas communiqué ces
documents, parce qu'il les considérait d’une nature personnelle et privée.

Le 3eme alin ‘a, parce qu'il contient Paffirmation du bibliothécaire,
que c'est par hasard qu'il avait été mis au courant de la transaction,
tandis qu*l appert par la lettre de M. Allen, que c’est le bibliothécaire
qui 2 provoqué la correspondance dans laquelle Allen fait allusion aux
agissements d’une autre personne.

Le 4me alinéa, parce quiil affirme que M. Lemay n'a pas donné
communication des documents en yuestion, parce qu’il n'a paseu
accasion de le faire, tandis que devant le comité, il a affirmé quela
raison de cette conduite était qu'il considérait ces documents comme
étant d'une nature personnelle et privée, affirmation répétée deux ou
" trois fois en réponse 3 M. Nantel, qui a basé Ia-dessus une proposition
adoptée & I'unanimité par ce comité, le 14 mai dernier.

En conséquence, le comité collectif de la bibliothéque, ponr les
raisons données ci-dessus, et d’autres part, ne croit pas qu'il soit de
son devoir de s'occuper davartage des matitres contenues en son 2me
rapport, sauf excepté la premitre partie de ce rapport ot il est question
de 1a liste des livres nécessaires pour 1a bibliothtque.

Votre comité produit avec ce rapport, comme annexe, les documents
suivants :

1. Copie du procds-verbal de la séance du comité du 2 juin courant.

2. Copie de la lettre du bibliothécaire 2 T'honorable. M. Flynn, en:
date du 17 mai dernier,

3. Copie de la déclaration du bibliothécaire.
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4. Memorandum transmis au comité par M, Dansereau, en date du
20 mai dernier.

L'honorable M. 3ol extssn—d2éputé de Sherbrooke, trésorier de ln
province.—]'ai 'honneur de déposer sur le bureau de PAssemblée 1égis-
lative réponse & un ordre de la Chambre en date du 20 avril 1886,
demandant un état montrant la dette réelle de 1a province au 3o juin
demnier (1885), comprenant :

1. La dette consolidée,
2. Les emprunts temporaires.
3. Les subsides en argent non encore payés aux chemins de fer.

4. La somme nécessaire pour finir le palais législatif et le palais de -
justice de Québec qui sera demandée, dans le prochain budget.

L'honorable M. IBlanchet,—diputé de Beauz, secrétaive de la
province.—J'ai 'honneur de déposer sur le bureau de la Chambre,
réponse 3 une adresse de I’Assemblée législative, en date du 31 mai
1886, demandant copic de Parrété du conseil du 7 mai 1886, accor-
dant une extension du district d’inspection de Vinspecteur d’école M.
Prémont.

Réponse 3 une adresse de I'Assemblée Iégislativeen date du 26 mai
1886, demandant copie de Parrété du conseil No. 379, en date du 10
septembre 1883.

L= projet de loi pour modifier la loi des licences est définibvement
adopté dans les formes réglementaires.

LE PROJET DE LOI SUR LA SANTE PUBLIQUE.

L'ordre du jour appelle la délibération sur le projet de résolutions
suivant :

1. Résolu que le président de la commission provinciale I'hygitne
créée par un projet de loi de cette session portant le No 123 et intitulé :
“ Acte pour établir une commission provinciale d’hygitne et pour d’autres
fins concernant la santé publique, ¥ recevra un traitement annuel n’ex¢é-
dant pas quatre cents piastres.

2. Résolu que les dépenses de voyages des autres membres de la
commission leur seront payées.

3. Résolu que’ le secrétaire de la commission recevra un traitement
annuel n'excédant pas quinze cents piastres.
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4. Résolu que les dépenses de la comnission seront paydes 3 méme
les sommes d’argent qui seront de temps i autre appropriées par la Légis-
latu:e pour cette fin.

L’honorable M. Taillon informe alors la Chambre que Son Honneur
le licutenant gouverneur ayant pris connaissance de la nature de ces
résolutions, il les recommande A la considération de cette Chambre.

Ces résol.itions sont définitivement adoptées dans les formes régle-
mentaires, et renvoyées au comité chargé d'étudicr le projet de loi
concernant la santé publique.

LES SUBVENTIONS AUX CHEMINS DE FER.

L'ordre du jour appelle la délibération sur une résolution concernant
T'aide A donner pour la construction de certains chemins de fer et sur
des résolutions concernant les subsides aux chemins de fer.

Voici le texte de ces résolutions :

Résolu, que le licutenant gouverneur en conseil pourra convertir, e¢n
tout ou en partie, tout subside en terres auquel unc compagaie peut
avoir droit en vertu du statut 45 Victoria, chapitre 23, ou en vertu
d’aucun acte pass€ dans la présente session, en un subside en argent,
en payant une somme n’excédant pas trente-cing centins Pacre au temps
ol le dit subside deviendra d0, et une autre somme n'excédant pas
trente-cing centins 'acre quand les terrains assignés A cette compagnie
auront ¢té vendus et payés, conformZment aux rtgles et réglements du
département des terres de la couronne, et sujet aux conditions propres
A assurer la coastruction du chzmin, auquel le dit subside s"appliquera,
que le lientenant gouverneur en conseil pourra établir, pourva que les
compagnies ayant droit A un subside en terres aient déclaré dans le délai
des deux ans qui suivront ladoption de l'acte qui s2ra basé sur la
présente résolution, leur option en faveur de la dite cunversion du dit
subside, par une résolution de leurs bureaux de directeurs régulitrement
communiquée au gouvernement par Fintermédiaire du commissaire de
Pagriculture et des travaux publics.

Résolu, 1. Qu'a méme les argents affectés par la Législature de cette
province A la compagnic du chemin de fer de Québec et du lac St-Jean,
le dix juin 1884, le lieutenant gouverneur en conseil pourra faire de
temps A autre les avances qu'il jugera A propos, n'excédant as, cepen-
dant, cinquante pour cent en sus de la subvention par mille, accordée
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A cette compagnie, pour un parcours additionnel de dix milles, en sus
et au-deld des trente milles mentionnés dans la section 3 du statut 47
Victoria, chapitre 70, A partir du lac Simon et en allant vers le nord-
ocuest, de la manidre, avec la garantie et aux conditions que le lieute-
nant gouverneur en conseil pourra juger & propos, de fagon X assurer le
parachvement du dit chemin de fer dans un temps aussi court que
possible, tel que prescrit per le dit statut 47 Victoria, chapitre 70,

Résoly, 2. Que pour avoir droit & un subside en vertu du statut 45
Victoria, chapitre 23 :

1. Toute compagnie de chemin de fer mentionnée dans ce statut,
devra avoir fourni au lieutenant gouverneur en conseil, dans les deux
ans suivant ladoption du dit acte, ]a preuve des ressources d sa
disposition pour la construction de son chemin, et, sur cette preuve,
avoir demandé le subside accordé par ce statut; 3 Pexpiration des dits
deux ans, si cette preuve n’a pas été faite A la satisfaction du lieutenant
gouverneur en conseil, ce subside sera devenu nul et de nul effet et
aura cessé d'étre autorisé par 1a loi ;

2. A Texpiration des dits deux ans et dans un délai de trois ans
compter de la dite date, le lieutenant gouverneur en conseil pourra, % -
la demande de toute telle compagnie, déterminer, sur le rapport du
commissaire des terres de la couronne, les dits blocs alternatifs auxquels
toute compagnie pourra ci-aprés avoir droit, conformément aux dispo-
sitions du dit acte, et le licutenant gouverneur en conseil, ou le
commissaire des chemias de fer, ou le commissaire de Iagriculture et
des travaux publics, dans le méme temps, ou en tout autre temps dans
le dit délai, avant ou aprds la fixation des dits blocs alternatifs, fixera
ou établira la quantité de travaux que chaque compagnie devra exécuter
et les conditions qu'clle devra remplir, ainsi que le délai pour P'exécution
des dits travaux et 'accomplissement des dites conditions ; et A défaut
de Pexécution de ces travaux et de 'accomplissement de ces conditions
et sur preuve de ce défaut faite par une inspection et un rapport d’'un
ingénieur employ¢ par le gouvernement, la compagnie ainsi en défaut
perdra gpso facto tout droit qu'elle peut avoir A ce subside ; et sur ce le
lieutenant gouverneur en conseil pourra substituer & cette compagnie
toute autre compagnie régulitrement constituée pour construirc le
méme chemin, pourvu que cette compagnie remplisse les conditions
mentionnées dans le premier paragraphe de la présente résolution,
et pourvu aussi que cette substitution et cet accomplissement des dites
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conditions aient lieu dans les trois ans suivant le délai mentionné dans
le premier paragraphe de la présente résolution.

Résolu, 3. Que le coiit de toute inspection et de tout rapport exigés
avant la réception d’'un subside par une compagnie de chemin de fer,
sera payé par la conipagnie de chemin de fer intéressée, et le trésorier
de la province pourra retenir le coQit sur le subside revenant i cette
compagnie, s'il n'est Jjas autrement pay€ lors de cette inspection.

Résoly, 4. Que le lieutenant gouverneur en conseil pourra accorder
. & la compagnie du chemin de fer de Montréal et Occidental, un subside
de quinze cent piastres par mille, pour un parcours de douze milles
pour cette partie du chemin de fer que cette compagnie est autorisée &
construire de Ste-Addle & Ste-Agathe, dans le comté de Terrebonne,
sujet aux conditions qu'il plaira au lieutenant gouverneur en conseil de
fixer ou d'imposer % la compagnie, pourvu que ce subside ne soit, dans
aucun cas, pay€ A la compagnie avant le parachtvement des dits douze
milles, et pourvu que cette partie du chemin de fer projeté de la com- .
pagnie soit ainsi parachevée dans les deux ans 2 compter de lu date de
I'adoption de l'acte qui sera basé sur les présentes résolutions.

Résoly, 5. Que le lieutenant gouverneur en conseil pourra accorder
un subside de quatre mille piastres par mille, pour aider la construction -
d'un chemin de fer de quelque point ou prés du village d'Vamaska,
dans le comté d'Yamaska, & un point ou prés de I'endroit appelé
Doucet’s Landing, dans le comté de Nicolet, pour un parcours n'excé-
dant pas 37 milles, sujet aux conditions qu'il plaira au lieutenant
gouverneur en conseil de prescrire, pourvu que ce subside ne soit, dans
aucun cas, payé 2 la compagnie pour aucune partie du chemin moindre
de dix mille 2 la fois, jusquau parachtvement final de cc chemin, et
pourvu que ce chemin soit ainsi parachevé dans les trois ans ) compter
de la date de .Padoption de l'acte qui sera basé sur les présentes
résolutions.

Il est par la présente résolution déclaré que ce subside devra rem-
placer 11 balance du subside mentionné dans le statut 37 Victoria,
chapitre 2, section 1, en faveur du chemin de fer y nommé chemin. de
for de Philipsburg, Farnham, Yamaska, et par le statut 38 Victoria,
chapitre 2, section 1, en faveur du méme chemin de fer.

Résoly, 6. Que le lieutenant gouverneur en conseil est autorisé 3
accorder les subsides suivants pour aider la construction des chemins
de fer ci-aprés mentionnés : :



— 1423 —

Une quantité de quatre mille acres de terre par mille pour un chemin
de fer partant de la paroisse de Saint-André, dans le comté d’Argenteuil,
aboutissant 2 un point, sur le chemin de fer canadien du Pacifique, 2
ou pres du village de Lachute, pourvu que la longueur totale de ce
chemin n’excéde pas sept milles, et sujettes aux conditions qu'il plaira
. au leutenant gouverneur en conseil de prescrire, et pourvu que le

chemin soit terminé dans un an & compter de I'adoption de Yacte qui
‘sera basé sur les présentes résolutions.

11 est déclaré que le subside mentionné dans la présente résolntion
est pour remplacer celui accordé par le paragraphe g de la section 1, du
- statut 45 Victoria, chapitre 23.

Résolu, 7. Que lieutenant gouverneur en conseil est autorisé 2 accorder
le subside suivant pour aider la construction du chemin-de fer ci-aprés
mentionné :

1. Une quantité de quatre mille acres de terre par mille pour un che-
min de fer partant du village de Saint Félix de Valois, partant d’un
point de raccordement avec le chemin de fer du Nord, allant jusqu’an
village de Saint Gabriel de Brandon, dans le comté de Berthier, pourva
que la longueur de ce chemin n'exctde pas dix milles, et sujet aux con-
ditions qu'il plaira au lieutenant gouverneur en conseil de prescrire,
pourvu que ce subside ne soit dQ que lors de Pentier parachévement du
chemin, et que ce chemin soit ainsi parachevé dans l'espace de deux
.- ans & compter de I'adoption de I'acte qui sera basé sur les présentes
résolutions.

Ce subside devra remplacer celui mentionné au paragraphe k de la
section 1 du statut 45 Victoria, chapitre 23.

Résolu, 8. Que le lieutenant gouverneur en conseil est autorisé &
accorder les subsides suvants .pour aider la construction des chemins de
fer ci-aprés mentionnés :

1. Une quantité de quatre mille acres de terre par mille pour un
chemir de fer partant du village de New-Glasgow, dansle comt€ de
‘Terrebonne, allant au village de Sainte-Julienne, dans le comté de
Montcalm, pourvu que la longueur de ce chemin n'excéde pas treize
milles, et

2. Une quantité de quatre mille acres de terre par mille pour un che-
min de fer partant d’'un point A ou pres du Haut de I'Assomption dans
1€ comité de 'Assomption, allant jusqu'd la paroisse de Saint-Jacques de
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PAchigan, dans le comté de Montcalm, pourvu que la longueur de ce
chemin n’exctde pas sept milles,

Les subsides mentionnés dans la présente résolution seront sujets aux
conditions que le lieutenant gouverncur en conseil jugera 2 propos de
prescrire, pourvu toujours qu'aucun subside ne devienne di pour l'un
quelconque de ces chemins avant entier parachdvement de ce chemin,
et pourvu que ces chemins soient parachevés dans les trois ans compter
de la date de Padoption de l'acte qui sera basé sur ‘les présentes
résolutions.

Les deux subsides en dernier lieu mentionnés remplaceront le subside
accordé par le paragraphe 7 de la section premitre du statut 45 Victoria,
chapitre 23.

Résoly, 9. Que le lieutenant gouverneur en conseil et autorisé3
accorder le subside suivant pour aider la construction du chemin de fer
ci-aprés mentionné :

Une quantité de trois mille acres de terre par mille, pour un chemin
de fer partant de la station de YEpiphanie ou de IAssomption, sur le
chemin de fer du Nord, et allant au village de I’Assomprion, pourva que
la longucur de ce chemin n'exctde pas trois milles et demi, et svjcttes
aux conditions qu’il plaira au lieutenant gouverneur en cons.il de pres-
crire, et pourvu que le chemin soit terminé dans un an 2 compter de
I'adoption de 'acte qui sera basé sur les présentes résolutions.

11 est déclaré que le subside mentionné dans la présente résolution
remplacera le subside mentionné au paragraphe ; de la section premitre
du statut 45 Victoria, chapitre 23.

Ces résolutions sont adoptées en comité général.

L’honorable M. BYymw —député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général. — ) ai ’honneur d'informer la Chambre que Son
Honneur le lieutenant gouverneur ayant pris connaissance de la nature
de ces résolutions, il les recommande toutes X la considérationde cette
Chambre.

M. le président, les résolutions qui ont  été adoptées par le
comité général ont pour but de convertir lcs concessions de terres
aux chemins de fer cn subventions cn argent. Je veux d'abord
expliquer ces résolutions, et je donnerai ensuite quelques explications
qui permettront aux honorables membres de cette Chambre de com-
prendre cxactement quelle sera la consdquence de cette Iégislation, si
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elle est adoptée. Je crois que ce sem la partie la plus pratique des
remarques que j'aurai 'honneur de faire. En vertu de. ces résolutions
le lieutenant gouverneur en conseil aura le pouvoir de convertir en
totalité ou en partie les concessions de terres auxquelles les compagnies
pourront avoir droit conformément i la loi de 1882, 45 Victoria,
chapitre 23. La conversion ne s'appliguera & aucune loi antérieure,
mais & toute autre loi qui pourrait étre adoptée pendant la présente ses-
sion. Il sera faculatif au licutenant gouverneur de convertir ou non
ces subventions. Il aura le pouvoir de le faire, mais il n’y sera pas
obligé, et la conversion avra la base suivante : une somme n'excédant
pas trente-cing cents I'acre, payable lorsqu’elle deviendra due, suivant
qu'il sera pourvu dans la loi qui sera basée sur ces résolutions, pour
chaque section de dix milles, et une autre somme de trente-cinq cents
sera payée lorsque les terres auxquelles ces compagnies auraient eu
droit seront vendues et payées, conformément aux rdgles et réglements
du département des terres de la couronne.  En autorisant la conversion
le lieutenant gouverneur en conseil aura en méme temps le droit d’im-
poser A ces compagnies telles conditions qu'il croira dans Iintérét des
promoteurs de l'entreprisc et de la province. Telles sont la nature et
la teneur de ces résolutions, et les honorables députés peuvent juger
exaclement les raisons qui ont décidé le gouvernement 2 les soumettre
A la Chambre, T'ai parlé dec la législation de 1882. Par le chapitre
23, 45. Victoria intitulé : * Acte accordant de I'aide pour la construction
de certains chemins de fer, ” le lieutenant gouverneur en conseil a le
pouvoir d’accorder ces subventions en terres en faveur de certaines
compagnies ou pour la construction de certains chemins, La premitre
condition & remplir pour obtenir cette subvention était que dans les
deux années suivant la date de Ia sanction de la loi, qui eut lieu le 27
mai 1884, une compagnie devait prouverd la satisfaction du lieutenant
gouverneur en conseil quen d.mandant le subside elle avait les
ressources financidres nécessaires pour construire le chemin, Quelques
compagnies se sont conformées X ces conditions dans le délai voulu. Je
puis dire que la plupart des compagnies avaient rempli les conditions,
et avaient droit A la plus grande partie des concessions de terre.

On ma demandé quel serait le ré:ultat de cette législation. On n’a
qu’i lire le rapport du commissaire des chemins de fer pour 1884-85
pour se renseigner sur le nombre de compagnies non-subventionnées, le
nombre d'acres de terre duquel elles auraient droit, ainsi que le
nombre de compagnies qui se sont conforinées 3 la loi. Quelques

a0
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compagnies ont fait la demande dans le délai en donnant certaine
preuve de leurs ressources, mais pour desraisons valades que je ne
puis pas donner, aucun arrété du conseil n'a été pris. Elles ont le
droit maintenant ou n’importe quand, de¢ demander ces arrétés du
conseil au lieutenant gouverneur. I.e gouvernement a toujours inter-
preté la loi comme lui permettant de ne point passer I'arrété du consei
avant Vexpiration du délai bien que la compagnie soic obligé de donner
des preuves de ses ressources dans les deux années. Bien peu de
compagnies n'ont point fait de demande, et en vertu de la deusicme
section du premicr paragraphe de la loi, leurs subventions so:t nulles.
Mais les compagaics avaient aussi d'autres cozditions & remplir avant
d’obtenir les concessions de terre  En vertu de la deuxitme section
du deuxitme paragraphe, le licutenant gouverneur en conseil peut
diviser les terres en blocs alternatifs, et imposer aux compagnies
certaines conditions sans Faccomplissement desquelles les terres
redeviennent la propriété de la couronne aprés la publication d’un avis
dans la Gasette officielle.

Le gouvernement s'est trouvé en face de difficultés insurmontables
lorsqu’il a voulu mettre ce paragraphe de laloi en opération. Cette
partie de la Iégislation de 1882, je dois V'avouer, n'est pas satisfaisante,
et, en fait, est & peu prés inapplicable. En premier lieu, il fallait décider
la question de savoir ¢i ces blocs alternatifs devaient &tre divisés dans
les deux anndes. Mais la plus grande difficulté était que le gouverne-
ment aurait & dépenser une somme énorme pour diviser ces lots alter-
natifs  &tre concédés aux chemins de fer. Le département des terres
de la couronne, a évalué le cofit de Vexploration et de la division de
ces lots alternatifs & $566,000 somme qui devrait éuie déboursée sila
politique de concessions de ‘terre de 1882 dtait appliquée i la lettre,
Pour preuve i I'appui, je citerai I'xemple du chemin de fer de Québec
au lac Sr. Jean. La compagnie a terminé environ quatre-vingt-deux
milles de ce chemin, et avait droit & sa subvention en proportion des
travaux fits. Elle 2 demandé au gouvernement de fixer ses lots alter-
natifs, Ce travail entrainerait unc déperse trés considérable,

La méme difficuté existe au sujet de la compagnie du chemin de fer
de la vallée de la Gatineau, et de toute autre compagnie dans la province -
qui a obtenu Parrété du conseil. l.e gouvernement a trouvé le moyen
d'éviter cette dépense énorme par le systtme des subventions en argent
soumis A Vapprobation de la Chambre. Quelques compagnies ont
préféré une subventi-n en argent & une concession de terres. En
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premier lieu le gouvernement ne devait rien faire de nature 2 compliqur
la situation financitre de la province, mais il avait en méme temps 3
tenir la parole donnée aux compagnies qui avaient rempli les conditions
de la loi de 1882. Aprds mire délibération, le gouvernement en est
venu 2 la conclusion que le principe de la conversion est celui qui doit
étre adopté dans Pintérét de la province.

La loi de 1882 décrite que ces lets alternatifs avx chemins de fer ne
devrait pas étre vendus moins d’'une piastre I’acre, mais, comme je V'ai
déjd dit, les frais d'arpentage seraient énormes. Si nous tenons compte
de ces frais et de l'augmentation de la valeur des terres causée par la
construction des chemins de fer, nous verrons que le systéme que le
gouvernement propose cofitera moins au trésor de cette province que
I'application de la loi de 1882.

L’honorable M. NM{exeiexr.—LA est la question.

L’honorable M., Xlywmm.—Je crois pouvoir le prouver & la satis-
faction de n'importe qui veut se laisser coavaincre par de bons argu-
ments. La nouvelle loi autorise le gouvernement A payer trentecing cents
lorsque ces lots seront vendus, et il ne les vendra pas moins d’une
piastre l'acre, et plus dans bien des cas. Le gouvernement pourra vendre
rapidement et avec profit ces terres situées sur le parcours du chemin
du lac St. Jean et dans la valiée de I'Ottawa. Si vous ajoutez les frais
d’arpentage au prix ordinaire de 7 cents Vacre, ou au maximum de 10
cents, aux 70 cents l'acre que Pon propose de payer aux chemins de fer,
vous avez 8o cents, et les terres vendues $1.00 Pacre, il reste un surplus
de 2o cents au crédit de la province. L'opposition croit peut-étre que
je ne fais ce calcul que pour vbtenir Passentiment de la Chambre au
projet de loi. Je puis I'assurer que nous sommes sérieux, et que ce soit
ce gouvernement ou tout autre qui a;plique la loi proposée, je puis dire
sans crainte qu'elle sera avantageuse & la province.

Cette politique épargnera certainement des deniers au peuple. Si
on croit ses organes dans la presse, I'opposition aurait dit que cette
politique entraincrait de grandes dépenses pour la province. Neuf
compagnies ont forfait leur droit aux concessions de terre dans le délai
pourvu par laloi de 1882, et en vertu de cette nouvelle loi, lorsqu’elle
sera adoptée, quelques autres compagnies auront droit & de semblables
concessions d'aprés la méme loi de r882. Mais il n’est pas du tout
certain que quelques compagnies se prévalent des avantages de la nou-
velle loi.
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L’honorable M. YEarchand.—Elle s'en prévaudront certaine-
ment. :

L’honorable M. Flynmn.—J'ai rison de croire que plus d'une
compagnie ne se prévaudra pas de cette loi. Dans le cas oh ces com-
pagnies voudraient profiter des dispositions de la loi que nous propo-
sons, il faut se rappeler que dans la plupart de ces cas aucuns travaux
n’ont encore été faits sur certains chemins, et il est probable que peu
de progrds n'aura lieu dans Ja construction de ces lignes d'ici & quelques
années.

La compagnie du chemin de fer du lac St-Jean a la réclamation la
plus élevée contre le trésor, et je vais montrer A la Chambre quelle sera
Yapplication de la loi A cette compagnie. La compagnie du lac St-Jean
a construit quatre-vingt-deux milles de chemin, pourlesquels elle a droit
de réclamer du gouvernement, en vertu de loi de 1882, une concession
de terres de 5,000 acres par mille. Il reste quatre-vingt-huit milles 2
construire, pour lesquels la compagnie aura droit 3 une semblable con-
cession de terres. Si la loi n'est pas changée, nous aurons 3 livrer
410,000 acres de terres & la compagnie du lac St-Jean, et de plus2
payer Jes frais d’arpentage de ces lots. En vertu de la nouvelle loj, la
compagnie n'aura droit qu'd 35 cents l'acre, pour 5,000 acres par mille
pour 82 milles, et conformément & une entente avec la compagnie le
gouvernement n’aura pas méme 4 payer la premitre moitié de la sub-
vention en argent ausit6t aprés I'adoption de cette loi. Cet argent sera
employé aux travaux des 838 mulles encore & constrmire, et d'ici A quel-
que temps le gouvernement n'aura rien X payer pour cette partie du
chemin, et quand il sera appelé & payer cette subvenion, clle sera égale-
ment divisée pour des sections de dix milles.

Cette explication doit faire voir 3 la Chambre que la province cst
dans une bien meilleure positian que si ces résolutions étaient interprétées
littéralement, et que si nous avions & payer tout de suite la somme du
$143,500 & la copagnie du chemin du lac Siint-Jean. Quant aux
autres compagnies, il 'y en a pas une en position de réclamer immédia-
tement la subvention de la province. Je suis heurcux de dire qu'en
vertu d’un-contrat avec le gouvernement du Canada, les travaux de
construction du chemin de fer dz 1a ‘Biie des Chaleurs seront bientot
commencés. Je pense qu'il en est de méme des chzmins de fer de la
vallée de la Gatineau et de ’Ottawa, mais je ne puis dire si ces compa-
gnies se prévaudront de la nouveile loi. Les honorables députés ne
doi. ent pas oublier que ce:te 1€ iskt'on ne sera pis compulsoire, et le
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licutenant gouverneur en conseil pourra faire ce qu'il croira le plus dans
Vintérét de la province La loi sera dans nos statuts, et le licutenant
gouverneur pourra Pappliquer comme il le désirera.  Quant au prix de
35 cents l'acre pour les terres, ce n'est pas une somme fixe, Clest le
maximum, et le lieutenant gouverneur ¢n conseil pourra payer 3o ou 35
cents suivant les circonstances de chaque cas particulier.

M. Wiy te—député de Migantic—\.e lieutenant gouverneur aura-t-il
encurz le pouvoir de ne pas convertir les subventions en terres en
argent P

L’honorable M. ¥l ynn.—diputé de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général—OQui, et ce pouvoir est donné pour de tres
bonnes raisons.

L'honorable M. JEercier—diputé de Saint-Hyacinthe.—Cela veut
dire que les ministres feront autant de faveurs qu'ils le youdront 2 leurs
amis intéressés dans te! et tel chemin,

L’honorable M. XLy nse—diputé de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, sollicitenr géniral.—Cela ne signifie rien de tel ct je ne crois pas
qu'il soit possible, quelque soit le gouvernement au pouvoir, que le
licutenant gouvernéur en conseil agi:se ainsi, parce que ce ne serait ni
bien ni juste. Les conditions sont expliquées, et quand une compagnie
les aura remplies, I'arrété du conseil sera pris. Je puis dire A propos
de la temarque de Phonorable chef de T'opposition, que quelques-uns
des hommes les plus marquants intéressés dans ces entreprises de che-
mins de fer ne sont pas les amis politi;jues du gouvernement actuel,
mais je ne crois pas devoir entretenir la Chambre de questions de cette
nature.

Quant 3 la série des résolutions mentionnant particulitrement les
chemins de fer auxquels de Paide sera accordée, il n'y a pratiquement
aucun changement dans la politique du gouvernement. La compagnie
du chemin de fer du lac St-Jean, par exemple, a droit, en vertu de Ia
sect’on 3, chapitre 70, 47 Victoria, 3 une avance de 50 pour cent de sa
subvention pour une distance n’excédant pas trente milles du lac Cimon
dans la direction du nord-ouest.

La compagnie a demandé au gouvernement P'été dernier une sem-
blable avance sur sa subvention pour dix milles en sus des trente milles,
¢t nous lui avons donné une lettre lui disant que nous demanderions &
la Chambre d’approuver cette proposition pour cette pattie importante
du cherin. Cette résolution autorise I'avance de $2,500 par mille sur
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la subvention pour les 10 milles du chemin. La deuxitme résolution
explique la section 2, chapitre 93, 45 Victoria, qui était trés difficile 3
appliquer, et le deuxitme paragraphe que I'on considérait impraticable.
En interprétant d’'une manitre libérale cette partie de la 45 Victoria, la
division des blocs alternatifs aurait dfi étre faite dans les deux mémes
années pendant lesquelles la compagnie devait s’adresser au lieutenant
gouverneur en conseil. Cette rdsolution prolonge le délai jusqu'au 28
mai 1887, et pendant Pintervalle le lieutenant gouverneur en conseil
pourra diviser les blocs alternatifs.

Le dernier paragraphe de cette résolution donne au lieutenant
gouverncur en conseil le pouvoir de substituer une compagnie diiment
constituée pour construire le chemin A Pautre compagnie qui n'aura pas
rempli les conditions, chaque fois qu’il sera prouvé par le rapport de
lingénieur du gouvernement que telle compagnie a commis cette négli-
gence. Il n’y a qu'un seul cas de cette nature dans la province.

La troisitme résolution décrite que les frais d'inspection et du rapport
sur le coiit de I'inspection d'un chemin seront payés par la compagnie.

Le gouvernement était autorisé par 1a législation antérieure 2 percevoir
un certain percentage afin d= créer un fonds appelé “ le fonds d'inspec-
tion,” Souvent des compagnies ont demandé de faire faire I'inspection,
et l'ingénieur a constaté qu'elles n’avaient point compléié leur travaux.
Cette loi aura pour effet que les compagnies qui désireront avoir unc
inspection, feront atiention & ce que leurs chemins soient préts. La
compagnie de chemin de fer Montréal et Occidental représente
P'ancienne compagnie du chemin de colonisation du nord, qui était
autorisée & construire un chemin de fer de Montréal A Ottawa, avec
certains embranchements, et elle a une charte du parlement fédéral lui
donnant les pouvoirs de Vancienne compagnie de colonisation du nord.
Le chap. 2, 37 Vict, une subvention de $2,500 par millea été accordée
pour les lignes d’embranchement de ce chemin de fer, et par la 38
Vict. ur.e somme additionnelle de $1,500 par mille pour 18 milles au
déla de Saint-Jéréme. Cette subvention de $4,000 n’est que pour le
chemin jusqu’a Saint-Adele dans le comié de Terrebonne, er de Sainte-
AdRle 2 Sainte-Agathe la compagnie de chemin de fer de colonisation
du nord n'aurait que $2,500 par mille contre $4,000 pour Yautre partie
du chemin. Ce fait fut soumis A la considération du gouvernement, et
vu que, régle générale, la subvention aux chemins de fer a é&té de $4,000,
et aussi Fimportance de ce district pour le progrés futur de la province,
nous en sommes venus 2 Ia conclusion qu'il n'était que juste d’adopter
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le méme principe ou la méme base pour le chemin de Sainte-Addle &
Sainte-Agathe. Je dis cela sans exprimer aucune opinioa quant aux
droits de la nouvell: compagnie. J%ai lu les rapports qui m’ont été
soumis, et je dois avouer que j’ai la plus grande confiance dans cette
entreprise. Les honorables députds qui ont lu les résolutions relatives
aux chemins de fer adoptées 3 Ottawa ont constaté que le parlement
fédéral a voté une subvention de $5,000 par mille pour une partie
considérable de ce chemin.

Un honorable memdre de P'opposition.—Comment se fait-il que le
gouvernement de la Puissance et vous vous subventionniez exactement
les mémes chemins de fer ?

L’honorable M. 21y »in.—Cela peut paraitre étrange, mais je puis
dire que nous ignorions complétement les intentions du gouvernement
fédéral jusqu'au moment olt nous les avons vues dins les journaux.
Notre gouvernement avait depuis plusieurs mois l'intention formelle de
faire ce qu'il fait maintenant. Dans aucun des cas mentionnés dans
nos résolutions nous n'avons €té informeés des projets du gouvernement
fédéral au sujet des subventions aux chemins de fer, et depuis des mois
nous avions l'intention de soumettre le principe de la conversion 3 la
Chambre. Il n'y a rien de nouveau ni de particulitrement étrange dans
Ia politique actuelle du gouvernement, et ce n’est pas parce quenous pro-
posons nos résolutions simultanément avec le gouvernement du Canada
que nous devrions ne pas répondre aux besoins de la province ni rendre
justice aux promoteurs de ces chemins,

Un diputt.—Pourquoi n'avezvous pas soumis cette importante
question plus tét ?

L'honorable M. Elymnmn.— Parce que nous n’avons pas eu le
temps. L’opposition nous a occupé d= guestions qui ne sont point dans
les attributions de cette Chambre, mais qu'elle a sans doute considé-
rées comme trés importantes pour elle. Le gouvernement, ne saurait
ére blimé pour ce délai, parce que si les résolutions avaient été
proposées plus tot, la Chambre n’aurait pas pu les discuter avant
aujourd’hui. :

La politique du gouvernement n'est pas d'augmenter les obligations
de 1a province, mais de développer ses ressources en donnant cffet 3
une législation antérieure, de remplir fidtlement les engagements de la
province tels qu'ils sont dans nos statuts depuis quelques années.
Plusieurs demandes de subventions pour de nouveaux chemins ont été



— 1432 —

faites au gouvernement, mais tout en admettant Yimportance de ces
Pprojets, nous avons cru que nous ne pouvions pas A présent commencer
& accorder de nouveaux subsides. .

La ligne proposée de St-André ou Lachute au Sault-au-Récollet en
passant par le comté des Deux-Montagnes, le chemin de Montréal et
Sore), celui de Montréal et Occidental, etc., sont au nombre de ceux
que le gouvernement a di refuser de subventionner.

Quant au chemin de Témiscoaata 3 Edmund:ton une demande a été
faite pour une distance additionnelle de cinq milles aux 66 milles men-
tionnés dans le statut de 1882, mais elle a été refusé,

Un député,—1.es élections approchent,

L'honorable ML ¥Eyxix.—Si, pour des fins électorales ¢t de parti,
nous avions désiré spéculer avec une politique de chemins de fer nous
aurions pu essayer de jeter de la poudre aux yeux du peuple en
accordant des subventions libdrales en argent et en terres.

Nous pouvions le faire. Mais telle n’a jamais été la politique du
gouvernement actuel, et, comme je I'ai déjd dit, notre but est de
dévelapper les ressources de la province et de remplir les obligations
que l2 pravince a contractées en 1882. Tout député qui se donne la
peine de calculer les chiffres que j'ai donnés et de considérer les faits
que j'ai mentionnés, se convaincra que cette politique doit avoir pour
résultat d'assurer une diminution de dépense, une éccnomie A 'a
province.

L’honorable M. F¥exrcier. —Non monsicur.

L’honorable M. ¥'1ymn.—Je crois avoir prouvé mes avancés. Si
le pays se colonise rapidement sur le parcours de ces chemins de fer
comme il est trés probable, les terres seront vendues sans délai et le
gouvernement méme aprs avoir payé les subventions, aura un revenu
de plusieurs cents par acre,

Si de nouvelles explications sont nécessaires je serai heu:eux de les
donner, et comme jaurai i répondre aux honorables messieurs de
T'opposition, je profiterai de 'occasion pour parler en frangais.

Les résolutions sont adoptées en prcnﬂ&e délibération.

L'honorable M. ¥Iyvin.—J"ai 'honneur de proposer que ces réso-
lutions soicnt maintenant adoptécs en deusitme délibération.
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L'honorable M. Yereiexr—député de St. Hyacinthe.—) ai 'honneur
de proposer sous forme d’amendement, que tous les mots aprés “ que ”
soient retranchés et remplacés par les mots suivants : ces résolutions ne
soient pas lues la deuxitme fois maintenant, mais qu’il soit résolu :

Que d’aprés le sta‘ut de cette province 45 Victoria, chapitre 23 il a
été accordé un subsi ic de 5,830,500 acres de terre d diverses com--
pagnies de chemin de fer comme suit, en substance :

A. 850,000 acres au chemin de fer du lac St-Jean :
B. 1,800,000 acres A un chemin de fer partant de Matapédiac allant
au Bassin de Gaspé :

C. 700,000 acres 4 un chemin de fer partant d’'un point quelconque
entre la Rividre-Ouelle et Fraserville jusqud la front.tre du Nouveau-
Brunswick, dans la direction d’Edmundston ;

D. 4%0,000 acres & un chemin de fer partant de 'extrémité nord du
chemin de fer du lac St.-Jean ;

E. 440,000 acres A un chemin partant de Hull et allant au village Le
Désert ;

F. 208,888 acres 2 un chemin de fer partant de Buckingham et
Rockland et allant au village d’Aylwin, comté d'Ottawa.

G. 28,000 acres & un chemin de fer de Lachute 2 St.-André, comté
d’Argenteuil ;

H. 180,000 acres 3 un chemin de fer de S.-Jérome 2 St. Agathe,
comté de Terrebonne ;

1. 84,000 acres & un chemin de fer dans le towoship de Wentworth,

J. 80,000 acres & un chemin de fer de Saint-Lin A Sainte-Julienne ;

K. 40,000 acres & un chemin de fer de Saint-Félix de Valois A Saint-
Gabriel de Brandon ; '

L. 247,000 acres A un cherin de fer de Louiseville 1 la rivitre
Mattawa, prés du township Brassard, comté de Maskinongé ;

M, 360,000 acres & un chemin de fer de Québec zu village dela
Malbaie ;

N. 80,000 acres & un chemin de fer partant du township de Leeds,
comté¢ de Mégantic et allant 2 un peint quelconque sur le Québec
central ou le Grand-Tronc ;
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0. 120,000 acres i un chemin de la frontitre au chemin de fer de
Boston, Concord et Montréal ;

P. 10,505 acres i ua chemin de fer de PEpiphanie 3 I'Assomption ;
Q (argent au chemin de fer Missisquoi) ;
R. 120,000 acres & un chemin de fer de Marieville 3 Abbottsford

Que par la section 2 du dit acte 45 Vict, ch. 23, (1881,)il est
décrété que pour avoir droit 2 ce subside en terre, chaque compagnie
devra fournir au lieutenant gouverneur, dans les deux années du z7
mai 1882, la preuve de ses ressources pour la construction du chemin
de fer projeté et que ce délai passé Je subside sera nul et non avenu ;

Qu’il appert par le rapport du commissaire des chemins de fer, pour
la période s'étendant depuis le premier juillet 1383 A venir au premier
mars 885, que (p. 18) “sur le nombre des compagnies ou chemins
de fer mentionnés dans cet acte, il n’y en a que neuf qui, dans le délai
voulu, ayant fourni la preuve requise, ont obtenu un arrété du conseil
décrétant qu'ils se sont conformés & cette disposition de la loi ;

Qu'il appert dans l'appendice D, annex€ & ce rapport, que le total
des subsides en terres accordées par arrétés du conseil, aux dites com-
pagnies de chemin de fer, s'élevait en mars 1885 2 4,948,000 2cres,
ce qui ne laissait sur les 5,830,500 acres accordés par le statut susdit,
que 830,500 acres dont il n’avait pas été disposé par arrétés du coaseil,

Que ces résolutions ont pour objet d’autoriser le lieutenant gouver-
neur en conseil & convertir, en tout ou en partie, “tout subside en
* terres auquel une compagnie peut avoir droit en vertu du statut 45
% Vict., ch. 23, ou en vertu d'aucun acte passé dans la présente session,
“ en un subside en argent, en payant une somme n’excédant pas trente-
* cinq centins 'acre au temps ot le dit subside deviendra df, et une
‘““autre somme n’excédant pas trente-cing centins Pacre, quand les
“ terrains assignés 2 cette compagnie auront été vendus et payés.”

Que ces résolutions font aussi revivre certains subsides en terres,
cancellés en vertu de la loi de 1882, 45 Vict,, ch, 23, et en accordent
de nouveaux, ce qui porterait 'octroi des subsides en terres A un chiffre
plus élevé qu’il ne P'était originairement.

Que ladoption de cette politique nouvelle ferait contracter 3 la
province de lourdes obligations, dont le chiffre, quoique incertain, pour-
rait s’élever & plus de quatre millions de piastres en argent, et que le
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rencontrer honorablement ces nouvelles obligations.
Que ces obligations peuvent avoir les conséquences suivantes :

1. 5,087,500 2CTeS A 35CtS.acavscicnccsrrsceniasass $2,095,0625

2. x2milles A $1,500 parmille......oovivnnen.n. vea 18,000
3. 37 milles & $4,000 par mille. ..ieueeeio il 140,000
4 Le gouvernement s'engage de plus & fay:r 3sets

lorsque les terres seront vendues et payées........ w 2,005,625

Total..veveevnrerinneernsess $4,357,250

Que le discours du trdne fait A Pouverture de cette session contient le
paragraphe suivant ¢

¢ Un projet de loi vous sera présenté pour permettre au gouverne-
ment de faciliter la construction plus prompte de certaines voies
ferrées destindes 4 donner une grande impulsion A la colonisation, A
Tagriculture et au commerce, dans les régions qu’clles devront parcourir
et cela sans augmenter les responsabilités ou obligations de la province.”

Que la politique ministérielle contenue dans ces résalutions est une
violation flagrante d= cette promesse © officielle de ne pas augmenter
les responsabiliités ou obligations de la province.”

Que le trésorier a déclaré, le sept mai dernier (p. 14 de son exposé
budgétaire) que les subsides de chemin de fer autorisés, mais non
gagnés et pouvant devenir dus de jour en jour, s’élevaient encorc 3
$1,255,013.65 ; que notre dette consolidée était de $18,233,853.54 et
notre dette flottante, de $2,256,222.38 ;

Qu'il est évident quen contractant les nouvelles obligations que le
gouvernement veut imposer 2 la province, celle-ci sera forcée de faire,
dans un avenir trés-rapprochd, des emprunts nombreux au montant de
six & sept millions, ce qui porterait notre dette consolidée & environ
vinzt-cing millions, et augmenterait le service de nos intéréts et nos
déficits annuels, de trois X quatre cent mille piastres :

Qu'il est juste d’encourager la construction de nos voies-ferrées, et
qu'il est nécessaire méme d’aider, réellement et pratiquement, certaines
compagnies d’intérét général, destindes A favoriser la colonisation,
FPagriculture et le commerce, mais que Pétat des finances de la province
ne justifierait pas la Chambre d’inaugurer, 2 la veille des élections pro-
vinciale, une politique nouvelle et générale sur les chemins de fer, et
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dont les conséquences pourrait étre si désastreuses ; surtout en vue du

fait que la province a perdu tout contrdle sur ses chemins de fer, grice
i la loi fédérale de 1583 ;

Qued'ailleurs plusieurs compagniesde chemins de fer, ayant droit A des
subsides, ont ét¢ ignorées injustement dans les susdites résolutions et
dans L loi de 1882, et qu'il est nécessaire de reconsidérer attentivement
¢t avee prudence 'état et les conditions de chaque compagnie sérieuse-
ment organisée, pour rendre justice égale A chacune d’elles, ce qu'il est
impossible de faire dans les derniers jours d'une session ;

Que cette Chambre a déja autorisé, depuis les dernitres dlections
géndrales ;

A. En 1882, pour payer la dette flottante.. ..... Cereenen $3,000,000
B: En 1883, o B e trreeereaas 500,000
C. En 1882, pour construire le palais de justice 3 Québec. 150,000
D. En 188s, & « 50,000
E. En 1885, pour colonisation..... Sesrresseasenenrenas 100,000

F. En 1885, pour palais de justice, Montréal............. 50,000

Total..... tetiisnasssensraeenses $3.850,000

Que les comptes publics de l'année demitre (p. 1434), démontrent
que nous devions le 30 juin 1885 pour emprunts temporaires, P'énorme
somme de $637,739.45.

Que ce serait manquer au respect qu'elle doit aux é.ecteurs de cette
province, si au moment oll ses pouvoirs e;:pirent, cette Chambre ren-
dait nécessaire les nouveaux emprunts qui seront la conséquence inévi-
table de 'adoption de ces résolutions, et qu'il est juste avant d’adopter
cette politique d'offrir aux électeurs Poccasion de se prononcer sur
I'opportunité de contracter ces nouveaux emprunts

Que pour toutes ces raisons cette ( hambre croit qu'il serait .raison-
nable de retarder jusqu'a la prochaine session, la considération ultérieure
de ces résolutions.

Je propose que la suite de cette discussion soit renvoyée 2 lundi.

Cette proposition est adoptde.

M. le résident.—Je vais donner ma décision sur Iobjection
qui m'a été soumise par le paragraphe suivant du seizitme rapport du
comité permanent d'intérét local. “ Votre comité a aussi 'honneur de
faire rapport qu'en examinant le projet de loi B (No. 131) de Phono-
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rable Conseil Iégislatif concernant Ia ville de Longueuil, il a été proposé
un amendement tendant 3 retrancher la section 230 de la charte de la
“dite ville ; et objection étant faite que la requéte sur laquelle le projct
de loi est basé€ ne couvre pas cet amendement, votre 'comité est con-
venu de renvoyer cette question A la décision du président de Votre
honorable Chambre.”

J'ai examiné avec soin la question d’ordre qui m'a ét€ soumise par le
comité permanent des projets de loi d’intérét local au sujet du projet de
loi No. 131, pour amender la charte de la ville de Longueuil, et je vais
maintenant donner ma décision.

La corporation de la ville de Longueuil demande certains amende-
ments A sa charte ou A son acte de constitution, 44-45 Vict., chap. 735,
et ces changements sont mentionnds dans l'avis donné par la corpo-
ration et dans sa pétition, ainsi que dans le projet basé et présenté sur
cette pétition. Dans le projet tel que présentd A cette Chambre, il n'y a
pas d’amendements & la clause 230 de l'acte de constitution ; ct en
examinant Pavis et la pétition, je trouve que l¢ sujet de la clause en
question n’est pas mentionné dans cet avis et cette pétition.

Le curé et les marguillers de la paroisse de Longueuil ont présenté,
le 26 mai dernier, unc pétition demandant que la charte ou Iacte de
constitutionde la ville de Longueuil soit amendé en révoquant les clauses
229 el 230, et ayant comparu devant le comité permanent des projets de
loi privés comme pétitionnaires contre le projet présenté par la corpo-
ration, ils ont demand¢ l'insertion d’une clause révoquant la section 230,
qui soumet les propriétés appartenant X la fabrique A l'entretien des
chemins, rues, cours d’eau et fussés, ainsi qu’au paiement de la compen-
sation pour l'usage de I'eau, conformément aux réglements passés par
le conseil de ville.

TA-dessus, le député de Montréal-centre a soulevé la question d’ordre
—que 'amendement proposé exctde les ter.nes de Pavis et de la pétition
relatifs au projet de loi.

C'est ici la question qui a été soumise pour ma décision.

Quand clle &onfere, par un projet de loi d’intérét local, un avantage
ou certains priviltges aux parties qui en font la demande, la Législature
doit prendre soin que cela se fasse sans affecter d’autres partics dune
manidre préjudiciable ou doit au moins pourvoir & ce que ceux qui
peuvent &tre ainsi affectés soient indemnisés. Les parties qui appré-
hendent d’étre ainsi affectées sont en coiséquence admises, sur pétition,
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comme parties adverses ; et elles peuvent étre entendues en opposition
au préambule, quand elles font opposition au projet de loi en généra',
ou en opposition i certaines clauses seulement, quand elles ne sont pas
affectéés par le principe du projet de loi, mais qu'elles appréhendant
du tort résultant des matitres de détail contenues dans ces clauses.
Elles peuvent demander linsertion de clauses destinées A les protéger,
ou A les sauvegarder, ou  leur donner compensation pour le dommage
pouvant résulter du projet de loi. Quand les intéréts d'une partie
adverse ne sont affectés que par certaines clauses d’'un projet de loi,
cette partie n'a pas le droit d'étre eatendue en opposition au préambule,
(May, 819 ; Bourinot, 647 ; Todd, Législation privée, 72.)

Dans le présent cas. les parties adverses ne prétendent fas que leurs
intéréts pourraient étre endommagés par le projet de loi comme un
tout, ou par aucune de ses clauses. Elles ne demandent pas 3 dtre
protégées contre l'opération de tout le projet de loi ou d’aucune de ses
clauses, mais elles recherchent I'abrogation d’une clause de la charte ou
de Pacte de constitution contenant des dispositions que le projet de
loi n’a pour but ni de modifier ni d’affecter en aucune manitre. Ce rig
sont donc pas des parties adverses recherchant protection contre leffet
du projet de loi, mais ce sont en réalité des pétitionnaires pour leur
propre compte, demandant un projet de loi d’intérét locil pour amender
la charte ou l'acte de constitution pour un point qui n'est pas recherche
par les pétitionnaires qui ont demandé le projet de loi.

Comme je l'ai déjy exposé, amendement exctde les termes de
Pavis ; et méme s'il ne les excédait pas, les parties adverses n’auraient
pas droit de procéder autrement que par un projet séparé, de leur propre
chef, vu qu'il est de principe, en législation privée, que les parties qui
ont des intéréts opposés & ceux des individus par qui avis a été publié
ne peuvent se prévaloir de pareil avis & leur proﬁt personnel. (Todd,
Législation privée, 52.)

11 faut aussise rappeler que le comité permanent des projets privés ne
peut pas admettre des clauses ou desjamendements qui ne sont pas
compris dans l'ordre de la Chambre pour la présentation du projet de
loi, c'est-A-dire, dans les termes de l'avis et de la pétition, ou qui ne sont
pas autorisés par l'observation des ordres permanents applicables 2 ces
avis et pétition, 3 moins que la] Chambre n'ait accordé la permission
nécesshire, aprés avoir] suspendu ces ordres permanents. (May, page
861).
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Les parties qui éprouvent un tort de Ueffet ou de Popération d'un
statut prive ont droit de pétitionner pour demander le redressement de
ce tort, car partout ol il y a tort, il doit y avoir moyen d’obtenir redres-
sement de ce tort. Je puis citer un cas qui sapplique A ce point.

En 1874, par Pacte consolidant 1a charte de la cité¢ de Montréal, il
¢tait décrété qu'une certaine €tendue de terrain requise pour le parc
Mont-Royal et certaines autres propriétés foncitres situées dans certaines
municipalités de village voisins, formeraient partie de la cité de Montréal
et seraient censdes étre dans les limites de cette ville pour toutes les fins
municipales. Les propriétaires de ces propriétés foncitres furent affectés
d'une manitre dommageable par cette disposition de la charte ainsi
amendée, et en 1878 ils pétitionntrent pour demarder le redressement
de ce tort.  Sur ce, la Législature, par un projet de loi d’intérét local
présenté sur leur pétition, décréta que leurs propriétés ne formeraient
partic de la cit€ que si elles étaient requises pour l'agrandissement du
parc ou pour Paqueduc, mais, comme de raison, seulement apres expro-
priation ou arrangement 2 I'amiable et paiement d’une juste indemnité ;
et les parties furent libérées de toute responsabilizé et de toutes obliga-
tions A elles imposées par la charte amendée de la cité,

Dans le présent cas, si les opposants éprouvent un tort résultant de
la mise & effet de la charte de la ville de Longueuil, ils ont le droit de
rechercher redressement, mais ils doivent le faire de la manitre voulue ;
et cette manitre, c'est en premier lieu de donner I'avis requis par la
regle 51 des ordres permanents et ensuite de demander par pétition la
permission de présenter un projet de loi. (May, page 788.) Quelque
fois la Chambre permet, dans un cas comme celui-ci, d’insérer les dispo-
sitions nécessaires dans un projet de loi qui est poussé par les parties &
Tavantage desquelles le statut privé a été passé ; mais dans un semblable
cas, il faut qu'il ait été donné avis régulitrement de la demande projetée
d'une législation pour procurer le redressement du tort, (Collection des
décisions des présidents par Faucher de Saint-Maurice, 118 et 119.)
Néanmoins, il est toujours prudent pour les parties demandant redres-
sement de procéder de leur chef, au moyen d'un projet de loi séparée,
vu que les promoteurs d’un autre projet de loi, dans lequel 1:s disposi-
tions destinée & procurer le redressement du tort peuvent €tre insérées,
pourraient abandonner le projet de loi ¢t empécher ainsi les parties
souffrant du tort d’obtenir, pour le moment, le redressement qu'elles
cherchent.

La Chambre. agissant en sa capacité législative, a le drcit, en tout



— 1440 —

temps, d’insérer dans les projets de loi d'intérét local les dispositions
que Pintérét public peut exiger, sujet, cependant, 2 Pabandon du projet
de loi par les promotenrs quand ils ne veulent pas accepter les nouvelles
dispositions.

Et la Législature a toujours le pouvoir, par un projet de loi public,
de révoquer ou d’amender tout statut privé qu'elle a passé, et de réve-
quer, restreindre ou modifier tout pouvoir, privilege ou avantage qu'elle
a accordé A une personne, chaque fois qu’elle juge que cette abrogation
cet amendement, cette révocation, cette restriction ou cette modification
doit &t ¢ regardde comme étant requise pour le bien public. (Stazufs
Refondus du Canada, chap. 5, sec. 6, page 26). Mais comme un projet
de loi public pour 'une de ces fins est de sa nature en partie public et
en partie privé,—public, parce qu'il est requis pour le bien public, et
privé, parce qu'il affecte des intéréts privés,—il n'est que juste que ces
projets de loi soient renvoyés 3 un comité spécial afin de donner aux
parties affectees le droit d’étre entendues pour défendre leurs intéréts et

qu'autant que possible il devrait étre donné avis A toutes les parties
concernées. pour lcur permettre de prendre des mesures & cette fin,

(Bourk’s Precedents, 81.) Puis il n’est que juste de pourvoir A une com-
pensation équitable en faveur de ceux qu'une pareille législation peut
affecter d'une masiére dommageable.

Pour ce qui regarde la présente affaire, je n'ai & m’occuper que d'une
simple question de procédure; je n’ai rien & faire avec le mérite des
prétentions des opposants.

En somme, je suis d’opinion que les opposants n'ont pas le droit
d'offrir la clause A laquclle on objecte, et en conséquence je décide que
le point d’ordre soulevé est bien fondé. Je laisse aux opposants le soin
d’adopter telles autres mesures, pour obtenir cc qu'ils recherchent, que
permettent les regles et les principes que j'ai indiqués.

La séance est levée.
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Séance du lunds, le 7 juin 1886,

SOMMAIRE :—Lettre de fairc part au sujet del’élévation de Myr PArchevéque de
de Québec, A la dignité de cardinal.—Quettion de privilige. M. Faucher de
Saint-Maurice —Interpellations et rép Ad de félicitations &3 Son
Emi le cardinal Tasch : MM. Taillor, Mercier, Lynch, Faucher de
Saint-Maurice, Carbray, Blanchet, Marchand et Flynn.

PRSIDENCE DE L’HONORABLY:. M. J. WiRTELE.
La: séance est ouverte A trois heures.

M, Favcher de Saini-Mawrice — député de Bellechasse—
M. le président, 'honorable député de Montmagny a demandé le 26
mai 1886 unc copie de tous les rapports des conducteurs des travaux
2ux chemins de colonisation du comté de Bellechasse, pendant l'année
1885, indiquant les endroits dans le dit comté, et les dits chemins ol
des travaux ont été faits, et copie de toutes correspondances relatives aux
dits travaux et chemins.”

Je n'étais pas présent lorsque 'honorable député de Montmagny a
demandé cet ordre de la Chambre. Une maladie grave me retenait i la
" maison;

La correspondance suivante satisfera la susceptibilité de 'honorable
député de Montmagny qui 2 paru froissé, en disant que deux ou trois
cents piastres avaient été employées pour aider aux chemins qui passent
dans une vieille paroisse, celle de St-Gervais.

Voici toute la correspondance A ce propos et je suis fier de la sou-
mettre 2 1a Chambre, Elle honore un prétre qui aime son pays et qui
fait Yhonneur de la patrie.

Québec, ce 10 septembre 1885.
Monsieur le ministre,

Yai Phonneur de vous demander une somme de $200 qui seront
employés A St. Gervais, ainsi que le désire le révérend M. Gingras. Ce
demnier sera le conducteur des travaux mentionnés dans la lettre que
j'ai le plaisir de vous inclure.

J’ai Phonneur d’étre,
Votre tout dévoué,
FAUCHER DE SAINT MAURICE.
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St-Gervais, g septembre 1885.
M. Faucher de Saint-Maurice, M. P, P,
Québec.

Mon cher monsieur,

En réponse 2 votre demande je ne puis dire qu'une chose : I'argent
demandé pour la route de cette paroisse sc rapporte ou se rattache i la
colonisation en ce sens que cette route est la seule sortie de toutes les
nouvelles paroisses en arritre, et de celles qui se formeront ; les colons
de St-Magloire de Mailloux, de Buckland, de St-Damien, de St-Nérée
sont obligés de passer dans cette route pour aller 2 Québec ou aux
-chars, on ailleurs. Je considire que le gouvernement qui veut aider
-efficacement la colonisation, devrait aider et forcer les habitants des
;paroisses 2 avoir au moins une belle route, un bon chemin pour que
-ces pauvres colons qui sont 2 douze et vingt lieues du marché puissent
y communiquer facilement. Notre route jusqua St-Charles est affreuse,
- (le conscil fait faire une petite réparation 2 Za canadienns /) les pre-
mitres pluies qui tombent brisent la réparation ; il passe dans cette
-route tant de charges pour les paroisses en arridre, qu’il n'y a aucun
1moyen d’entretenir la route, et de ] grande mistre pour ces pauvres
gens, et poussé par le découragement d’aller se fixer dans ces places
éloignées des centres, on aime mieux aller aux Etats. $%l y avait une
bonne route macadamisée, ce ne serait rien pour eux de faire le trajet.

L’automne dernier, le conseil municipal de cette paroisse, comprenant
cela a passé un réglement pour faire graver ou cmpierrer les mauvaises
places dans la route; il y a quelques habitants qui sont capables et
-disposés A faire cet ouvrage dans leur part de route, mais beaucoup
n’ont pas les moyens ni les hommes nécessaires pour faire ces travaux.
Le conseil ne peut pas les forcer, car leurs raisons sont bonnes; et de
méme rien ne se fait, et les pauvres colons se perdent dans les chemins.
C'est pour venir en aide X ceux qui n'ont pas les moyens que nous
-avons demandé une petite allocation au gouvernement, pour nous aider
-2 faire un bon chemin pour les pauvres colons qui sont dans les nou-
-velles places, en arritre de nous. Avec cet aide, nous pourrons faire une
‘bonne route dans la paroisse, et I'an prochain les habitants de Saint-
Charles suivront notre exemple, le gouvernement leur donncra un petit
aide ainsi qu'd Saint-Lazare, et de méme sans qu'il en coiite beaucoup
Aau gouvernement, nous donnerons & nos colons un bon chemin qui
leur permettra de communiquer facilement avec Québec et avec les
chemins de fer, et c'est un des moyens d’encourager nos jeunes gens &
prendre des terres dans les nouvelles places éloignées ; car la raison



— 1443 —

qu'ils donnent pour ne pas aller prendre des terres, c'est que les com-
munications sont trop difficiles, qu'il n’y a pas moyen de passer dans les
chemins avec des charges et ceux qui ont voyagé un peu ont dfi voir
que tous les gouvernements donnent beaucoup d'importance aux che.
mins, qu'il y a partout des arttres ou chemins de ‘coramunications trds
beaux, trés bien entretenus, car on tient partout 3 donner des commu-
cations faciles aux gens des campagnes. Dans notre pays, ol ilya
encore bien des terres 2 coloniser, on ne réussira qu’en donnant de
bons chemins aux colons pour communiquer avec les grands centres, et
je pense que cest ce que nous devons faire. Si les autres paroisses
suivent notre exemple, nous aurons rendu un grand service aux pauvres
colons et pour réussir il faut que le gouvernement s’en méle et nous
aide un peu.

Voild ma manitre de voir, et j'esptre que le gouvernement nous
aidera ou fera quelque bonne loi qui nous donnera des chemins pour
les colons.  Je voudrais que cet argent fut donné au conseil municipal
qui aidera les plus pauvres A faire leur part de route suivant le régle.

" ment. J'espere que ces quelques explications satisferont Monsigur le

premier-ministre, et je demeure avec considération votre tout dévouéd.
(Signé) J. N. GinGRras, Ptre.

SoN EMINENCE LE CARDINAL TASCHEREAU.

M. ie Pyéuident.—]ai lhonneur de donner communication i la
Chambre de Ia lettre suivante :
L'honorable J. S. C. WiirTELE, C. R.,
Président de I'Assemblée législative,

Monsieur le président,

Jai l'honneur de vous informer qu'il a plft & Sa Sainteté le Souverain
Pontife Léon XIII, d’élever Monseigneur 1'Archevéque de Québec 2 la
haute dignité de Cardinal de la Sainte Eglise Romaine.

Son Eminence le Cardinal Archevéque vous prie de donner connais-
sance & la Chambre que vous présidez, d’'un événement aussi important
dans Phistoire du peuple canadien.

4 J'ai Thonneur d’étre,
Monsieur le président,
Votre trés humble serviteur,
CyriLLE E. LEGARE, V., G,

Archevéché de Québec,
7 juin 1886.
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L'honorable M, "ni)bon—député de Moniréal-est, procureur général
—J’ai rhonneur de proposer que cetteé Chambre, comme marque de
respect pour PEminentissime le Cardinal Archevéque Taschereau, et
pour témoigner ses sentiments de satisfiction en apprenant cette
heureuse nouvelle, s'ajourne 4 sept heures et demie P. M.

L'honorable M. XXexciex. — député de St. Hyacinthe. — J'appuie
cette proposition avec le plus vif plaisir, car il convient que nous ajour-
nions la Chambre pour marquer les sentiments de satisfaction que nous
éprouvons A cette nouvelle.

La séance est levée.

La Chambre se réunira de nouveau X sept heures et demie ce soir.

- La séance est ouverte A sept heures et quarante-sept minutes.

Le brojet de loi pour modifier Ia charte de la ville de Farnham, est
définitivement adopté dans les formes réglementaires.

L'ordre du jour appelle la délibération, en comité général, surle
projet de loi pour autoriser la corporation de Québec A émettre des
obligations.

M. X.exaiewx—diputé de Lévis—]'al I'honneur de proposer qu'il
soit donné instruction au comité général qu'il ait l¢ pouvoir d'insérer
dans le projet, la clause suivante : “ Ia séction g du chapitre 57, de 29, 30
Victoria, soit abrogée et remplacée par la suivante : * aucune personne
ne peut vendre, ni exposer, ni offrir en vente aucune viande de bou-
cherie, telle que beeuf, veau, mouton, porc frais, en dehors des étaux
des halles des marchés de la cité. ou de toute bitisse appropriée A zette
fin par la corporation, sous peine d’une amende n’excédant pas $100
pour chaque offense.

Mais les cultivateurs ou les fermiers peuvent vendre sur les marchés
(dans les rues, dans les cours et aux maisons) en se conformant aux
reglements de la cité, toute esptce de viande, soit par quartier, soit en
entier, provenant d’animaux engraissés ou possédés par eux pendant un
mois, ou étant le produit de leur chasse.

Cette proposition est mise voix :

Ont voté pour :—MDM. Asselin, Audet, Beauchamp, Bergevin, Ber-
nard, Blanchet, Brousseau, Casavant, I)emers, Désaulniers, Desjardins,
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Dubamel, Faucher de St-Maurice, Gagnon, Lapointe, LeBlanc, Leduc,
Lemieux, McConville, Marcotte, Martin, Nantel, Paradis, Richard,
Trude), Turcotte et Whyte.—27.

Ont voté contre :—MM. Cameron, Carbray, Deschénes, Duckett,
Frégeau, Garneau, Laliberté, Lynch, Martel, Poulin, Poupore, Rinfret
dit Malouin, Sawyer, Shehyn. Spencer et St-Hilaire.—16.

La Chambre siége en comité.

M. NeBlane—député de Laval.—Je propose que le comité leve
sa séance et rapporte progris.

Et objection est faitc que cette proposition n'est pas régulitre, parce-
que la Chambre avait ordonné d’amender le projet, le président du
comité décide qu'en effet, la proposition recommandant * que le comité
rapporte progres ” n’est pas dans ordre ; appel est fait & la Chambre de
la décision du président.

M. le Pwrésitent.—Le fond dela question d'ordre, cest que la
Chambre ayant donné instruction au comité d'amender le projet, le
comité ne peut pas lever sa séance sans avoir donné suite 2 Pinstruction
-qui lui a été ainsi donnée,

1l ne faut pas oublier que conformément  la pratique parlementaire,
une instruction 3 un comité n’sst pas un ordre, mais une autorisation,
3 moins que les termes employés ne soient impératifs. Le but d’une
instruction conférant autorisation, c’est de donner & un comité le pou-
voir de faire une certaine chose, s'il le juge & propos, non pas de lui
commander de le faire, et le comité ne peut prendre action sur l'instruc-
tion qu’au moyen d’une proposition et d’une question posée sur la chose
A faire. (Bourinot, p. 537 ; Cushing, numéro 2,161 4 2,163.)

Comme une instruction donnant autorisation n’est pas concluante, le
comité peut discuter I'affaire et méme retuser d’adopter ce qui est sug-
géré. 1l peut, par conséquent. lever s€ance sans donner suite A instruc-
tion ou il peut exiger plus de temps pour considérer Iaffaire et pour
cela faire rapport de progrs.

Dans le cas qui nous occupe, par les termes mémes de linstruction,
clest une autorisation et non un commandement; il est donné instruc-
tion au comité général « qu'il ait le pouvoir de conférer.”

La rdgle 77, des ordres permanents concernant les comités, est con-
cluante quant & Pobjection jsoulevée : elle porte * qu'une proposition
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pour que le président laisse le fauteuil est toujours dans l'ordre et a
préséance sur toute autre proposition.”

Je dois donc décider que la proposition de lever la séance et de faire
rapport de progres était dans Pordre et jécarte la décision du président
du comité.

La Chambre siége de nouveau en comité, le projet de loi de Québec
est modifié et ordre est donné de le réimprimer.

SoN EMINENCE LE CARDINAL TASCHEREAU,

M. le ®w»ésident.—]J’ai 'honneur de donner communication i la
Chambre d’un message du Conseil législatif, informant I'Assemblée
législative qu’il a adopté Vadresse, ci-jointe, de félicitations 2 Son
Eminence le Cardinal Taschereau, Archevéque de Québec, A laquelle
il demande le concours de I'Assemblée législative.

Nous les membres du Conseil 1égislatif de la province de Québec,
réunis en session, somumes heureux d'étre en ce moment les interprétes
des sentiments de la population de cette province qui a appris avec une
vive satisfaction, Yélévation de Votre Grandeur 2 la dignité de Cardinal,

Cette haute distinction conférée i un prélat de PEglise au Canada,
grandit notre pays aux yeux des auires peuples et fera époque dans
notre histoire,

Nous sommes heureux de voir le vénérable et digne successeur de
Tillustre évéque de Montmorency, Laval appelé & prendre rang parmi
les princes de I’Eglise 'de Rome, et nous nous empressons d’offrir nos
félicitations 3 Votre Eminence 2 Foccasion de cet heureux événement
qui est A la fois un honneur insigne pour notre pays et le digne couron-
nement d'une vie consacrée au service de Dieu et de la patrie.

Cette adresse est prise en considération.

L’honorable M. T'af1Xox—député de Montrial-est, procurewr général.
—J’ai 'honneur de proposer, appuyé par 'honorable M. Mercier que
cette Chambre concourre dans I'adresse de ’honorable Conseil 1égislatif
4 Sa Grandeur Monseigneur I'Archevéque pour féliciter Sa Grandeur
de son élévation 2 la dignité de Cardinal ; que le blanc en icelle soit
rempli avec les mots ¢/ 1'Assemblée législative, ” et que la dite adresse
soit signée par M. le président, de la part de la Chambre.

M. le président, il y a quelque temps déj3, la nouvelle nous arrivait
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que Sa Sainteté Léon XIII allait accorder une faveur signalée au
Canada ex tous les caxurs se sont sentis émus d'un légitime orgueil en
apprenant que cette page glorieuse de notre histoire a été écrite dans
la ville méme de Rome.

Aprds bien des anndes consacrées au service de la religion et de la
patrie, Mgr. Taschereau est appelé A devenir prince de I'église.

Je ne puis guére exprimer les sentiments de vive reconnaissance que
j'éprouve. Je ne parlerai pas du dévouement inaltérable de Péglise de
Rome pour nous, et de la religieuse soumission dont le peuple du
Canada a fait prcuve envers ses enseignements. Aussi notre popula-
tion toute entitre comprend-elle toute I'imporiance de I’événement dont
nous NOUs OCCUpons en ce moment.

Nous sommes heureux dans notre pays. Nous catholiques, tout en
ne constituant que la minorité dans tout le Canada, nous jouissons
cependant de la liberté politique.

L’Angleterre fait honneur A sa parole, et nous vivons ici en bonne
harmonie cdte A cite avec des nationalités étrangires ; le vieux sang
frangais vit avec harmonie avec le vieux sang anglais, et nons allons
voir ceux qui parlent I'anglais se juindre 3 nous pour adopter cette
adresse. La presse du pays a déjd élevé la voix pour se réjouir
de Vinsigne honneur qui nous est conféré. Nous devons rendre, au
nom du pays tout entier, nos hommages et des tributs de reconnais-
sance A ceux qui nous comblent de pareilles faveurs.

L’honorable M. XY exoioxn—député de Saint Hyacinthe.—Je concours
dans les remarques de Fhonorable procureur général.

Cette démarche honore la Chambre et la province parcequ'elle est
I'expression pratique de harmonie qui régne parmi nous dans certaines
occasions lorsqu'il s’agit des grands intéréts qui dominent ceux de parti.

Nous sommes ici pour veiller & la conservation des droits publics de
nos concitoyens, mais nous sommes aussi pour nous réjouir lorsque de
grands événements comme celuici se produisent au milieu de nous.
Lorsque 12 nouvelle de P'élévation & la dignité cardinalice de Mgr.
Taschereau, nous est arrivée elle a été saluée avec joie et bonheur par
toute la population. Ceci prouve M. le président, qu'en définitive si on
n’a pas réussi A faire disparaitre les races, on a réussi 2 faire disparaitre
es conflits nationaux qui ont fait tant de mal en Europe et ici. Nous
ne sommes plus des ennemis, des combattants ; nous ne sommes que
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des rivaux luttant par des moyens divers en faveur des grands intéréts
.-dont nous sommes les représentants.

Une autre considération s'impose & nos esprits. Ceux qui lisent 'histoire
‘du pays, ne peuvent s'empécher d'étre frappés, de la pénible position
dans laquelle s’est trouvee cette colonie aprés les victoires des Anglais
sur les Frangais. Tout le monde est €tonné de voir que les armes
victorieuses de ’Angleterre n'aient pas produit ici les résultats qui ont
eu lieu dans les autres pays, placés dans les mémes conditions.

Ici, grice A un systtme politique admirable dont I'Angleterre a été le
berceau, les vaincus ont pli se relever et revendiquer leur part de
liberté. Plus tard les deux races, jadis ennemis, ont ph combattre
ensemble pour la liberté, et le libre exercice de leur culte particulier,
sans qu'il en résultat de conflit comme dans le vieux monde. Ce sera la
gloire du Canada, d'avoir su mettre de cdté les causes qui ont ensan-
“glanté les vieux mondes.

Nous sommes fiers d'étre Frangais, comme les Anglais, les Ecossais et
les Irlandais sont heureux de proclamer leur nationalité. Tous ersem-
bles nous marchons d'un pas rapide vers P'avenir réservé & un peuple
libre ; aussi lorsque cette heureuse nouvelle nous est parvenue, n'y a-t-l
eu dans tout le pays qu'un sentiment universel de réjouissance. C'est que
nous n'avons pas oublié ce que le clergé a fait pour le Canada.

Le lendemain de la victoire anglaise remportée sur les plaines
d’Abraham, I'dlite de la société frangaise au pays a cru devoir aban-
donner les rives du majestueux Saint-Laurent, pour repasser en France.
ILe peuple abandonné de ses nobles, mais puissamment aidé de son
clergé, a repris courage, et il S'est dit : puisque le clergé reste avec
nous, c'est la bénédiction de Dieu qui ne nous abandonne pas.

Celui qui est appelé & la haute position de cardinal est un homme
distingué par les qualités du cceur et de lintelligence. Il a subi des
luttes fort vives, mais qui, grice & Dieu, disparaissent tous les jours, et
nous cspérons que la position qu’il occupera & I'avenir lui aidera 3 faire
disparaitre complitement les causes de conflit qui ont pu se produire
dans le passé,

Nous espérons que PEglise du Canada sera plus glorieuse que
jamais et qu’elle continuera A jouer le rdle bienfaisant qu'elle doit remplir
dans ’'Amérique du Nord.

L’honorable M. Xayn.ch—députi de Brome,commissaire des terres dela
couronne.—M. le président, j'esptre qu'en me levant pour adresser Ia
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parole 3 une Chambre dont la grande majorité ne partage pas mes
croyances religieuses, on ne pensera pas que je vais faire entendre une
note discordante au milien du concert harmonieux de louanges qui
‘s'éltve de toutes parts A Padresse d'un homme qui mérite si bien I'hon-
neur trds distingué qui vient de lui étre conféré,

En entendant parler ceux qui m'ont précédé, je me suis demandé si
nous étions bien duns une colonie anglaise, car n'est-ce pas un grand
spectacle que d’entendre des voix aussi loyales, aussi dévoudes A la
couronne britanique et en méme temps si pleines de vives convictions
et d'amour pour Péglise de leur choix.

- Clest I un grind cxemple qui devra produire d’immenses resultats
‘pour la paix et harmonie des races qui composent notre population.

Je désire joindre ma voix 2 celle de mes collégues pour féliciter Mon-
seigneur Taschereau, 3 Poccasion de son élévation A la dignité de
cardinal. Cet événement en est un dont la gloire rejaillit sur le pays
‘tout entiecr. Depuis bien des années les rives du St.-Laurent ont été
envahies par la civilisation. Que serait devenu ce pays sans les coura-
geux missionnaires qui ont donné€ ici leur sang et leur vie pour la cause
de I'Eglise et de la religion, car je ne crains pas de laffirmer, il n’y a
pas de progres durable, s'il n'est pas basé sur une idée religieuse ?

Monseigneur Taschereau a fait son devoir envers son pays, mais il a
surtout ét€ dévoué envers sa religion. Je suis heureux d’élever la voix
dans une circonstance aussi solennelle, pour le féliciter, et lui dire qu'il
est le digns successeur de Monseignheur Laval-Montmorency, et il appar-
tenait bien A cette bonne et vieille ville de Québec, qui a vu les com-
mencements de 1a colonie, qui a assisté & ses défaillances, A ses tristesses
et & ses malheurs, d'avoir la supréme consolation de compter le premier
cardinal canadien, parmi ses hauts dignitaires ecclésiastiques.

Il y a bientdt quarante ans, une nombreuse colonie d’Irlandais, laissait
la patrie pour venir s’établir au Canada. Malheureusement une terrible
maladie la décima, 3 I'entrée méme de la terre quelle avait choisie
pour patrie d’adoption. Parmi ceux qui se dévoutrent au soulagement
de ces malheureus, il y avait un jeune homme qui se fit surtout remar-
quer par son ztle et son dévouement 2 soulager ces infortunés.

Dicu a préservé la vie de ce jeune homme 2 travers mille périls, et
nous avons aujourd’hui le bonheur de saluer en lui le premier cardinal
canadien.
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M. Faucher de Snint-Jnuwice—diputé de Bellechasse.—
L’honorable chef de Yopposition a parlé de Pabandon dans lequella
noblesse a laissé le pays 2 la suite de la cession du Canada A 'Angle-
terre. Il est vrai, Ie paysan est resté avec son clergé ; mais grice aux
bons enseignements, 3 la sagesse des prétres et A la soumission du
paysan A ce dernier, il a fait un citoyen de premitre classe.

Je crois étre l'interpréte des comtés ruraux en félicitant Son Eminence
le cardinal Taschereau, qui résume en lui ce qu'a fait sa famille dans
Yarmée, dans la magistrature et dans le clergé.

M. Cerxbxeny—député de Quibecouest—La race irlandaise s'est
toujours distinguée par son amour pour son clergé, et certes ceux de mes
compatriotes qui sont établis au Canada, ont bien raison d'avoir pourle
clergé de ce pays, la plus vive reconnaissance.

Ce sont les prétres qui ont secouru les pauvres Irlandais décimés par
la maladie en 1848. Mes compatriotes se réjouissent de tout cceur i la
nouvelle de Pélévation de monseigneur Taschereau 2 la dignité de
cardinal.

L’honorable M. Y2k axclret—député de Beauce, secrétaire de la pro-
vince—Je me fais un devoir de joindre ma voix A celle demes colltgues
pour féliciter monseigneur Taschereau sur la haute dignité qui vient de
lui étre conférée. '

Je ne parlerai pas de sa vertu et de sa science qui sont bien con-
nues, mais je ne puis m'empécher de signaler son ztle pour les intéréts
de la grande cavse de Péducation et le progrdés moral du peuple. Les
classes pauvres de Québec connaissent son inépuisable charité et son
dévouement inaltérable. Il est le digne successeur des éminents piélats
qui 'nnt précédé, comme il Pest de Monseigneur Laval, le premier con-
seiller du Roi en ce pays, et le premier canadien qui ait occupé ici une
position que je pourrais appeler parlementaire, car Monseigneur
Laval, faisait partie ici du conseil souverain.

Monseigneur Plessis, a occupé la méme position sous la domination
anglaise,

11 a été conseiller 1¢gislatif.

La province fait des voeux pour que la Providence conserve longtemps
Son Eminence le Cardinal Taschereau 4 l'amour de ses co-reli-
gionaires.
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L'honorable M. Xaycelrawd—député de Saint-Jean.—M. le prési-
dent je concours dans tout ce qui a été dit, et jajouterai une pensée.
L'élévation de monseigneur Taschereau A la dignité de cardinal, est un
témoignage rendu non-seulement i la personne du dignitaire mais encore
A toute la province. Rome reconnait par 14 les services rendus par notre
pays 2 la cause de la civilisation.

Je suis heureux de voir que nos compatriotes les Anglais apprécient
comme nous, 'honneur qui est fait 2 la province. ’ )

Leur attitude prouve que le fanatisme ne peut plus prendre racine
parmi nous, et que nous n’entendrons plus parler de guerre de race en
ce pays.

L'honorable M. X dyxxvs.—député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général.—Llexpression unanime des membres de cette
Chambre, me dispenserait de parler si je ne voulais pas qu’on comprenne
que moi aussi je partage les sentiments qui ont été exprimés,

Depuis dix-neuf ans le Canada a fait des progris considérables. La
province de Québec, elle aussi a avancé hardiment dans cette voie.
Progres politiques, progres matériels, progrés intellectuels, tout indique
un développement énorme de nos ressources et de nos facultés, Les
peuples comme les individus traversent plusieurs 4ges, et je crois que
nous sommes rendus 3 I'dge de la virilité. Nous avons droit d’étre fiers
du passé, et de regarder I'avenir avec confiance.

L’élément religieux est la base la plus solidelde toute société, Nous
n’avons jamais cessé de comprendre et de pratiquer cette vérité saciale.
Le commissaire des terres a rappelé quelques pages de Phistoire de la
colonie sous la domination frangaise. Je dis avec lui que si cette
colonie a pu traverser heureusement tant de crises terribles, si la popu-
lation a pu conserver intactes ses traditions, sa religion et ses coutumes,
elle le doit au dévouement et & la sagesse de son clergé et surtout &
lidée religieuse qui anime tous les habitants de ce pays. Partout et
A toutes les époques on voit le rdle de la religion et du clergé s'affirmer
avec plus de force.

Nos développements au double point de vue intellectuel et matériel,
ont attiré I'attention sur nous et Sa Sainteté a voulu, Elle aussi, nous
donner un éclatanttémoignage de son attention et de son estime,

Léon XIII glorieusement régnant, a voulu mettre ce pays sur le
méme pied que les contrées les plus avancées. On a vu des rois qui
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n'étaient pas catholiques accepter avec enthousiasme ce haut témoi-
gnage en faveur de leur pays. L'Angleterre et les Etats-Unis, deux pays
qui ne sont pas catholiques, ont trds bien accueilli ces marques de faveur
de la part du chef de la catholicité, et les ont considérées comme des
témoignages d’estime.

La province de Québec, comme le Canada, est peuplée de races
différentes et je suis heureux de voir que le spectacle donné par les
Etats-Unis et le Canada, se répéte ici, 2 la nouvelle de I'¢lévation de
Mgr. Taschereau 2 la dignité de cardinal.

Cet événemet fera époque dans notre histoire & plusieurs égards. Il
témoigne que Sa Sainteté Léon XIII nous juge assez avancés pour
occuper un rang égal aux autres pays de I'Europe et de PAmérique.
Nous devons étre fiers d’un aussi haut témoignage, qui réhausse le nom
canadien.

Je parle comme Canadien et je "dis que nous devons tous féliciter
Mgr Taschereau et remercier le Pape Léon XIII pour cette grande
faveur. Puisse cette adresse étre lue par celui qui a daigné nous
conférer cette insigne faveur.

L'adresse est adoptée dans les formes réglementaires.

La prochaine séance est fixde & dix heures et demie demain matin,
afin de permettre & la Chambre de présenter, en corps, cette adresse 3
Son Eminence le Cardinal Taschereau.

INTERPELLATIONS ET R{fPONSES.

M. Slivovard—déuti de Drummond et Arthabaska.—M. le
shérif Quesnel a-t-il payé les $917.48 dues par ce dernier au gouverne.
ment, ainsi qu'établi par le rapport de honorable J. A. Mousseau,
alors procureur général, adopté le 28 mai 1883.

L’honorable M. BRobertson—déuté de Sherbrooke, trésorier de la
province—M. Quesnel prétend qu'il y a erreur dans le dit arrété du
conseil et qu'il ne doit rien au gouvernement ; le gouvernement fait
actuellement une investigation sur cette affai-e, et cxigera le paiement
de tout ce qui sera dd.

M. Gawthier—diputé de Charleroix.—Est-il vrai que le gQ}l'V;:l."
nement en est venu ) une entente, quavant ou apres les élections

générales, Ihonorable Louis Beaubien, député d’Hochelaga, devra faire
partie du gouvernement corme ministre ?
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L’honorable M. "E'ailYon—député de Montréal-est, procureur général.
—Cette interpellation n'en est pas une 4 laquelle le gouvernement soit
tenu de répondre. Cependant je puis déclarer qu'il n'y a pas eu
occasion de s'occuper de la chose mentionnée en la question.

M. Ricaxd—dputé de Richmond et HWolfe—Estce l'intention
du gouvernement d'amender la clause 14 des réglements des terres de-
Ia couronne, de manitre & donner aux colons sans titres (squatters), les
mémes privildges que ceux accordés aux colons porteurs d'un billet de-
location, qui consiste dans le droit de pouvoir faire des défrichements
sur les lots quils occupent, ou défrichent de bonne foi, et d’y prendre
les bois nécessaires pour la construction de leurs bitisses et leurs
clétures, sans qu'ils soient passibles des pénalités imposées par la loi
dans les cas de bois coupés sans licence.

L'’honorable M. J.ymnch—député de Brome, commissaire des terres de
la couronne—I serait difficile d’amender [la clause 14 des rglements
concernant Ia vente et 'administration des bois sur les terres de la
couronne, sans faire disparaitre la clause 26 de ces mémes réglements.
La premitre de ces clauses se lit comme suit :

“14. Les colons, occupants, acheteurs des terres publiques, ou ceux
* qui auront obtenu des octrois gratuits et qui n’ont pas encore com-
“ plété les conditions de leurs ventes ou de leurs octrois, qui y couperont
¢ du bois sans licence, (si ce n’est pour faire de la terre, pour bitir ou
* pour construire des clétures,) ou autres qui le feront par leur per-
“ mission, seront passibles des pénalités imposées par la loi dans les
“ cas de bois coupés sans licences. ”

La seconde est ainsi congue :

26. “ est strictement défendu 2 tout colon sans titre (squatter,) &
“ moins d’avoir préalablement obtenu une autorisation spéciale A cet
“ cffet du commissaire des terres de la couronne ou de ses agents, de
“ g’établir qu de faire aucun défrichement ou abattis entrainant la coupe
‘“ de bois de commerce, sur tout territoire non arpenté, ou sur tout
“terrain subdivisé mais non offert en vente, compris dans les limites
* de cette province, ¢t formant partie des locations concédées en vertu
“ de licence de coupe de bois ; les dits bois appartenant aux porteurs
“ de ces licences, qui ont plein droit d'intenter des poursuites contre
‘‘ toutes personnes ainsi coupables de tels délits.

‘Toutefois, lc gouvernement de cette province est prét, comme par le
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passé, 4 aider et protéger en autant que possible tous les colons de
bonne foi.

M. Duhawmel—député & Ottawa,—Le gouvernement se propose-
t-il de faire exécuter et compléter immédiatement les travaux qui restent
A faire au palais législatif, comme la fontaine, les clotures, le nivellement
du terrain, etc ; vu que, par son contrat, Pentrepreneur n’est tenu qu
T'exécution des travaux qui reposent sur les fondations élevées par Piton
et Cie?

L'honorable M, %'afilon.,—Sans admettre en aucune fagon I'in-
terprétation du contrat de Pentrepreneur du palais 1égislatif que comporte
cette interpellation, le gouvernement est prét & dire qu'il se propose de
faire exécuter les travaux de nivellement, cléturage, etc., du terrain du
palais 1égislatif, ainsi que la fontaine qui doit faire face A cet édifice,
lorsque celuici aura été entidrement achevé.

M. B ieaxrd.—i1. Depuisla passation deVarrété du conseil du t5 octo-
bre 1883, réduisant & 27,505 acres, larésecve faited ¢ La Dominion London
Company,” le 7 aoiit 1881. le gouvernement a-t-il fait faire des rapports
pour constater si cette compagnie remplissait régulitrement les con-
ditions d’établissement qui lui ont été imposées par le dit arrété du
conseil ? Si oui, ces rapports font-ils voir que la compagnie a accompli
ses obligations envers le gouvernement ? .

2, Comme les délais accordés A la dite compagnie expireront le 15
octobre prochain, est-ce l'intention du gouvernement de rescinder le dit
arrété du consell, si, & cette époque, la dite compagnie avait failli d'accom-
plir toutes les conditions d’établissement auxquelles elle est tenue aux
termes de son contrat avec le gouvernement.

L'honorable M. Ly nclu—Il a été fait une inspection depuis cette
date. Le rapport, daté le 11 février 1885, établit que la compagnie
navait pas, A cette époque, rempli ses obligations, envers le gouverne-
ment. A l'expiration du délai fixé par Parrété du conseil, le gouverne-
nement décidera quelle ligne de conduite il devra tenir ; dans tous les
cas, aucune extension de délai ne sera accordé,

M. Giroward.—Le gouvernement a-t-il requ une requéte de
William Brack, demandant que la ligne entre la seigneurie de Courval
et le canton de Wendover soit définie et établie ? Si oui, a-t-il l'intention
d’adopter les procédés pour résoudre la question ?

’honorable M. ZLyneh.—Une telle requéte a été regue. La
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question a déj été prise en considération par le gouvernement ; il est
assez probable que cette affaize devra étre décidée par les tribunaux.

L’haonorable M. Xl ewciex—député de Si-Hyacinthe.—1. H, Hurteau,
écr., a-t-il €té remplacé comme surintendant des travaux de colonisation,
et par qui ?

2. Quel est le salaire de ce nouveau titulaire ?

3. Quand M. Hurteau a-t-il été payé de son salaire la dernitre fois,
et quelle somnie lui a été payde dans cette occasion ?

L'honorable M. W'aiilon : r et 2 M. Hurteau n'a pas été remplacé

3. M. Hurteau a été payé la dernitre fois de son salaire le 17
février dernier, ¢t la sommme de soixante piastres lui a été payée ce
jour-lx.

" M. PoulMn— dpputi de Rowville—Certains terrains dans la
paroisse de I'Ange-Gardien, dans le comté de Rouville, ayant été vendus
par le gouvernement 2 un nommé Allsopp, et comme daprds les
rapports de M., Blaiklock, envoyé par 'honorable ministre des terres de
la couronne pour vérifier ces lots, et celui de M. Kempt, envoyé pour
tenir une enquéte pour les évaluer, ces terrains appartiendraient & des
patticuliers, est-ce l'intention du gouvernement d'indemniser ceux 2
qui appartiennent ces lots ?

L'honorable M. K ynch. :—La question est encore sous considé
ration.

M. ¥row}in :—Le gouvernement a-t-l l'intention de faire amender
le cadastre du comté de Missisquoi, yu qu'il contient trois cent vingt_
cing acres de terrains qui appartiennent au comté de Rouville, qu
étaient déja entrées dans le cadastre du comté de Rouville,

L'honorable M. Xy».eh.—Sa décision dans ce cas dépendra de
Paction qui sera prise sur la matitre qui forme la sujet de la question
précédente.

La séance est levée.
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ASSENBLEE LEQISLATIV.

Stance du mardi, le 8 juin 1886.

SOMMAIRE :—Pr¢é jon d’ad 4 Son Emi le Cardinal Taschereau,—
Dépot d'un rapport du comité des comptes publics touchant Ia défalcation Gale,
—Suite de la délibération sur les résolutions concemnant les chemins de fer @
MM. Mercier, l'lynn. Gagnon, Marchand, Desjardins, Whyte, Carbray, Me-
Shane, G: bien, Stephens, Desché: Asselin ¢t Nantel.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WURTELE.

La séance est ouverte 3 10 heures 30 a. m.

11 est recu un message du Conseil 1égislatif, informant 'Assemblée
légilative qu'il a résolu de présenter aujourd’hui 3 Son Eminence le
Cardinal Taschereau, I'adresse de félicitations, des deux Chambres.ct-
qu’il invite PAssemblée législative 3 se joindre 2 lui, dans la salle du .
Conseil 1égislatif cette aprés-midi 2 deux beures.

Sur proposition de Phonorable M. Taillon, appuyé par honorable M.,
Mercier, il cst résolu que 'honorable président précédé de la masse et
accompagné des membres de cette Chambre se jgigne 2 une heure et
trois quarts p. m., aux honorables membres du Conseil législatif, pour
se rendre aupres de Son Eminence le Cardinal Archevéque Taschereau,
pour lui présenter Padresse conjointe des deux Chambres, le félicitant
sur son élévation 2 la dignité de cardinal.

Et alors la Chambre s’ajourne 2 3.30 h. p. m., ce jour.
Stance de 3 heures 30 p. m.

M. le président informe Ia Chambre que Padresse conjointe des deux
Chambres a été présentée 3 Son Eminence le Cardinal Archevéque
Taschereau par les présidents accompagnés des membres des deux
Chambres et quc Son Eminence a bien voulu faire 1a réponse suivante :

Honorables messienrs du Conseil ligislatif,

ot de I’ Assembice (égistutive de la provinee de Québec.

J'accepte avec joie et reconnaissance 'adresse que vous avez bicn
voulu me présenter i I'occasion de mon élévation au cardinalat.

Dans son admirable Fincyclique Jmmoertale Dei, 1e Souverain Pontife
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Léon XIII, aprds avoir parfaitement défini les droits et les rapports

mutuels de I'Eglise et de PEtat, a consacré de longues pages A faire
ressortir les inestimables avantages qui résultent de leur accord.

Ce qui se passe en ce moment est une preuve évidente des bons
rapports qui existent entre I'Eglise et I'Etat dans notre province de
Québcc, et j'ose le dire dans tout le Canada. Je suis intimement
convaincu que Sa Saintcté apprendra avec bonheur, qu'en choisissant
pour I'associer 2 sa sollicitude universelle, un enfant de cette province
et le successeur de Mgr de Laval, Elle a resserré davantage les liens
qui unissent notre patrie au Saint-Sitge et donné A nos rapports civils
avec les membres des différentes croyances religieuses, un caractire
tout spécial de cette cordialité si propre & procurer la paix et la pros-
périté du pays.

Asscz souvent, pendant mes fréquents voyages 3 Rome, j'ai en occa-
sion de m’entretenir avec de hauts personnages sur les bons rapports
qui existent entre 'Eglise catholique et Ies autorités civiles, particulidre-
ment dé cette province de Québec. Ils m'ont souvent exprimé leur
admiration pour la saine liberté et pour la protection dont nous jouissons
tous sous I’égide de la puissante Angleterre ; plusieurs méme ont exprimé
le désir que cet état de choses fit le partage de toutes les nations chré-
tiennes. Ce qui les a surtout frappés, c’est cette admirable concorde
qui fait la base de notre systtme d’éducation, dans lequel I'Eglise et
VEtat se prétent un mutuel appui pour former 2 la fois de bons chrétiens
et de bons citoyens.

Sans doute il en est de nos lois comme de toutes les ceuvres humai-
nes ; elles ont leurs imperfections inévitables ; mais en cela lc parfait
consiste & étre le moins imparfait possible. .

Encore une fois, honorables messieurs, agréez l'expression de ma
reconnaissance et les voeux que je forme pour la prospérité de notre
patrie commune,

M. Desjavdins —dipuré de Montmoreny—J'ai T'honneur de
déposer sur le bureau de la Chambre le s rapport du comité des
comptes publics.

Voici le texte de ce rapport :

“Que conformément aux instructions regues de I'Assembléc 1égislative,
en date du dix-neuf avril dernier, par proposition congue dans les termes
suivants :

“ L’honorable commissaire des terres de la couronne “ayant déclaré
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dans sa réponse  linterpellation dePhonorable députédeSaint-Hyacinthe
A Ia séance du seize avril courant, que son intention était de soumettre
3 la considération du comité des comptes publics tous les détails de
renseignements qu'il posstde au sujet de la défalcation des deniers
publics par feu John V. Gale, 'enquéte sur les faits et circonstances de
cette défalcation soit faite par le comit¢ permanent des comptes publics.”

Le commissaire des terres de la couronne, dis le début de Penquéte,
a mis devant le comité Ia déciaration assermentée de feu M. ‘Gale, ainsi
que celle de M. Jewell le courtier, par lentremlse duquel il Omelt, avec
un état détaillé de lews transactions+sur les stocks, aocompagne d’un
certain nombre de tableaux mteressants, faisant voir les opérauons des
dep:utcments et, sous serment, a donné au comité des détails complets
de tout ce qu il savait de la défalcation et qui furent frt.quemrneut
confirmés dans tous les détails par un bon nombre de té'moms qul
furent éxaminés et dont le comité a maintenant Phonneur de soumetire
les témoignages 2 la considération de la Chambre.

La preuve établit incontestablement que la déclaration faite par le
commissaire des terres de la couronne, de son siége en Chambre, le
16 avril, était et est vraie sous tous les rapparts.

Premidrement.— 1| résulte de la preuve que M. Gale était depuis long-
temps un employé de confiance du département des terres, ayant la
confiance des différents chefs de ce dépmement et du sous chef, qu
était avec lai dans les relations les plis intimes, qu'il Joulssalt de lés-
time et de la confiance du public en dehors du départemept ; que pen”
dant ces dernitres années il s'était livré 4 des spéculations. dans les-
quelles il a perdu des sommes considérable et qu'aprés le 30 juin 1882,
il commenga & détourner différents montants des argents qui lui pas:
saient par les mains, en sa qualité de comptable du département des
terres de la couronne.  Ces diverses sommes forment probablement 1a
plus grande partie, sinon la totalité, de la somme mentionnée dans les
comptes publics pour le dernier exercice comme celle dont il doit étre
rendu compte par e département des terres de la couronne, c'est-
dire $51,527,32.

Deuxitmement.—Que M. Gale s'est approprié ces sommes, de ma-
nitre A dissimuler sa conduite & Ja connaissance et 2 l'attention de ses
supérieurs dans le depa.rtemﬂm, lesquels avaient Ia conhance la plus
implécite dans Pexactitude de ses états, que le montant de $12,088.59
ayant été recouvert depuis, la dite somme dont le département des
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terres doit rendre compte se trouve réduite au montant de $39:438.73
qui parait-il se trouve A étre maintenant le montant réel de la défalca-
tion de M. Gale.

Qu’on ne saurait, en aucune fagon blimer, au sujet de cette transac-
tion, I'honorable commissaire des terres de la couronne qui, du
moment qu’il est mis au courant de cetle defalcatmn d:ms la dernitre
partie du mois de décembre 18835, prit tous les moyens en son pouvou'
pour protéger les intéréts de la province.

Que votre comité, tout en regrettant qu'un employé public ait pu
employer & son usage personnel une si forte somme d’m’gent est
d’opmlon que le systtme de vérification des récettes de la caisse et des
hvres des dnﬂérents départements devrait étre amélxoré de ‘manidre %
prévemr la possﬂnhté d'une défalcauon et recommande fortement
Padoption” dé mesutes propres 2 nssurer ce resultat si désnra.ble. A

Que si, comparatlvement, il n'est pas résulté de pertes pour la
province du systtme d'accepter des billets en paiément des”droits sur
les bois, votre comité recommande cependant de discontinuer ce

systtme autant que cela est praticable et qu l'avemr, il ne soit permis
de laisser aucun billet impayé plus longtemps que la date de l'expira-
tion de l'exercice pour lequel ces billets sont donnés, et qu'en recevant
ces billets, ils soient immédiatement transmis 2 la banque pour percep-
tion, par l'intermédiaire du département du trésor.”

L’honorable M. Blanchet dépose sur le bureau de la Chambre
réponse A un ordre de I'Assemblée législative, en date du 31 mai 1886,
demandant copie de tous les rapports des conducteurs des travaux au
chemins de colonisations du comié de Bellechasse, pendant lannée
1885 : indiquant les endroits, dans le dit comté, ou les dits chemins
ou travaux ont été faits, et cople de toutes correspondances relatwes
aux dits travaux et chemins.

Réponse 4 un ordre de la Chambre, endate du 3 mai 1886, deman-
dant copie de la lettre de G. H. Allen, de Waterloo, #z »¢ application
pour une Ile dans le lac de Brompton, No. 20, envoyée, en avril 1886
Alhonorable M. Lynch, commissaire des terres.

Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 30 mai 1886, deman-
dant copie des différentes requétes adressées aux gouvernement par les
contribuables du comté de Montmagny, lui demandant de I'aide pour la
confection des chemins de colonisation de ce comté, et aussi copie de
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toutes lettres ou correspondances relatives aux dites requétes etila
dite aide.

Réponse 2 un ordre de la Chambre, en date du 20 avril 1886, deman-
dant un état de toutes les sommes payées pour le palais de justice de
Québec ;

1. prix du contrat primitif,

2, A compte des travaux supplémentaires.

3. date delasignature du contrat ; et date du parachtvement convenu.
4. prix du contra primitif.

L’honorable M. Robertson dépose sur le bureau de la Chambre
téponse A un ordre de la Chambre, en date du 20 avril 1886, deman-
dant une liste, par comté, des municipalités qui sont arritrées jusqu'd
ce jour dans le paiement au fonds de bétisse et de jurés.

2. Le montant des arrérages ;

3. Les municipalités contre lesquefles des poursuites ont été intentdes.

M. Faueher de Saint-Mavvice—député de Bellechasse—
1l y a quelques jours 'honorable député de Jacques Cartier a pos¢ une

interpellation au gouvernement qui a provoqué la correspondance
suivante :

Québec, ce 4 juin 1886.
MM. Dawson, & Cie.,, Montréal,

Onlit dans les procds verbaux de la Chambre du 2z juin 1886 ce qui
suit : '

“ Par M. Boyer.—1. En vertu de quelle autorité le livce de M.
Faucher de Saint-Maurice, intitulé : “ Procédure Parlementaire,” a-t-il
été distribué aux membres de la Législature ?

“ 2, Quel est le prix de cet ouvrage ?

¢ 3. Combien de copies ont été ordonnées ?

4. Combien a été payé pour ce livre, et & qui ?
“ Réponse par 'honorable M. Taillon :

‘* En vertu d’un arrété du conseil du 3 octobre dernier (188s), le
gouvernement a acheté de MM. Dawson et Cie,, cent ciaquante
exemplaires de cet ouvrage pour étre distribué aux membres des deux
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Chambres, 2 la bibliothtque du parlement et aux départements du
service civil. Le prix est de $5.00 le volume.”

En ceproduisant cette interpellation ’Electenr ajoute les commen-
taires suivants :

“ M. Boyer a fait admettre au procureur général que le gouvernement
avait acheté le 3 octobre 18835, par entremise du libraire Dawson, 300
exemplaires d’un ouvrage de M. Faucher de Saint-Maurice, député, sur
la procédure parlementaire, & $5.00 la pidce, Oh! Vindépendance des
députés !

Ces paroles sont injurieuses pour moi, elles sont injurieuses pour mon
comté, pour mes commettants. Auriez-vous la complaisance de m’écrire
une lettre, que je lirai en Chambre, 2 propos de cette transaction qui est
complétement la vdtre et non la mienne.

Veuillez messieurs, me croire votre tout dévous,
FAUCHER DE SAINT MAURICE,
Ce matin je regois la réponse de MM. Dawson. Je me sers de mon
droit ; et je demande, 12 permission de lire cette lettre A Ia Chambre:
DawsonN BROTHERS,
Booksellers, stationers and Bookbinders,
No. 233, St. James street, Montreal,

Montreal, 7th June, 1886.
“ Dear Sir,
 We regret that the very simple matter of the gouvernment having
hought of us some copies of your Parliamentary Procedure should have
caused remark.

“ The order reached us in the usual way ad we bought the books
from the printers in the usual way, You have nothing to do with the
transaction. We did not receive the order through you. We did not
get the books from you, nor did we pay you for them. It was asimple
business matter of purchase by us from the publishers and sale by us to
the government.

¢ Yours truly,
€ DAWSON BROITHERS.”
M. FAUCHER DE SAINT-MAURICE,
M.P. P,



— 1462 —
(Traduction)
“ Montréal, 7 juin 1886.

¢ Cher Monsieur,

“ Nous regrettons que le fait bien simple que le gouvernement nous
ait acheté quelques exemplaires de votre Procédure Parlementaire ait
provoqué des observations.

* La commande nous est parvenue de la manitre ordinaire et nous
avons acheté les livres de la manitre ordinaire. Vous n’avez eu rien 2
faire avec cette transaction. Nous n’avons pas requ la commande par
votre entremise non plus que nous avons eu les livres de vous et nous
ne vous les avons pas payés. Ca été tout simplement une affaire d’achat
par nous de I'éditeur et de vente par nous au gouvernement.

% Bien A vous,
DawsoN FrEres. ”
FAUCHER DE SAINT-MAURICE,
M.PP
Voild toute V'explication de ce scandale qu'a voulu créer Y Electeisr.—
Cent cinquante exemplaires, dit 'honorable M. Taillon, ont éé€ achetés

de MM. Dawson, pour étre distribués aux membres des deux Chambres
3 Ia bibliothdque du pariement et aux départements du service civil.

De suite I'Elecfeur donnant cours 4 sa manie de tromper le public
écrit :

—M. Boyer a fait admettre au procureur général que le gouvernement
avait achcté le 3 octobre 1885, par Pentremise du libraire Dawson, trois
cents exemplaires d'un ouvrage de M. Faucher de Saint-Maurice,
député, sur la procédure parlementaire, 3 $5 la pitce. Oh! Pindé-
pendance des députés !

Ces mots sont plus qu'un mensonge. Ils font commettre & U'Z/%cteur
une iniquité ? Pourquoi ne pas étre justes entre nous. Est-ce que mon
titre de député fait de moi une cible oh tout le monde a le droit d’es-
sayer son plus ou moins de droiture ? Apres le 2 décembre 1881, jour
ol j'ai eu Fhonneur d’étre choisi par le comté de Bellechasse, j'ai prété
le serment d'usage. Ce serment me défend d’étre partie aux transac-
tions que me reprochent I'Electeur. Or, qu'aije fait ? Dans le temps
Yavais certains de mes ouvrages qui €taient acceptés et distribués en
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pm: dans nos écoles, par le ministre de Yinstruction publlque. ]":u brisé
ces engagements ; ¢'était mon devoir. Je n'ai en aucun mérite dans cet
acte, mais du moment qi'on m’entraine sur un terrdin aussi déhcnt,

j'éxerce mon droit en disant que ceux qui essayent de formuler dés
accusations aussi blessantes font plus que se tromper :

1Is mentent.

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LES RESOLUTIONS RELATIVES
AU CHEMIN DE FER.

L’ordre du jour appelle la suite de la discussion sur les résolutions
concernant les chemins de fer et sur 'amendement de I'honorable M.
Mercier.

L’honorable M. ﬁéﬁé“leﬂi.—déjiﬂé de St-Hyacinthe.—Je préS\imé
que les députés ont pris connaissance de mon amendement ; par. B
méme ils connaissent mon opinion sur cette grave question. Il est fort
1egrettable que des mesures d’une importance aussi considérable ne
nous arrivent qu’aux derniers jours de la session. Ces résolutions nous
étajent annoncées dans le discours du trdne, ot on a laissé passer deux
mois de session sans nous les soumettre. C'est au moment oll on passe
rapidement sur les choses, qu'on nous soumet une politique qui
emprunte un caractére de gravité exceptionnelle aux circonstances dans
lesquelles nous nous trouvons placés.

On connait les embarras financiers de la province et 'on sait qu'ils
sont la conséquence de la politique des chemins de fer suivie parle
gouvernement DeBoucherville en 1874. Tout le monde est d’opinion
que c'est une bonne chose de bitir des chemins de fer. Mais 1 oit
nous avon$ cessé de nous accorder ¢a été sur Popportunité de trop
engager le crédit de la province.

En 1874, nous n’avions pas de dette, et nous avions un excédent
annuel : de plus nous avions des surplus accumulés au montant de
$1,800,000, je crois, le gouverncment A cette époque animé des senti-
ments patriotiques a cru qu'il ferait le bien du pays en adoptant cette
politique, il a cru avoir A sa disposition les ressources nécessaires.
L'opposition de son coté prédisait que des difficultés surgiraient tt ou
tard de l'application de cette politique, et tout le monde se rappelle les
paroles du trésorier, lorsqu’il affirmait que si jamais cette politique
obérait nos finances il se retirerait du gouvernement,
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Il'croyait que $6,000,000 suffirait, et il disait que si cette somme était
dépassée, il se démettrait.

Malheureusement les inquiétudes de nos amis se sont réalisées:
Nous avons éié bien imprudents tout en étant animds de bons motits.
Aujourd’hui nous avons une dette de $20,000,000, et depuis dix ans
nous accumulons déficit sur déficit. Cette position est anormale. Lors-
qu'il fut constaté que nous ne pouvions payer notre dette et faire cesser
le déficit, nous avons décidé de ne plus emprunter. Clest avec ce pro-
gramme que cette Chambre a €té élue en 1881, «t je ne crains pas de
dire que si le gouvernement Chapleeu avait déclaré qu'il allait continuer
A emprunter et i augmenter la dette il aurait &é battu.

Voild donc la politique soumise et adoptée en 188r. Cependant
depuis ce temps, nous avons fait des emprunts considérables, nous
sommes X la veille des élections générales, nos pouvoirs vont cesser, et
alors avons-nous le droit de changer cette politique et d’en adopter une
nouvelle ? Avonsnous le droit d’engager le crédit du pays en décré-
tant de nouveaux emprunts ?

Voild ma premidre question.

Ce serait manquer de considération pour le corps €lectoral que d'en-
gager la province dans une voie dont nous ne connaissons pas toutes les
conséquences L'honorable solliciteur général comprenant la force de
cette objection, s'est appliqué A convaincre la Chambre que cette poli-
tique n’était pas nouvelle. Si c’était vraie, je me tairais. Je serais le
dernier hoiume 2 dire 3 la province de manquer 4 ses promesses.

Jaffirme que c’est une politique nouvelle dont les conséquences vont
nous entrainer dans des emprunts nouveaux.

Je comprenais, avant d’avoir lu ces résolutions que le but du gou-
vernement en nous annongant sa politique des chemins de fer était
simplement d’'aider la voie ferrée du lac St. Jean. Sitelestle cas, ila
eu le soin de noyer une bonne chose dans bien des mauvaises. Sion
était venu carrément avec une proposition unique en faveur du chemin
de fer du lac St. Jean, je ne pense pas qu'il y aurait eu une seule voix
discordante, car tout le monde est disposé 3 aider les braves colons
du lac St. Jean. Tous on est disposé & préter main forte aux capitalistes
distingués qui se sont mis & la téte de cette entreprise, mais ce n'est
pas I ce que fait le gouvernement. Je doute fort que le peuple soit
disposé & adopter une pareille politique, et si vous croyez le contraire’
entendons-nous pour lui soumettre la question. Si on proctéde comme
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on le fait, c'est qu'on sent le besoin de prendre l'opinion publique par
surprise, et que l'on craint le jugement du peuple.

On ne peut nier que ce soit une politique nouvelle, il s’agit de chan-
ger la politique de 1882 : il s’agit de convertir en argent les octrois en
terre accordés par Iz loi de 1882.

Le premier minist e de I'époque nous disait : nous avons des millions
d’acres de terre qui ne font rien, nous pouvons les utiliser au progrés
de la colonisation, ¢n les distribuant en octrois aux entreprises de voies
ferrées. Si M. Chapleau eut demandé de l'argent au lieu des terres, la
Chambre l'aurzit refusé. Elle a accordé des terres avec répugnance,
mais aussi avec la confiance que ¢a serait le dernier des sacrifices qu'elle
serait appelée A faire. Non-seulement on convertit en argent l'octroi
en terre de 1882, mais on accorde de nouveaux subsides 2 la méme
condition. C’est une politique nouvelle et dangereuse.

Le gouvernement demande i étre autorisé 2 donner 35 cents immé-
diatement pour chaque acre de jterres, et plus tard 35 autres centins :
cette conversion cst donc facultative. Clest peut-étre le caractére le
plus dangereux de celte loj, car vous laissez aux ministres Pautorité de
décréter qui aura l'argent ou les terres. Ot est la base sur laquelle le
gouvernement devra procéder ? rien n’est dit, tout est entidrement laissé
A la discrétion des ministres. Ils refuseront s'ils le veulent. On devrait
au moins dire dans quel cas les compagnies auront droit aux subsides.
Qu’on me permette de le dire : ceci est un immense leurre électoral.
Je dis que les compagnies qui accepteront cela, s’exposeront i partici-
per dans une politique immorale. Elles devraient dire nous voulons avoir
de 'aide mais nous ne voulons pas étre exposées 2 subir les exigences
des ministres.

Il n'y a_pas de plus mauvaises lois que celles qui d&pendent du ca-
price des ministres. Quoique Yon dise il a existé parmi nous en 1878,
des combinaisons ou #ings de chemins ‘de fer. L’histoire se répite, on
donne ici des subsides & des petits bouts de chemins de fer, dans le
seul but de capter le vote électoral. Si la Chambre adopte ces résolu-
tions, elle fera un acte, & mon avis, des plus repréhensibles, car clle
reconstituera les 7fiugs d’autrefois. Cette loi est donc immorale dans
ses conséquences et dans son but.

On dit que on veut aider & V'entreprise du Lac Saint-Jean. Ily a un
moyen bien simple d’encourager cette entreprise.
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Voili une co:ﬁpaﬁnie natioh;tle et sérieuse, q(x’élle nous dise quelle
somme il lui faut, et nous délibérerons.
" Garantissons Iﬁnt€rét sur la somme dont elle a besoin ; 3 si on veut
faire des sacrifices, qw'on les fasse an moins avec connaissance de
cause. Il y a d'autres chemins de fer qui méritent d’étre aidés, mais que
Pon sache encore urie fois o Pon va, et quels sont les chiemins de fer
qui vont bénéficier de nos sdcrifices.

On prétend que la pro\nm:e ne sexpose pas 3 payer rien de plus
I’eut-on soutenir une pareille prétentlon? Vous vous engagez 1 donner
trente cinq centins 1 la place de ch:\que acre de terre. En 1882 vous
avez donné 5,830,500 ‘Scres de terre, et si vous étes sinctres toutes ces
compagnies auront les 35 centins par acre,

Sivous ne voulez pas traiter toutes les compagnies de la méme
manidre, vous me donnez raison dans mes craintes; et de plos
vous augmentez les subsides votés en 18382, Et le total d’acres de terre
sera de 5,987,500 A trente cing centins P'acre cela donne $2,095,625
et vous dites que vous ne vous engagez & rien.! mais ce n'est pas tout,
car le gouvernement s’engage 2 donner trente-cinqg centins, lorsque les
terres seront vendues et payées, soit encore $2,095,625.

Avec Tes autres subsides accordés par ces résolutions, le total se
trouvera de $4,357,250.

La dette flottante est de deux millions et le gouvernement n'vse pas
demander Fautorisation d’emprunter pour couvrir cette dette. $'il reste
au pouvoir, il devra le faire immédiatement 2 la prochaine session, et il
veut cacher ce fait en le mélant 2 cette politique de chemin de fer, On
veut se mettre dans Yobligation de contracter de nouveaux emprunts
pour cacher les dettes du passé ; ce n’est pas ce quon avait promis
dans le discours du tréne.

Jesptre quela Chambre ne s'en laissera pas imposer.

La dette fondée est de $18,233,253. La dette flottante est de $2,-
250,000. Pour subvention aux chemins de fer mais non gagnée,
$1,255,000. Ol est l'argent pour payer cela? Vous n'avez pas un
demi million  'heure qu’il est, et vous parlez de créer une nouvelle
dette fondée de 6 A $7,000,000, ce qui fera en tout $25,000,000.

Vous ajoutez par 12 méme $300,000,000 aux dépenses annuelles. Ob
sont vos ressourcs ?
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Allez-vous taxer la province ? Vous n’en avez pas le courage. Avec
quoi allez-vous payer la compagnie du lac St.-Jean ? ce sont des hommes
d'affaires qui sont dans cette entreprise, et ils vicndront sous peu vous
demander leur argent.  Ils ont compté sur cette politique, et ils doivent
se demander s'il n’y a pas un piége dans I'acte du gouvernement.
Plusieurs des compagnies qui étaient mentionnées dans P'acte de 1882,
ont perdu leurs droits et on propose de les faire revivie. Le commis-
saire des chemins de fer n’a donné aucune raison pour justifier cet acte.

. On accorde $4,000 pour un chemin de fer de Yamaska & Doucet
Landing, et on dit que c'est pour remplacer l'ancien subside. Je dis
non ; si je suis bien informé, le subside est actuellement d 3 la banque
de Montréal et vous n'avez pas le droit de frustrer les intéressés qui
ont raison de compter sur cet argent. Il n’est pas permis de se moquer
des gens, en disant qu'ils sont satisfaits quand ils ne le sont pas. On
prétend que cette subvention favorise le chemin de fer entre Montréal
et Sorel ; or ce chemin ne peut aller plus loin que Sorcl, et comment
un chemin de fer de Yamaska & Doucet Landing peut-il favoriser cette
entreprise ? C’est vraiment se moquer des gens. Dans les dépéches
de ce matin que les journaux publient, je lis ce qui suit :

“ Le Star annonce que le ministre provincial n'ayant pas mis le
chemin de fer de Montréal et Sorel sur Ia liste des chemins qui recevront
des subsides, malgré les promesses de deux cabinets conservateurs, une
‘réunion spéciale des directeurs a eu lieu hier pour décider de ce que
Pon va faire. Comptant sur les promesses de MM. Chapleau, Mous-
seau et Ross la compagnie a dépensé de grandes sommes d’argent, elle
n’a pas rencontré ses obligations 3 Londres et une grande partie des
terres sur lesquelles Ia ligne a été construite n’a pas encore été payée.
Sous le gouvernement Chapleau un octroi de 4,000 acres par mille a
été promis, ce qui A 70 cents Yacre, aurait été équivalent & la somme
de $2,800, et aurait suffi pour mettre le chemin dans un état satisfaisant.

“ Aumeeting de lundi on a décidé de prendre des mesures énergiques,
et il probable que le chemin sera fermé 3 moins que le gouvernement
n'accorde des subsides, Ce procédé causerait des dommages incalcu-
lables aux cultivateurs qui sont le long de la ligne et qui ne font que
commencer 2 jouir des avantages que cette voie ferrée leur offre. ”

Voill ce que lon dit :

Cette compagnie aurait 46 recevoir de l'aide car elle possdde Une
Tettré de M. Mousseau qui lui fait une promesse avec prudence il est
vrai, mais enfin une promesse de subside. On laisse de c6té des com-
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pagnies bien importantes et on fait revivre des subsides pour d'autres
compagnies comme celle du chemin de fer de Saint-Félix de Valois.

Le fait est que la liste des compagnies favorisées par ces résolutions
a un air de parenté considérable avec celle des chemins de fer subven-
tionnds l'autre jour par le parlement fédéral. J'aimeraisbienqu’on m’expli.
quit ce point. On dit méme que la liste est arrivée toute préte
d'Ottawa.

Pourquoi n’a-t-on pas fait revivre le sabside du chemin de fer de
St-Cézaire & Abbotsford ? Et pourquoi le gouvernement fédéral n'a-t-il
pas subventionné ce chemin? Estce parce que M. Gigault a voté
contre le gouvernement ? Mais le député de Rouville ici, a appuyé avec
fidélité le cabinet local. Je suppose que l'on craignait de favoriser
I'élection du représentant fédéral. Mais tout cela, c’est de la non-
intervention. Cela arrive par hasard, sans qu'on s’entende. Il y a une
chose bien certzine c’est que M. Chaffers est venu ici il y a deux ou
trois ans et qu'il a demandé que l'on fasse pour son chemin de fer ce
qui a ¢té fait pour les autres. Il est indigné que 'on ne se souvienne
plus de cela maintenant, Pourquoi le député de Rouville serait-il plus
maltraité que les autres. On ne nous a pas donné un mot d’explication,
On supprime cette compagnie sans dire un mot, On n’espere pas garder
ce comté, mais on compte sur d’autres. Plusieurs députés ont donné
des mauvais 'votes et avec des subsides, on espere les faire passer. On
ne peut expliquer autrement cette différence dans le traitement accordé
A certains comtés.

La presse est de mon avis, et iln'y a que la Gazzefte, qui est gorgée de
faveurs ministérielles qui dise le contraire, faveurs qui devraient aller 3
nos compatriotes. La Gazeffe est le seul journal anglais qui ose vous
défendre. L'Eopénement se demande ol vous voulez en venir, et le
Canadien exprime l'espoir que ces résolutions vont étre modifides.

L'Etendard et-1a Presse les dénopce_nt.

En 1883, le trésorier nous disait qu’il est dangereux d’augmenter les
dépenses sans augmenter les ressources, Ce danger n'existe-t-il plus ?
Si non, comment peut-il laisser faire ses collgues.

En 1883 le trésorier pré&tendait que c'était la ruine qui nous mena-
gait avec ce systéme.

Ne craint-il pas la méme chose en laissant voter des résolutions qui
impliquent une dépense aussi élevée sans pourvoir aux ressources nécese
saires pour les payer,
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Je me résume en disant que ces résolutions n’appnrteront aucun
remede cfficace aux malaises dont souffrent les compagnies de chemins
de fer, tout en engageant la province daus une nouvelle politique dont
Tapplication entrainera des dépenses dont le chiffres est incertain, mais
qui nc pourra étre moindre de quatre millons de piastres.

Je crois que le pays est prét 2 aider certaines entreprises de voies fer-
rées, mais je crois aussi que le gouvernement a tort de noyer cette bonne
idée dans une mesure dangereuse et insensée, comprenant des chemins
de fer qui n'ont pas l'importance des autres voies dont je parle.

En troisitme lieu, montrez-nous les voies et moyens que vous avez
pour acquitter ces obligations nouvelles que vous imposez au trésor
public. Vous ne le pouvez pas et vous n’osez avouer ce qu'il faudrait
faire pour suffire 3 ces largesses.

Enfin, je dis : nous sommes 1 la veille des €lections générales ; lais-
sons au peuple 4 se prononcer sur cette question avant d'engager le
crédit public.

Je fais un dernier appel aux membres de cette Chambre. Nous
nous rencontrerons devant les €lecteurs, et il ne sera plus temps alors de
regretter le mauvais vote qu'on vous demande. Je vous dis : réfléchissez
bien, c’est pour votre avantage, car au point de vue de mon parti, je
dois souhaiter qu'on adopte cette politique qui ne pourra que faire du
mal A mes adversaires, en me fournigsant une arme terrible contre eux.
Si au contraire ils votent contre, ils se feront pardonner bien des mau-
vais votes.

Avec ces quelques considérations, je soumets mon amendement 2 [a
Chambre, et quelque soit le sort qu'il awra, j'aurai fait mon devoir, et
j'aurai prouver que c’est de mon c6té que Pon trouve les vrais
défenseurs des intéréts publics.

A six heures la s€ance est suspendue jusqu'3 huit heures.

L'honorable M. ¥lymn—diputé de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, sollicitenr général—Lhonorable chef de Yopposition a voulu faire
la péche aux députés. Il réussit rarement 3 ce métier, car en général, il
n'a pas su jusqu'd présent leur faire accepter sa manitre de voir.
Maintenant il essaye la péche aux électeurs : Nous verrons si celleci
lui réussira mieux, Il a fait en passant un aveu que je releverai ; il a
dit qu'il fallait respecter les engagements pris par la province. Clest
lprécisément notre politique, et le gouvernement a voulu rétablir
*équilibre dans nos finances avant de donner suite & ses promesses,
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Pa ces résolutions nous voulons simplement maintenir la bonne foi
donnée, et nous voulons étre justcs envers toutes les parties de la province
qui n’ont pas joui de cette politique bienfaisante des chemins de fer.
Cette politique n'est pas faite en vue des élections, mais elle est
soumise & la Chambre dans l'accomplissement de nos devoirs. Nous
sommes en quelque sorte pousses au pied du mur par les compagnics
auxquelles des octrois ‘en ferre ont été accordéa, et si nous ne faisions
p'ts "droit ¥ leurs légmmes demzmdes nous serlon: censurés par la.
province.

On a cru voir une entente entre ce gouvernement et celui d'Ottawa
pour subventionner les mémes chemins dé fer : ona méme été ]usqu’i.
diré que ces résolutions av:uent été n.dlgees A Ottnwa. Clest’ une asser-
tion redicule car elles ont été rédigées’ dans mon cabinet d’¢l§tude, et
j'étais loin alors de croire que le gouvernement fédéral ferait 12 méme
chose que nous. Au reste notre politique est écrite dans le statut de
1882, et le gouvernement fédéral a p@ se guider 13-dessus.

Le principe de la conversion des subsides de terres en argent exls‘te
dans notre provmce depuxs 1869, et il a été mis en pmuque a dlﬂ’érenhes
époques

Ce n'est donc pas une polmque nouvelle, comme on le dit. Nous
disons dans ces résolutions que les compagnies de chemins de fer
auront Poption de choisir des subsides en argent ou en terre. Tout ce
qu'il y a de nouveau sur les subsides de 1882, c’est l'octroi d’'une somme
de $18,000, accordée au chemin de fer patronisé par le révérend Pire
Labelle. Parla loi de 188z, le gouvernement devait déterminer les
blocs  alternatifs auxquel.s les compagnies auraient droit, Or ceci
entrainerait des frais considérables. La loi semblait dire que ce travail’
devait étre fait dans les mémes délais accordés aux compagnies pour
faire Ja preuve requlse par le statut; or oela aurait entrainé une
dépense de $566,000, ou soit sept centins par chaque acre. Le chemm
de fer du lac Saint-Jean avait' 850,000 acres de terre, cela représente
une dépense de $82,600 pour les explorations et Ie reste ; or la’ compa-
gnie avait 82 milles de chemin de faits ; elle avait donc droit de toucher
A son subside, et le gouvernement était mis en demeure de le lu1 accorder.

H en est de méme de plusieurs autres compagnies. Outre la dépense
dargent, il fallait aussi considérer Yopportunité de donner d'aussj
grandes dtendues de terrains & des compagnies. Pour moi jaime mieux
leur donner de 'argent Il vaut mieux que les colons aient affaire au
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gouvernement qu?des compagmes D'aprés la proposition qm est faite,
qu'd a.urons nous & payer ? Je'dis que nous né paicrons pas plus que
trente-cmq centins l'acre, Le reste ne sera payé que quand la vente des
terres nious en atra fourni les ressources. II teste éncore % s.'uonr s:
toutes les compagnies se prévaudront de cette mesiré. Mais méme en
supposant qu'elles le feraient, le gouvernement naura aucunc difficulté
3 vendre ces terres une piastre l'acre.  C'ést Pexpérience qui nous guide
dans ces prévisions. Ceci nous donnera encore une balance de vingt
centins par acre & notre crédit, en mettant dix centins pour les arpen-
tages.

'aprés le principe de la conversion, le chemin de fer du lac St. Jean,
devrait recevoir environ $143,500.00. Ila été pris des arrangements avec
cette compagnie par lesquels, cette somme ne sera payée que quand la
dernitre section sera faite. Quant aux autres voies ferrées, les travaux ne
sont pas assez avancés pour embarrasser Paction du trésor. Nous aurions
aimé ) aider le chemin de fer de Sorel & Montréal Mais ce qu'il y a de
smguher cest que l’honoxable chef de l’opposmon nous en fasse un
reproche, il souffle & la fois le chaud et le froid. Si nous sommes blima-
bles dé donner des subsides en général, onne peut nous faire un repro-
che de ne pas en avoir donné d certaines compagnies. Le gouverne-
ment reconnait qu'il y a d'autres compagmes auxquelles il aurait bxen
voula donner de Paide, mais il n’a pas voulu sortlr des limites qui lul
étaient tracées par I'acte de 1882,

Le chef de l'opposition a essayé de jeter de la poudre aux yeux des
¢lecteurs en parlant du chemin de fer dans lequel est intéressé le dépxité
de Rouville, mais quon lise mon rapport de 1885, et l’on verra la
motifs qui ont ammé le gouvemement.

Sur les subsndes a.ccordés en 1882, 11 ¥ 2 344,000 acres de terres qui
revnenncnt H la couronne par défaut de la part des compagnies, et sur
ce pomt les chlﬂ'res de Ihonorable chief de 1’01)])68[“01’1 sont mexacta
Je ne veux pas entrér dans de plus long dcveloppemenls car mon dis-
cours de samedi donne tous les renseignements nécessaires pogr
juger en connaissance de cause la politique du gou'vemcnicnt.'

un mot en réponse aux observa.tlons du SOlllCllCl.ll‘ général. Je
suis désappomté car je m’attendais qu'il indiquerait 2 la Chambre les
ressources au moyen desquellcs le gouvernement va faire face X ces
nouvclles dépenses. Il s'est contenté de critiquer les dn'es du chef de
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l'opposition sans renseigner la Chambre. Il se fait grandement illusion
s'il croit que le gouvernement pourra vendre ses terres une piasire
T'acre. Je crois plutdt qu'il sera obligé de reduire les prix s'il veut que
la colonisation fasse des progrés.

Il ne nous a pas prouvé que la politique du gouvernement n'était
pas une politique nouvelle. En 1882 nous avons accordé des terres et
non pas de I'argent ; ce point 12 est indiscutable.

Le solliciteur général prétend que les charges dela pravince ne seront
pas augmentées.

C’est un leurre pour tromper les gens. Si la mesure du gouverne-
ment est sérieuse, elle ajoute une dette flottante considérable  ce que
nous devons déj3, et ce seront les compagnies qui en détermineront
Péchéance par l'accomplissement de leurs travaux.

Il a prétendu qu'’il n’y avait pas eu d’entente entre les gouvernements
local et fédéral, je pense bien qu'il n’y a pas eu d'entrevue mais je crois
que I'on s’est entendu jusqud un certain point. Si le gouvernement est
sérieux, nous allons faire une dépense de plus de $2,000,000 pour payer
ces subventions. Quant 2 la seconde échéance, on la traite comme
n’étant pas A craindre.

Dans tous les cas ce sera un grave embarras quand le gouvernement
disposera de ses terres. .

M. Whyte—député de Migantic—L'autre jour le trésorier nous
disait qu’il n’avait pas d’argent pour payer Pamortissement, et aujour-
d’hui on nous propose d’endetter la province de plusicurs millions.
Comme autrefois, on nous fait encore de belles promesses, mais on sait
ce qu'elles valent. Cette Chambre a déjd assez endetté la province, et
il me semble qu'il serait temps qu'elle s’arréte dans cette voie dange-
reuse. Le gouvernement profite de Ia fin de la session pour faire passer
une mauvaise mesure, car il sait que les députés ont hiite de s'en
retourner chez cux.

En 1882, mon comté a eu un octroi, et en appuyant Pamendement
du chef de Yopposition, on va m'accuser de voter contre mon comté,
Mon vote est contre la conversion du subside en argent, voild tout. Je
suis contre loption qui est laissée au lieutenant gouverneur ; c’est un
principe dangereux que je réprouve. Quant A la valeur des terres je
crois que P'on se fait grandement illusion, car les terres de la couronne
par exemple au deld de St-Raymond sur le chemin de fer du lac St-Jean,
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ne valent pas plus qu'auparavant. Si la politique du gouvernement est
sérieusc ce sera unc dette énorme ajoutée A celle qui existe déjd, et je ne
crois pas que les finances de la province nous permettent de faire de
ces largesses.

M. Corbray—député de Québec-onest.— Je ne venx dire quun
mot A 'appui des résolutions. Cette politique est destinéc A faire un
bien immense i la province, et je croirais manquer A mon devoir si je ne
votais pas en faveur d’une telle politique de progres.

La province ne fait en réalité que des avances, car elle ne peut
manquer de se rembourser par la vente de nouvelles terres mises en
valeur par 'établissement de ces voies ferrées. Au reste, il s’écoulera
plusieurs années avant que le trésor seit appelé A paper ces subsides, et
pendant ce temps les finances continuant 3 s’améliorer, nous aurons
de quoi faire face A ces dépenses.

M. M eShane—député de Montréalovest—]Je veux ajouter un
mot A ce qui a été dit Toute la presse méme conservatrice condamme
cette politique nouvelle du gouvernement.

Plusieurs voies ferrées des plus importantes ont été laissées de coté
dans cette distribution de subsides. Cependant je sais que plusieurs de
ces compagnies ont fait des sacrifices considérables pour mener leur
entreprise & bonne fin, et que pour cette raison elles méritaient une
aide du gouvernement., Ainsi la compagnie au chemin de fer de
Montréal et Sorel se trouve dans ce cas.

Je suis en faveur d'un octroi pour la voie ferrée du lac Saint-Jean,
mais pour une qui mérite nos sympathies, le gouvernement encourage
plusieurs petites entreprises qui ne peuvent gudre contribuer efficace-
ment au progres de la province.

L'honorable M. Gaxwean—dipust de Québec—Je constate avec
plaisir que tous ceux qui ont pris la parole ont parlé en faveur de
Pemreprise 2 laquelle je m’intéresse particulitrement, je veux dire le
chemin de fer du lac Saint Jean.

Je crois que Fon se fait illusion sur le montant que la province prend
A sa charge.

Notre compagnie a négocié avec le gouvernement pour avoir son
subside, etil a été entendu qu’elle aurait 35 centins de suite et 35
centins quand les terres seront vendues. Or ces terres vaudront de deux

93
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‘} cing piastres l'acre’quand le cliemiin sera bti. Je crois qu'il en' sera de
héme pour les autras entreprises de ce genre.:

Le gouvernement, dans les régions traversées par ces voiés féri-ées;
devra augmenter le ptix de ses terres, autrement il cominettrait une
grave erreur, .

Il'y a plusienrs compagnies qui né' pourront jamais béncfticr de
cette loi, car elles ne puurront pas’ se niettre eh position de gagner ¢és
subsides. Clest 1A Pexperience acquise. La compighic du chemin de-fer
du lac Saint-Jean a di débourser au delr de $650,000 avant de
toucher un sou de subvention div gouvernement Et si les autres
compaguies en font autant; elles auront bien' mérité leurs subsides.

Datis ce ¢as ¢Hicore; la coldiiisation fera de rapides progits et le goit
vernement ne pourra manquer de se reribourser promptement’ de sés
avances par la vente des terres & un' prix plus élevé. Il y aura aussi
les revenus qui proviennent de la coupe du bois sur les terres de la
couronne et qui sont versés dans le trésor. Ceci augmentera les
recettes du trésor. L'an dernier le trafic sur le chemin de fer du lac
Saint-Jean s'est élevé i audeld de $70,000. Les recettes sur cette
voie augmentert tous les jous, et les résiiltats que nous avons obteniis
m'engagent A dppuyer les autres projets de voies ferrdes dads le resté
de la province: .

L’été dernier, la compagnie du chemin de fer du lac Saint-Jean avait
droit & au-deld de 4c0,000 acres de terres, et pour les lui livrer le gou-
vernement aurait ét€ obligé de dépemser 75 A $8c,000 pour les
arpentages. Je crois que le gouvernement a bien fait de sortir de cette
difficulté.

M., Gagwon—dipulé de Kamouraska.—)e veux définir ma position
vis--vis le gouvernement et Famendement qui est devant la Chambre.

Je constate que toute la Chambre est en faveur de I'entreprise du
chemin de fer du lac St. Jean et celui de Témiscouata.

Je crois que la province ne doit pas s’engager trop, et je crois qu'au
fond le gouvernement ne veut véritablement quiencourager ces deux
entrepriscs.

Comme je ne puis aller aussi loin que mon chef, je proposerai le
sous-amendement suivant, et s'il est adopté, il aura pour effet de grever
la province d’une dette d’'un million, c’est déji assez libéral.
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J'ai 'honneur de proposer en sous-amendement, que les mots suivants
soient ajoutés 3 Pamendement propnsé: * sauf et excepté quant i ce
qui, dans les dites résolutions, est destiné 2 venir en aide aux chemins
de fer de Québec et du lac St. Jean et & celui qui doit relier la frontiére
du Nouveau Brunswick au fleuve St. Laurent, 2 un point guelconque
entre la Rivitre-Ouelle et Fraserville, lesquels chemins sont d’un intérét
général et destiné X favoriser la colonisation, 'agriculture et le commerce

L’honorable M. Beénuhieri—dbputé &’ Hochelaga.—Ce n'est pas la
premitre fois que nous avons 3 lutter en faveur de nos entreprises de
voies ferrées. Chaque fois que des projets de ce genre ont d{ étre aidés
par PEtat nous avons dfi soutenir les mémes luttes qu'aujourd’hui.

Heureusement, nous avons triomphé de ces obstacles, et ces grandes
voies qui ont fait la pospérité de la partie est de la province ont été
établies. Il en a éié de méme pour la construction du Pacifique.

Aujourd'hui nous ne sommes pas méme appelés 2 faire aucun sacrifice
réel, car nos terres nous rembourseront de ces avances,

Dans l'amendement, la premidre partie contredit la seconde. On
dit d’zbord que le gouvernement va trop loin, et I'on conclut en affir-
. mant qu'il ne donne pas assez d’octrois. Le député de Kamouraska
demande que le soleil ne luise que pour Ja section de la province o il
demeure, moi je veux en faire autant que lui, mais je me montrerai
plus généreux en votant pour le projet d'ensemble.

M. Btephons—diputé de Moniréal-centre—Un seul mot avant le
vote, Je serais en faveur d'une politique favorable au parachtvement
des entreprises commencées mais qui périclitent faute de ressources.
Par exemple qu'on finisse le chemin de fer du lac St. Jean, j'en suis,
mais qu'on ne me pro,.ose pas de ces sortes de faveurs i des petits bouts
de chemins qui peut-étre ne se feront jamais, car je repousse de toutes
mes forces ves trucs électoraus. T'out en favorisant la construction des
lignes qui sont de véritibles artdres pour la colonisation de la province,
je ne voudrais pas ru'on mit pour ccla une charge trop lourde sur le
trésor. C’est pour cette raison que je voterai contre la proposition de
mon honorable ami le député de Kamouraska.

M. Pesinvdins—diputé de Montmoreney.—M. le président, Ia
politique du gouvernement au sujet des chemins de fer se recommande
A 'approbation de la Chambre. I.'aide accordée en 1882 pour favoriser
la construction de plusicurs voies ferrées, au moyen de concessions de
terres, n'a pas cu tous les résultats désirés. 11 s'agit maintcnant de
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substituer des subventions en argent A ces concessions de terres, dans
les cas oi1 cela pourra plus efficacement aider au succds des entreprises
de chemins de fer mentionnées dans le statut de 1882. On n'a qu'a lire les
résolutions sur lesquelles nous délibérons pour voir que cette substitution
ou cette conversionse feradansdes'conditions tréssages, trésprudentes. Il
nesauraitendécoulerdesérieusesdifficultés financitres. Pourquele gouver-
nementsoit prochainement appelé A payer la premitre moitié du prix de la
.conversion de toutes les concessions de terres autorisées par la législa-
tion de 1883, il faudra que tous les chemins soient construits bientdt,

La province serait alors dotée de plusieurs centaines de milles de
nouvelles voies ferrées dans les régions les plus propres 3 la colonisation.
11 me semble que d’aussi grands avantages publics méritent bien que
Ton tente encore un effort pour les obtenir. Mais il est facile de prévoir
que tous les chemins ne seront pas construits aussi rapidement. Il
s’écoulera plusieurs années avant le parachtvement de tout ce réseau.
1l s'en suivra que le gouvernement ne fera graduellement que des
déboursés peu considérables, qui ne sauraient le géner dans ses opéra-
tions financidres.

Je ne puis pas approuver la proposition de faire une mesure partielle
de ces résolutions, en limitant I'application du principe dela conversion
3 un ou deux chemins. Je suis en faveur d’une politique plus juste -
et plus généreuse. La Chambre a cru avec raison que tous les projets
de chemins de fer énumérés dans la loi de 1882, étaient assez impor-
tants pour la justifier d'attribuer une partie du domaine public pour en
assurer le succks. Puisque l'expérience a prouvé qu'il est utile de
modifier cette loi de manitre i rendre plus efficace Faide qu’elle autorise
en faveur de ces entreprises, il faut que les différentes régions de la
province que ces chemins doivent traverser puissent profiter des avan-
tages de la nouvelle législation que le gouvernement nous propose. Je
veux que les chemins de Québec au lac St-Jean et de Témiscouata &
Edmundston soient terminés le plus tot possible, mais je souhaite
également que la ligne au nord de Montréal et celle dc la vallée de la
Gatineau soient aussi prochainement construites. Je puis cn dire autant
pour tous les chemins subventionnés par la loi de 1882.

Je crois que les résolutions que nous discutons sont dans Pintéeét
public, et mon devoir est de les approuver.

M. Brenchbnos—député de Témiscouato.—La question est impor-
tante et la discussion qu’elle souldve le prouve.
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Les subsides en terres n'étaient guire avantageux en ce que nous
ne pouvions les négocier avec les capitalistes.  Au lieu des capitalistes,
c’est le gouvernement qui fait la conversion et je crois qu'il fait 13 une
opération avantageuse, car plus tard il pourra vendre ces terres pour
deux ou trois piastres Facre quand ceux qui les achiteront auront
des communications par voies ferrées.

L'honorable M. JXewcier.—Pourquoi ne les gardez-vous pas pour
les vendre vous-mémes ?

M. Deschénes.—Si on avait enlevé la condition de l'émi)lisse-
ment qui nous empéchait de vendre, nous aurions préféré cela.

L’honorable M. S exeiexr.—Alors pourquoi ne pas enlever cette
condition et ne pas donner d’argent ?

M. ¥besch8nes.—Nous aurions pu vendre, mais ceux qui auraient
achet€ aurait eu par 1A méme un monopole exclusif sur ces terres. Bien
plus que cela; ceux qui ont la coupe du bois chez nous, on offert ceci :
que le gouvernement, disent-ils, nous donne les terres et nous bitirons le
chemin A condition qu'il ne passe pas dans nos cantons forestiers. Je
suis certain que les terres dans cette région seront certainement vendues
plus tard $5.00 l'acre.

Clest la partie du pays o il se fait le plus de colonisation.

'Aujourd’hui coloniser sans chemins de fer, c'est chose impossible.
L’Intercolonial a fait la richesse du bas de la province, car grice & cette
voie, les gens ne sont plus  la merci des marchands que les exploitaient.

Cette politique est si sage que si le chef de I'opposition avait été au
pouvoir, il aurait été obligé de céder aux nombreuses demandes qui lui
auraient été faites, et 8'il arrive au pouvoir il sera le premier A pousser les
choses avec vigueur. Le sous-amendement m'intéresse 4 un certain
point de vue.

Le député de Kamouraska ne veut aider que deux chemins de fer. Il
n'y a pas que ces deux voies ferrées, et nous pourrions faite autant de
sous-amendements qu'il y a de projets de chemins de fer.

M. Asselin—député de Rimouski.—Lorsque nous avons vaté les
subsides en terres en 1882, il était compris que c’était tout ce que nous
devions faire. En 1883, on nous a propos¢ une politique & peu prés
semblable 2 celleci, mais elle a été rejetée A Punanimité, les résolutions
ont été distribuées mais on en est resté I,
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Avjourl’hui on nous invite  adopter une nouvelle palitique.  Pour
mot la question est de savoir si nous pouvons fiire ce yu'on nous
demande. Sans doute que ces chewmins de fer sont dignes de nos
sympathies : entr'autres celui de la Baie des Chaleurs qui mintéresse
plus particulitrement ; il dtait possible de faire plus, je semisle
premier A le demander. Nous n'avons pas d'argent pour faire ha
conversion du subside en terre, il nous faudra emprunter, c'est créer une
nouvelle dette, c’est augmenter les dépenses, et par conséquent nous
mettre dans lobligation de créer un nouvead revenu, sinon nous
retourncrons A 'tre des déficits. Si cette politique ne doit pas augmenter
les responsabilités de Ia province, pourquoi ne pas nous en tenird la
position crée par la loi des subventions de 1882, Qu’on ne se fasse pas
d'illusion sur le prix pour lequel on pourra vendre les terres apris la
conversion : je connais maints endroits ol nous pouvons avoir pour
trente centins . 'acre des terres sur le parcours des chemins de
fer.

M. Nantel—déiputé de Terrcbonne—En 1882, on a dit qu'on
donmait ce qu'on avait, c'est pour cela qu'on 2 donnd des terres. Mais
depuis on a constaté que puur mettre cette loi en opération, il falait
dépenser des sommes considérables. Pour le chemin de fer de la
Gatineau seul, les frais & encourir par le 3 uvernement, se seraient élevds
2 au moins $100,000.

Si on ne veut pas accepter les résolutions qui sont devant la Chambre,
il faudra que le gouvernement paye. et la responsabilité de ces dépenses
restera A ceux qui auront votécontre cetteloi. Le député de Rimouski a dit
que toutes les compagnics de chemins de fer sont dignes de nos sympa-
thies. C’est vrai, ct si le gouvernement réussit A faire établir cet immense
réseau de chemins de fer, moyennant des subventions aussi peu considé-
rables, il aura accompli un prodigieux tourde force. Carsi ces voies
ferrées étaient toutes bities, cela augmmenterait la richesse du pays d’au
moins cinquante millions de piastres. Quant 2 1a question de 'emprunt,
il faudra toujours que le gouvernement emprunte pour donner les terres
votées par laloi de 1882, car les frais qu'il aura & payer dépasseront un
demi million de piastres.

La suite de la discussion est renvoyée A la prochaine séance,

La séance est levde.
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Séance du mereredi e 9 juin 1836.

SOMMAIRE :—Interpellations et réponses.—Adoptica dediverses propositinns. —
Propositions relatives i Pamnistie aux Métis du Nord-Ouet.

PrEsipence DE HoNoRABLE M. |. WurTELE,

L2 séance est ouverte A trois heures,
Un projet de loi pour modifier l'article 720 du code civil est déposé
sur le bureau de la Chambre,

INTERPELLATIONS ET REPONSES,

M. Strehoyn — député de Québecest, — Lus résolutions de cette
Chambrc adoptées le 2 juin 1884, sur proposition de Phonorable M. Gar-
neau appuy¢ par M Shehyn, demandant au gouverncment ffdéral de
faire respecter les engagements publics de la Puissance du Canada cnvers
la province de Qucbee, cn faisant ainsi passer le chemin du Pacifique
sur le territoire de Ia province de Québec et le faire arriver aux princi-
paux ports de mer des provinces maritimes, ont-clles été transmises A
Son Excellence le gouverncur général ; si oui, quand et comment ?
Sinon, pourquoi ne P'ont-clles pas €té ?

L’honorable M. Rlanchet—diputi de Beauce, sccrétaive de la
province.—Le gouvernement a déja répondu le 2 juin courant que cette
adresse avait été transmise A Son Honneur le lieutenant gouverneur
par Thonorable président de cette Chambre, quelques jours apris son
adoption.

Apres recherches faites au bureau du secrétariat du lieutenant gou-
verneur dans les livres tenus 2 cette époque, nous n'avons pu constater
si cette adresse a ét¢€ transmise, mais Yadresse clle-méme ne se trouve
pas dans ce bureau.

M. Rohidovx—diputé de Chateanguay. — Estce Vintention du
gouverncment, des que la chaussée du moulin de M. Doré, sur Norton
Creck, aura été enlevée pour toujours, d'aider, 3 méme les fonds de
colonisation, au creusement de Norton Creek, comme la chose a en
lieu pour la petite rivitre de Montréal.
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L’honorable M. "Lailbow—Jdoputé de Montrial-est, procuresr générul,
—Lorsque la chaussée de M. Doré uura été detruite, le gouvernement
avisera.

M. Faucher de Saial-Iauwrice.—Le gouvernement, s'il
a l'intention de se rendre 3 la demande de Thonorable M. Gamneau,
M. P. P, en faisant droit aux conclusions de la requéte des francs-
tenanciers de la cité ¢t du comté de Québec, demandant une aide pour
Pamélioration des chemins  barritres de Québec, se propose-il de
faire respecter par qui de droit les priviléges des habitants de la paroisse
de Beaumont, comté de Bellechasse, qui depuis des années payent A L
commission i barritres de la rive sud, des droits de péage pour des
chemins & macadam qui nc somt pas terminds en conformité de la
ieneur de la loi ?

L’honorable M. " i 11on.—Cette doublequestion recevrala séricuse
considération du gouvernement.

M. Asselon—député de Rimouski,—Est-ce Vintention du gouverne-
ment de mettre dans ses crédits supplémentaires, comme il l'a fait  la
dernitre scssion, une somme dc $100,000 additionnelle A Vaoctroi
ardinaire pour les fins de la colonisation ?

T’honorable M. 1T} 1ov.—Le gouvernement a lintention de placer
dans les crédits supplémentaires une certaine somme additionnelle cn
faveur de la colonisation.

L'honorable M. Mewcier—iéputi de St-Hyannthe—L’honorable
prccureur général se propose-t-il de presser F'adoption de la clause
premidre du projet amendant la charte de la cité¢ de Montréal, laquelle
clause abolit la journée de corvée ?

- L’honarable M. "T'ad13ow.—Le projet n'est pas confié au procurcur
général mais & M. Stephens. Lorsqu'il reviendra devant la Chambre, lc
procurcur général votera suivant son opinion sur cette question comme
sur toute autre.

M. Rergevin—diputé de Beaiharriois—Estce VYintention du
gouvernement de venir en aide aux municipalités rurales pour les aider
A Pempicrrement des chemins ct & 'amélioration d'iceux ?

L’honorable M. Ta71107.—Le gouvernement est disposé 2 consi-
dérer favorablement cette question.
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OKRPHELINAT AGRICOLE.

M. Asselin—député de Rimouski—)’ai Thonneur de proposer
qu'il soit déposé sur le burcau de la Chambre, copie de la correspon-
dance se rattachant A P'établissement d'un orphelinat agricole dans la
division-de Rimouski.

_ Au mois de janvi:r dernier, un prélat distingué de Rimouski s'adres-
sait au gouvernemunt et Jui soumettait un plan pour Pétablissement
d'un orphelinat 3 Rimouski. Cette démarche lui méritait les éloges de
ce district et méme de toute la province.

On sait qu'il existe déjd un établissemeat de ce genre 3 Wentworth,
Nous croyons que cette institution est nécessaire pour le bas de la
province comme elle a été reconnue néeessaire pour le haut de
province.  Et pour réussir dans ce projet nous nous sommes adressés
au gouvernement.

On connait les besoins pressants des pauvres enfants qui sont appelés
2 peupler un tel établissement.  Quc d'infortunes A soulager, que de
bien 2 faire ! Eh bien, on veut les réunir sous un toit hospitalier ct
leur donner Yinstruction et le pain dont ils ont besoin. On veut aussi
en fare des agriculteurs.  Voild en un motles deux buts que l'on se
propose d'atteindre.  C'est donc une ceuvre qui se recommande d'clle-
miéme A la bonne volonté de tous ct qui mérite les plus actives sympa-
thies du gouvernement.  Aussi j'e-ptre qu'il verra A encourager cette
ceuvre aus-itdt que possible en lui donnant Paide que on réclame.

M. MEawlin—député de Bonarenture—)’appuie cette proposition
avec plaisit.  Le but de cet établissement est de recueillir les pauvres
orphelins et non-sculement de leur enseigner A lire et 4 décrire, mais
de leur enseigner aussi I'agriculture, ct plus tard ces enfants pourront
s'établir sur lesterres voisines et faire d’excellents citoyens et de bons
agriculteurs. Mais on veut aussi établir un orphelinat de jeunes filles
qui feront plus tard de honnes épouses et de bonnes servantes.

Cette ceuvre est trop belle et trop dans l'intérét de la société pour ne
pas mériter 'appui et l'aide du gouvernement, et j'aime A croire qu'il
ne refusera pas les sccours qu'on lui demande.

M. Fauncher de Saint-Ianvice—2Zputé de Bellechasse—

M. le président, je suis heureux d'appuyer les députés de Rimouski et
Bonaventure dans leur projet philanthropique :
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“ L'Orphelinat agricole dans le comté de Bonaventure, dioctse de
Rimouski.”

Voici ce que I'on demande :

1. Cet orphelinat agricole a pour but de recevoir les orphelins des
deux sexes, par conséquent, il y aura deux sections, une pour les gar-
cons et l'autre pour les filles. Les gargons seraient placés sous des fréres
belges, qui seraient mandés spécialement pour cette fin, et qui ont déﬁ.
cette spécialité en Europe; et les filles, sous la surveillance de reli-
gieuses, les Sceurs des Petites Ecoles. L’autorité diocésaine de Rimouski
se chargeniit elleméme de pourvoir au personel dirigeant ces deux
orphelinats. '

2. Les orphelins des deux sexes seraient regus dans ces maisons, 2
T'dge d’environ sept anms, pour les plus jeunes, et on essaierait de les
garder jusqu Fige de vmgt A vmgt et un ans ou jusqu'd I'époque de
leur marage.

Dans cet orphelinat, sous la direction des Fréres, les gargons appren-
draient spécialement Pagriculture, afin'd’en faire de bons cultivateurs
qui, parvenus & 'ige de vingt & vingt-un ans, seraient placés sur des
terres nouvelles.

L‘es jeunes gens qui n'auraient point de goilt pour l’agriculture,
apprendraient dans cet orphelinat un métier. Les jeunes gens qui se
destineraient 2 Pagriculture, apprendraient non-seulement la culture
a.mé].iorée, mais encore 2 faire de leurs propres mains tous les travaux
de menuiserie, de cordonnerie et les travaux de forge mdlspensabla -3
un cultivateur.

auraient réguhérement tous les jours une classe ou deus, afin de & x_lgs-
- truire des choses nécessaires et en rapport avec leur état.

3. Les jeunes filles apprendraient tout ce gqu'une bonne femme de
cultivateur doit savoir et connaltre sur une ferme, telle que confection
des lainages, fromageries, soin de la laiterie, de la bassecour, des jar-
dinages, en un mot, tout ce que doit savoir une femme pour tenir une
ferme comme il faut. ’

Les jeunes filles qui ne se marieraient pas, pourraient &tre formées
faire de bonnes servantes, soit chez les cultivateurs, soit dans d’autres
fnmllles ; ces jeunes filles recevraient aussi une bonne édumtlon,
rapport avec leur état.
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4. Le site choisi pour 'établissement de ces deux orphelinats, seraient
, dans le canton de Ristigouche, comté de Bonaventure.

Ce site a été choisi préférablement 3 plusieurs autres, pour les raisons
suivantes :—cet endroit se trouve situé seulement 3 quatre milles de la
station Matapédiac de PIntercolonial : — cette station se trouve
2 cent lieues de Québec.—Cet endroit a été aussi choisi parce qu'il est
isolé, et le sera toujours, des grands centres.

En établissant un orphelinat de ce genre, dans une de nos belles
paroisses canadiennes, il faudrait acheter les terres nécessaires 2 des
prix trds élevés, et t6t ou tard ces orphelinats se trouveraient au milieu
de centres populeux, ce qui serait un grave inconvénient.—Comme il
y aura dans un avenir prochain, vu le chemin de fer de ]a Baie des
Chaleurs, qui doit se construire prochainement, un village plus om
moins considérable aux alentours de la station Matapédiac (& cette
station sera le terminus du chemin de fer de la Baie des Chaleurs), ces
deux maisons pourront facilement écouler leurs produits, soit dans ce
village, soit par la voie de PIntercolonial, et seront toujours séparées de
ce centre.

Cet endroit a été aussi choisi parce que les terres sont de premitre
qualité et lrs cours d’eau suffisants pour faire mouvoir des moulins &
scie et ) farine. Ces terres sont encore en bois debout, et part les
terres nécessaires pour I'établissement de ces deux orphelinats, il y
aurait place pour environ deux cents familles.

5. Les jeunes orphelins du sexe masculin, parvenus 2 Pdge de vingt
ou vingt et un ans, seraient établis dans ce canton ou dans le canton
Matapédiac ol les terres sont aussi excellentes, ou dans quelques autres
endroits des comtés de Bonaventure et Gaspé ;—ces deux comtés renfer.
ment une immense quantité d'excellentes terres qui sont encore cou-
vertes de foréts.—Le climat, dans ces deux comtds, ne laisse rien 2
désirer. Il est vrai que les hivers sont froids, mais les étés sont magni-
fiques, et le climat est méme plus doux que celui de Québec.

Ces jeunes gens, en allant s’tablir au milieu des autres colons, répan-
draient autour d’eux le bon exemple de la culture améliorée, et par ce
moyen du bon exemvle, nous pourrions arriver, sous peu d’années, &
avoir une culture améliorée dans nos nouvelles campagnes.

6, Il est vrai qu'il y a déjd dans la province de Québec, plusieurs
orphelinats, mais comme ces orphelinats ne peuvent garder les enfants
qu’d un 4ge encore trop jeune ol ils ne peuvent gagner leur wie, cet
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orphelinat agricole aurait pour but de remédier & ce grave inconvénient
et rendrait d'irumenses services A In cause de la colonisation.

7. Il faudrait que le gouvernement donnit gratuitement les terrains
nécessaires pour Pétablissement de ces deux maisons,

Le projet de cet orphelinat, adressé€ par Mgr Guay, dans le cours de
Thiver dernier, & M. le premier-ministre de cette province, demande :

1. Les terrains nécessaires ; 2. Deux mille piastres par année, pendant
cing ans. Cet argent serait pour faire faire les chemins et les défriche-
ments nécessaires pour la construction des édifices et d’un moulin ?1.
scie pour cet orphelinat.

Comme les commencements d'établissements de ce genre sont tou-
jours trés difficiles, il faudrait aussi que le gouvernement donnit, pendant
les premidres quinze années, soixante-quinze piastres par chaque orphelin,
par an.

Nous croyons qu'aprés quinze ans a’existence,- ces deux maisons
pourront se suffire 4 elles-mémes, en faisant elles-mémes les frais néces-
saires pour établir ces orphelins convenablement sur des terres.

Une entreprise de ce genre ne pourrait réussir sans le secours du
gouvernement, car les millionnaires, dans le dioctse de Rimouski, ne
sont pas encore en nombre suffisant pour fonder un tel établissement,

Je serai heureux de voir la Chambre et le gouvernement donner leur
appui A cette ceuvre moralisatrice et si pleine de promesses pour 'avenir,

M. Dubasmel—dpuré & Ottawa.—]Je sollicite le gouvernement
de donner sa plus sériease attention & ce projet. Les résultats obtenus
déjh dans le comté d’Argenteuil devraient Pengager & aider & la réali-
sation. de ce | roje! si émlnemment favorable aux grands intéréts de la
société.

" L'honorable M. Mewciexr — diputé de St. Hyacinthe—M. le pré.
sident, j'ai eu occasion de visiter un établissement de ce genre 3 Har-
lem, prés de New-York. Clest une des plus belles i istitutions que j'aie
vue. Elle est située au milieu d’'une immense ferme de seize cents
arpents. Il y a deux édifices ; I'un’pour-les filles, l'autre pour les gar-
gons. Des petites sceurs des pauvres dérigent la maison des filles, celle
des gargons est sous la direction des Fréres de la Doctrine Chrétienne,
Jai remarqué plusieurs ateliers dans les deux divisions.

“J’at admiré la propreté de ces établisscment, j'ai vu 1A de grands
gaillards qui achevaient leur temps et qui semblaient fort heurcux.
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L'état de New-York a fait une loi, qui transporte 2 P'établissement les
droits du pre sur les enfants qui y sont internés. Monsieur Villeneuve,
un citoyen de Montréal, est le directeur des opérations commerciales de
cette institution dans la ville de New-York. Il me montrait les maisons
.de jeunes gens qui étaient sortis depuis quelques années de cette
établissement et qui jouissaient de la considération publique, car ces
jeunes gens ne sont pas flétris par aucune condamnation.

Clest un des plus graves devoirs du législateur de considérer cette
grave question, et 3 ce propos je dirai que jai vu des choses bien
_regrettables A P'école de réforme de Montréal. Les fréres font sans doute
leur possible, mais c’est le systtme qui est défectueux. Si ce systtme
.des orphelinats agricoles réussit, comme je 'espre, nous devrons 4 la
religion un nouveau bienfait. Elle veut faire de ces jeunes gens aban-
donnés de bons citoyens et de bons agriculteurs.

Nous devons Paider dans cette ceuvre de charité, La Chambre se trouve
donc appelée 2 contribuer & une trts bonne ceuvre & tous les égards.
Monsignor Guay, qui est A la téte de ce projet, est un membre fort
distingué du clergé de rotre province ; c’est un esprit large et un grand
ceeur, et j'aimerais beaucoup 3 voir son projet réussir.

M. Owens—député & Argentenil.—Je comprends que lon veut
fonder une institution comme celle qui existe dans mon comt€. Je crois
que c est un excellent projet. J'ai visité I'école de Wentworth. Les progrég
*sont notables sous tous les rapports. Déja le bon'exemple donné par cette
institution a produit d’excellents résultats parmi les cultivateurs des
environs. J’esptre que ce projet aura Paide qu'il mérite.

M. K.emriewx—député de Lévis.—M. le président, Cest une ceuvre
des plus intéressantes. De tout temps on s’est occupé de pourvoir anx
besoins de ces pauvres enfants abandonnés. L’enfant qui perd ses

parents subit une infortune imméritée, et il est exposé aux plus grands
dangers.

1! faut donc le diriger, l'instruire, pour en faire un bon citoyen. Clest
donc une idée charitable et patriotique qui fait la base de ce projet. II
s'agit d’empécher que ces enfants deviennent des misérables et méme des
criminels, car plusieurs d’entre eux sont nés avec un bon cceur. ‘Fout
argent donné pour aider ce projet le sera avec I'appui et le consente-
ment de toute la Chambre. Quand le dévouement préside A la concep-
tion d’une idée, elle doit étre ¢minemment patriotique. J’ai 'honneur
de connaltre ’homme distingué qui est & la téte de ce projet: pendant
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plusieurs années, il s’est fait missionnaire parmi les sauvages, pour
répandre parmi eux les connaissances du vrai Dieu et ld civilisation. Il
connait bien le fonctionnement de ces maisons, et je siiis certain qu'avec
Pénergie que je lui connais, il n’abandonnera pas la tiche & mi-chemin,
§'il réussit, comme j’en ai la conviction, bien des mistres seront soula-
gées, grice au généreux dévouement de Monsignor Guay.

M. M eBhane—déiputtde Montréal-onest.—Quand 1l s’4git du clergé
je ne puis oublier les grands services qu'il 2 rendus & mes compatristes,
et je me sens toujours disposé 2 le seconder énergiquement dins ses,
demandes. Je crois qu'il est de notre devoir de contribuer ¥ I réalisa-
tion de ce projet, parce qu'il est noble et grand dans son but, et jé sou-
haite & Monsignor Guay tout le succis que méritent ses généreux efforts-

M. Yesjardins.— dipuit de Montmorency.—11 est consolant, au
miilieu de nos littes, que nous ayions Je ces occasions de donner libre
cours aiix sentiments généréux que nous inspire le dévouement envers
ceux qui souffrent. Je souhaite vivément que I'on aide cette ceuvre. Il y
a certainement de grandes difficultés A vairicre, mais on y réussira gride
au dévouement de ceix qui ont pris’ Iinitiative de la fondation de cet
établissement.

Nous avons & Lévis une maison d'olt les enfants sortent A l’ﬁg:e de
douze ans. Ils pourraient étre transportés 2 R:mouskx oh I'ceuvre des
bonnes sceurs de Lévis serait continuée.

J'ai 'honneur d’avoir été compagnon de classe de Monsignor Gi:;}".
Je connais ses grandes qualités comme je sais qu'il n’en est pas 3 ses
débuts, et qu'il y a longtemps qu'il a commencé A faire le bien.

L’honorable M. Besubien—déiputé & Hockelaga. — Jai promis
d'apporter ma petite pierre & I'édifice et je le fais avec plaisir. Clest
une ceuvre nouvelle pour le Canada. mais ce nen est pas une pour la
France, ol ces institutions existent depuis de longues années. L'une
de ces institutions posséde la plus belle ferme que Fon puisse trouver
en I'rance, et le gouvernement de ce pays a été sur le point de acheter
pour en faire une ferme d’expérimentation.

Je remercie Monsignor Guay de nous avoir permis, grice X ce débat,
de nous rafraichir comme le voyageur se repose dans les oasis en traver-
sant lc désert.

Je suis convaincu que ces écoles formeront d'excellents agriculteurs.
11 ne faut pas oublier que le ddsert e fait dans nos vieilles paroisses,
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grice au systéme épuisant de riotre culture. Cés nouveaux agriculteurs
pourront prendre ces terrés; 6t s'y enrichir 12 oh les autrés s'appaii:
vrissaient.  J’esptre que Monsignor Guay puisera une nouvelle énergie
dans 'unanimité qui régne dans cette Chambre, et qu'il réussira non-
seulement pour le bien de Rimouski, mais aussi pour le bien de toute
la province,

 L'honorable M. 3lem chhet—député de Beauce, secrétaive de la pro-
vince.—L’idée de secourir les enfants abandonnés et d’en faire de bons
citoyens au moyen d’une éducation saine et pratique, n'est pas nouvelle.
Déja depuis plusieurs années, le gouvernement fait des dépenses cons:
dérables poiuir cet objet. Plusieurs maisons existent 3 Lévis, Québec,
M.'ontréal ét Sherbrooké. L'école de réforme de Montréal et de Sher-
brooke seules nous cofitent de go 2 $roo,000. On voit que les
dépenses sont assez élevées. Je dis cela pour montrer & Ia Chambre
avec quel soin nous devons procéder pour ne pas trop surcharger le
budget.

11 faudrait aussi exercer un contrble bien sévire, car on sait que les
abus se glissent facilemerit. C’est une ceuvre de charité & laquelle le
gouvernement serait heureux de s’associer. L’enseignement de P'agii-
culure dans ces écoles serait d'un avantage considérable pour la
province. Aussi Yar dernier, aprés I'adoption des résolutions concernant
ce sujet, le gouvernement s’est mis en communication avec les fréres de .
I'école de réforme de Montréal, en vue de réaliser la pensée exprimée
par la Chambre. Nous sommes encore & poursuivre ces négociations.

Nous sommes aussi entrés en négociations avec Iinstitution de Went-
worth qui nous offre des avantages trds considérables. Il pourrait bien
se faire qu'avant longtemps nous aurions plusieurs de ces écoles.

M. Beschéwes—député de 1émscouate.—C'est une trés bonne
ceuvre que jappuie de toutes mes forces. Aussi je serais heureux de
voir le gouvernement mettre une certaine somme 2 la disposition de
Monsignor Guay pour l'aider.

L'honorable M. Narehand—ddiputi de St-Jean.-—Je crois que
PEgat doit protéger cette classe de la société. La province soccupe des
aliénés, et dépense pour eux des sommes considérables. 11 est donc de
son devoir d'en faire autant pour les pauvres orphelins. Clest bien 12
une des classes les plus intéressantes de la société, et s'il ya une chosc
qui doit surprendre, cest bien cclle de voir que nous n’avons pas encore
de ces institutions établies sur une base solide. J'espre quc l'on
réparera par une action prompte ? ‘esptee de négligence du passé,
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M. Gagmmon—2député de Kamouraska—Je concours pleinement
dans les remarques €logieuses faite A 'adresse de Monsignor Guay, et
une institution sous sa direction ne saurait manquer de prospérer.

Dans les campagnes nous sommes dans une position différente des
villes, en ce que nous ne pouvons bénéficier des avantages qui découlent
des institutions qui existent dans ces dernidres.

Ces institutions refusent de prendre les infirmes qui viennent des
_campagnes, et cependant toute la province contribue également 3 leur
soutien. Le gouvernement 'devrait donc créer une maison de ce genre
dans la partie est de la province.

L'honorable M. K'alllox—dépusé de Moniréalest, procureur général.
—TJe persiste dans Popinion que jai déja exprimée, cependant nous
verrons 4 prendre les meilleurs moyens pour donner suite au veeu de
1a Chambre.

" La proposition de M. Asselin est adoptée.

M. Givonard—diputé de Drummond et Arthabaska—]J'ai T'hon-
.neur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre un état
de toutes sommes payées 2 méme les deniers de la province, 3 G. A.
Desjardins, & quelque titre que ce soit, depuis le premier juillet 1879,
jusqu'au premier mai 1886.

M. Bawy ew—député de Compton.—J'ai 'honneur de proposer quil
‘'soit déposé sur le bureau de la Chambre un état de toutes les recettes
et dépenses du district de St-Frangois, depuis le 30 juin 1867 jusqu'an
30 juin 1885, y compris les contributions des municipalités au fonds de
bétisse et de jurés.

M. Desjardins propose en amendement, que les mots suivants soient
‘ajoutés & la proposition “ aussi un semblable état pour tous les dlstncts
judiciaires de la province,” ce qui est adopté.

Ces deux propositions sont adoptées.
A six heures la séance est suspenduc jusqu huit henres.

L’honorable M. Nl ereler—diputé de St-Hyaonthe.—]’ai 'honneur
de proposer qu'une adres.e soit votée & Son Honneur le lieutenant
gouverneur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre
copie de tous arrétés du conseil, de toutes correspondances, de tous
mémoires et de tous documents quelconques se rapportant & la récla-
mation du gouvernement contre la ville de Sorel, au sujet du fonds
d’emprunt municipal.
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Je fais cette proposition.dans le but de.faire voir 12 grande différence
-qu'il y 2 dans la conduite du gouvernement vis-2-vis de cette ville et de
celle de Sherbrooke. Pendant que Pon menagait Sorel de poursuite si elle
‘ne payait pas, on faisait des libéralités & Sherbrooke. J’ai &té consulté -par
les citoyens de Sorel, et je leur ai dit que la ville ne devait pas s'exposer
A des poursuites mais qu’elle devmt s'entendre au préalable avec des
hommes de loi

‘Le conseil de ville de Sorel 2 nommé feu M. -Joseph Doutre et moi
pour ‘examiner l'affaire. Clest le ‘dernier travail que M. Doutre ait
fait. La question que nous avions A résoudre était celle de savoir-sila
ville devait payer. Nous avons examiné toute la question avec soin, et
nous sommes arrivés 2 la conclusion que la ville ne devait pas payer, et
de plus qu’elle avait droit de retirer un certain montant d’argent du
gouvernement. Le gouvernement depuis n’a pas donné signe de vie,
et n’a pas méme accusé réception de la letire qui Pinformait de ces
faits, Je n’entrerai pas dans tous les détails. Qu’il me suffise de dire
que je crois que la ville de Sorel a une bonne réclamation contre le
gouvernement. Il est regrettable que celuici n’ait pas réglé comme il
I'a fait avec certaines autres réclamations,

Je crois que quand on aura les documents que je ‘demande, on verra
que cette ville ne doit rien. Au lieu de procéder sur une base bicn définie
et en vertu d'un principe juste pour tous les intéressés, le gouverne-
‘ment régle en détail et un peu au hasard avec les municipalités endettdes.
Ce systéme n’est ni juste ni raisonnable.

L’honorable M. E'aiilom—députs de Montséal-est, procureur gntral.
—7Je suis allé & Sorel pour travailler au réglement de la réclamation du
gouvernement, et je sais que Fon-a fait valoir difiérentes raisons en
faveur de cette ville. Le député-de Richelien nous.a parlé souvent-de
cette question dans le cours des négociations. L'affaire n’était pas
encore finie, lorsque nous avons appris que Sorel avait pris Iopinion
d’hommes de loi sur la question, et nous avons considéré que les négo-
ciations étaient entrées dans une nouvelle phase. Dans le cas de
Montréal, j’étais contre le principe de la réduction, je disais aux auto-
rités : Si vous avez un comple 2 faire valoir contre le gouvernement,
produisez-le, mais ne le mélez pas 3 1a question du fonds d’emprunt muni-
cipal. Payez ce que vous devez, et le gouvernement vous paiera ce qu'il
vous doit. Mon opinion n’a pas prévalu, et dans le contrat ratifiant 1es
arrangements pris, on a mis une clause par laquelle Montréal doit pro-

94
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fiter de toutes les réductions - accordées aux autres municipalités. Main-

tenant si on fuit des arrangements sujets & 'approbation de la Chambre,

et qui accorderaient des avantages spéciaux dont Montrdal n'aurait pas
- béndficié, je crois que ce serait frauder cette ville. Je comprends

qu’avec Sorel il s'éléve une question de droit, et si la question va devant

les tribunaux, et qu’elle soit décidéc contre nous, Montréal n'aura pas
- droit de s’en prendre 4 nous. -

Au commencement je croyais qu'on appliquerait la loi de 188y d'une
-manitre inexorable, mais aprds les réglements effectués entre Montréal
et Québec, 1a question a changé d’aspect.

M. Ledwe—diputé de Richelien.—On pourrait croire d’apres le
langage du chef de Popposition que jai négligé les intéréts de Sorel.
Au contraire, je me suis souvent occupé de I'affaire et jai instamment
sollicité le gouvernement de la régler. Quand j2i vu qu'il n'y avait pas
moyen d’amener la question devant la Chambre, j’ai compris qu'elle
devait &tre référée anx tribunaux.

L'honoravle M., NMercler—disuté de Saint-Hyacinthe.~—Si cest
un procds ce n’est pas une faveur que vous faites.

La proposition est adoptée.

M. le président informe la Chambre que les présidents des deux
Chambres ont envoyé un télégramme 2 Son Eminence le cardinal
Jacobini, secrétaire d’état de Sa Sainteté, au sujet de l'adresse conjointe
présentée & Son Eminence le cardinal archevéque Taschereau, & 'occa-

-sion de son élévation au cardinalat, et quils ont regu un télégramme en
réponse. M. le président donne alors lecture de ces deux télégrammes.

Sur proposition de Phonorable M. Taillon appuyé par 'honorable M.
Mercier, il est ordonné que ces télégrammes soient insérés dans le
procts-verbal et les journaux de cette Chambre.

Et ces télégrammes sont entrés comme suit :
Québec, 8 juin 1886.
A Son Eminence le cardinal JacoBin,
Secrétaire d’Etat, Rome.
En apprenant I'élévation de T'archevéque Taschereau au cardinalat,

le Conseil législatif et I'Assemblée égislative de la province de Québec
sc sont ajournds, en signe de réjouissance et ce jour se sont rendus en
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corps pour lui présenter une adresse conjointe de félicitations 2 'occasion
de son élévation au cardinalat. '

Nous vous prions d’en informer Sa Sainteté.

(Signé) BOUCHER DE LABRUERE,
président du Conseil.

J. S. C. WURTELE,
président de PAssemblée.

M. BoucHER DE La BRUERE,
Québec. .
Rome, 9 juin 1886,
Le Saint Pere a appris avec la plus grande satisfaction le contenu du
télégramme qui m'est envoyé par vous et par le président de PAssemblée
et dans lequel vous mentionnez lacte de déférence et de respec
accompli par le Conseil et I'Assemblée législative & Foccasion de la
promotion au Cardinalat du trés digne Archevéque de Québec. Le
Saint Pére offre ses remerciements et donne de tout cceur la bénédiction

apostolique.
: L. Card. JACOBINI.

M. Gauthier propose que le projet de loi pour constituer la com-
pagnie de gaz combustibles, soit maintenant lu la troisitme fois.

M. Stephens propose en amendement que ce projet ne soit pas lu la
troisidme fois maintenant, mais qu'il le soit dans six mois.

Et objection étant faite par Phonorable M. Turcotte, que cette
Chambre ne peut procéder sur ce projet de loi parce qu’il n'a pas été
réimprimé conformément A la pratique de la Chambre.

M. le président décide comme suit :

Ta régle 93 des ordres permanents prescrit que les projets de loi
doivent &tre imprimés avant leur deuxiéme lecture ; mais il n’y a pasde
régle exigeant que les projets de loi qui ont été amendés, soit en comité
spécial soit en comité général, soient imprimés avant que des pro-
cédures ultéricures puissent avoir lieu.

Quand un projet a subi des changements considérables, la Chambre
peut, par unc proposition ctL un vote, si elle le trouve & propos, ordonner
que ce prujet soit ré-imprimé avant de passer par d’autres phases.

Dans le présent cas, aucun ordre de cette nature n’a été donné et par
conséquent 'objection n’est pas fondée,
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L'’honorable M. Turcotte propose en sous-amendement : que tous les
mots aprés ““ que” dans 'amendement, soient retranchés et remplacés
par les suivants, “ce projet soit réimprimé avant qu'il subisse sa troisitme
lecture.

Et le soiis-amendemerit est mis aux voix :

Ont voté pour :— MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Cameron,
Gagnon, McShane, Mercier, .Robidoux, Stephens, Turcotte et Whyte,

—II

Ont voté contre :—MM. Audet, Beaubien, Beauchamp, Bergevin
Caron, Casavant, Charlebois, Demers, Désaulniers, Deschénes, Desjar-
dins, Dorais, Duhamel, Fiynn, Frégeau, Garneau, Girouard, Laliberté,
Lapointe, Leduc, Lemieux, McConville, Marchand, Marcotte, Marion,
Martel, Martin, Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Rinfret dit
Malouin, Robertson, Robillatd, Sawyer,Shehyn, Thornton et Trudel—3z9.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.
L’AMNISTIE

L’honorable M. Merclexr—déiputé de St-Hyacinthe.—]’ai 'honneur
de proposer: 1. Qu'il serait juste et prudent, maintenant que l'ordre
est rétabli dans le Nord-Ouest, d’accorder une ammistie générale et
complite 2 tous ceux qui ont pris part aux derniers troubles, et quine
se sont pas personnellement rendus coupables de meurtre.

2. Que cette amnistie-serait un gage de paix et d’union pour tous les
habitants du Nord-Ouest, et ramnerait le bonheur au sein de bien des
familles qui .pleurent aujourd’hui P’emprisonnement ou l'exil de leur
chef ou de leurs parents.’

3. Que cette amnistie devrait étre accordée sans plus de retard.

4. Qu'une humble adresse basée sur ces résolutions soit adressée A
Son Excellence le gouverneur-général et qulelle lui soit transmise de
1a manitre ordinaire.

M. Marcotte propose en amendement :

¢ Que tous les mots aprés * que ™ soient retranchés et remplacés par
les suivants :
“ Cette Chambre désirant sinctrement qu'une amnistie soit accordée

A ceux qui ont pris part aux troubles du Nord-Ouest et qui ne se sont
pas rendus coupables d'attentats que ne justifient pas les lois de 1a guerre,
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est heureuse d’apprendre que le gouvernement fédéral a annoncé sa
détermination d’accorder telle amnistie, et elle esptre que les autorités
fédérales seront bientSt en position de suivre cette politique d’apaise-
ment’et de conciliation.”

M. Gagnon propose en sous-amendement : Que tous les mots aprds
* que,” dans 'amendement, soient retranchés et remplacés par les sui-
vants : * Il est juste que cette Chambre fasse entendre sa voix en faveur
des malheureux qui, 3 raison des derniers troubles du Nord-Ouest, sont
privés de leur liberté ou du droit de revenir dans leur pays ;

Que dans les circonstances, une adresse demandant une amnistie
pour toutes ces personnes, moins celles qui seraient coupables person-
nellement de meurtre, devrait étre votée par cette Chambre dans ce but
et envoyée 2 Son Excellence le gouverneur général, afin de hiterla
délivrance de ces pauvres malheureux.”

Le sous-amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Beaubien; Beauchamp, Bernard, Bernatchez,

~ Boyer, Demers, Gagnon, Garnéau, Girouard, Laliberté, Lemieux, Mar-
chand, McShane, Mercier, Rlnfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn et
Stephens.—18.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brous-
seau, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins,
Dorais, Duhamel, Flynn, Frégeau, Lapointe, Leduc, McConville, Mar-
cotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Paradis, Picard, Poulin, Richard,
Robertson, Robillard, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—32.

L'Assemblée législative n'a pas adopté,

La proposition telle qu'amendée est adoptée.

L’honorable M. Marchand. propose en amendement “ que les mots
suivants soient ajoutés & la proposition principale telle quamendée,” et
cette Chambre désire que cette résolution soit transmise sans délai aux
autorités fédérales.

Cette proposition est adoptée.

L'honorable M. IiEewciex —diputé de St. Hyacinthe.—]'ai 'honneur
de proposer qu'une adresse soit votée A Son Honneur le lieutenant
gouverneur le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre
copie de I'arrété du conseil, No. g1 du 4 novembre 1885 nommant
Trefflé Lacroix ingénieur de I'appareil colorifere du palais 1égislatif:

J’ai I'honneur de proposer qu’une adresse soit votée & Son Honneur le
licutenant gouverneur lc priant de faire déposer sur le bureau de la
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Chambre copies des amétés du conseil nommant et démettant H.
Hurteau, écr., surintendant de colonisation, avec un état de toutesles:
sommes payées 4 ce monsieur, depuis sa nomination, et copies de tous
rapports faits par le dit Hurteau et de toutes correspondances i ce’
sujet. . ’

Jai I'honneur de proposer qu'une adresse soit votée 2 Son Honneur le
lieutenant gouverneur le priant de faire déposer sur le bureau dela
Chambre, copie de l'arrété du conseil nommant Charles Drapeau
surintendant des travaux publics de colonisation, avec un état de toutes
sommes & lui payées depuis sa nomination, et copie de ses rapports et
de toutes correspondances A ce sujet.

Ces propositions sont adoptées.

L'honorable M. Fiexreiew.—]'ai I'honneur de propossr qu'une
adresse soit votée A Son Honneur le lieutenant gouverneur le priant de
vouloir bien faire mettre devant cette Chambre, copie de toutes corres-
pondances et de tous documents au sujet de la qualification foncitre de
Phonorable René Joseph Pierre Hypolite Boucher dela Brudre, conseiller
législatif pour la division de Rougemont. '

La correspondance en question se limite A une lettre que jai écriteen
qualité d’électeur de la division de Rougemont.

On sait que les conseillers 1€égislatifs doivent posséder une qualifica-
tion foncitre. Je présume que la majorité veut une seconde Chambre,
et dans leur opinion, le conseil doit représenter la propriété. Onse rap-
pelle que le Conseil a refusé d’abord d’abolir le sens d'éligibilité des
membres de cette Chambre, sous le prétexte qu'il était dangereux de
laisser entrer ici des personnes qui ne sont pas propriétaires d'immeu-
bles. Cette raison s'impose avec beaucoup plus de force pour les con-
seillers. La loi au reste exige cette qualification, pour les membres dela
Chambre haute.

Le conseiller 1égislatif dont le nom est mentionné dans ma proposi-
tion posstde une propriété évaluée 3 $6,000, mais couverte d’hypothe-
ques, et je ne lui connais pas d’autres propriétés que celle-d. Je com-
prends que ma démarche est trés délicate, mais le devoir simpose. M.
de LaBrudre est président du conseil, tout en ayant pas, suivant moi, le
" droit d’y occuper méme un sitge.

Le Conseil législatif s’est montré bien sévére lorsque nous avons vouluw
modifier 1a constitution en ce qui nous concerne. Il est bon qu'il sache
qu’il a pour président un homme qui n’a pas un sou de qualification,
M. de La Brudre ne cesse d'insulter mes amis politiques dans son jour-
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nal, cherchant % nous faire passer pour des impies et des révolutionnaires.
Je crois qu'il n'est pas juste que cet homme profite de sa position pour
insulter mes amis. §'il veut rester 14 au moins qu’il se tienne tranquille.
La Chambre saura que le Conseil législatif qui représente la propriété a
pour président un homme qui n'est pas qualifié.

J'aime & croire que le gouvernement va s’empresser de me répondre,
car c'est une vacance que je luicrée. Si javais voulu travailler pour
mon paiti jaurais attendu aprés les €lections.

M. Naxtel—député de Terrcbonne—J'espere qie le gouvernement
ne tardera pas A répondre. Au reste, ce n’est pas la Chambre devant
laquelle cette question devrait venir : la constitution le déclare formelle-
ment. '

Jai Phonneur de proposer en amendement, que tous les mots apres.
aprds “ que ” soient retranchés et remplacés par les suivants ;

Attendu que l'article 76 de Facte de 'Amérique britannique du nord,.
1867, il est dit que ; * §'il s’éleve quelque queston au sujet de la quali-
fication d’un conseiller 1égislatif de Québec, ou d’une vacance dans le
Conseil 1égislatif de Québec, elle sera entendue et décidée par le Conseil
Jégislatif ;” cette Chambre déclare qu’elle n’a pas & s'occuper de cette
affaire.

M. Lemieux—député de Lévis.—Le chef de I'opposition a attiré -
Pattention du gouvernement sur un fait trés grave, il sagit de savoir si
.oui ou non, il y a une loiqui exige une qualification foncitre pour les
conseillers 1égislatifs, Au lieu du gouvernement, c'est le député de
Terrebonne qui nous répond : je n’en suis pas surpns, car on le dit
aspirant ministre,

L’honorable M. ’l‘aiilon.—L’amendemem exprime parfaitement
nos vues.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour : —MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Bergevin,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, -
Dorais, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flyan, Frégeau, Lapointe,
Leduc, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Nantel, Paradis, Picard,
Poulin, Richard, Robillard, Taillon, et Trudel.—z9.

Ont voté contre :~——MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon, Gi-
rouard, Laliberté, Lemieux,Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit
Mzlouin, et Robidoux.—12.

L’Assemblée 1égislative n'a pas adopté.

La séance est levée.
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ASSENELNE LESISLATIVE.

Séance de jeudi ke 10 jusin 1886.

SOMMAIRE .~Suite de la délibération sur les résolutions concernant les chemin
de fer—Résolutions relatives aux instituteurs & la retraite.—Dépdt de divers
documents ¢t de projets de loi

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WURTELX.
La séance est ouverte 3 trois heures.

Un projet de loi concernant les aspirants aux professeurs libérales qui
ont pris part 3 Pexpédition du Nord-Ouest en 1885, est déposé surle
_bureau de la Chambre et adopté en premidre délibération.

L’honorable M. Flynn dépose sur le bureau de la Chambre, le
rapport du commissaire des chemins de fer pour la période écoulée
depuis.le premier de mars 1883, & venir au trente et un mati dernier.

L’honorable M. Blanchet dépose sur le bureau de la Chambre
réponse 3 un ordre de la Chambre, en date du 17 mai 1886, deman-
dant copie de toutes correspondances, papiers, etc., concernant la.
demande d’une aide pour Pétablissement d’une manufacture d’empois
dans le comté de Bonaventure.

Réponse 2 un ordre de la Chambre, en date du 2 juin 1886, deman-
dant copie de la correspondance échangée -entre le gouvernement de
cette province et les supérieurs de I'école de réforme de Montréal;, en’
vertu des résolutions adoptées par cette Chambre, le 6 mai 1885, &
Peffet de transférer & Ia campagne les. écoles dtablies pour la réforme
des jeunes délinquants.

Réponse & une adresse de I'Assemblée législative, en date du 21
avril 1886, demandant copie des arrétés du conseil autorisant les -
emprunts temporaires faits durant les années 1882, 1883, 1884 et.
1886.

Réponse  un ordre de la Chambre, en date du zo avril 1886, deman-
dant un état de toutes les sommes paydes pour le palais de justice, 2
Québec :

x. prix du contrat primitif,

2. A compte du contrat primitif.
3. 2 compte des travaux supplémentaires.

4. date de lasignature du contrat ; et date du parachtvement convenu.
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‘I’honorable M. Robertsan- dépose sur-le bureau-de la Chambre; I'état
des recettes et paiements de la province de Québec, provenant de
toutes sources, depuis le premier juillet 1885, au 31 mai 1886.

‘Str propostion de ’honorable M. Taillon, il est, .
Reésolu, que lorsque la Chambre s'ajourncra vendredi, le 11, elle
s'ajourne 2 samedi, le 12, 3 11 heures a. m. Il y aura deux séances

samedi, I'ine de 11 h. 2 1 h,, et Yautre de 2 h. & 4 h,, et les ordres du
gouvernement auront la préséance A chacune de ces séances.

Sur proposition de I'honorable M. Blanchet, le dix-neuviéme rapport
du comité des projets de loi d'intérét local est adopté et il est résolu,
que la distribution des deniers. payés pour la traduction et la correction
des épreuves des projets d'intérét local soient distribués sous. la direc-
tion.de M le président.

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LES RESOLUTIONS RELATIVES
AUX CHEMINS DE FER.

L'ordre du jour appelle la suite de la délibération sur les résolutions:
concernant les. subsides aux chemins de fer et les amendements de
MM. Mercier et Gagnon.

M. Powlin—député de Rouville—Je n'ai pas lintention de faire
_un discours, Je n’ai qu’'un mot d’explication 2 donner.

j’a.i déja démontré quel bien immense les chemins de fer avaient fait
A Pagriculturé. On justifie ces résolutions en disant que c’est pour
encourager la colonisation, mais on aurait dfi penser en méme temps A
Tagriculture, Je n’approuve pas tout cé que contient 'amendement,
mais je serai obligé de m’y rallier parce que je désapprouve la politique:
du cabinet qui a oubli€ de faire droit aux besoins de I'agriculture.

M. TReriown—déuté de P Assomption.—En 1882, cette Chambre a
été unanime en faveur des chemins de fer, comme moyen d'aider 3 la
colonisation. Sur cinquante millions d’acres colonisables, il yen a
encore quarante millions incultes, c’est dire qu'il nous reste beaucoup &
faire. Sur la foi des engagements de la province en 1882, des compa-
gnies se sont mises a I'ceuvre, mais bient6t on a constaté que les subsides
. en terre ne pouvaient étre d’'un grand secours, et des 1883 le gouver-
nement Mousseau songeait: & convertir ces subsides en argent. D'aprés
ce projet, le gouvernement devait payer de suite 6o cts, 'acre. Alors
on ne savait pas quel montant on devrait payer pour les arpentages,
tandis que maintenant on sait que cela nous cofitera $566,000.
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Les finances laissaient & désirer mais depuis elles se sont améliorées
grice 3 la sagesse des gouvernements local et fédéral, et nous avons
Péquilibre dans le budget.

Ce sont I les principales raisons qui nous ont fait repousser le projet
de 1883, elles n'existent plus aujourd’hui.

Je crois que le gouvernement a bien fait de nous soumettre ces réso-
lutions. On ne peut les considérer comme un engin électoral, car je
vois que plusieurs comtés qui vont en bénéficier n’ont pas besoin de cela
pour appuyer le gouvernement.

Je crois que c’est une politique juste et je Pappuierai avec plaisir.

M. Baxtin—déiputé de Bonaventure—Je n'ai quun mot 3 dire.
Plusieurs fois j'ai entendu des plaintes sur le manque de grandes art¥res
pour la colonisation. Ces grandes arttres sont les voies ferrées. Aussi
je ne m'explique pas la position prise par certains députés sur cette
question. Le sous-amendement invite la Chambre & ne favoriser que
deux entreprises, celle du lac Saint-Jean et celle de Témiscouata. Pour
moi, représentant un comté qui désire un chemin de fer d’une grande
importance, je ne puis me rallier 2 ce sous-amendement. Je comprends
que toutes ces compagnies ont des droits aux faveurs du gouvernement
et je ne veux pas me montrer injuste envers elles.

Le sous-amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Gagnon, Girouard, Lali-
berté, Lemieux, Mercier, Shehyn et Whyte.—g.

Ont voté cortre :—MM Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Boyer, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois,
Demers, Désaulniers, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher
de St. Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc,
McConville, Marchand, Marcotte, Marion, Martel, Martin, McShane,
Owens, Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robi-
doux, Robillard, Sawyer, Spencer, St. Hilaire, Stephens, Taillon,
Thoraton, Trudel et Turcotte.—48.

-L’Assemblée législa.tive n’a pas adopté.
L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer,Cameron,Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, McShane, Mercier,
Poulin, Robidoux, Shehyn, Stephens et Whyte.—x7.
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Ont voté contre :—MM. Audet, Beaubien, Beauchamp, Bergevin,
. Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Des-
chénes, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher de Saint-Manrice, Flynn,
Frégean, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc, McConville, Marcotte,
Marion, Martel, Martin, Owens, Paradis, Picard, Poupore, Richard, -
Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thomton,
‘Trudel et Turcotte.—40.

L’Assemblée Iégislative n’a pas adopté,

M. Gagnon—député de Kamouraska.—]J'ai 'honneur de propaoser
en amendement, que tous les mots aprés “ que ” soient biffés et rem-
placés par les suivants : ces résolutions ne soient pas lues une seconde
fois maintenant, mais qu'elles soient de nouveau renvoydes au comité
général detoute Ia Chambre avec instruction de les amender de manikre
A ce qu'elles ne s'appliquent quaux deux chemins de fer qui suivent
lesquels sont d'intérét général et destinés 2 favoriser la colonisation,
Pagriculture et le commerce, savoir:

1. Le chemin de fer de Québec au lac St.- ]ea.n ; 2. le chemin de fer
destiné & relier la frontidre du Nouveau-Brunswick au fleuve Saint-
Laurent.”

Et que, quant 2 ce dernier chemin de fer, il ne soit aidé par les dites
résolutions, qu’a condition que son terminus soit au quai du gouver-
nement fédeéral dans la paroisse de la Rivitre-Ouelle, aprés avoir
tiaversé celles des paroisses de St.-Eleuthire, St.-Alexandre, Ste-Héltne,
St-Paschal, St-Louis de Kamouraska, St.-Philippe de Néri, et St.-Denis,
que le tracé le plus avantageux permettra.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour. — MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Ga-
gnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, McShane, Mercier,
Rinfret dit Malouin, Shehyn, et Whyte—14.

Ont voté contre.—MM., Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Ber-
gevin, Blanchet, Brousseau, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois,
Désaulniers, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher de St-
Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc, Mc-
Conville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Owens, Paradis, Picard,
Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robidoux, Robillard, Sawyer,
Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton, Trudel et Turcotte.—44.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.
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.La proposition de honorable M. Flynn est mise aux voix :

Ont voté pour-:—MM. Audet, Beauchamp, Bergevin, Blanchet, Brous.
sepu, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Deschénes;
Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau,
Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc;. McConville, Marcotte, Marion,
Martel, Martin, Paradis, Picard, Poupore, Richard, Robertson, Robillard,
Sawyer, Taillon, Thornton, Trudel et Turcotte.—38.

Ont voté. contre : — MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
Gagnon,, Girouard, Laliberté, Lemicux, Marchand; McShane, Mercler
Poulin, Rinfret dit Malouin,_ Robldoux, Shehyn, Stephens, et Whyte. —11

L’Assemblée Iégislative a adopté: :

Deux projets de loi basés sur ces résolutions sont déposés sur le-
bureau de la- Chambre.

A six heures la séance est suspendue jusqu? huit heures.

Le message suivant de Son Honneur le lieutenant, gouverneur est
communiqué & la Chambre :

L. R. Masson.

Le lieutenant gouverneur recommande 2 la considération de F'Assem-
blée législative des résolutions concernant le fonds-de retraite des insti_
tuteurs. .

HOTEL DU GOUVERNEMENT, |
.Québec, rer juin 1886.

L'ordre du jour appelle la délibération sur les résolutions suivantes :

Résolu, 1. Qu'il est accordé a.toute personne qui a-atteint l'dge de
cinquante-six ans, et qui a été employée comme. fonctionnaire de l'en-
seignement primaire durant Pespace de dix années ou plus, une pen-
sions annuelle calculée d'aprds le traitement moyen qu'elle a regu
pendant les années qu'elle a passé dans l'enseignement et pour les-
quelles elle a payé la retenue.

-Résolu, 2. Que cette pension ne doit excéder en aucun cas les taux
suivants, savoir :

Si elle a servi pendant dix ans et moins de onze ans, dix'cinquan-
titmes de tel traitement moyen ;

Si elle a servi pendant onze ans et moms de douze ans, onze cin-
quantitmes du dit traitement moyen :

Et ainsi de suite, en ajoutant un cinquanti*me de ce traitement
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moyen pour chaque année additionnelle de services pour laquelle elle
a pay€ la rétenu ; ‘mais aucune allocation ‘n’est allouée pour un service
de plus de trentecing ans.

" Résolu, 3. Que le traitement moyen des fonctionnaires de Penseigne-
ment primaire ne doit pas, pour les fins de Pacte qui sera basé sur les
présentes résclutions, dépasser la somme de quinze cents piastres.

Résolu, 4. Que tout fonctionnaire de lenscignement primaire qui

veut faire valoir ses droits & la pension accordée par I'acte qui sera basé’

- sur les présentes résolutions, doit établir 2 la satisfaction de la commis-

“sion ‘administrative établie par le dit acte, qu'il 2 servi comme tel pen-

‘dant ‘les ¢ing dernidres ‘annéés précédant sa demande, et qu'il s'est
‘coriformé aux autres dispositions de cet acte.

Résolu 5. Que, apres dix ans de services, tout fonctionnaire, quelque
soit son fge, peut obtenir pension, lorsqu'un accident grave ou une
‘santd altérée le met dans 'impossibilité de continuer % remplir ses fonc-
tions, pourvu que cet accident ou cette mauvaise santé ne soit pas le
trésultat d’une conduite réprouvée par la loi ou la morale.

Résolu 6. Que, 2 partir de 'ige de dix-huit ans, les anndes écoulées
soit dans Penseignement, soit en qualité d’éleves des écoles normales,
sont comprises dans le nombre des années de services, lors de Ia liqui-
dation des pensions de retraite ; et que les années pendant lesquelles
les fonctionnaires de l'enseignement primaire ont enseigné hors de la
'province, ne peuvent étre comptées avec celles qui leur donnent droit
3 leur pension.

‘Résolu 7. Qu'il est permis & tout fonctionnaire de I'enseignement
primaire, de verser au fonds de pension, la retenue exigible en vertu de
Vacte qui sera bas$ sur les présentes résolutions, pour les annés de
services -antérieures au 24 juillet 1880 ; pourvu que ces versements
soient faits avant le premier de:janvier 1887 ; dans lequel cas, le fonc-
tionnairea droit de compter les dites-années antérieures de services, pour
établir son droit & Ja pension.

Résolu 8. Quela retenue sur le traitement des fonctionnaires de
'enseignement primaire pour les années antérieures au 24 juillet 1880,
est de cing pour cent par an, sans intérét ; que deux cinquitmes du
montant total des retenues pour les dites annédes antérieures au 24
juillet 1880, seront payés avant le premier janvier prochain ; un
. cinquidme du montant total des dites retenues sera déduit sur la pension
annuelle du fonctionnaire pour chacune des trois premitres années, et
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que les sommes ainsi retenues ne feront pas partie du revenu annuel du
fonds de pension, mais seront placées dans le fonds capital.

Résolu, 9. Que les fonctionnaires qui depuis le 24 juillet 1880, ont
payé la retenue exigible par Facte 43-44 Vict, chap. 22, pour leurs
années antérieures de services, ont droit  lintérét de cinq pour cent
sur les sommes ainsi versées, jusqu’au premier juillet 1886 ; cet intérét
. devant étre déduit des retenues qu'ils doivent payer i Pavenir sur leur
traitement ou sur leur pension, suivant le cas.

Résolu, 10. Que tout instituteur dans le service actif, qui a fait des
versements au fonds de pension créé en vertu de la loi du 22 décembre
1856, (19-20 Vict. chap. 14, sec. 7) peut affecter les dits versements au
paiement de la retenue exigible sur les années de services antérieures
au 24 juillet 1880.

Résoly, 11. Que la veuve d’un fonctionnaire décédée entre le 24
juillet 1880 et le premier juillet 1886, aprés avoir payé ses retenues en
vertu de P'acte 43-44 Vict. chap. 23, a droit, tant qu'elle garde viduité, 3
une demi-pension.

Que, cette demi-pension n’est accordée 2 la veuve du fonctionnaire

décédé apres le premier juillet 1886, que dans le cas ol ce dernier a

" versé au fonds de pension, en sus de la retenue payable par lui, et aux

mémes époques, une somme égale 3 la moitié de cette retenue : néan-

moins, cette dernitre retenue n'est exigible gne pour les années pendant
lesquelles le fonctionnatre a été marié.

Que, pour les années antérieures au 24 juillet 1880, la retenue en
question est payée comme suit :

Deux cinquimes avant le premier janvier 1887, et un cinquitme du
montant total est déduit de l2 pension annuelle du fonctionnaire lui-
méme ou, s'il est décédé sans avoir obtenu de pension-—de la pension
de la dite veuve, pendant chacune des trois premitres années.

Ces sommes font aussi partie du capital.

Que, pour permettre  la veuve de réclamer pension, le mariage doit
avoir ¢té contracté six ans avant que le mari ait cessé d'agir comme
fonctionnaire de Penseignement primaire.

" Résolu rz. Que la veuve n’vst pas admise & payer Ll. retenue que son
mari aurait négligé de payer pour les années de services antérieures au
24 juillet, 1880,
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Résolu 13. Que pour faire face aux pensions ci-haut mentionnées ;

1. Une réduction cu retenue est faite sur le traitemeut de chaque
fonctionnaire, i raison de deux pour cent par année ;

2. Une retenue -de deux pour cent est faite annuellement sur le
montant de pension payé 4 chaque fonctionnaire ;

3 Une retenue de deux pour cent est faite, anuuellement, sur le
fonds des écoles communes, ainsi que sur la partie du fonds de 'éduca-
tion supérieure, affectée au soutien des institutions conduites ou dirigées
par les fonctionnaires de l’enseignement primaire ; -

4 Une allocation de mille piastres par année est faite par le gouver-
. nement de la province.

Résolu 14. Que la somme de ces différentes retenues et allocations
- faites depuis le 24 juillet 1880, jusqu'au premier juillet, 1886, doit étre
déposée entre les mains du trésorier de la province, et convertie par
lui en bons de la province ou de la Puissance, au prix courant de tels
- bonds, et capitalisés au profit du * fonds de pensions des fonctionnaires
de Penseignement primaire ; * que le dit fonds ne rentre pas, tous les
ans, dans le fonds consolidé du revenu de la province, nonobstant toute
‘disposition de l'acte concernant le trésor A ce contraire, mais doit étre
tenu en fidéi-commis par le trésorier de la province pour les fins de
) l acte qui sera basé sur les présentes résolutions.

" Résoly, 15. Que, si aprds le premier juillet 1886, Pintérét du dit
fonds capitalisé et la somme des différentes retenues et allocations ne
suffisent pas pour payer les pensions demandées, la retenue sur le traite-
ment et la pension des fonctionnaires de lenseignement primaire, sur
le fonds des écoles communes et sur le fonds de 1'éducation supérieure,
peut &tre augmentée jusqu'd concurrence de quatre pour cent qui est le
maximum du taux de la retenue.

Résolu, 16. Que, aprés le premier janvier 1887, tout excédant de .
recettes sur les dépenses du fonds de pension sera d’abord employé &
payer les déficits des anndes précédentes, s'il y a licu, et la balance
placée en fi:léi-commis entre les mains du trésorier de la province pour
les fins de l'acte qui sera basé sur les présentes résolutions.

Résolu, 17. Que, :i les retenues et allocations ne s-nt pas suffisantes
pour rencontter le paiement des pensions telles que ci-dessus établies
la commission administrative doit diminuer les pensions et les fixer en
proportion du montant qu’elle a & sa disposition.
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Résoly, 18. Que la partie du fonds de . pension, créée par le dit.acte
du 22 décembre 1856, (19-20 Vict,, chap. 14, s, 7) qui sera de temps &
autre libéré par le déces des pensionnaires, suivant les dispositions du
dit acte, sera versée dans le fonds de pension créé par Facte qui sera
basé sur les présentes résolutions, de manidre & ce que le tout soit ainsi
versé quand décédera le' dernier de'ces pensionnaires.

Résolu, 19. Que pour Vinstituteur, la jouissance de la pension

-'commence du jour de la cessation-de son traitement ; et pour la veuve
le lendemain du décés de son ‘mari.

Résolu. zo. Que toites les pensions sont payées semi-annuellement ;
" ‘mais si le fonctionnaire déctde sans -laisser de veuve ayant qualité pour
recevoir pension, ses héritiers, suivant les dispositions du code civil, ont
droit de recevoir sa pension pour le semestre courant.

Résolu, 21. Que tout fonctionnaire de l'enseignement primaire, soit

démissionnaire, soit.destitné par le conseil ‘de Pinstruction publigque on

- F'un ou Yautre de ses comités, pour une des causes prévues par la lof,

‘perd ses droits 3 la ‘pension, ainsi que ses .versements ou retenues;
‘mais s'il est remis en activité, son premier service lui ‘est ompté,

Résolu, 22. Que le surintendant de linstruction publigue retient
semi-annuellement, sur la subvention payable 3 chaque municipalité ou
école normale, ou sur les traitements payables directement par le
département de linstruction publique, les sommes nécessaires pour
acquitter la retenue sur le traitement de chaque -fonctionnaire de
‘Penseignement primaire : et les autorités scolaires, sont autorisées 2
faire, sur les traitements des dits' fonctionnaires, la retenue gui leur-a
€té faite par le surintendant.

Résoluy, 23. Que les pensions sont rayées des livres du fonds de
.pension, aprés trois ans, si elles n'ont pas été réclamées, et que leur
rétablissement ne donne lieu A ancun rappel d’arrérages’ antérieurs a'la
réclamation, et

Que la méme déchéance est applicable aux héritiers des pension-
Raires qui n'ont pas justifié leurs droits, dans les trois ans qui suivent la
.date du décés de leur auteur.

Résoly, 24. Que tout fonctionnaire de 'enseignement primaire qui
se démet de ses fonctions pour des causes approuvées par le surinten-
dant, et qui ouvre une école privée ou y accepte momentanément du
service, ne perd pas ses droits 2 la penston, & la condition qu'il paie
réguli¢rement la retenue sur son traitement.
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" Résolu, 25. Que le fonctionnaire’ de Venseignenient 'primaire décédé
“‘gvant 1& premier juillet 1886, qui n'a pas laiss€ de veuve ayint qualité
* ponr recevoir la pension, ne pert pas le montant qu'il a versé dans’le

fonds de pension, mais ses héritiers, suivant les dispositions du code

civil, peuvent réclamer le- montant -qu'il a payé au fonds de retraite

Jjusqu’d Pépoque de son déces.

Résolu, 26, Que les services des persopnes qui ferdl;t par'tie_'de: la
commission adriinistrative créde par 'acte qui sera basé sur les présentes
résolutions sont gratuits, mais leurs dépenses de voyage sont payées &
méme le fonds de pension.

L'honorable M. Blenchet — député de Beauce, secrétaive de la
province—M. le président, le principe contenu dans ces résolutions,
n’est pas nouveau. Il a été adopté en 1880, et d@s 1856, un tel fondsde
pension a &té créé, Par cette loi on accordait une pension annuelle de
$6.00 par chaque année d’enseignement et aujourd’hui ce fonds s'éleve &
$8,000. Mais dés 1880, ce fonds était insuffisant et le gouvernement fit
voter une nouvelle loi qui était trés large dans son opération. On n’a
pas tardé & se convainere qu'il fallait la modifier mais comme en 1885
‘on ne s'était pas encore entendu sur une base commune, la mise en
opération de cette loi a €té remise au premier de juillet cette année.
Dans l'intervalle, les intéressés ont discut€ la question. Ils ont fait leurs
suggestions. Les deux comités du conseil de Iinstruction publique en
ont aussi faites.

Comme il y avait divergence d’opinion entre les instituteurs protes-
tants et catholiques, nous avons entendu leurs raisons, et nous avons
rédigé ces résolutions aprés avoir murement pesé les arguments qui nous
ont été donnés. Elle nous ont colité bien du travail et je dois dire que
j'ai regu des deux secrétaires du conseil de l'instruction publique, un
aide intelligent et éclairé qui m’a été d'un grand secours.

Sur les 4,300 perscnnes qui sont dans lenseignement il y a 3,840
femmes. Nous avons pris ce fait en considération pour fixer le
maximum de '4ge des instituteurs qui a été fixé A cinquante six ans, et
le minimum 2 dix-huit ans. Comme on le remarquera en lisant ces
résolutions, plusieurs modifications importantes sont faites A Ia loi de
1880. Je n'entrerai pas dans tous les détails du projet qui est soumis
3 la Chambre, car cela m'entrainerait dans de trop longs développe-
ments, Qu'il me suffisc de dire, que le gouvernement quant & ce qui

95
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regarde les finances a agi avec toute la prudence désirable afin de ne
pas avoir 2 faire face 3 de nouveaux embarras & I'avenir. J'ai lieu de
. croire que cette loi sera un encouragement pour ceux qui entrent dans
1a carritre de Venseignement, en leur créant un revenu pour leur vieux
Jours. -

Les résolutions sont adoptées dans les formes réglementaires et le
projet de loi basé sur ces résolutions est adopté en premitre et denxidme
délibérations,

Divers projets de loi sont adoptés en deuxitme délibération.

La séance est levée,
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE,

Stance du vendredi le 11 juin 1880,

SOMMAIRE :—Délibération sur le budget.—~Amendement de M. Boyer.—Amen-
dement de M, Laliberté.

PRESIDENCK DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE,
La séance est ouverte A trois heures,
SUITE DE LA DELIBEDATION SUR LE. BUDGET.

L'ordre du jour appelle la suite de la délibération sur le projet de *
budget. .

M. Boyer—député de Jacques-Cartier. — L'amendement que je
vais avoir 'honneur soumettre 3 la Chambre, contient un récit complet
de tous les faits que je veux soumettre i son jugement. Je ne crois donc
pas utile d'entrer dans de plus longs développements 2 ce sujet.

Jai honneur de proposer que tous les mots aprés “ que ” soient
retranché_s et remplacés par les suivants :

¢ Cette Chambre est préte & voter les subsides & Sa Majesté, mais
regrette de constater, qu'il appert par le document No. 81 de la session

de 1883, en substance ce qui suit, savoir :

Que dans la dernitre partie de l'annde 1884 des plaintes assermentées
furent faites 3 Montréal, devant le wmagistrat de Police. contre MM,
Bulmer et Buntin les accusant de fraude, et contre M. Joseph Tassé,
propriétaire de Ia Minerve, Paccusant de libelle criminel contre lho-
norable M. Mercier, avocat de Montréal et membre de cette Chambre.

Qu’aprds enquéte préliminaire faite sur chacune de ces plaintes, les
trois accusés furent condamnés par le magistrat de police, 3 subir leurs
procks au terme suivant de la cour rriminelle, 3 Montréal ;

Que ce terme criminel commenga le premier jour de setpembre et
que parmi les grands jurés qui furent alors assermentés se trouvaient MM.
Jacques Dagenais et Evariste Ouimet et que le foreman des dits grands
jurés était Benoit Bastien, écr., de St. Vincent de Paul ;

Que le deux septembre, les délibérations du grand jury furent ajour-
nées au 8 du méme mois, et que dans lintervalle Charles Auguste
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Cornellier, "écuier, associé de  ‘Aldéric Quimet, écuier, substitut du
procureur général, et représentant temporairement le dit Aldéric Ouimet
au dit terme criminel, accompagné de Pierre Evariste LeBlanc, écnier,
avocat et membre de cefte Chambre, représentant le comté de Laval,
sont allés trouver les deux-dits grands jurés Dagenais et Ouimet dans
le but de les influencer induement et de les: empécher dé faire leur
devoir comme grands jurds, tel que constaté comme suit, dans le juge-
ment rendu par Son Honneur le juge Dugas aprés enquéte préliminaire
sur 'accusation portée plus tard contre les dits Cornellier et LeBlanc,
pour subornation de jurés (embracery), A raison des faits ci-dessus
allégués, savoir :

* Charles Auguste Cornellier et Pierre Evariste LeBlanc (dit sous
serment Evariste Quimet) sont venus me voir 2 mon domicile et m’ont
demandé de clairer les deux directeurs de banque et M. Tassé de la
Minerve, en m’exposant qu'il valait' mieux les clairer, parce que la
province serait éxposée de payer les frais et que ¢a retomberaient sur

" chacun de nous ; qu'il§ venaient de voir les deux messieurs Dagenais,
et que ces deux messieurs consentaient & cet arrangement.

" % Que l'un et Yantre se seraient aussi rendus i Saint-Martin chez
Jacques Dagenais, qu'ils auraient trouvé A travailler dans son champ et
avec qui la'conversation smivante se serait engagée. Les voyant venir
-3 1uiy il leur dit :

“ Venez-vous pour me prendre, je badinais. Ils ont répondu que
non. Je ne connaissais pas alors M. Cornellier, c’est M. LeBlanc qui
me I'a présenté. M. Cornellier me dit alors : vous -étes grand juré ?
Je lui répondis que oui. Avant qu'ils m’eurent demandé si j'étais grand
-juré je-leur avais offert d’aller & la maison ; ils m'ont répondu qu'ils ne
voulaient pas me retenir longtemps. M. Cornellier me dit: Vous allez
avoir trois indictements devant les grands jurés, un contre M. Tassé de
la Minerre, et deux autres contre deux directeurs de Exchang: Bank.
Il m’a nommé M. Bulmer et un autre dont je ne me rappelle pas le
nom. Il me dit que Vun des deux directeurs de banque en question
Avilit retiré ‘douze ‘mille piastres’; quon Pavait fait arréter pour cela, et
‘qu'avant d'étre’ arrété, il aviit remboursé ‘Pargent et que Fautte c’était &
pet prés la méme chose ; je ne vois pas dit-il, pourquoi on pourrait
punir ces gens-I4 ; ils ont rémis Pargent ; ce serait faire .faire des frais
pour rien et dépenser-de 'argent inutilement. Comme M. Tassé; -on
sait que M. Mercier a re¢u cing mille piastres, il dit lni-méme qu'il les
a cues ces cing mille piastres, & quoi est-ce que ga sert de faire faire des
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frais pour faire dépenser de largent & M. Tassé qui n’est pas riche.
LA-dessus, je leur ai dit : est-ce que cela va.venir devant nous autres,
" je voulais dire les grands jurés, je I'ignorais complitement ajoutai-je, je
n’avais pas encore entendu parler de cela, Ils m'ont dit la-dessus, ce
sont ces bills 14 qui vont étre présentés les premiers, Jundi.

¢ Ils m’cnt dit de bien faire attention. & ces indictements 14 ; qu'ils
étajent venus exprés pour me prévenir de ces trois indictements, Ces -
affaires13, ont-ls dit, la cour aime .autant ne pas les avoir, que c’était :
embarrasser la cour qu'on ne pouvait pas punir ces gens-la.

“ Ils m’ont donné i entendre que c'¢tait inutile d’essayer de punir ces
gens-13, qu'ils étaient trop riches ; je leur ai répondu, que jeles remerciais,
de leur bonté, que jallais y faire plus d’attention, que je n’en avais pas
eu connaissance. J'ai un devoir A remplir, vous le savez, quand jaurai
entendu les témoins, je.verrai & quoi m'en tenir.

¢ 1.A-dessus ils m’ont répondu, “ écoutez M. Dagenais, on vous
prévient de ces chosesli, vous ferez nomme vous lentendrez, vous
verrez que nous ne sommes pas venus ici pour -vous tromper. Jai
compris par ces derniéres paroles qu'ils voulaient me dire que je verrais
qu'ils ne voulaient pas me tromper, en me.disant que ¢a ne servait de
rien de faire faire des frais et de faire dépenser de Pargent 3 M. Tassé,
et que c’était inutile d’essayer & faire punir les directeurs de bangue,
.vu qu'ils étaient riches.

“ Je leur ai demandé ce que pensaic de cela les grands jurés anglais
et ils m'ont répondu que les grands jurés anglais étaient contre cela,
contre les indictements et qu'ils ne voulaient pas punir ces gens-2, les
directeurs de banque.

 Jls m'ont dit aussi qu'ils allaient A Sainte-Rose pour voir les autres
jurés, je leur ai alors demandé s'ils allaient chez M. Benoit Bastien, le
président du grand jury, ils m’ont répondu que non. .

¢ Lui, ont-ils dit, on ne vas pas chez lui, parce que nous sayons bien
qu'il sera contre les directeurs de ban jue et contre M. Tassé, c'est-d-
dire qu'il serait en faveur d’un bill contre ces gens-1,

“ Que le dit Benoit Bastien ayant.été informé de cette tentative de,
subornation la dénonga au président du tribunal, 'hanorable juge Baby ..
et porta, ensuite plaintc contre . MM. LeBlanc. et Cornellier devant le

anglais so.;,s le nom de « embracer, » .
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Que le magistrat de police aprés une enquéte préliminaire condamna
les dits Cornellier et LeBlanc & subir un procts pour la dite offense au
terme suivant de la cour criminelle 3 Montréal et qu'en rendant juge-
ment il fit les remarques suivantes :

* Les témoins Dagenais et Ouimet, n'ont pas été transquestionnés, et
Phonorable M. Mercier, aussi entendu comme témoin déclare qu'il n'a
pas voulu soumettre son acte d’accusation contre M, Tassé au grand
jury du terme de septembre & raison des rumeurs qui circulaient alors,
que des efforts avaient été faits, pour en influencer irréguliérement cer-
tains membres ; et il ajoute que dans une conversation qu’il eut plus
tard avec M. Cornellier, celui-ci admit implicitement le fait qu'on lui
reproche aujourd’hui, ainsi qu'a M. LeBlanc ...... tarerseseranes .

“ En sorte que j'ai devant moi le fait bien ¢tabli, aucunement con-
tredit, que, durant I'ajournement du grand jury, entre le 2 et le 8
septembre, ces messieurs ont tenté d’'influencer deux des membres asser-
mentés de ce grand jury en cherchant 2 les persuader de faire un rapport
d’accusation non fondée “ (No bill) ” en faveur de MM. Bulmer, Buntin
et Tassé, contre qui le magistrat présidant aux enquétes préliminaires,
avait trouvé une preuve suffisante pour leur faire subir un procks
devant la dite cour du banc de la reine.

Que le dit Benoit Bastien oftrit au procureur général I'honorable
L. O. Taillon, de faire conduire les poursuites par un avocat choisi et
payé par luj, le dit Bastien, mais que le dit procureur général actuel
refusa d’accéder A cette demande, et décida de confier la cause 3 un
avocat choisi par lui, consentant seulement & ce que l'avocat que choi-
sirait le dit Bastien assistit celui de la couronne.

Qu'il appert par la déclaration de M. Bastien, en date du 1r avril
1885, que lui, le dit Bastien, avait parlé deux fois de cette affaire 2
T'honorable procureur général sans obtenir de réponse, ce qu’il constate
dans les termes suivants :

# Qu'il était vrai que deux fois je lui avais parlé des actes de subor-
nation en question, mais qu'il s'était bien donné garde de répondre;
qu'il était pressé par les amis politiques des deux partis ; qu’l était
bien juste qu'étant le poursuivant privé, je fusse représenté par des
avocats de mon choix et que la cause filt conduite par eux ; que si M.
Davidson parlait le frangais il le chargerait de conduire la cause, que yu
Pincapacité de M. Davidson de la conduire, vu qu'il ne parlait pas le
frangais il verrait & ce que l'un de mes deux avocats fut chargé de la
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conduire ; que si toutefois Fun d’eux n'était pas choisi, il nommerait un
avocat qui ne serait pas de Pdge des accusés, qui serait en dehors de Ia
politique, et contre qui on ne pourrait faire aucune objection. M. Taillen
me dit alors qu'il n’avait aucune expérience dans la manitre de conduire
les causes criminelles; qu'il avait consulté M. Dunbar, avocat de
Québec et que dans tous les cas il s’en rapporterait & ce que MM.
Ouimet et Davidson lui diraient.

% Je crois devoir ajouter qu'aprds ma dénonciation contre les accusés,
un homme d'une grande influence, dont je donnerai le nom, si néces-
saire, et qui est un ami de M. Taillon, vint me trouver et me conseilla
de retirer ma plainte contre MM. Cornellier et LeBlanc, me disant qu'il
avait vu M. Taillon et que ce dernier désirait beaucoup que Paffaire fut
reglée ; que si j'allais jusqu’au bout cela pourrait me faire du tort.

Que le dit procureur général actuel choisit pour conduire la dite cause,.
son propre associé, S. Pagnuelo, écr. ;

Que lorsque le procks arriva, I'avocat choisi par le dit Bastien, Arthur
Globenski, écr., s'étant apergu que la couronne voulant le limiter 2 un
rble purement passif, qui ne lui donnait aucun contrble sur les procé-

. dures, refusa d’agir ;

Que lacte d’accusation fait au nom du dit procureur général, fut
rédigé de telle manitre que la cour fut obligée de faire acquitter les
‘accusés sans procs ;

Que, de fait, lorsque le dit acte d’accusation fut, en mars 1885,
soumis 4 la cour, présidée par P'honorable juge Ramsay, celui-ci refusa
d’admettre la preuve de l'accusation, vu la manitre dont I'indictement
était libellé, et recommanda aux jurés d’acquitter les accusés, ce qui
fut fait ;

Que MM. Charles Champagne et Arthur Globenski, avocats de
Montréal (le premier étant un conservateur bien connu) qui avaient .
occupé pour M. Bastien 3 lenquéte préliminaire crurent devoir pro-
tester contre ce denis de justice, dans un mémoire portant la date du
15 avril 1885 et adress¢ & Son Honneur le lieutenant gouverneur ;

Que ce mémoire contient les observations suivantes ;

Apres avoir ajouté i la lecture de ce mémoire celle des dépositions,
de la correspondance et des déclarations y annexées, Votre Honneur
pourra vair que les faits suivants se détachent de cette triste cause ;

1. Révélations d’actes les plus graves ;
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2. Négligence du tribunal de les punir sur le champ ;

3. Négligence, refus ou intérét chez le procureur général Taillon de.
faire. mettre immédiatement en accusation ceux qui étaient accusés par
M, Bastien ; .

4. Aveu d’ignorance par le procureur général d’'une des parties les
plus importantes de ses fonctions, la maniére de conduire les causes -
criminelles. (Voir déclaration de M. Bastien) ;

5. Refus & un dénonciateur de se faire représenter par des avocats
de son choix, dans une cause de cette nature ;

6. Entente avouée par le procureur général, entre lui et M. Ouimet,
Vassocié de Fun des accusés sur la manidre de conduire la cause en |
question : -

7. Reconnaissance par le procureur général, e¢ M. Davidson et M..
Pagneulo du droit du dénonciateur de se faire représenter par des
avocats de son choix, et refus d’agir en conséquence ;

8. Emprisonnement simulé opéré dans le but de favoriser les accusés ;

9. Obligeance inconvenante, pour ne pas dire plus, d'un officier de
justice, qui, au moyen d’un avis irrégulier et illégal, fait venir devant un .
juge, des accusés, qui n’ont pas le droit d’y &tre ;

10. Et pour couronner le tout, 'acquittement des accusés fondé sur
* Pinsuffisance des allégations de I'acte d’accusation.

Voild Votre Honneur, comment sont traités ceux qui dans Pintérét
public, se font dénonciateurs de crimes, qui sapent la société dans sa
base méme.

Voild comment dans la province dont le bon gouvernement est remis -
entre vos mains et sur laquelle vous devez veiller, on administre la-
justice.

“Voild comment au scandale de tout un peuple, on viole les lois
¢ sans que ceux qui sont chargés de les faire respecter s’en émeuvent.

‘ Voild comment ont fait servir les nobles prérogatives de la couronne
“ 3 la protection de ceux qui attentent 2 ses droits et souillent sa
majesté, ’

“ Voild comment les tribunaux sont devenus de véritables lieux de
% spectacle, ot le préemier saltimbanque venu de la politique, ami de
“ certaines gens en place, peut venir, au dégoQit des hounétes gens et
¢ au mauvais exemple de ceux qui sont d.sposés & mal faire, jouer le

N
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¢ r6le hypocrite de défenseur de la société que quelques instants plus tard
¢ il ira outrager ;.

“ Voild commen: cnfin d'autres viennent dans le temple sacré des
lois, cacher sous le «!ésir factice de faire condamner les coupables, le-
dessin. criminel de .5 laisser échapper au juste chitiment d0 A leurs
crimes. ”

Que Paccusation jiortée contreles dits LeBlanc et Cornellier était des
plus graves en ce que Poffense reprochde constituait une atteinte sérieuse
2 la bonne administration de la justice ;

Que la gravité de Poffense était encore augmentée par la position des
accusés, tous deux avocats, dont 'un M. Comellier, était associé du
substitut du procur.ur général et agis-ait pour lui au dit terme criminel
dont autre, M. 1 eBlanc, était déput A cette Chambre ;

Que cette tentative de suborner les jurds, menaga;t d’autant plus
Yadministration de la justice, quesi elle n’eut pas été découverte 3
temps, le grand jury aurait pu acquitter M. Joseph Tassé de Paccusation
de libelle criminel portée contre lui, accusation si bien fondée qu'il ena’
été trouvé coup.ble durant le terme de mars 1885 et condamné€ en con-
séquence par 'honoiable juge Ramsay, & payer une amende $100.00 et
les frais ; '

Que les fins de la justice ont été frustrées, en cette occasion par le
défaut de procédures convenables et que par sa négligence le procureur
général a été cause qu'une grave offense contre Padministration de la
justice est restée impunie.

M. NeBlanc—débuté de Laval.—M. le président, Je n'ai pas
besoin de me defendre lunguement de cette vieille accusation. Mes élec-
teurs m'ont vengé des persécutions dont j'ai éié Pobjet en rapport avec
cette affaire, et Porgane méme du parti libéral 3 Montréal, la Patrie, a
été obligée de faire une retraction & ce sujet. Clest une vieille affaire
dont l'upposition ne tirera gutre profit pour arriver au pouvoir. On con-
nait esprit de haine et de sotte jalousie de son chef. Aprés avoir manqué
son coup devant les tribunaux, il vient ici avec cette histoire, dans
Pespérance de renverser le gouvernement. Quant 2 la responsabilité de
ce dernier, je suis convaincu qu'il peut se défendre de toutes les
accusations que l'on porte contre lui.

On veut se venger de 'échec humiliant que le chef de lopposition a
subi dans P'affaire de Tassé, Voici ce que le juge Ramsay disait aux
jurés,
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Lesfraistaxés en rapport avecle jugement quiannulait ’élection ne pou-
vait se monter & plus de $2,000, de sorte que M. Mercier a regu an-deld
de $3,000 de plus que ses frais. M. Mercier et son conseil disait qu'il avait

" droit de prendre tout ce qu'il pouvait obtenir de I'autre parti, que c'était -
de bonne guerre et gue le parti opposé y consentait. Aucune cour au

‘ monde ne sanctionnerait une tclle doctrine. Il ne pouvait rien exiger
pour son bénéfice en abandonnant ces charges. La transaction était
entidtrement illicite et ceci est tellement le cas, que si le contrat fut
devenu le sujet d’'une poursuite en recouvrement du montant, elle n'au-
rait pas réussi, parce que la considération était illégitime,

On a dit qu'il n'avait pas ¢u de rangon. Oui, messieurs, il y a eu une
Tancon ; c'est tout le montant audessus des frais taxés.

Que mes adversaires en prennent leur parti, le beau réle dans cette
afiaire ne leur appartient pas, et je n’ai pas  rougir de la part que jy al
prise. Je défie bien mes adversaires de faire ratifier leur jugement par
mes électeurs.

M. Robidoux.—député de Chateauguay.—Je ne me leve pas pour
rarler du mérite de notre chef qui est trop bien connu, ni pour faire le
proces du député de Laval; nous le ferons plus tard devant le corps -
€lectoral. Pour le moment il ne sagit que de la position du gouver-

nement. Comme on ne pouvait défendre P'action des ministres, on 2
parlé d’autres sujets.

Pour sauver MM. Bulmer et Buntin, qui avaient manipulé les fonds
de la banque d’Echangs, ces messieurs sont ailés trouver les grands
jurés pour les engager A rapporter N 5i/ contre les accusés, au nombre
desquels se trouvait M. ‘l'assé, accusé de libelle criminel contre le
‘chef de I'opposition.

M. .Cornellier tait le substitut du procureur général, et en cette
qualité, il €tait chargé de défendre la suciété. Au lieu de cela, il va
marchander la justice. Au fond ce qu’on voulait ¢’était de salir notre
chef ; mais on s'e -t trompé, ce sont ses accusateurs qui sont restés dans
la confusion en face du triomphe qu'il a remporté devant les cours de
justice.

MM. LeBlanc et Cornellier ont été acquittés, non parce qué les
témoignagnes ont é1é en leur faveur, mais simplement parce quil y
avait un vice de forme dans l'acte d’accusation. ’

D’un autre c6té dans la cause de honorable chef de 'opposition contre
M. Tassé de la Minerve, ce monsieur a été déclaré étre un vil calom-
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niateur et un menteur éhonté, et cela aprés un proces.régulier. Le chef
de Yopposition peut lever le front haut devant ses accusateurs, car douze
jurés Pont déclard innocent. La boue que vous essayez de jeter sur notre
chef, retombe sur vous, et le peuple saura Pen venger, en Penvoyant en
Chambre A Ia téte d’'une grande majorité.

L’honorable M. Bhynn.—député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général.—M. le président, je n’ai qu'une ou deux
remarques 3 faire sur ce sujet. D'abord parlons du caractire de
Paccusation,

Si vous consnltez tous les auteurs modernes qui traiteat du droit
criminel anglais, vous verrez qu'ils vous parlent de 'embracery, comme
d’une offense des plus vieilles qui existent.

Le fait est qu'elle est considérée comme surannée. Le fait est qu'elle
est tellement rare, qu'elle n’est pas du tout dans les mceurs de notre
épogue.

Dans ces circonstantes, il n’cst pas étonnant qu'un homme méme
instruit puisse é&tre induit en erreur de la meilleure foi du monde,
Aussi est-ce la conclusion i laquelle j’en suis arrivé aprés une étude
_ attentive de cette question, et méme en supposant que Fhonorable
député de Laval serait coupable de ce dont on Paccuse, j'incline &
croire qu’il 2 pQ agir de bonne foi, et que de fait il a agi de bonne
foi.

Comme question de principe il faut l'intention criminelle pour étre
coupable. D'aillenrs il y a un autre principe qui dit qu'on ne fait pas
deux proces & un hom.ae pour la méme offense.

Je crois que cette discussion est oiseuse. Il y a un pouvoir judiciaire
du"quel relévent ces questions, et en Angleterre comme aux Etats-Unis,
on se donne bien le garde d'intervenir sur le terrain judiciaire. Quant
au point de vue politique, cette discussion ne me parait lus opportune,
car 'honorable député de Laval, a eu la preuve depuis qu'il n'a pas
perdu l'estime de ses électeurs.

On s'efforce d’établir que le gouvernement est coupable d’avoir
cherché & fruster les fins de la justice, cn choisissant M. Pagnuelo
comme avocat de la courofne.

Je sais que le procureur général a fait V'impossible pour avoir un autre
avocat, qui ne fut pas mélé A la politique active, d’ailleurs M. Pagnuelo
connait aussi bien le droit criminel que nimporte quel avocat, et on n'a
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pas encore songé A Paccuser de conspiration c.a préparant Pacte

d’accusation, car je dis que n'importe quel avacat aurait pd commettre la .

méme crreur.

A six heures la séancu est suspendue jusqu'a sept heures et demie.

M. Singnron—député de Kamouraska.—Le s lliciteor général nous

a dit que c’était une loi trés ancicnne, et que pour cela, il ne fallait pas
se montrer trop sévére, mais oubliet-il que c'est avec une vieille loi
qu'on a jugé Riel. S'il estcri iincl de suborner un témoin, il I'est encore
davantage de suborner un juge et les jurés sont juge. Le fait que cette
offense nc se rencontre que trés rarement n'en diminue pas la gravité,

Plus un crime est grave, plus il se commet rarement. Lec juge lui_

méme a déclaré que c'est une offense fort grave ; dans les circonstances, ,,

il sagissait de protéger un homme qui s’était rendu coupable d’un libelle
criminel A Padresse du chef de l'opposition, et sisa connaissance du
droit criminel, n'empéchait pas lc député de Laval de travailler & pro-
téger M. Tassé, la charité chrétienne aurait dil lui en faire un devoir.

Maintenant la preuve faite devant le magistrat, nous démont:e que
Yes faits cxistent.

Le procks est fini, au point de vue oll on se place, mais I'accusation
est encore pendante.

Quant A Yaffaire des cinqg mille piastres, on ne devrait pas en-parler,
car chaque fois que Pon jette de la boue sur le chef de Fopposition, on
cn jette également sur le tombeau de M. Mousseau.

Si le chef de I'opposition a fait un acte déshonorant, votre chef en est
également responsable.

Au reste, notre chef, est bien vengé de ces accusations par la haute
considération dont il jouit au barreau,- puisquil en « ¢té élu bitonnier,
avoir exigé ‘davantage : car A la guerre comme 2 la guetre. . ...

Le solliciteur général a dit, que pour étre coup:ible, il fallait une in-
tention criminelle.

Il lui a suffi de jeter les yeux sur moi pour voir que ses paroles

général. Le scul tort que le chef de Popposition a eu, c’est de ne pas

péchaient par Ia base.  N’ai-je pas été condamné pour un article paru -

dans V' Electenr, ct dont je n'avais pas eu connaissance 2. ...
"

La proposition du député de Jacques-Cartier, a pour butde blimer
le gouvernement pour ne pas avoir donné libre cours 2 la justice.  Je
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. crois ‘que la Chambre a parfaitement le droit de se prononcer sur cette
+-question.

‘M. Canseron,—député'de Huntingdon.—M. le président, je ne
“vois pas pourquoi cetté question est ameénde devant la Chambre. Ce
“§iljét releve absclumeént des détails de Padministration de la justice.
* Coriimé je ne suis pas' suffisimment renseigné pour me prononcer en
“connaissance de cause, et qu'il me répugne’ de condamner un'homme
sans étre bien certain de sa culpabilité, je voterai contre Pamende-
ment.

L’honorable M. Blavchet—diputé de Beauce, secrétaire de la

provinee—On accuse lé procureur général de conspiration pour frustrer

- les fins de la justice ; or on 1'a pas donné la moindre preuve & Pappui
de cette assertion.

*+ L'honorable solliciteur général a eu raison de dire que C’est une

“'offense d’une extréme rareté. J'ai été longtemps substitut du procureur
général pour le district de Beauce, et jamais je n'ai entendu parler
d’une pareille offense. . .

On sait dans quelles circonstances M. Pagnuelo a été choisi, comme
avocat de la couronne, en cette cause, et C’est certainement Y'un des
avocats les plus distingués du barreau de Montréal, et comme honnéteté
¢t comme science. I)acte” d’accusation, que P'on critique avec tant de
force, a été préparée. n n pas par M. Pagnuelo, mais par M. Davidson,
un criminelliste trés distingué. Cet acte d’accusation a €té, sur Pordre
du procureur général montré aux avocats de M. Bastien, et ils n'y ont
pas changé un mot. Ce n’est pas avec cela qu'on convaincra la Cham-
bre qu'il y a eu conspiration.

L’honorable M. B'illon—député de Montrial-est, procureur général.
On attaque le gouvernement au sujet de ma conduite. Je ne veux pas
" prolonger la discussion, mais je dois donner certaines explications qui
séront trds courtes.  Je ne séns pas le besoin de défendre ma carridre .
‘professionnelle, et si dans les onze années de ma vie politique, jai fait
" quelque chosé qui puisse pbnei atteinte & mon carcttre, qu'on me le
‘signale. Dans cette cause dont nous avons déjd entendu parler bien
' des fois, j'ai tenu une conduite honorable, et je défie mes adversaires
de prouver le contraire.

M. Pagnucly est un avocat distingué qui éntend aussi bien que n'im-
‘porte qui le drait civil et criminel.  J’ai d&jd’' donné dans unc autre
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circonstance, des explications complites quant & cc qui conceme le
choix des avocats. Je fatiguerais la Chambre si je recommengais cette
assez longue histoire. Au reste l'acte d’accusation sur lequel on se
fonde pour baser cette proposition de censure n’a pas été préparée par
M. Pagnuelo, Favocat, que j'aurais parait-il choisi pour sauver les coupa-
bles, mais bien par M. Davidson. Au reste, le juge Ramsay lui-méme
a déclaré qu'il n’y avait pas matidre & proces, mais je comprends que
ce juge n'est quun nain auprés des grands jurisconsultes que nous avons
parmi nous.

Je v'en dirai pas davantage, M. le président, on m’attaque personnel-
lement dans l'exécution de mes devoirs officiels, je laisse & la Chambre
de me venger d'une injure plutét personnelle que politique.

M, XuemrEowx,.—député de Lévis—M. le président, je ne veux pas
&tre long, aussi je me contenterai de quelques remarques.

L'honorable député de Jacques-Cartier, demande que le gouverne-
ment soit censuré pour avoir laissé ¢chapper deux accusés traduits
devant les tribunaux de la province.

Llaccusation portée contre eux était pour subornation de jurds. Clest
une offense trés grave, car si vous permettez aux gens de suborner les
jurés, je dis que la streté des citoyens courre de grands dangers.

J’ai €€ surpris, d'entendre dire que c’est une offense surranée. Le sol-
liciteur général a dit que ces cas sont trés rares. En effet il est rare de
trouver un homme qui ait le triste courage de suborner, soit un juge
soit un juré, Et ¢'ll y a offense comme je n’en doute pas, les denx
accusés en question Pétaient plus que tout autre, car ils savaient ce
qu'ils faisaient.

\
Et je ne crains pas d’affirmer qu'il n’y a pas un seul membre de cette
Chambre qui voudrait commettre une offinse aussi grave.

On a beaucoup parlé du choix des avocats de la couronne. Pourquoi
M. Davidson n’a-t-il pas agi comme substitut du procureur général dans
cette cause comme il le fait dans les autres causes de la couronne 2
Montréal. C’est, nous dit-on, ‘parcequ’il ne sait pas suffisamment le
frangais pour conduire une cause dans cette langue. Mais s'il agit dans
les autres causes il doit le savoir, On voulait avoir un autre avocat et
on a trouvé ce prétexte pour opérer ce changement.

L’acte d’accusation n’avait pas plus de valeur qu'un papier blanc
puisquon ne disait pas que c'était pendant que la cause était
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pendante devant la cour. Le solliciteur général rougirait d'avoir fait
un tel acte d'accusation. Il y a quelques dix ans un homme en
tirait un autre A bout portant. Il fut traduit devant la cour crimmelle,
mais comme Facte d’accusation ne disait pas qu'il I'avait tiré félonieuse-
"ment, le juge a-dit au prisonnier : Allez vous-en. L’homme était libre,
mais il n'en était pas moins un meurtrier.” Il en est de méme ici, les
accusés sont libres, mais ils ne se jsont pas lavés de Paccusation qui
pesait sur eux.

En présence de tels faits, estce que lejdéputé de Jacques-Cartier
n’avait pas raison de demander 2 la Chambre de se prononcer sur un
acte qui regarde l'administration de la justice? Je réponds oui etil
n’a fait que son devoir.

L'honorable député de Laval a justifié le proverbe qui dit que celui
qui se défend a un 4ne pour avocat. Au lieu de se justifier 1l a deversé
Tinjure sur le chef honord et honorable de Fopposition. Je ne défen-
drai pas mon chef car ces attaques ne font que le grandir. Il y a tou-
jours eu et il y aura toujours des jalouxjdu talent et de la supériorité.
On a bien entendu un député traiter Papineau de Jiche!...Si ce grand
homme ne peut plus parler, il a pour lui le souvenir de deux millions
de Canadiens-frangais qui ont son nomjgravé dans leur mémoire.

Je félicite le député de Jacques-Cartier]d’avoir attiré Pattention de la
Chambre sur une question aussi importante.

L’honorable M. Yexveler—député'de St-Hyacinthe.—Un mot avant
le vote. Dans cette affaire,3au fond c’était moi qu'on voulait atteindre.
Quand MM. Cornellier et LeBlanc]sont allés dans le comté de Laval,
ils voulaient m’atteindre,

L'affxire devait venir le lundi suivant,devant la cour, Dans l'intervalle,
deux avocats sont allés trouver deux de mes juges, pour leur dire qu’ils
devaient rejeter ma plainte. Sije ne I'avais pas su, jaurais continué ma
cause, et le jury m'aurait renvoyé, LaJlconséquence aurait été que des
misérables seraient monté plus tardsur les Austings pour dire que M.
Tassé avait eu raison de me calomnier.

L'amendement dit qu'il y a eu déni de justice et le député de Laval n'a
pas osé dire qu'il avait été accusé (injustement, Il n'a pas osé nier la
vérité de la déclaration de ses électeurs et de deux de ses partisans. Et
le procureur général s'est levé pour défendre un criminel,

On me prodigue linjure; clest une preuve que je fais bien mon
devoir, car c’est pour cette’raison qulon;m'insulte.
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Le procureur général prétend qu'il a joué un beau rdle darns cette
‘affaire. Dans quel pays sommes-nous donc? Je dis que sa conduite a
déshonoré la cause de Padministration de 1a justice, car il y a eu con-
spiration, C’est évident, et le procureur général le nie j.our sauver ses

" amis. Ce n'est pas moi qui le dit, ce sont des’ conservateurs que ce
ministre connait bien. MM. Champagne, Benoft Bastien ont accusé le
procureur général d’avoir trempé dans cette fraude. Ah! on a agi bien

- différemment dans la cause de Sénécal contre Gagnon, car voyez-vous

- {l s'agissait de deux hommes qui se font les défenseurs du gouverrie-
ment. Je suis loin de dire que le parti conservateur approuvait cet acte
du gouvernement, mais ce parti doit rougir de voir que le procureur
général n'a pas un mot de blime pour ce crime. Est-ce qu’on en serait
rendu au point de croire que du moment qu’il s’agit de m’écraser, tous
les moyens sont bons. ......

- La justice serait donc prostituée dés qu'il le faudra pour écraser le

Quant & Thistoire des $5,000, elle a €té jugée par un jury sur lequel

il y avait'sept conservateurs et neuf anglais sur les donze jurés ; et ces

" douze ont déclard que M. Tassé était coupable de libelle contre moi.

Ceci me venge de toutes les injures que l'on peut me lancer i la figure

dans le but de me faire perdre la confiance du public. Le barreau de

gon coté m'a donné des marqgues de confiance que japprécie hautement

“ et qui sont une réponse & mes détracteurs, en attendant que le peuple

* chasse du pouvoir ceux qui ne s'en servent que pour protéger les crimi-
" nels au préjudice des honnétes gens.

La proposition est mise aux voix :

Ont voté pour : — MM. Bernard, Bernatchez, Bnyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Rinfret dit
Malouin, Robidoux, Shehyn Stephens, Turcotte et Whyte.—16.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Bérgevin,
Blanchet, Brousseau, Cameron, Caron, Casavint, Charlebois, Désaul-
niers Deschénes, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucherde Saint-Maurice
Flynn, TFrégeau, Lapointe, LeBlanc, Leduc, Lynch, McConville,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Owens, Puaradis, Picard, Poulin,
Richard, Robertsen, Robillard Sawyer, Spencer, St. Hilaire, Taillon,
Thornton et Trudel—4o0.

L’Assemblée Iégislative n'a pas adopté.
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M. ¥aucher de 8t. XMauwice—dfputé de Bellechasse—Vu
que la Chambre doit s'occuper de la question des crédits supplémen-
taires, je crois qu'il est de mon devoir d’attirer l'attention du gouver-
nement sur les services que M. Ruel, inspecteur d’écoles, rend dans les
comtés de Shefford, de Brome, de Missisquoi, de Stanstead, et dans.
une partie du comté de Bagot.

Dans ces comtés, il y a cent soixante et dix écoles qui sont sous le
contrdle de M. Ruel. Le prédécesseur de M. Ruel n'avait que cent vingt
écoles 2 inspecter, du moins tels sont mes renseignements Depuis la
nomination de M. Ruel, il a été fondé et créé cinquante nouvelles écoles
catholiques dans de nouveaux townships. Cet accroissement honore

le pays, mais a aussi augmenté d’au moins $400 les dépenses de voyage
de M. Ruel.

Je demande que son traitement soit augmenté et je ne crois pas que cette
requéte soit mal vue par le comité catholique de Vinstruction publique.
Les députés de Shefford, de Terrebonne, de PIslet. de Vaudreuil, de
Chambly, de Montmorency, de Bonaventure, et moi-méme demandent
que cet acte de justice qui fera honneur A I'instruction publique et & un
homme qui s’y est dévoué, soit fait.

Les crédits suivants sont adoptés en comité du budget.

Budget supplémentaire de la dépense de la province de Québec,
pour I'exercice finissant le 3o juin 1886.

IL—Ldgislation. Assemblée législative : Traitements et dépenses
contingentes, y compris impression, reliure, etc., $12,136.17.

IIT.—Gouvernement civil : Traitements, $75.

‘IV.—Adminstration de la justice ; Administration de la justice,
$8,000 ; Prisons de réforme pour les gargons, $15,000.

VI.—Agriculture : Ecole d¢c médecine vétérinaire, frangaise, $1500.

L’honorable M. Robertson propose, que la Chambre se forme de
. nouveau en comité des subsides.

M. Lakinesrté—diputs de Lothinidre—]ai 'honneur de proposer .
en amendement :

Que tous les mots apres ** que, ” soient remplacés par les suivants :

‘“ Attendu que lors de l'adoption du statut 43-44 Victoria, chapitre
13, concernant le fonds consolidé d’emprunt municipal du Bas-Canada,
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il fut déclaré par 'un des membres du gouvernement (I'honorable pro-
cureur général Loranger,) que les municipalités qui n'étaient pas
endettées envers le fonds d’'emprunt municipal avaient le droit d’exiger
que ceux qui devaient au trésor payassent leurs dettes et qu'il n’était
pas juste de taxer ceux qui n'avaient pas profité des avantages offerts
par le fonds d’emprunt municipal ; que nous n'avions pas le droit de
faire remise de 'intérét ; que le statut existant nous faisait un devoir
e percevoir ce montant entier, que c’était la loi et que cette loi obligeait
la Chambre et le gouvernement ; '

Attendu qu'il fut alors déclaré par I'honorable trésorier de Ia province
que les recettes du capital du fonds d'emprunt municipal seraient
affectées & Pamortissement de la dette de la province ;

Attendu que ces déclarations et ces engagements de Ia part du gouver-
mnement furent les raisons qui engagirent une bonne partie de la
‘Chambre A consentir & Padoption du dit statut, et qu'il fut bien entendu
-que le plein montant, payable, en vertu de ce statut, serait également
exigé de toutes les municipalités endettées au dit fonds ;

Attendu que T'année suivante, en 1881, le ministére déclara positive-
tment & la Chambre, par Pintermédiaire de I'honorable trésorier de la
province, que toutes les municipalités seraient trait€es sur un pied
«d’égalité et que, conformément & I'entente prise 4 la session précédente,
le gouvernement exigerait ce paiement complet de toutes les munici-
palités en état de payer, et que dans les quelques cas particuliers ol les
municipalités seraient incapables de payer, parce que leur dette serait
‘trop considérable ou pour autres raisons tout 3 fait exceptionnelles, ces
cas seraient soumis 2 la Chambre en temps et lieu pour étre examinés,
et que la Législature ne ferait plus, A Pavenir de concessions aux muni-
cipalités qui auraient des ressousces suffisantes pour payer.

.Attendu que, comptant sur ces engagements formels de la part du
gouvernement, plusieurs municipalités ont payé le montant exigé en
vertu du dit statut 43-44 Victoria, chapitre 23.

Attendu que le gouvernement a manqué 3 ses engagements et trompé
les municipalités qui ont payé le plein montant de leur dette en faisant
4 d’autres municipalités des réductions excessives, hors de propartion
avec le montant de la dette et les ressources de ces municipalités.

Attendu que d'aprés le dit statut, la ville de Sherbroovke devait au
fonds d’emprunt municipal une somme de $r128,000, savoir : $80,000,
anontant du capital emprunté, et $48,000 pour douze années d’intérét
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sur ce capital, & cing pour cent ; que, contrairement i I'engagement
pris par le gouvernement de faire payer le plein montant aux munici-
palités capables de payer, sur le rapport de L. O. Taillon, commissaire
du fonds d’emprunt municipal, cette somme de $128,000 due par la ville
de Sherbrooke fut réduite & $50,740.59 et que le rapport du dit L. O.
Taillon conclut comme suit :

¢ Je suis d'opinion que la ville de Sherbraoke doit payer au fonds
consolidé d’emprunt municipal du Bas Canada, d’aprés lacte 43-44
Victoria, chapitre 13, la somme de cinquante mille sépt cent quarante
piastres et 59 centins ;”

Attendu que ce rapport du dit honorable L. O. Taillon fut adopté
par le gouvernement et transmis 2 la ville de Sherbrooke, et que le 4
juin 1883, Gaspard Drolet, auditeur de la province notifia le maire de
Sherbrooke, que si cette ville ne payait pas avant le 15 du méme mois
(15 juin 1883) la dite somme de $50,740.59, le gouvernement se pré-
vaudrait des dispositions de la section 1x du dit statut 43-44 Victoria,
chapitre 13 pour faire payer 3 la ville le plein montant de sa dette.

Attendu que le 24 aofit 1883, 'honorable ]. Wiirtule, alors trésorier
de la province, écrivit au maire de Sherbronke: J’ai ’honneur de vous
informer que la ville de Sherbrooke ayant négligé de se prévalair des
dispositions du statut 43-44 Victoria, chapitre 13, pour le réglement de
Pemprunt qu'elle a obtenu sur le crédit du fonds consolidé de I'em-
prunt municipal du Bas-Canada, le gouvernement a décidé d’exiger le
m total actuellement d@,” La dette de la corporation s'élevait, le
30 juin dernier (1883) & $128,258.78, & quoi il faut ajouter, jusqu’au
paiement, Pintérét & compter du 3o juin, au taux de cinq pour cent sur
$80,000, et de six pour cent sur 36,859:32 on prépare actuellement des
mandats, conformément aux sections 65 et 68 du chapitre 83 des
satuts refondus du Canada, adressés au shérif du district de Saint-
Francois pour le recouvremen de ce montant, et ces mandats seront
remis sans délais au shérif.

Attendu que la ville de Sherbrooke, pour s’exempter de payer, a
représenté, par Pintermédiaire de I'honorable J. G. Robertson, que Sir
Alexander Galt, Sir A. A. Dorion et d'autres lui avaient promis ou lassé
entendre qu’elle ne serait jamais appelée X payer sa dette au fonds
d’emprunt municipal, mais que Sir Alexander a positivement nié cette
promesse ou cette entente, ainsi que le fait est constaté dans une lettre
officielle de 'honorable J. Wiirtele, trésorier de la province, en date du
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15 novembre 1883 et par Sir A. A. Dorion, qui a déclaré ne se rappeler
de rien de cela, ainsi que le fait est constat¢ par Phonorable J. G,
Robertson, dans une lettre en date du 19 juin 1884, que par conséquent
ce prétexte de la ville de Sherbrooke pour Pempécher de payer n'est
aucunement f9ndé H

Attendu qua plusieurs repnscs, notamment dans ses lettres en date
du 29 février 1884 et 19 juin 1884, Ihonorable J. G. Robertson, alors
trésorier de la province, a officiellement intimé 4 1a ville de Sherbrooke
que toute réduction faite sur sa dette devait étre soumise 2 la sanction
de.la Léglslature 3 ’

Attendu que par arrété du conseil No. 205, en date du 12 juin
1883, le trésorier de la province fut autorisé A régler avec la ville de
Sherbrooke, et d’écrire que si celleci ne payait pas dans les trois mois
de la signification de la demande définitive, la loi suivrait son cours;

Attendu que par un autre: arrété du conseil No. 379, en date du 10
séptembre 1883, il a été constaté que la ville de Sherbrooke avait
négligé d'obéir A cet ordre et qu'en conséquence la ville de Sherbrooke
ne pourrait plus réclamer le bénéfice de la lo1 de 1880 et devait payer
une somme de $128,258.78 ;

Attendu que le dernier arrété du conseil recommande 3 Son honneur
le lieutenant gouverneur d'émaner un mandat d’exécution adressé. au,
shérif du district de Saint-Frangois; aux termes des sections 65 et 68,
du chapitre 83 des statuts refondusdu Canada, afin de prélever le
montant susdil ;

Attendu que la ville de Sherbrooke, s'il eut €€ pris des procédures
Iégales contre elle pour recouvrer ce qu’elle devait au fonds d’emprunt
municipal, aurait été forcée de payer le plein montant exigible en vertu
des statuts refondus du Bas-Canada, clestd-dire $128,258.78, et
Pintérét & compter du'zer janvier 1880, le tout tel que constaté dans
une lettre officielle de I'honorable J. G. Robertson, trésoner dela
province, en date du 19 juin 1884 ;

Attendu que le 16 septembre 1884, dans une lettre officielle I'hon.
]. G. Robestson, trésorier de la province, a declaré 3 la ville de,
Sherbrooke que la 1égalité de la réclamation du plem montant dg 53,
dette au fonds d'emprum mumcnpal ¢tait, reconnue ;

Attendu que dans une lettre officielle, en date du 1x décembre x883,
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Phonorable J, Wiirtele, alors trésorier de la province, a notifi¢ la ville
de Sherbrooke, que le réglement de la dette de cette ville au fond
d’emprunt mucicipal devait se faire d’aprds les basses adoptées pour les
municipalités de Notre-Dame-de-Bonsecours, Marieville, Saints-Anges
Saint-Mathias et Sainte-Matie de Montoir, cestd-dire en exigéant le
produit net de Yemprunt touché par la municipalité ;

Attendu que plusieurs municipalités ‘ont payé Ié plein Tontant de
leur dette avec P'entente que - toutes les autres municipalités seraient
également forcédes de payer tout ce qu’elles devaient au gouvernement.

Attendu qu'en réglant conformément & la loi, ainsi que cela a été
fait par plusieurs autres municipalités, la ville de Sherbrooke aurait dft
payer au gouvernement la somme de $128,258.78 et les intéréts a
compter du rer janvier 1880 ;

Attendu que le gouvernement, au lieu d’exiger cette somme de $128,-
258.78 de la ville de Sherbrooke, n'a fait payer 2 cette ville qu'une
somme de $31,671.64 par le rglement intervenu en vertu de V'arrété du
conseil numéro 349, passé le 3o juin 1885, et approuvé par le lieutenant-
gouverneur le 1o septembre 1885 et que par ce réglement le gouverne-
ment 2 fait perdre 3 la province une somme d’au moins $96,587.14 ;

Cette Chambre tout en étant préte 3 voter les subsides 3 sa Majesté,
regrette que le gouvernement, en violation flagrante de la loi et de
Pentente formelle en vertu de laquelle plusieurs municipaité ont con-
senti 3 payer le plein montant qu'elles devaient au gouvernement,
malgré Pentente que toute réduction opérée sur les dettes dues au fonds
consolidé d’emprunt municipal, ait ainsi fait avec la ville de Sherbrooke
un réglement faisant subir A la province une perte aussi considérables,
ce qui constitue une injustice criante & P'égard des autres municipalités
du pays.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Ga- .
gnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Rinfret dit
Malouin, Robidoux, Shehyn,Stephens et Whyte.—135.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Bergevin, Blan-
chet, Brousseau, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers,
Deschénes, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice,
Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc, Leduc,. Lyach, McConville, Mar-
cotte, Marion, Martel, Martin, Owens, Paradis, Picard, Richard, Robert-
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son, Robillard, Sawyer, Spencer, Taillon, Thornton, Trudel et Turcotte,
—39-

L’Assemblée l¢gislative n’a pas adopté.

Les crédits suivants sont adoptés :

Tiavaux et édifices publics, pour linstallation permanente des deux
Chambres de la Législature, $2,000.

Divers services.—Aide aux populations en détresse des comtés de
Gaspé et Bonaventure, $2,000 ; commission centrale d’hygitne, Mont-
réal,$4,000 ; confection des cadastres, $5,000.

Chemins de fer.—I[nspections des chem.ms de fer pour 1883,1884,
1885 et partie de 1886, $850.50.

La séance est levée.
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ASSEMELEE LEGISLATIVE

Séance du sameds, le 12 juin 1886.
SOMMAIRE :—Suite de la délibération sur le budget.—Amend deM. L

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE.

La séance est ouverte A onze heures.

Le sixitme rapport du comité des comptes publics, est dépos€ sur le
bureau de la Chambre :

Voici le texte de ce rapport :

“ Votre comité a 'honneur de faire rapport, que votre comité constate
par le témoignage de M. de la Brutre, qu’il n’y a eu aucun marché on
contrat entre lui et le gouvernement, par lequel aucune somme de
deniers publics devait lui &tre payée pour aucun ouvrage.

Que du reste, cette preuve est non pertinente et irrégulitre en autant
que si elle a un but quelconque, ce but ne peut-tre que de soulever la
question du droit de siéger de cet honorable conseiller.

Que cette transaction se rapportant & la date du mois de février 1882,
ne peut, aujourd’hui, étre le sujet d’enquéte ou de discussion devant ce
"comité ou la Chambre, attendu que par les actes de 1884 et 1885
concernant l'indépendance de la Législature de cette province, toute
pénalité ou amende 3 laquelle aucun membre de ’Assemblée législative
ou du conseil législatif a pu étre assujetti dans le passé se trouve, par
T’effet de la loi et de ces statuts, completement éteinte et ces personnes
sont déclarées indemnes et exonérées de tout effet d’infraction aux
statuts concernant indépendance de la Législature.

Que d'ailleurs, par I'acte de F’Amérique du Nord, chaque fois qu'il
s'agit de la qualification d’un membre du Conseil législatif, il appartient
au Conseil 1égislatif lui-méme d’entendre et décider lui méme d’abord
du mérite de cette question et quil s'agit par conséquent d’un des
priviléges qui appartiennent A cette Chambre de la législature.

Que d'abondant, 3 la séance d’hier de PAssemblée législative, la
question principale ayant été soulevée, 1a Chambre I'a écartée pour la
raison précédemment indiquée savoir: qu'il n’appartenait pas 3 Ia
Chambre d’Assemblée de s'occuper de cette question.
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Que dans Yespdce, ce comité est du reste d’opinion qu'il n’y aura pas
méme lieu pour lui ou pour Ja Chambre de s’occuper davantage de cette
question.

Ainsi.qu'il a annexd 2 ce rapport les procts verbeaux des séances du
comité des 10 et 11 juin ainsi que les notes du sténographe contenant
le dit témoignage

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LE BUDGET. AMENDEMENT DE M,
LEMIEUX.

L'ordre du jour appelle la suite de la délibération sur le projet de
budget.

M. Lexrieax—député de Lévis—M. le présxdent, j'ai Yhonneur
de proposer en amendement : que tous les mots apr®s * que ” soient
retranchés et remplacés par les suivants :

# Cette Chambre est préte & voter les subsides & Sa Majesté, mais
regrette de constater que dans le cours des années 1881 et 1882, une
fraude gigantesque, au détriment des cultivateurs, a été commise par
une compagnie nommée “ C., B. Mahan & Cie.,” laquelle fraude, a
consisté, sous prétexte de faire signer des commandes pour instruments
agricoles, & faire signer par un grand nombre de cultivateurs des billets
promissoires pour un montant d’au-deld de $100,000.

Que la plupart de ces cultivateurs ont ét€ poursuivis pour le paie-
ment des dits billets, et ont eu & subir des frais considérables sur le
serment de C. B. Mahan & Cie,, et particulitrement du nommé Georges
Har'and ;

Que dans une ccrtaine cause, mise devant la cour supérieure &
Montréal, et dans laquelle Frank Thibaudeau était poursuivi en recou-
vrement d'un de ces billets, dont la signature fut niée sous serment, le
dit Georges Harland fut entendu comme témoin et jura faussement que
e dit billet avait été signé en sa présence et avec connaissance de cause
par le dit Thibaudeau ;

Que le dit Thibaudeau poursuivit pour parjure le dit Georges
‘Harland et demanda au procureur général, I'honorable L. O. Taillon,
de faire conduire la poursuite aux frais de la couronne dans Pintérét des
cultivateurs, vu qu’il s’agissait de faits qui intéressaient un trds grand
nombre et que la punition d’Harland servirait d’exemple aux escrocs
du genre de C. B. Mahan & Cie et de protection aux cultivateurs de la
province pour l'avenir.
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Qu'il appert par le document No. 43 de la session de 1885, que le
dit procureur général refusa d’accéder & une demande aussi juste.

Qu'il est regrettahle que le gouvernement n’ait pas adopté des moyens
propres 4 faire puni- sévirement tous ceux qui ont trempé directement
ou indirectement d i1s cette immense fraude de C. B. Mahan & Cie.”

Clest une quest m trds importante, car il s'agit d’une fraude gigan-
tesque pratiquée sur les cultivateurs de cette province. Je veux parler
de la conduite du gouvernement et de I'honorable procureur général
devant les cours de justice en rapport avec cette affaire.

Mahan & Cie avaient des agents qui parcouraient la province se
disant autorisés A vendre des instruments aratoires. Sous prétexte de
faire signer des commandes pour instruments agricoles, on a extorqué
d’un grand nombre de cultivateurs des billets promissoires pour une
somme de plus de $1o0,000. Grandea été la stupéfaction de ces gens
lorsqu’on leur a dit qu'il fallait payer ces billets. Quelques-uns ont
payé, mais d’autres ont refusé et des poursuites ont été intentées.
Pendant un certain temps, les cours ont été inondées de ces poursuites.

Des agents de Mahan & Cie sont allés aux Etats-Unis et ont vendu
ces billets pour un prix nominal. Les courtiers qui avaient acheté ces
billets en poursuivaient les signataires. Ceux-ci plaidaient que les
billets étaient faux, mais des agents venaient jurei qu'ils avaient été
signés en connaissance de cause. C'est dans une de ces poursuites
qu'un nommé George Hurland fut convaineu de parjure.

On demanda au procureur général d'intervenir pour punir ces grands
coupables. Le chef de Yopposition demanda que la cause de Harland
fut continuée comme cause publique. Le procureur général a répondu
qu'il allait consulter M. Davidson son substitut & Montréal. Celui-ci'a
répondu qu’il y avait un trop grand nombre de causes et Gue par con-
séquent les frais de Ia couronne seraient bien élevés. Ce motif est pré-
cisément celui qui aurait da faire accorder la demande, au lieu de la
refuser. Je suppose que le gouvernement eut pris cette cause en mains,
et que cet homme eut été condamné, pensez-vous que les autres
individus qui trempaient dans cette fraude auraient eu l'audace de
prendre ce méme témoin dans les autres causes. Et g'ils Pavaient fait il
aurait suffi de dire aux jurés que ce témoin avait été convaincu de
parjure.

Si le gouvernement avait fait son devoir, il aurait protégé la nombreuse
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classe agricole; et ici je ne puis m'empécher de faire un rapprochement
qui n’est pas a l'avantage du cabinet. Dans la cause de Cornellier et
LeBlanc, un citoyen offre de payer tous les frais, mais le gouvernement
refuse, et dans]cette cause ils prétextent les frais & encourir pour rejeter
leur demande.

Dans un cas ¢omme dans Pautre les fins de la justice ne sont pas
atteintes. Le nommé Harland, n’a pas été convaincu de parjure par la
cour, et les autres causes ont continué, mais finalement la cour d’appel
a décidé en faveur des défendeurs,

Le gouvernement n’aurait pas di refuser Pintervention de la cou-
ronne, mais pour cela je ne suis pas prét A dire que le procureur-géné-
ral a agi par malhonnété ou qu’il n’a pas été de bonne foi. Je ne parle
que de la question de 'administration de la justice, et je n’attaque pas
les personnes. Le procureurgénéral doit protéger le public dans ces
questions et si la justice n’a pas été rendu comme elle aurait dfi 1'étre
nous avons le droit de censurer le gouvernement sur sa conduite.

Si on est resté sourd, c’est parce que celui qui faisait la demande au
nom de son client n’était pas bien vu du gouvernement, c'est i la seule
explication que je puisse trouver.

Il y a bien des années que nous n'avons pas vu de ces fraudes, et si
les auteurs avaient été punis, nous aurions été longtemps sans entendre
parler de tels vols. Je soumets ma proposition avec la conviction que je
remplis un devoir.

L’honorable M. TaSlion—dbuté de Montréalest, procureur général.
—Je ne puis mieux faire que de reprodnire ici en partie la correspon-
dance qui a trmt 2 ce sujet. Voici un extrait de la lettre de MM.
Mercier, Beausoleil et Martineau.

Montréal, 6 mars 1885,
L’HoNORABLE L. O. TAILLON,

Procureur général, Québec.
Nous en avons déji parlé & M. Davidson qui trouve le cas excessive-

" ment grave et se mettra & notre disposition &'il recevait de vous les ordres
nécessaires,

Espérant que vous voudrez bien donner tel ordre le plus prompte-
ment possible, vu la réunion du grand jury mardi,

Nous nous souscrivons
Vos obéissants serviteurs,

(Signé), MERCIER, BEAUSOLEIL & MARTINEAU,
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Voici la lettre que j’adressais 3 M. Davidson :

Québec, g mars 1885.
C. P. Davipson, Ecr.,

Montréal.
Monsieur,

. Jairecu une leitre par laquelle MM. Mercier, Beausoleil & Martineau,
avocats de Montréal, me demandent de vous donner instruction de
vous emparer aux frais de la province d’une accusation portée contre
un nomm¢é Harland et d’en faire une poursuite publigue.

Si d’apres la connaissance que vous avez des faits de cette cause et
aprés vous étre assuré autant que possible des frais probables qu'elle
occasionnera, vous et M. Ouimet jugez qu'il est opportun d’accéder &
cette demande, je vous y autorise,

J’ai Phonneur d'étre,
votre obéissant serviteur,
(Signé) L O. TALLON.
Maintenant voici la réponse qu'on me faisait :

CROWN OFFICE.

Montreal, 14 March 1885,
The Honorable L. O. Taillon,
Attorner general, Québec.
Sir,
RecINA 25, HARLAND,
I have the honour to acknowledge the receipt of your communication
requesting the opinion of the Crown counsel here, on the propriety of

making Regina vs. Harland, being an indictment for perjury, a crown
case,

‘The assignment of perjury is upon a deposition given in a case in
which the collection of one of the Mahan notes is involved.

Perhaps a hundred of these cases are at present pending throughout
the province. In each one of them, proof is challenged upon the facts
connected with the signing of the notes, and Mahan’s agents are called
as wittnesses, Harland is one of those. ‘To allow the above case to be
taken over as a public prosecution, would entitle every one of the
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defendants in the other cases to claim a like privilege from the crown,
and as in a large majority of instances the suits arc taken at points far
distant from the places where the notes were signed, the ‘expenses to
which the government would be committed, cannot be estimated and
beyond doubt would be very large and whatever may have been the
circumstances of each case, the contract was of a purely_private nature
and I am of opinion that the consent asked for ought not to be given.

I have the honor to be,
Sir, .
Your obedient servant,

! (Signeﬂ) C. PEERS b-.wmson,
Q. C.

Voici ma réponse 1 la demande en question :
Québec, 16 mars 1885,

10048
Messieurs,

JPai ordre du procureur général de vous informer, en réponse  votre
lettre du 6 de mars courant, qu'il ne peut accéder a la demande de
faire une cause publique du cas de Harland, qui est d’'une nature pure-
ment privée, malgré les circonstances spéciales du cas; car, en le
permettant on ouvre la porte 2 une demande analogue de la part de
chacune des nombreuses personnes qui sont dans la méme position
que votre client,

Jai 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

(Signé), Jos. A. Dmrov,.
. Ass. B, G
MM. Mercier, Beausoleil et Martineay,
Avocats, Montréal,

Cela prouve que je n'y ai pas mis de mauvaise volonté. Y a--l en
parjure.... ? Non....

.L’honorable M. MEereiexr.—Il ny a pa.s eu de verdict, parce que
Pun des jurés était dans le cas de Harland ; la couronne qui le savait,
ne m'en avait pas avertie.
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L'honorable M. "C'aill0x.—On ne s’imagine pas combien il y a de
causes semblables 2 cellesci, dans lesquelles on pourrait avec tout
autant de raison demander intervention de la couronne.

On ne peut prétendre que c’est parce que c’est un avocat, libéral qui
a fait Ia demande que nous I'ayons refusé, et pour prouver le contraire
je n'aurais qu'a citer notre conduite dans la cause de Dugas zersus
Sheppard. Je crois que c'est abuser du droit de discussion .que
d'amener cette question devant la Chambre,

L'honorable M. Riewcier — député de Saint-Hyacinthe. — Cet
amendement blime non-seulement la conduite du gouvernement, mais
elle blime aussi la fraude C. B. Mahan & Cie. Ceux qui voteront en
faveur du gouvernement voteront en faveur de cette fraude, et il n’y
aura rien d’étonnant car le gouvernement n’a pas eu un mot de blime
contre ce vol gigantesque. Je n'entrerai pas dans l'historique de cette
question. L’amendement fait un récit complet des faits en question.

Des 1882 le Star et le Witness dénongaient cette fraude. Au deld de
500 cultivateurs ont été volés de plus de $100,000 par ces misérables.
Le gouvernement aurajt dii mettre la main sur ces escrocs, mais il n’a
rien fait.

La_ suite du débat est renvoyée 4 la séance de l'aprds-midi; et la
séance est levée,

(Séanee de 1'aprds midi.}
La séance est ouverte 3 deux heures.

L’honorable M. Mewrecier.—Je nai que quelques mots i ajouter
aux remarques que j'ai <$j} faites. Si.on veut se faire une idée de la
gravité de la fraude commise par C. B. Mahan et compagnie, on.n’a
qu' lire le jugement rendu en 1883, dansla cause de Bilodeau contre
Baxter. N'aijepas ruison de dire que le gouvernement aurait dd
intervenir pour faire punir des misérables de cette espéce,

Leur crime €tait commis au préjudice d’une classe trés nombreuse de
notre société. J'airéussi un bon jour X metue la main sur unde ces
oiseaux de malheur. Le nommé Georges Harland.

Jai demandé au procureur général de faire de cette cause, une
cause publique, afin qu'une salutaire legon fut donnée & tous ceux, qui
seraient tentés de suivre son exemple. Au lieu de prendre sous sa
protection la cause des citoyens si_odieusement volés, le procureur
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général s'est contenté de suivre Pavis de M. Davidson, qui a prétendu
qu'il y avait trop de ces cadses la. Mon client a du procéder A ses
frais, Dans le jury, il est entré un homme qui n’avait été acquitté
d'une accusation semblable A celle d’Harland, que par pure accident, et
je ne le savais pas au moment du proc®s.

Onze jurés ont trouvé Harland coupable. Mais cet individu a persisté
2 le déclarer non-coupable. Le juge a dl renvoyer le jury. Si c’avait été
la couronne le procts aurait pu recommencer. Si Harland avait été
convaincu de parjure, les cinquante ou soixante causes pendantes alors,
auraient été retirdes.

Considérant tous ces faits, je crois que I'honorable député de Lévisa
raison de demander A la Chambre de censurer le gouvernement. Un
pauvre homme qui vole un pain- pour donner 2 manger i ses enfants,
est emprisonné, et toute la sociéié se rue sur lui pour le punir. Ici des
misérables volent cent mille piastres 3 la population agricole, et le
procureur général ferme les yeux.

Je crois qu'il y 2 12 une négligence coupable, et que nous devons
bldmer.

Ceux donc qui voteront contre cet amendement, approuveront la
fraude de Mahan & Cie, en méme temps qu’ils approuveront le gouver-
nement de ne pas Pavoir fait punir.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Robidoux, Shehyn,
Stephens, Turcotte et Whyte.—15.

Ont voté contre :—MM. Beaubien, Beauchamp, Bergevin, Blanchet, °
Brousseau, Carbray, Casavant, Désaulniers, Deschénes, Desjardins,
Dorais, Duhamel, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Lynch,
McConville, Marion, Martel, Martin, Owens, Paradis, Poulin, Richard,
Robertson, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon; Thornton et Trudel.
—33.

L’'Assemblée 1égislative n’a pas adopté.

Les crédits suivants sont adoptés :

Instruction publique, etc., écoles normales, $42,000

Colonisation, chemin de colonisation, $70,000.
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i- Institution de bienfaisance, asiles d’aliénés; Beauport, St. Jean de
Dieu et St. Ferdinand d’Halifax, $230,000.

L’honorable M. Blanchet dépose sur le bureau de la Chambre,
réponse A une adresse de I'Assemblée législative, en date du 17 mai
1886, demandant copie de toute correspondance échangée avec la com-~
pagnie du chemin de fer du Nord, au sujet de toutes négociations
engageées par le gouvernement se rapportant au paiement de la balance
due par cette compagnie et A tout contrat passé ou proposé, changeant
ou devant changer les termes de paiement de la balance due par la dite
compagnie, et aussi tout contrat ou arrangement fait avec la compagnie
du chemin de fer du Pacifique au sujet des versements dus par cette
compagnie. '

Réponse 2 un ordre de Ia Chambre, en date du 31 mai 1886, deman-
dant production de tous documents constatant, en vertu de quelle autorité
le procureur général a-t-il donné ordre ne pas émaner un chique pour
payer $199.70, montant de la collocation faite en faveur de Paul Torn,
&s qualité de curateur, par jugement de distribuﬁon, Re No 440,
Bédard vs Thorn, &s-qualité.

2. Pourquoi cet ordre a été donné, et & la demande de qui ?

Réponse 4 un ordre de la Chambre, en date du 26 mars 1886, de
mandant 1. un état des dépenses contingentes et autres pour les quatre
derniéres années, du comité protestant de Pinstruction publique.

2. Une feuille de balance détaillée des quatre années finissant le 30
juin 1885.

Réponse A une adresse de FAssemblée Iégislative, en date du g juin
1886, demandant copie de Yarrété du conseil (No 91) du 4 novembre
1885, nommant Treflé Lacroix, ingénieur de Fappareil caloriftre du
palais Iégislatif.

Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 15 avril 1886,deman’
dant un état indiquant : 1. Les montants payés jusqu’d ce jour aux entre
preneurs de la construction du palaisYlégislatif et des bureaux publics
distinguant ce qui fut payé d’aprds les contrats de ce qui fut payé pour
extras ;

2. Les sommes encore dues & ces entrepreneurs, et non contestées,
pour ouvrages faits.

3. Les somines réclamées par ces entrepreneurs ou aucun d’eux, pour
ouvrages non compris dans les contrats de construction, et pour
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toutes autres réclamations pour quelqu'objet que ce soit qu'ils se pré
tendent en droit d'exercer contre le gouvernement.

Réponse 2 un ordre de la Chambre, en date du 26 mai 1886, deman-
dant copies de toutes lettres, requétes et correspondances échangéesentre
les Révérendes Dames Ursulines ou leurs procureurs et les autorités
réligieuses de Trois-Rivitres, avec le gouvernement de la province de
Québec, au sujet de l'octroi de $1,750 accordé aux malades indigents.
de Trois-Rividres, et de tout document ayant rapport au dit octroi,

Réponse A une adresse de l'Assemblée législative, en date du 12
avril 1886, demandant copies des.jugzments rendus. par les cours supé-
rieurs et d'appel et-le conseil privé en Anglecterre, dans la cause du
procureurs général de cette province, réclamant le paiement, par privi-
Iége, des $75,000 déposées A la banque d’Echange ; des factums et deg
notes des juges ; des instructions données aux avocats et de toutes cor-
respondances 4 cet égard.

Réponse A une adresse de I'Assemblée 1égislative, en date du r2
avril 1886, demandant copie de toute correspondance échangée entre le-
gouvernement provincial et les autorités religieuses relativement i la
disposition des biens appartenant ci-devant 3 Pordre des Jésuites.

La séance est levée.
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ASSEMEBLEE LECISLATIVE

Séance du Iun-ii, lery _.;'m'n 1886,

SOMMAIRE :—Interpellati et rép Propositions concernant le juge
Ramsay.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiirRTELE,

Lz séance est ouverte & trois heures.
INTERPELLATIONS ET REPONSES.

L’honorable M. Niexrciey—diputé de St-Hyacinthe—1. Le gouver-
nement se propose-tl, comme il 'a promis dans le discours du tréne,
de mettre devant la Chambre, durant la présente session, le rapport du
commissaire royal nommé pour s’enquérir des faits se rattachant aux
détails administratifs de la vente et de Vexploitation du chemin de fer
Q. M.0.etO.? .

2. Si oui, quand ce rapport va-t-il étre soumis ? Le fera-t-il imprimer
de suite, avec les témoignages, pour que les €lecteurs de la province en
prennent connaissance, sans retard, avant les élections générales ?

3. Si non, pourquoti la chose ne se fera-i-elle pas ?
'4. Combien cofite actuellement cette commission ?
5. Quel sera le cofit total approximativement ?
L’honorable M, XLy —député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, sollictteur général.—1. Oui.

2. Copies des rapports que vient de recevoir le gouvernement sont
anjourd’hui méme mises devant la Chambre, L'impression de la preuve
est commencée depuis guelque temps, et sera complétée, avec l'impres-
sion des rapports sous le plus court délai possible, le tout de manidre &
répondre autant que faire se peut au désir exprimé en cette Chambre, -

3. La réponse se trouve donnée } la question précédente.

4 Les sommes dépensées pour cette commission, s’élevent au chiffre
de $7,405.47.

5. Il restera & dépenser approximativement une somme de $7,000

dont la plus grande partie pour l'indemnité du commissaire et du secré-
97
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taire depuis le premier de janvier demier, et les frais d'impression de la
preuve. ’

M. B régena—diputé de Shefford.—Les sommes empruntées par
le-comté et les municipalités du comté de Shefford ayant été employées
_ & aider ]a construction du chemin de fer Stanstead, Shefford et Chambly,
est-ce lintention du gouvernement de considérer favorablement ces
-municipalités, lorsqu'il sera question du réglement des deébentures,
représentant leur dette & ce fonds ?

L’honorable M. BRobexwtsowm—dépulé de Sherbrooke, trésorier de la
provnce —Quant avx municipalités qui ont approprié une partie ou
tout le fonds provenant du fonds d'emprunt municipal, et pour lequel
ces muuicipalités sont endettées, le gouvernement est disposé 2
considérer, jusqu'a quel point le public et ces municipalitées ont retiré
du proﬁt respectivement, de ces dépenses, et agira libéralement . avec
ces municipalités quand la quesuon du reglement se présentera,

‘M. Frégeam-—diputé de Shefford—Est-ce l'intention du gouverne-
ment de considérer les réclamations des municipalités qui ont dépensé
une partie des sommes empruntées du fonds d'emprunt municipal 2 faire
ouvrir des chemins de colonisation, vu que des sommes sont actuelle-
ment et ont été dans les années passés dépensées pour cet objet; 3
mémeé le fonds consolidé de la province.

L’honorable M. R_obertsopl :—Le gouvernement est disposé &
prendre en considération, les sommes payées pour la construction des
chemins de colonisation, par chaque municipalité endettée au fonds
d’emprunt municipal, et s'efforcera de traiter ayec justice et libéralité ces
munipalités, quand le réglement se fera.

M. Faunelier de-Sgimt-Maurice dputé de Bellechesse.—
Estce Vintention du gouvernement d'inscrire sur la liste de ceux qui
regoivent les journaux, les. procds-verbaux et les documents parlemen-
taires, les noms des anciens députés & I'Assemblée legislative, qui
en feront la demande ?

L'honorable M. 'Walliow — député de Montréal --est procurcur-
gé!lélﬂl.—LE gouvernement n'a pas Vintention de faire d’innovation & ce
sujet.

M. Lomiewx—député de Lévis— Qui a recommandé la nomination
de J. P. Carrcau comme régistratenr de St. Jean ?
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Quelle est la nature de son cautionnement, et quand a-t-il été donné ?
Quand a-t-il été nommé ?

Combien de temps a-t-il été en office avant que de donper caution-
nement, Est-ce convenable de.la part d’yn régistrateur de prendre des
actions guf fam et de pratiquer comme avocat ?

Est-l A la connaissance du gouvernement que le dit J. P. Carreau
pratique maintenant comme avocat, ayant intenté une action contre
Jos. Chagnon, pour avoir fait affaires sous la raison sociale * de Jos.
Chagnon & Cie,” sans faire enregistrer de déclaration ?

L'honorable M. 'Waillem.~—C'est le gouvernement qui a offert cette
position & M, Carreau,

La nomination a ét€ faite le seize juillet 1885. Le cautionnement a
£té donné le premier octobre 1885, par une police de Ja compagnie
appelée London guarantee and accident Co.

IS

Le gouverngment n’a pas d'opinion
interpellation.

exprimer en réponse 4 une

Le gouvernement ignore les faits mentionnés dans le dernizr para-
graphe de cette interpellation.

M. Cavon—député de Maskinongé.—Est'ce lintention du gouyer-
nement de régler les réclamations quily a contre lui, & propos de
Vadministration-dv chemin de fer du Nord pour le transport du fret de
188¢-81, si toutefuis la cause de Arpin et autres et le gouvernement
est dicidée contre ce dernier par la cour supréme du Canada ?

L'honorable M. F2yawn.—Le gouvernement aura 3 considérer les
faits et circonstances de’ chaque cuure, et juger de Popportunité de
régler ou de laisser la décisign aux. tribunaux.

M. Grgnon — dputé de Kamouraska. —Le gouvernement se
propase-t-il de faire faire une enquéte, pour constater le montant des
droits «ui p2uvent étre dus par G, H. Deschénes, écr.. M, P. P,

L’honorable M. Taillon.—Le gouvernement ne connait aucune
cause pour telle enquéte, .

Sur proposition de M. Gagnon, il est résolu que cest le désir de cette
Chambre, qu’d Y'avenir, les comptes publics soient préparés de manitre
A donner les détails suivants :

1. Un état comparatif des recettes et dépenses de la province, pour
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chaque exercice depuis la confédération, le dit etat calqué sur celui
publié dans les comptes de la puissance.

2, Un état comparatif du passif et de lactif et de la dette nette
de la province, depuis la confédération, avec I'intérét annuel du passif,
de P'actif et de la dette nette de la province, le dit état calqué sur celuf
publié dans les comptes de la puissance.

3. Qu'au lien de donner en bloc le montant déboursé annuellement
pour les dépenses du Conseil législatif, ce montant soit divisé sous les
titres suivants :

Indemnité et frais de transport des conseillers ; écrivains et messagers
sessionnels ; Papeterie ; impressions et reliure ; journaux ; fonds de
pension.

4. Qu'au lieu de donner en bloc le montini déboursé annuellement
pour les dépenses des ’Assemblée 1égislative, ce montant soit divisé
sous les titres suivants :

Indemnité et frais de transport des membres ; écrivains ; messagers
sessionnels, papeterie et postage ; impression et reliure ; journaux ;
fonds de pension : codification et refonte des statuts, en donnant le
détail des salaires ; divers.

5. Sous la rubrique * police,” le détail des salaires permanents payés
‘A Montréal

6. Le détail des sommes payées aux diverses sociétés d'agriculture.

7. Le détail, par eomté, des sommes payées pour travaux de coloni-
sation et des salaires payés sur les argents de colonisation.

8, Le détail des sommes payées aux différentes sociétés de coloni-
sation..

9. Le revenu de la Gazefte officielle, pour abonnemement et pour
annonces, s¢parément.

M. LeBlanc propose que l'honoraire payé sur le projet de loi pour
définir les bornes de la paroisse de Sainte-Barbe, et pour d’autres fins
soit remis.

M. Gagnon propose en amendement que tous les mots aprés ‘“'que ”
soient biffés et remplacés par les suivants :

“ Attendu que le député de Laval M. LeBlanc, promoteur du projet
de loi, Jors de son adoption, a déclaré, de son sidge, que le révérend
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M. Gagnon, curé de Sainte-Barbe, €tait satisfait du projet de loi tel que
passé et que les intéressés ont obtenu ce qu'ils demandaient, il soit
résolu que la Chambre passe & I'article suivant.”

Et objection étant faite par M. LeBlanc, “ que la proposition en
amendemant est fausse et comporte une déclaration qui n’est pas celle
qu'il a faite,

M. le président décide comme suit :

Il appartient 2 la Chambre, et non pas au président, de décider si les
allégations d'une proposition sont ou ne sont pas vraies; et si Pinexac-
titude de ces allégations peut &tre pour la Chambre une bonne raison
de rejeter une proposition, ce n'est pas, pour le président, une raison
d’écarter la proposition comme étant contraire & Vordre,

Je laisse donc 2 la Chambre 3 juger de I'amendement,.

L’amendement est mis aux voix.

Ont voté pour,—~MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon, Gar
neau, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier et Shehyn,—11.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Ber-
gevin, Blanchet, Brousseau, Cameron, Casavant, Deschénes, Desjardins,
Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, Le-
Blanc, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Nantel,
Paradis, Picard, Poulin, Poupore. Richard, Robertson, Spencer, St.-
Hilaire, Taillon, Thornton, Trudel et Whyte.—38.

L’Assemblée 1égislative n’a pas adopté,

La proposition principale étant de nouveau proposée.

M. Whyte propose en amendement : “que les mots suivants soxent
ajoutés A Ia proposition principale - “Attendu que cette Chambre regrette
ce qui a été dit dans des lettres écrites par des honorables députés de
cette Chambre, affirmant que le Dr Cameron, député de Huntingdon a
abjuré, et qu'il est nécessaire de le fortifier dans la foi,” lequel langage
Phonorable député de Huntingdon désapprouve et déclare mal fondé.

Objection étant faite par I’honorable M. Lynch, que cet amendement
n'est pas dans l'ordre - 1. parce qu'il n'y a aucun document devant la
Chambre relativement 1 cette question;

2, Parce qu’il n'y a aucune connexité entre l’amendement et la pro-
position principale.

M. le président décide comme suit : )
La rézle exigeant que les documents auxquels on fait allusion soient
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déposés sur le bureau de la Chambre, ne s’applique qu 'aux documents
publlcs qui sont cités par lés ministres de la couronne. Dans le cas
qui nous occupe, on fait allusion 3 certaines lettres privées; et non pas
A des documents publics, dans une proposition faite par un député qui
n'est pas un ministre de la courorine. Par conséquent, la prémiitré partie
. de l'objection n'est pas fondée.

Pour mettre de la régularité dans les procédures, les amendements
doivent toujours étre relevants & la proposition primitive ; et dans le
cas de défaut de rapport, une proposition pour amender n’est pas dans-
Yordre. Dans le présent cas, la proposition principale demande que
Phonoraire sur le projet de loi privé concernant la paroisse de Sainte:
Barbe soit remis, au lieu que 'amendement se rapporte & des lettres.
écrites par certains députés de cette Chambre et renferme des énoncés.
concernant l'honorable député de Huntingdon que, allkgue-t-on, ce:
député désapprouve et nie. Il est évident que l'amendement n’est pas.
relevant et qu’il est sans rapport avec la matitre de la proposition
principale. ’

Clest pourquoi je décide qu’il est hors d’ordre,

Et appel de 14 décision de M, le président étant faite, la Chambré se
divise conime suit sur la décision du président.

Ont voté pour :—MM. Asselin, Audet, Beaubier, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousseauw, Deschénes, Desjardins, Dulhamel,
Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc,
Leduc, Lemieux, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin,
Nantel, Paradis, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard,
Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel.—36.

Ont voté contre :—MM. Bemnard, Bernatchez, Demers, Gagudi,
Laliberté, Marchand, Mercier, Robidoux, Steh yn €t Whyte.—10,

L’Assemblée Iégislative a confirmé la décision. .

La proposition principale’ étant de nouveau proposde.

M. Bernitchéz propose er amendement que’ tous les wiots suivants
soierit ajoutés 3 1a proposition principale ¢ * Vu qu'efi rapport avec ce
projet, M. Martel le député de Chamibly; a écrit que M. Carmieron avait
abjuré et qu'il fallait le renforcir dans Ia foi,” et que le député de Laval
a éerit de plus : “ M. Cameron est avec nous compliternent, ét Fati
prochain, la chose pourrait se compléter plus facilement,” cette Chambre
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croit que les citoyens de Sainte-Barbe ayant été trompés par des moyens:
regrettables, il est juste de leur remettre la dite somme, '

L’amendement est mis aux voix.

Ont- voté pour :—MM. Beaubien, Bergevin, Bemard, Bernatchez,
Demers, Gagnon,. Garneau, Girouard, Laliberté, Lapointe, Lemieux,
Marchand, Mercier, Robidoux, Shehyn et Whyte.—z16.

Ont voté contre.— MM. Asselin; Audet, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau, Cameron, Casavant, Deschénes, Desjardins, Dubamel,
Faucher de St. Maurice, Flynn, Frégeau, LeBlanc, Leduc, Lynch,
McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Paradis, Poulin,
Richard, Robertson, Spencer, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—jo,

L’Assemblée Législative n’a pas adoptée.
La proposition principale est mise aux voix,

Ont'voté pour :—MM. Audet, Beaubien, Bergevin, Bernard,Bernat-
chez, Cameron, Demérs, Faucher de St-Maurice, Gagnon, Garneau,
Girouard, Laliberté, Lapointe, LeBlanc, Lemieux, McConville, Mar-
chand, Mercier, Robidoux, Shehyn et Whyte.—z21.

Ont voté contre.—MM. Asselin, Beauchamp, Blanchet, Brousseau,
Casavant, Deschénes, Desjardins, Duhamel, Flynn, Frégeau, Leduc,
"“Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Paradis, Péulin,
Richard, Robertson, Spencer, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—a3.

L'Assemblée 1égislative n'a pas adopté.

M. Bergevin propose, que vu l'urgence, le projet de loi pour amendér
le code du notariat soit appelé et qu’il passe par toutes ses phases.

Objection est faite par M. Gagnon, que cette proposition n'est pas
dans Yordre, parce que :

1. La proposition alléggue comme question de fait qu'il y a urgence
tandis yu’elle devrait demander A la Chambre de se prononcer sur
T'urgence ;

2. Si la proposition- était adoptde, J]a Chambre se trouveraitliée

_ passer le projet de loi, tandis que la proposition devrait demander & ce

que la Chambre dispose du projet de loi immédiatement, sans avoir égard
aux délais de-procédures parlementaires,

3. Drailleurs il n'y a pas besoin d'avis pour une proposition régulitre
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d’urgence, cette proposition se fait lorsque ’ordre du jourau sujet du
projet de loi est appelé.

M., le président décide comme suit :

La proposition demande que, pour raison d’urgence, un certainarticle
du feuilleton des ordres soit appelé de suite, et que le projet de loi pour
amender le code du notariat passe par toutes les phases de la procédure.

Quand on allégue urgence, c'est & l]a Chambre, sur une proposition
et par un vote, qu’il appartient de déclarer que cette urgence existe ; la
procédure voulue, c’est de déclarer par une résolution, que dans Popinion
de la Chambre il y a urgence de passer un certain projet de loi. Je
réfere la Chambre & un précédent qui se trouve dans son journal, sous
la date du 14 avril 1882, (page 144). Apres l'adoption de cette résolu-
tion, le Président est autorisé par la rdgle 43 des ordres permanents &
poser la question sur les propositions qui peuvent étre faites, le méme
jour, pour faire subir plusicurs phases au projet de loi. Mais il est
irrégulier de proposer qu’un projet de loi passe par toutes ses phases,
vu que chaque projet de loi est sujet au jugement de la Chambre 4 -
chaque phase de la procédure nécessaire'd son adoption.

A part ces considérations, la proposition est hors d’ordre pour une autre
raison. La rdgle 19 des ordres permanents établit ordre des affaires
pour chaque jour, et la régle 24 prescrit que tous les articles inscrits au
fevilleton des affaires du jour soient appelés dans Pordre qu'ils
occupent. La proposition demande que Yordre du jour portant la
deuxidme lecture du projet deloi en question soit appel€ de suite, ce
qui est en contravention 3 ces deux rdgles et ce qui est par conséquent
hors d'ordre. Silurgence était votée de la manitre voulue, il faudrait
suspendre ces deux rdgles pour procéder de suitz avec le projet de
Joi. ’

Je dois donc décliner de poser la question.

Sur proposition de M. Gagnon, §le premier paragraphe du deuxitme
rapport du comité d’agriculture et colonisation est adopté,

L’honorable M. REexcier.—Jai Phonneur de proposer qu’une
adresse soit votée A son honneur le lieutenant gouverneur le priant de
faire déposer sur le bureau de cette Chambre copie de toutes les lettres
et correspondances échangées entre le gouvernement ou aucun de ses
membres et Sir Georges Stephens et Duncan MacIntyre, écuier, ou toutes
autres personnes intéressées dans le chemin de fer du Nouveau-
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Brunswick et du Canada (New-Brunswick et Canada R. R. Co)2
propos du subside en terre accordé pour le chemin de fer de 1a Rivitre
du Loup au Nouvew-Brnnswick. Et copizs de tous documents,
mémoires ou preuves en vertu desquels Varrété du conseil No. 588, en
date du 18 décembre 1883, a €té passé, ainsi que toutes correspondances
entre les commissuires de chemins de fer, et le président de cette
compagnie, et tous rapports d’ingénienrs touchant I'exécution des
conditions imposées 4 cette compagnie.

Jai I'honneur de proposer qu'une adresse soit votée & Son Honneur
le lieutenant-gouverneur le priant de faire déposer surle bureau de cette
Chambre copie de toutes correspondances échangées entre le premier-
ministre ou quelqu’un de ses collégues et les présidents ou aucuns des
membres de toute compagnie ayant obtenu ou possédant aujourd’hui
des chartes ou lettres patentes pour la construction d’'un chemin de fer
entre Fraserville 3 Edmundston ; copies de tous arrétés du conseil -
adoptés depiis 1882 en rapport avec la construction de ce chemin et
Yoctroi des terres & aucune compagnie qui les a demandées ; copie des
noms des actionnaires de toutes telles compagnies qui ont existé ou qui
existent maintenant, avec le montant des actions possédées par chacun
des dits actionnaires et le montant payé sur chaque action,

-'Ces propositions sont adoptées.

M. Faucher de Saint-Faurice propose que le journal de I'’Assemblée
Législative du 2 juin 1884, page 282, dans la version anglaise, soit
amendé de manitre & ce que la version anglaise concorde avec la
version frangaise et que les mots suivants qui se lisent dans la version
frangaise, soient aussi contenus dans la version anglaise :

“ Ordonné, que les dites adresses soient présentées 2 Son Honneur
par ceux des membres de cette Chambre qui font partie de Phonorable
conseil éxécutif de cette province.”

L’honorable M. Mercier propose en amendement, * que les mots
suivants soient ajoutés & la proposition principale ;

“ Et attendu qu’il appert par les proces-verbaux de cette Chambre,
P. 327, dans une réponse donnée par l'honorable M. Blanchet & une
question faite par ’honorable M. Mercier, que cette adresse, malgré
Pordre donn€ par la Chambre, le 2 juin 1884, (Journaux dela Chambre,
1884, p. 282), m’a pas &€ transmise & qui de droit, cette Chambre
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regrette de constater cette négligence: des ministres i exécuter ses -
ordres. Et objection dtant faite.

M. le président décide comme suit :

On peut faire des amendements de fagon & altérer complitement Iz -
nature de la proposition contenue dans la proposition principale ; mais
ces amendements doivent étre relevants et doivent se rapporterila
proposition originale & laquelle ils s’appliquent. Iis doivent étre rele
vants et avoir rapport, vu qu'autrement une proposition sur un sujet
différent de celui sous considération pourrait &tre admis sous prétexte
d’amendement, sans avoir donn€ avis préalable de cette affaire.

Dans le présent cas, la proposition principale demande de corriger le
journal de cette Chambre pour 1884, au sujet d’'une omission qui,
alltgue-t-on, se trouve dans la version anglaise. IL’amendement ne
réfere pas A Pomission ni & 'amendemnent proposé du journal, mais
demande que la Chambre exprime du regret parce qu'il y a eu négli-
gence de la part des ministres de se conformer 2 ses ordres en n’expédiant
pas, & qui de droit, 'adresse mentionaée au journal & l'endroit oit I'on
véut faire 'amendement,

Il n’y a évidemment ni pertinence, ni rapport entre le sujet de la
proposition originale, dont il a été donn€ avis, et le sujet de l'amende-
ment, dont il n'a pas été donné avis.

Par conséquent, 'amendement est irrégulier et je décide qu'il est
hors d’ordre.

Et appel de la décision de M. le président étant fait, la Chambre se
divise comme suit sur la décision du président. -

Ont voté pour :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousseau, Cameron, Casavant, Deschénes, Desjar-
dins, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau,
Lapointe, LeBlanc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel,
Martin, Nantel, Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson,
Spencer, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—3s. ‘

Ont voté contre :—MM. Bernard, Bernatchez; Demers, *Gagnon,
Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Robidoux, Shehyn
et Whyte. —12.

L'Assemblée Iégislative maintient Ia décision.
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La proposition principale est alors proposée de nouveau. Et objection
étant faite :

M. le président décide comme suit :

Les journaux de la Chambre sont des documents nuthenthues Cela
est spécialement décrété par l'article {Izo1 du code civil ainsi que par
notre statut 32 Victoria, chapitre ro. Il est donc élémentaire que ces
journaux rie peuvent &tre corrigés qu’en observant certaines formalités
et que cette correction ne peut pas se faire au moyen d’une simple pro-
position, ainsi qu’on'tente de le faire dans le cas présent.

La procédure voulue, quand on découvre une erreur ou une omission,
c’est d’instituer un comité pour s’enquérir de V'affaire et en faire rapport
4 la Chambre. Sur ce rapport, il est ensuite pris action, selon qu’il est
nécessaire, pour corriger Verreur ou suppléer 2 Pomission, au moyen
d'une proposition et d’'un ordre de la Chambre. Cushing numéro 329,
dit que lorsqu’on découvre une erreur ou une omission dans le journal,
“ il ne doit pas &tre corrigé sans un ordre de la Chambre, sur le rapport
du comité institué pour s’enquérir de Paffaire ” et Hatsel, vol. 1I, page
266, en mentionnant 'omission d’une inscription au journal dit “ qu'il
est institué un comité pour examiner cette omission et y remédier, puis
en faire rapport & la Chambre.”

La proposition est donc prématurée. Cependant on aurait pu en ce
mement, du consentement unanime de la Chambre, instituer un comité
pour s’enquérir de I'affaire et fenvoyer la proposition & ce comité ; et
aprds rapport fait par ce dernier, la question aurait pu éire posée sur
cétte proposition, dans le cas ol ce rapport aurait justifié de le faire,

Comme cette procédure n'a pas été prise, je suis contraint de décider
que la proposition est hors d'ordre,

M., Lesiieax—député de Lévis.—]'ai 'honneur de proposer qu'une -
adresse soit votée A Son Honneur le lieutenant gouverneur le priant de
faire: déposer sur le bureau de cette Chambre, copie de l'arrété du
conseil nommant J. P. Carreau, écr., avocat, régistrateur de St. Jean,

Cette proposition est adoptde.

L'honorable M. Hereier—-député de St-Hyacinthe—]’ai 'honneur
de proposer :

Attendu qu'il appert par YEtendard du 9 mars 1886, journal publié &
Montréal, que dans une cause de la Reine vs Patenaude, accusé de vol
durant le terme de mars 1886 dé la cour criminelle & Montréal, Son
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Honneur le juge Ramsay, président de la cour, aprés l'acquittement
du prisonnier, lui adressant la parole, dit “‘ quant & vous, Patenaude,
vous &tes libre, non pas parce que vous n’étes pas coupable, vous étes
un voleur, la chose a été prouvée, mais vous &tes libre pour une raison
qu'aucun homme intelligent ne saurait comprendre. Puis se tournant
vers M. Cornellier, Son Honneur ajouta : * Voil la deuxiéme fois que
douze membres du petit jury rapportent un verdict contraire A la preuve.
Si la chose arrive encore une fois, ‘je décharge le jury et jajourne la
cour jusqu’au 15, et si & cette date on ne peut pas avoir un jury intelli-
gent, on ajournera jusqu'd ce qu'on puisse en trouver un. Les parjures
se font A la douzaine et je pense que j'ai un mot 2 dire [a-dessus.”

Attendu que dans une autre cause mise devant la méme cour et
durant le terme, oh il s'agissait d’un acte de cruauté commise i Pégard
d’une jeune fille, 2 la poursuite d’une société respectable dite “ Société
pour la protection des femmes et des enfants,” le méme juge a prononcé
les paroles suivantes, d’aprés le S7zr de Montréal du 12 mars 1886 :

¢ De pareilles causes, continua Son Honneur, sont souvent embras-
sées parune des classes de maniaques de notre époque, les sociétés
pour la protection des femmes et des enfants, comme si les femmes et
les enfants avaient un droit spécial en particulier  une plus grande
protection que toute autre classe de la société. Ces sociéiés de
protection sont des plus dangereuses pour le bien public ; de fait elles
sont antisociales, elles égarent Popinion publique et dans beaucoup de
cas, elles font un mal considérable, un tort irrdparable 3 des citoyens
respectables. Certains journaux & sensation s'emparent de ces histoires,
Los publient avec avidité et le fait seul qu'elles sont prises en mains par
ces sociétés donnent A ces histoires une apparence de respectabilité et les
font accepter comme dignes de foi quand, de fait, clies ne sont qu'une
moquerie & V'égard de la moralité et de la religion. L'idée d'une
protection exceptionnelle pour les ferames et les emfants est tris
erronée. La loi assure ample protection A toutes les classes,
mais ne crée pas une classe spéciale ; elle n'assure pas plus de
protection A la jeunesse qua la vieillesse, ni A la vieillesse quala
jeunesse.

% La prisonnitr: a droit & toute la protection que lui donne la loj, et
pas plus.”

Attendu que de telles remarques de la part d'un juge du plus haut
tribunal de Ja province sont de nature 3 créer une mauvaise impression
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sur 'administration de lIa justice en ce pays, et de porter atteinte au
respect dfi aux cours de justice en cette province et aux jurés qui en
font partie : Il soit

Résolu.—Que le procureur général soit requis de prendre les moyens
nécessaires pour se procurer de son honneur le juge Ramsay, des
officiers de la cour et des substituts du procureur général, alors présents
2 1a cour, un précis aussi exact que possible de ce qui s’est passé et des
paroles alors prononcées par le dit juge Ramsay dans ces circonstances.

M. le président, la raison pour laquelle je soumets cette proposition
se trouve dans I'énoncé méme qu’elle contient. Si on en croit les
rapports de la presse, Son Honneur le juge Ramsay, dans la cause de
Patenaude accusé de vol, se serait exprimé comme suit, 3 la suite de
Pacquittement du prisonnier. “ Quant i vous Patenaude, vous étes
libre, non pas parce que vous n’dtes pas coupable, vous étes un voleur,
la chose a été prouvée, mais vous étes libre pour la raison qu’aucun
homme intelligent ne saurait comprendre.” Puis s’adressant au substitut
du procureur général, il aurait ajouté les paroles suivantes : * Voila la
deuxidme fois que douze membres du petit jury rapporte un verdict
contraire & la preuve ; si la chose arrive encore une fois, je déchargele
jury, et jajourne la cour jusqu'au 15 et si & cette date on ne peut pas
avoir un jury intelligent, on ajournera jusqu’ ce qu’on puisse en trouver
un. Les parjures se funt & la douzaine, et je pense que j’ai un mot A
dire I-dessus.”

Ainsi voici un juge qui déclare qu'un homme est un voleur, quand
cet homme vient d'étre acquitté par ses pairs. Si le juge peut dire
cela, un autre citoyen peut le répéter aprds Iui.  On voit quelle consé-
quence cela entraine.

D’apres la loi le juge est juge de la loi, et le jury du fait. Le juge
n'a donc pas le droit d’apprécier les faits, encore moins lorsque les jurés
se sont prononcés. Ces treize hommes 13 sont sur un pied d’égalité,
Dans l'occasion ol le juge Ramsay a prononcé ces paroles, il a dit que
Paccusé était un voleur, et que les jurés s'étaient parjurés.

11 n'y a pas de loi au monde qui autorise de décharger le premier
jury pendant les trois premitres semaines d’un terme; c'est en face de
cela que le juge vient dire qu’il va violer Ia loi, si les jurés ne font pas
suivant sa volonté, Je crois que c’est 12 un langage bien regrettable
dans Ia bouche d’un juge. Il n'a pas le droit d'insulter les citoyens,
1l n’avait nas plus le droit de dire A Patenaude qu'il était un voleur pas
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plus qu’il n’avait le droit d'insulter les sojzante jui‘és qui étaient 2. Il
n’est pas juste de laisser insulter ces citoyens.

Il est aussi question de la société pour la protectinn_ des femmes et des
enfants. Cetté société est composée de Pdlite de la population de
-Montréal. '

Je ne parlerai pas du mérite de la cause i laquelle s'est trouvde
mélée cette société, seulement je dirai que les remarques du juge A son
adresse, et que je reproduis dans ma proposition ont crée une profonde
impression 3 Montréal.

Voici Popinion de certains journaux de cette ville,
La Presse du g mars 1886 disait :

« Hier soir, vers 8 heures I'honorable juge Ramsay s'est prononcé
d’une manidre fort sévire contre un verdict qui venait d’étre rendu par
le jury., Il s'agissait de la cause de Patenaude, accusé de vol de bois,
&t, apr¥s avoir résumé les témoignages, I'honorable juge avait déclaré au
jury qu'avec une telle preuve il devait leur étre facile d’arriver A un
werdict de culpabilité aprés quelques minutes de délibérations.”

Or, il arriva que les jurds délibérdrent pendant z heures et leur
verdict fut “ non coupable. ”

*L'honorable président de la cour déclara alors qu'il ne voyait.pas
comment les jurés avaient pu concilier un tel verdict avec leur cons-
cience, puis s'adressant au prisonnier, il lui dit qu'il était libre, non pas
parce qu'il n’était pas coupable, mais pour une raison jmpossible &
comprendre pour tont homme intelligent. L’honorable juge s’adressant
‘ensuite 2 M. Comellier, avocat de la couronne, lui fit remarquer que
c'était la deuxitme fois durant ce terme qu'on avait rendu un verdict
contraire 2 la preuve, et que si la chose se renouvellait, il se verrait
obligé d: décharger tous les jurés et d’ajourner la cour au 15 du courant
alors qu'il espérait pouvoir avoir un jury qui rendrait des verdicts selon
la preuve, ”

Voici comment, de son cbté, le Star raconte l'incident.

¢ Mr. Justice Ramsay threatens to dismiss the present panel of petit
jurors on account of their unsatisfactory verdict. -

% There was quite a scene in the Court of Queen’s Bench last

t':ven,in_g when the verdict in a case against one Joseph Patenaude, a
resident of Belwil charged with the theft of some wood, was recorded.
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It appears that after the evidence had been taken, Judge Ramsay pro-
ceeded to charge the jury previous_ to their seeking a verdict. He
stated that the case was an exceptionally clear one, that witnesses had
sworn that they had seen the accused in the act of stealing the wood.
‘He declared that no proof in rebuttal had been adduced by the defense,
-and that a verdict of “guilty ” should therefore be rendered. Conse-
quently but one moment of the Court's time should be taken up in
“finding the verdict. ‘The jury retired shortly after five and only reap-
peared in court at eight o'clock, remaining therefore almest three hours
in their room. When requested by the clerk of the court to record
their verdict, they had but a single voice to proclaim Patenaude * not
guilty. ”

“ Indignation was depicted uponthe judge’s contenance when he
heard this verdict, turning towards the jury he asked them how they
could possibly recencile this verdict with their conscience. Then, to
the prisonner, he said : * You are discharged, not.in the least because
you are not guilty, for it bas been proven here in -this court that you
are nothing less than a thief, but solely; for a reason that no intelligent
man could comprehend.” His Honor then addressed Mr. C. A,
Cornellier, the crown prosecutor, saying : * This is the second verdict
that has been rendered in contradiction to the evidence adduced since
‘the commencement of the present term  Should the same thing repeat
itself again, I will discharge the jury and adjourn the proceedings of the
court until the 15th inst., when the new panel is summoned. Should
we even then not be able to find a jury sufficiently intelligent to return
verdicts in accordance with the evidence. I will again adjourn the
court until one can be found. False oaths are being taken by the
score, and when such is the case I believe I have a word to say in the
matter.”

Puis le méme journal ajoute les remontrances suivantes sur les
remarques du juge & provos de la société pour la | rotection des femmes
et des enfants :

# Having long ago extinguished his old enemy the newspaper press,
judge Ramsay in the wide range of his criticism has dismissed an-
other useful institution with a judicial wave of the hand. The societies

' for the protection of women and children, we are told, are dangerous to
the public weal. The friends of a particularly weak part of saciety
have evidently been greatly mistaken jin the efforts they have made to
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do something for persons who .cannot do much for themselves. The
cnllgthencd men, who have been’ animated by sentiments apparently
noble and unselfish are now pronounced dangerous, and doubtless are
not so misguided as to continue work detrimental to the interesis they
thought they were promoting, It is a sad case of mi-applied energy, and
the wakening is wide. Perhaps the newspaper press was responsible for
the fallacy that the kind of crime which called societies of this ‘nature
into existence still stalked the earth imperfectly checked, and not to be
crushed by unfallible judges or even trial by jury. It was proper,
thcrefore, to expose at once for all time such a palpable error, and it
has been done. ‘The reformers in question should feel thankful that
g'hc enonmity of their offense was pointed out so cmphatically. On
ceasing their labors in this direction they may continue exercions in
other lines, for instance, endeavors ta restore the positive dignity and
fairness of English courts of justice by roundelling them after Canadian
fashion. Should the societies to protect women and children refuse to
bow before a snapery and maintain their ground, they will have ample
apportunity for proving whether or not they are dangerous to society.
Voici la protestation du président et du secrétaire de la société :

. Weareata loss to understand in what way His Honor judge
Ramsny connects this society with the case of Mary Murphy, they
having refused to deal with it when apphed to. If his Honor had taken
the trouble to peruse the society annual report, he would have been
better posted in regard to its workings, and a better judge of the good
it is doing to that class who are unable to protect themselves, either
from ignorance of the law, or want of means to take advantage of the
protection afforded them thereby Many poor orphans and children
deserted by drunken parents, too young to protect themselves, have been
cared for and placed in benevolent institutions, and young women
preserved from 2 life of shame and misery. The officers have much
impleasantness to bear, and many difficulties to overcome thus calling
for sympathy and encouragement rather than contempt.

W. D. StrouD,
President,

Epwarnp HoLLIs,
Secretary.

Le Zfzsald du 11 mars 1886, dit ce qui suit :

 If she judges would only permit the newspapers tc speak as plainly
as they do themselves about these matters, the influence of public
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opinion might be so directed as to secure fresh guarantees for the public
safety.

* Judge Ramsay on monday called a man “ a thief ” whom the jury
had just declared innocent. Apparently he can do so with impunity-
Had a newspaper gone that length, however well supported by intelligent
public opinion its charge might be, judge Ramsay would probably have
been one of the first to denounce the journal, What we would like to
Known is whether there is one law for the judge and another for the
journalist, and where these laws are to be found. Judge Ramsay, at the
same time, alluding to the jurors who had been rendering verdicts béfore
him, said that “scores of false oaths ” had been taken. We do not
know whether the allegation was true or not. But if a public journal
had used this remarkable expression, however much the present action
of such a charge might be in the public interest, we are confident that
if judge Ramsay could get the newspaper into his hands he would give
it a wigging. ] .

“We do not blame the judge or any other man for using his powers
to'prevent miscarriage of justice. We only want to know how far a judge
can go, and whether there is not some way by which the press can be
permitted to share the privilege. We know several newspapers that
would like to take a hand in. Trial by jury, once the vanted * palladium
"of our liberties,” whatever that may mean, is indeed rapidly becoming,
not so much a farce as a something more ressembling a tragedy.

“Il those who should aid in suppressing crime become, in fact, the
shield and abettors of criminals, we had better let trial by jury go. But
if the judge may lay his finger on the sore spot, why may not the press ?
If a judge may properly say that jurors take false eaths, why should the
press be punished for saying the same thing?

“ Not a week passes that some newspaper or other, which acted solely
from the stand-point of the public interest, is not sued for libel for
publishing statements not a tenth so severe as those made by judge
Ramsay. Why should this be so if judge Ramsay is right ? Why should
the press be tied up in this way while judges are at liberty to say what
they please ? And how is it that the judge who is the most severe of all
the bench upon a *licentious” press, himself startles the community by
hurling accusations at defendants and jurors which the people have
been tought to regard as libellors when uttered through the press ? ”

Le Herald du 13 mars 1886 ajoute :

¢ Judge Ramsay had some difficulty in getting in a blow at the press
98
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yesterday but he succeeded nevertheless. The road was tortuous, bug
His Honor reached the objective point in good order. The S/ar reports
him as denduncing societies formed for the protection of women and
children. We quote a portion of his remarks, and as the reader proceeds
he will see how His Honor managed to lug the press in,

¢ Tt would appear that the parties who are ¢ dangerous to the public
weal "are not the scoundrels whose acts, combined with the laws delays
and injustices, render societies for the protectian of women and children
necessary, but the societies themselves ! Such societies are recognized
in Bitain, in th: United States, in Canada, as aids to justice and
helpers of the ignorant, the unsophisticated and defenseless, but eminent
judicial authority now declares, in the year 1886, that they are most
dangerous to the public weal.”

Fortunately this is only judge Ramsay’s opinion, and the ]udge is
nothing if not sensational. It does not follow that the societies are at
all dangerous, and anything His Honor has said need not affect in the
least the moral or material support extended to such a society in Mon-
treal. We dare say the society’s agents may blunder ; they would not
be human if they didn’t. There are but two infaillible people on this
earth. One is in Rome, the other here in Montreal, if the friends o
the Pontiff will excuse the connection. But even this fact need not
deter large hearted, pure minded women and men of our city from
doing the best according to their lights to aid, in ever so small a measure,
in helping those who cannot help themselves. It is only necessary to
watch what goes on in our courts of law to be assured of the fact that
the law in many cases has not the wisest interpreters or the most
elevated expounders.” Voild ce que 'on écrit. '

Je demande que Je procureur général fasse les démarches nécessaires
pour avoir la narration vraie de ce gui s'est passé. Nous sommes inte
ressés 3 'ndministration de la justice, et s'il est vrai que le juge Ramsay
a prongncé des paroles telles que celles rapportées, il est temps de songer
de se protéger.

Ma proposition ne comporte aucun blime contre ce juge. Je regret-
terais vivement de voir le gouvernement s’y opposer, car ce serait dire
aux jurds :tils ne doivent pas s'attendre A aucune protection, et que
ceux quls acquittent sont exposés A étre insultés, Je connais Patenaude ;
cest un brave citoyen. Il était accusé d’avoir volé trais quartiers de
hinis, et toute la preuve consistait dans le témoignage d’un pauvre
homme, ivrogne Incorrigible, qui est venu jurer avoir vu Patenaude
prendre ce bois.
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Nous avons intérét A savoir ce qui s’e:t pass€ dans cette circonstance,
et il me semble qu’il est parfaitement juste d’adopter cette proposition.

L’honorable M. 'T'aill on.—député de Montréal-est, procureur général.
—Et que ferons-nous aprds cette enquéte ? S'il s'agissait de la conduite
d’un officier de la province, je dirais que je vais y voir : maisil s'agit
d'un juge qui n’est responsable qu'au gouvernement fédéral. Sion a
se plaindre de lui qu'on s'adresse 3 Ottawa. '

On sait que le juge Ramsay, et les membres de la presse ne sont pas
en bonne intelligence, et si j'en juge par ce qui se passe dans cette
Chambre, je ne voudrais certainement pas condamner un juge sur les
rapports des journaux, car il peut se faire que les procédés devant les
cours ne soient pas mieux rapportés qu'ils ne le sont ici.

Il est bien connu que le juge Ramsay est un criminelliste distingué
et qu'il fait honneur 3 la magistrature canadienne. Je ne puis accepter
la mission de m’enquérir de la conduite d'un juge sur le simple rapport
des journaux. Le juge sait ce qui a été publié, et s'il ad se plaindre, -
il peut le faire : il sait comment s’y prendre pour relever ce quily a
d'inexact dans ces comptes rendus. Si Ihonorable chef de Popposition
croit avoir raison dans sa plainte et s’il veut mettre un terme A cet abus
de pouvoir, qu'il s'adresse 3 l'autorité compétente.

L’honorable M Mawchean@—dputé de St-Jean.~I| ne sagit pas
de la science du juge Ramsay, mais il s’agit de savoir ce qu'il a dit dans
les occasions auxquelles on fait allusion. Je crois que cette proposition
est parfaitement régulidre, et méme convenable. Je crois yuw'une telle
proposition peut étre faite avec utilité.

L'an dernier je faisais une proposition & peu présidentique, en deman- .
dant les notes du juge dans Ja cause de Tassé. La Chambre avait inté-
rét & prendre connaissance de ce dossier. Dans ce cas-ci, la Chambre
a aussi intérét A savoir ce qui s'est passé. Si nous demandions le dos-
sier dans la cause de Patenaude, le procureur général ne pourrait nous
refuser, )

La société pour la protection des femmes et des enfants, que le juge
Ramsay parait avoir maltraitée en paroles, a été créée par nous ; si elle
est mauvaise nous pourrors v voir. De plus si les jurés sont aussi mau-
vais que le juge V’a dit, il sera de notre devoir de prendre des mesures
pour réformer ce service, Pour ces raisons je crois que le procureur
général agirait dans l'intérét public en acceptant cette proposition,
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Ce n'est pas un mouvement de parti, mais une démarche faite dans
Vintérét de Padministration de la justice.

L'honorable M. Mereier.—Estce ]uste de laisser les jurés sous
cette accusation ? Je ne crois pas que ce juge soit bien ‘qualifié ; son
caractire est s1 violent qu’il ne peut se cortroler, et tous les avoca.ts
vous dirorit qu'il n’y’a rien de plus désagreable que de plaider devant
Jui.

L'honorable M. WAy mm.—dgputé de Gaspé. commissaire des chemins
Jer, solliciteur ginéral—Jenvisage cétte proposmon comme une mise
en accusation du juge Ramsay. Je voudrais savoir si le chef de lop-
position était de ce chté-ci de I Chainbre, s'il prendrait la responsabilité
d'une telle démarchie.

L’honorable M. Memrelexr.—Oui.

L'honorable M. ¥lymn.—Il est de maxime parlementaire de ne
jamais faire dans l'opposition ce qu'on ne voudrait pas faire lorsqu’on:
est au pouvoir. Dans cette proposition il y a matidre A une mise en
accusation. Si les faits allégués sont vrais nous serions obligés de pro-
céder, et la juridiction nous manquerait. Une demande de documents
n'est pas du tout une demande d’enquéte, c'est la seule raison qui me
fera voter contre cette proposition.

M. Gagnon—diputi de Kamourasha.—Le juge n'est pas obligd
de répondre, il peut fort bien ne pas tenir compie de cette proposition.
Je me rappeile d'un cas arrivé avant la confédération. La Chambre avait
demandé la charge du juge dans un cas.de meurtre, et deux ou trois
jours apr2s le gouvernement est venu donner & la Chambre les raisons
pour lesquelles cette charge ne pouvait étre produite.

La propasition est mise aux voix :
Ont voté pour : —MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon, Gi-
rouard, La iberté, Marchand, Mercier, Robidoux, Shehyn et Whyte.—- 11.

Ont voté contre —MDM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousseau, Casavan, Deschénes, Desjardins, Du-
hamel, Faucher de Siint-Maurice. Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc,
Lemieux, lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin,
Nantel, Owens, Paradis, Picard, Poulin, Richard, Robertson, St.-Hi-
laire, Taillon et T'rudel.—33.

J/Assemblée législative n'a pas ado;.té.

La séance est levée. -
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La séance est ouverte A trois heurm.

" La résolution suivante ayant requ Vapprobation du chef de Pexécut'
est adoptée dans les formes réglementaues

Résolu : Que I’honoraire qui doit étre payé p';r“ln corporation, Vinsti-
tution ou la société lors de Pémission’ de la licence est celui fixé par le
lieutenant gouverneur en conseil.

Les résolutions suivantes ayant recu Papprobation du chef de Pexé-
cutif sont adoptées dans les formes réglementaires,

Résoly, 1. Qu'il sera accordé un honoraire ‘de trente centins pour
chaque assignation de juré, et vingt centins par mille nécessairement
parcouru pour effectuer cette assignation ; mais il ne sera rien accordé
pour revenir.

Résolu, 2. Que les dispositions de le résolution préoédente s'appli-
queront aux assignations de jurés faites pour les deux derniers termes de
la cour du banc de la reine, au criminel, 3 Montréal, antérieurs & la
sanction de l'acte qui sera basé sur les présentes résolutions.

Un projet de loi concernant les jurés et jury est déposé sur le bureau
de la Chambre et adopté en premitre délibération,

Le projet de loi pour établir une commission provinciale d’hygitne
et pour d'autres fins concernant la santé publique est pris en consi-
_Gération, ) ‘

M. McShane offre une clause, laquelle est lue une premitre fois
comme suit :

“ Dans toutes les cités et villages constituds, ol il y a un bureau
local de santé, tout médecin devra faire rapport sans délai 2 ce bureau,
de tous les cas de petite vérole, choléra, dissenterie, etc., sous son
traitement ou qui seraient 3 sa connaissance ; il prendra aussi toutes les
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précautions nécessaires pour empécher ces maladies de se communiquer

2 d’autres personnes, jusqud ce que le bureau local ait eu le temps -
d'agit.” 'Dans tous les cas, quand aucun médecin n'aura été appelé, le .
chef de la famille rapportera le cas.”

M. McShane propose que cette clause soit lue une seconde fois, ce
qui est rejeté sur division.

Ce projet de loi ainsi que les suivants sont définitivement adoptés -
dans les formes réglementaires ;

.Pour autoriser certaines corporations étrangdres & préter et 3 plaeel' de -
P'argent dans cette province.

Projet de loi relatif au fonds de retraite et de secours en faveur des
_fonctionnaires de P’enseignement primaire.

Projet de loi faisant de nouvelles dispositions concernant les subsides
aux chemins de fer.

Projet de loi pour aider la construction des chemins de fer.
Acte concernant le département du secrétaire de la province.
Acte concernant le barreau de. la province de Québec.

Le projet de loi pour modifier le code du notariat est adopté en
seconde délibération. ’

M. Poulin propose qu’il soit déclaré que dans opinion de cette
Chambre il y a urgence pour l'adoption de ce projet de loi.

.Et objection étant faite par M. Boyer, qu’il faut un avis pour adopter
ce procédé, '

M. le président décide comme suit :

Dans le cours ordinaire de la procédure, un projet ne peut traverser
qu'une seule phase le méme jour ; mais, de méme qu’une proposition
dont il faut donner avis au préalable, peut étre faite sans cet avis, du
consentementunanimedela Chambre, ainsi un projet peut passer le méme
jour par deux phases ou plus de la procédure de méme, du consente-
ment unanime de la Chambre, ct de fait la régle 43 des ordres perma- -
nents prescrit spécialement, que tout projet doit étre lu trois fois & des
jours différents, mais que dans les occasions urgentes ou extraordinaires, |
un projet peut traverser le méme jour deux phases ou plus.

Quand la Chambre est unanime, cela peut se faire avec sa permission
tacite, personne n'objectant quand on propose qu'il subisse une phase
subséquente de la procédure.
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Quand il y-a opposition, pour procéder rapidement  'adoption d’'un
projet, - it faut que Ia Chambre déclare, sur proposition et parusi vote,
qu'il y a urgence d’agir ainsi ; et cette proposition tombe sous Peffet des
dispositions de la régle 31, qui exige deux jours d’avis.

Sauf par fiveur de la Chambre, une proposition d urgence " doit étre
faite & son tour, quand elle est appelée au feuilleton des avis.

-Aprés qu'it'a été adopté une résolution déclarant qu'il y a urgence de
passer un projet, ‘ce projet ne peut traverser ces différentes phases, que
lorsque 'ordre du jour concernant ce projet est appelé,  moins que les
régles 19 et 24 aient été suspendues et qu'il ait été émis un ordre spécial
3 Pégard de ce projet.

Dans le cas présent, il n’a été donné aucun avis de la proposition

d’urgence et I'on objecte. Je dois en conséquence décider que la propo-
sition est hors d’ordre.

La séance est levée,

(Séance du soir.)

" Le message suivant du lieutenant gouverneur est communiqué: 2 la
Chambre. :

* L. R. MassonN :

Te leutenant gouverneur de la province de Québec transmet 3
PAssemblée législative de nouveaux crédits supplémentaires pour
Pannée fiscale finissant le 30 juin courant, ainsi que les crédits sup-
plémentaires pour 'année 1886 et 1887 et les recommande 4 la consi-
dération favorable de la Chambre.

Hbtel du Gouvernement,
Québec, 8 juin 1886,

L’honorable M. Turcotbe—député de Trois-Rivieres.—Je désire
savoir si c’est l'intention du gouvernement de mettre dans les crédits
supplémentaires, une somme pour permettre 'augmentation du salaire
des juges des sessions de la paix. :

“Les salaires actuels ($2,400) ne sont pas une juste rémunération pour
les services rendus par ces juges, qui ont uné responsablhté plus con-
dérable en matitre criminelle, qu'aucun autre juge.

Dans les procts sommaires qui peuvent avoir lieu pour les accusations

les plus séricuses, ils n'ont pas l'assistance des jurés, et ils ont la respon-
sabilité des verdicts aussi bien que des sentences.
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Le nombre de ces procts sommaires augmente constamment, et les
procks par jurés A la cour ctiminelle diminuent d'autant, ce-qui
constitue une diminution consndérable dans les frais de I'administration
dela. justice criminelle,

Un procés sommaire cofite de cing & dix piastres ; une cause devant
un jury ne peut pas cofiter moins de $80 2 $100, et souvent elle colte
des millicrs de piastres.

Pour ch:lque cause jugée par la cour criminelle le juge des sessions
en juge une vingtaine. Cette proportiun est constatée par les statisti-
ques ‘judiciaires et elle est de un contre vmgt—deux causes;

Dans les villes ol ils sont forcés de demeurer, il est impossible A un
juge des sessions de maintenir sa position avec un salaire de $2,400 par
année. '

Le fait est que les autres employés publics sont bien mieux payés en
proportion de limportance des services rendus. Ainsi 2 Ottawa, les
députés ministres ont de $3,500 & $4,000 de salaire. Les députés
ministres provinciaux ont $2,400 c'est-d-dire le méme salaire que ces
juges. A Montréal, lenrs propres greffiers, les protonotaires. le recorder,
méme le chef de police, ont un salaire plus élevé que les juges des
sesgions,

Le barreau et le banc sont unanimes 4 demander un salaire équitable
pour ces magistrats, et les résolutions du cons2il du barreau sont devant
le gouvernement.

Le public, représenté par la prefse de tous les partis politiques,
Ia presse anglaise comme la presse frangaise, demande cette augmen-
tation comme un acte de justice.

Les hommes d’affaires, banquiers et autres, qui ont souvent occasion
de voir ouvrage qui se fait dans ces cours, ne peuvent s’expliquer pour-
quoi ces juges ne sont pas aussi bien payés que les officiers de!
banques, les teneurs de livres et autre commis.

Les deux gouvernements Chapleau et Mousseau ont promis chaque
année de donner cette augmentation. Tous les procureurs généraux .
en ont reconnu la justice.

1l y a deux ans Phonorable procureur général et le chef de Fopposi-
tion ont déclaré tous deux que cette augmentation devait avoir lieu.
Pourquoi alors attendre davantage, puisque le gouvernement et I'oppo-
sition sont d'accord sur cette question.
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La comimission du service civil composée de MM. Tellier, Drolet et
-Stevenson, ont fait A ce sujet un rapport spécial au- gouvernement,
rappart connu du trésorier et du procureur général établissant que les
juges des sessions ne sont pas suffisamment. retribués puur l'impartance-
de lenrs fonctions. Outre ce rapport conjoint, chaque commissaire
a cru devoir faire un rapport spécial en leur faveur. . Dans Ontario, les
juges qui remplissent les mémes fonctions ont des sa]alres bea.upoup
plus consxdémbles

‘Touys les avocats qui pratiquent devant ces juges, savent et connaissent
Timportance de leurs fonctions, I'assiduité qu’elles exigent, et admettent
[que ces traitements ne sont pas suffisants.

Je ne saurais trop insister sur le fait qu'il y a accord absolu entre lg
gouvernement et I'opposition sur la nécessité qu’il y a d'augmenter le
salaire de ces magistrats.

M. MeShane—députt de MMontréal-ouest.—M. Dugas, le magis-
trat de Montréal, n’a qu'un petit salaire de $2,400 ; et bien que le gouver-
nement lui ait promis une augmentation, il n’a encore rien recu. Ces
officiers font beaucoup d’ouvrage et ils méritent d'étre bien payés.

L’honorable M. Telllen. — député de Montréakest, procureur
général.— 11 n'est pas tonjours facile de donner une solution prompte &
.ces sortes de questions, aussi le gouvernement n'est pas en état de
.donner une réponse maintenant.

M. Robidowx—diputé de Chateauguay.—Je me fais un plaisir de
joindre ma voix 2 celles qui ont fait 'éloge de ces magistrats, et en parti-
culier de celui de Montréal. Sa besogne est trés considérable et il s'en
acquitte avec une assiduité et un dévouement dignes d’éloges. II
mériterait certainement de voir son salaire augmenté A un chiffre plus
‘en rapport avec I'importance de ses fonctions.

M. Whyte—diputé de Mégantic—M. le président, le gouvernement
en réponse A 'une des demandes de P'opposition, a déposé sur le bureau
de cette Chambre un document dans lequel on prétend avoir donné
un état de la dette de la province. Cependant, cet état n’est pas exact
et il est plutdt de nature & induire la Chambre et le public en erreur
qu2 les renseigner. Ainsi, pour en citer quelques ‘exemples, on ne
nous parle pas de la lettre de crédit donnée par M. Chapleau 3 M.
McGreevey, sur la banque Jacques-Cartier. Ceci représente une somme
de $roo,000 payée 3 M. McGreevey, pendant que les réclamations de’
cet entrepreneur étaient soumises & un arbltrage
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Quelque temps aprés, une autre somme fut retirée de Ia banque de
Montréal par M. McGreevey, et comme ce monsieur n’a eu pour ses
réclamations que $147,000, il se trouve avoir regu le plein paiement
de sa créance, plus la somme de $ro0,000, qui fait Pobjet d'un litige
entre la banque Jacques-Cartier et le gouvernement.

D'aprés le témoignage de M. Chapleau, on voit qu'il croyait qu'it
serait accordé au moins deux cent cinquante 4 trois cent mille piastres
3 M. McGreevey, Voild sans doute pourquoi on a si libéralement
avancé de largent & cet entrepreneur.

Dans I'état de notre dette, on ne tient aucun compte, non plus, du
montant qué nous avons perdu dans la faillite de la banque d’Echange,
ni des frais que la province a encourus dans les poursuites auxquelles
cette faillite a donné lieu. De cette source, il y aura: certainement
encore trente mille piastres A ajouter 3 la dette de la province. Ilya
donc lieu d’ajouter $130.000 A cette dette.

C'est encore une nouvelle preuve de 'la mauvaise administration du
gouvernement.

Avec ces quelques observations, j’ai 'honneur de proposer en amende-
ment que tous les mots aprds “ que ” soient retranchés et remplacés par
les suivants : :

“Cette Chambre est préte 2 voter les subsides 3 Sa Majesté, mais
regrette de constater que I'état produit en réponse A un ordre de cette-
Chambre, le 5 juin courant, et portant le numéro 53 des documents de
Ia session, n’est pas un €tat correct de la dette réelle de la province le
20 avril 1886. La dette de la province, telle qu'établie dans ce docu-
ment, est :

Dette fondée, le 20 avril 1886........ $18,208,146 39
Moins fonds placé pour amortir la dette .
fondée .......cviiiiiiiiiiinnns 7,600,000 o0
- ——————$10,608,146 39
Efnprunts temporaires .....cceeersnesceciasessoae 500,000 0O
Subventions en argent non payées aux compagnies de ‘
chemins defer.......coceveeeiveecraneecnnans 938,350 65

Hatel du parlement '.
Montant 3 dépenser 2 méme le crédit pour . .
1885-86 ... .... ...................$15,898 61
Evaluation pour 1886-87................ 54,420 0O

70,318 61
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- Palais de-justice de Québec:
Montant & dépenser 2 méme le crédit pour

188586 ...c..00nunn RPN feieand vv. $13,030 09
Evaluation pour 1886-87 .............. . 173700 oo .
’ L —— 86,730 og -

Total..veeraveenrnnes oo $12,203,545 74

Que cet état est de nature % induire en emeur, parce qu'il ne com-
prend pas la somme de cent mille piastres due par la province 3 Ia
banque Jacques-Cartier, et déclarée étre ainsi due dans la déposition
de Phonorable M. J. A. Chapleau, qui se trouve entre les mains du
comité des comptes publics, et dans une lettre de honorable M. J. A.
Chapleau, en date du 2 septembre 1882, en réponse A une lettre de
A, Desjardins, en date du 28 aofit 1882, dans laquelle lettre I'honorable
M. J. A, Chapleau déclare que *T'honorable M. J. G. Robertson a
pay€ cent mille piastres 3 la banque de Montréal, quand la banque
Jacques-Cartier avait une réclamation antérieure ; *

Aussi parce que cet éiat ne comprend pas la somme perdue par le
gouvernement dans la transaction avec la banque d’Echange. Le mon-
tant au crédit du gouvernement } la banque d’Echange, tel que donné
dans les comptes publics, est de soixante mille piastres, Cette banque
a fait faillite et se trouve maintenant en liquidation, mais ne paiera que
soixante centins par piastre. De ce qui sera ainsi payé, il faut retrancher
les frais des poursuites prises contre la banque pour lui faire payer les
sommes provenani de la liquidation, ce qui réduira le montant %
environ trente milles piastres en sus } ajouter  la dette de la province.

Que pour les raisons ci-haut, la somme de cent trente mille piastres
aurait dfi étre ajoutée & la dette de la province et aurait fait voir que
- ce montant devrait &tre ajouté au déficit de Pexercice de 1884-85.

M. le Trésorier.—Je n'ai qu'un mot A ajouter et c’est pour dire
que je défie qui que ce soit de prouver que jai induit la Chambre en
erreur dans les états que je lui ai soumis sur les finances de la province ;
si j'ai été coupable de quelque chose clest plutdt d’avoir montré l'état
des finances sous un jour moins favorable qu'il ne I'est en réahté, mais
Popposition ne peut me reprocher cela.

L’honorable M. Mercler—député de St-Hyacinthe.—Pourquoi le

trésorier ne nous atdl pas dit franchement que la .province devait
$100,000 3 la banque Jacques-Cartier puisque cette somme avait été
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payée & M, McGreevy 4 'aquit du gouvernement, La proposition de
Yhonorable député de Mégantic dit que Pétat de la dette fourni 2 la
Chambre n’est pas exact pulsqu il n'y est pas question des cent mille
piastres de la banque ]anues—Cartler, ni des trente milles piastres que
nous a fait perdre la faillite de la banque d’Echange Avons-nous ou
non cetargent ? Clest- 12 toute Ia question. La banque Jacques-Cartier dit
qu ‘elle ne remettra pas la somme, et elle nous refuse le capital et les
intéréts. Quant 3 la banque d’Echange on sai* ce qu'elle vaut.

_L’honorable M. "Raillom —dés . de Montrialest, procureur ginéral.
—1.a question relative aux $1c0,000.00 de la hanque. Jacques-Cartier
n’est pas encore réglée, et si elle Pest contre le gouvernement elle devra
é&tre inscrite suivant la teneur de la décision prise, C’est une ancienne
- affaire; comme celle-de Ia banque d’Echange. Tant qu'elle ne sera pas
réglée nous ne saurons pas quelle perte la province doit subir.

- L’'amendement 2st mis anx ‘voix @

Ont - voté pour —MM. Bérrinrd Bernatchez, Boyer, Cameron,
Demers, Girouard, Lahberté I.emleuw, Marchand, McShane, Mercier,
Rinfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn et Whyte.—135.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien,. Bcauchamp,
Bergevm, Blanchet, Brousseau, Carbray. Caron, _Casav.mt, Charleboxs,
Désaulniers, Deschénes, Desjardins, Dotais, Duhamel, Faucher de
Samt-Maunce, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Lt!(‘lut'1
Lynch McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel Owens,
Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Reblllard,
Spencer, St-Hilaire, Taillan, Thornton et Trudel.—43.

L’Assemblée 1égislative n'a pas adopté.
Les crédits snivants sont adoptés.

Budget supplémentaire additionnel, des dépenses de la province,
pour I'année finissant le 30 juin 1886,

IX.~ Divers services.—Aide aux victimes de I'ir. (.endle de la cité de
Hull, y compris $1,000.00 déji votées par P’Assemblée léglslntwe
$3,000.

Résolution & rapporter. Le comité leve sa s€ance. La Chambre est
de nouveau appelée ) délibérer sur le budget.

M. @irounce® — diputt de Diummond et Arthabaska, — Y'ai
Phonneur de proposer en amendement que tous les mots aprs
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¢“que” dans la proposition pnncnpule soient: retranchés et remplacés par
les suivants : .

# Que cette Chambté, tout en conséntant & accorder les subsides Xy
Sa Majesté, déclare : que par l'acte 46 Vict., ch. 4, Pauditéur de |7y
province a été mis dans une position exceptionnelle et revétu de pou-’
voirs qui lui permettent I'apuration complite et efficace des comptes
publics. . ) )

Qu’en vertu des réglements régissant le département des terres de la
couronne, les comptes du comptable de ce département sont soumis 2
Pexatnen du ‘inistre ou de ses employés supéncurs avant de subir en
dernier ressort la révision de Faiditeur de la province.

Que ce systtme strictement mis 2 effet devrait rendre impossible
toute fraude dans la comptabilité ministérielle.

@u’il nenr est pas moins établi que feu John Gale, comptable du dit
dépattement a, depuis 1882 jisqu’d une date récente, détourné du
trésor public, au moyen de faux rapports, des sommes qui s'élvent en
totalité & $51,527.32, sdns - que les officiers susnommés aient mis au
jour ces défalcations.

Qu'il était du devoir du gouvernement, aussit6t aprés avoir décoivert
celte défalcation d’en révéler Uexistence & Son Honneur le lieutenant
gouverneur et d’en donner connaissance i cette Législature par une
mention spéciale dans le discours du trne, prononcé & louverture de
cette session.

Que cette défalcation aurait dQ aussi étre signalée et expliquée dans’
le rapport du commissaire des terres de la couronne, en date du premier
février dernier et dans cclui de Vauditeur de la province, en date du
trois février dernier.

Qu'aprds la découverte de la dite défalcation, en décembre dernier,
Phonorable commissaire des terres de la couronne, sous prétexte de
commisération pour le dit féu John Gale, alors malade & domicile, ne
prit aucune mesure efficace de surveillance pour empécher sa fuite en
attendant qu'il piit, apids rétablissement, étre appréhend¢ et cité en
justice.

Que gréce A cette négligence condamnable, le dit feu John Gale a pu
sans entraves laisser le territoire canadien et échapper 2 la justice.

Que loin de révéler cette défaication 2 la Législature, ddsle début Je
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cette session, comme les usages parlementaires I’y obligeaient, le gou-

vernement, apres 'avoir dissimulée sous une . entrée inintelligible dans

les comptes publics, n’en dévoila enfin lexistence que sur les. interpel.
lations réitérées du chef de Popposition, . demandart compte de cette

entrée mystérieuse. wor

Que tous les faits cx-dessus relatés font preuve, de la part du gouver-
nement, d’'une négligence coupable, au détriment des intéréts publlcs,
et méritent la condamnation de cette Chambre,

L’amendement est mis aux voix ;- ... » - R

Ont voté pour.—MM. Bernatchez, Bemard, Boyer, Demers, Girouard
Laliberté, Lem.ieux, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—14.

Ont voté contre. —~MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Ber.
gevin, Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebais, De-
mers, Désaulniers, Desjardins, Dorais, Duhamel, Faucher de St-Maurice,
Fiynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, LeBlanc, Leduc, Lynch, McCon-
ville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Paradis, Picard,
Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St-Hilaire
Taillon, Thornton et Trudel.—42.

L’Assemblée 1égislative n’a pas adopté.
Les crédits suivants sont adoptés.

Budget supplémentaire des dépenses de la province de Québec, pour
I'année finissant le 30 juin 1887,

Législation : Bibliothdque de la Législature, — Montant additionel pour

- acheter des livres $2,362.85 et $2,137.15. pour acquitter des dettes

existantes, $4,500 ; Procédures parlementaires, par Faucher de St-Mau-
rice, pour payer & Dawson & Clie., (50 exemplaires, $750.

II1.—Gouvernement cml —Traitements, pour aide additionnelle,
$1,500.

V.—Instruction publique, etc.—Inspection des écoles, $150 ; collége
Ile Perrot, Vaudrenil, aide pour bitir, $z00 ; Sceurs des SS. Noms de
Jésus et Marie, St.-Barthélemi, aide pour bétir, $z00 ; collége Ste-
Genevitve, Jacques-Cartier, aide pour bétir, $200 ; collége St.-Rémi,
Napierville, aide pour bitir, $500 ;

Orphelinat de Marieville Rouville, aide pour bitir, $z00 ; Asile de
Ia ville de St,-Henri, Montréal, aide pour bitir, $2a0 ; Couvent de Ste.-
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Anne de St.-Félix de Valois, comté de Joliette, $zoo Académie com-
merciale, Beauharnois, $200.

Diverses institutions. — Commission permanente d’hygiéne, pour

. payer ses dépenses, en vertu de la 4ge Victoria,$2,500 ; commission

d'hygitne, en vertu des S. R. C. chap. 38, $2,500 ; Pour approvision-
nement de vaccin, $1,000,

. Le projet de loi concernant ceux des aspirants aux professions
libérales qui ont pris part  V'expédition du Nord-Ouest en 1885, est
adopté dans les formes réglementaires,

La séance est levée
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ASSEMBLEE LEGYSEATIVE,

) Sédnce du mercredi le 16 juin 1886,
SOMMAIRE .~Ajournement & V'oceasion de Ia mort de M. Gauthier, député de

Charlevoix,—Délibération sur diverses propositions.—Interpellations et répon-
ces.—Délibérations sur divers projets de loi.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE

La séance est ouverte  trois heures,

Le projet de loi pour corriger certaines erreurs de cadastre des
paroisses de Saint-Jude, et de 'Immaculée Conception donne lieu A une
objection quant & ce qui regarde la nature de ce projet.

M. le président annonce qu'il donnera sa décision plus tard.

M. Asselin—diputé de Rimouski.—J'ai 'honneur de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de ]a Chambre copie de toutes lettres ou
requétes adressées au gouvernement demandant la fondation de
bibliothéques agricoles dans cette province.

Cette proposition est adoptée.

M. ¥aucher de Saint-Mauvxice.—député de Belleckasse.
—J’ai Phonneur de proposer, qu'il soit déposé€ sur le bureau dela
Chambre, copie de toutes correspondances avec le département des
terres de la couronne, depuis le premier mars 1885, concernant la féte
des arbres, avec un état faisant voirle nombre d’arbres qui ont été
plantés ce jour-ld dans la province, cette année et 'année dernidre,

Aux Etats-Unis les foréts donnent $700,000,000 par année de revenu.
Du moins c’est le chiffre qui a été donné en février dernier au congrds
des arboriculteurs qui s’est tenu A Boston. En faisant part de ces statis-
tiques A cette illustre réunion le président ajoutait : ¢ II est certain que
si on ne prend aussitot des mesures afin de protéger les foréts, nous
aurons avant longtemps A déplorer la perte de P'une de nos plus impor-
tantes sources de revenu.” Et il proposait le reboisement.

De son c6té un des membres du congrds américain saisissait cette
chambre d’un projet de loi qui tendait & faire disparaitre les droits sur
les bois. Si cctte loi est adoptée, nous pouvons nous attendre X voir notre
commerce prendre une importance extraordinaire, Il fut un temps ol
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les Etats-Unis produisaient plus de bois que sa .population en deman-
dait, mais cette derniére s'accrut rapidement ; les foréts allrent en
diminuant et petit & petit le commerce de bois finit par ne plus étre
suffisant pour les besoins de la population. Aujourd’hui les Améri-
cains sont obligés de venir s'approvisionner cheznous. Dans cinq ans
d'ici le Michigan se sera dépouillé de ses belles foréts de pins, et cette
perte sera regreltée par plus d’'une génération. Quant 3 nous, nous
aurons encore des hautes futaies inépuisables, et avec des précautions
et de la prévoyance nous vouvons.continuer 2 faire pendaﬁt longtemps
le commerce de bois.

Mais nous ne saurons trop le répéter, Theure a sonné pour nos
gouvernants -de s’occuper de nos bois et foréts. - Ce bel héritage qui est
la principale richesse du Canada, doit &tre Pobjet de soins miticuleux
et jaloux. Les lois régissant nos foréts doivent étre de la plus stricte
sévérité. Elles doivent tout prévoir, incendies, coupes inutiles, rebois-
sement, etc. Des écoles de bois et foréts doivent étre créées dans les
paroisses, et cette idée que nous émettons est partagée par plus d'un spé-
cialiste distingué. C’est ainsi quepensele Dr. Ferguson, et le Dr. Ferguson
n’est pas le premier venu. Clest lui qui a créé la forét de Seafield en
transformant une lande stérile d'Ecosse en bois de hautes futaies. Il
demande dans Pun de ces derniers écrits que le gouvernement du
‘Canada décrete la fondation d’une école des bois et foréts, ot la jeunese
viendrait se former et étudier une des branches les plus utiles du haut
commerce et de 'économie politique.

. Les Canadiens ne doivent pas oublier qu'avec le systtme actuellement
en usage, nos foréts disparaissent graduellement et sirement. II n'est
que temps de sortir de notre torpeur et d’agir. Déji dans Ontario on
s'est préoccupé de cette importante question. Quarante garde-forestiers
sont nommés officiellement. Leur devoir est de veiller aux incendies, .
d'empécher les bucherons de ditruice les jeunes arbres, d’appliquer
séverement tous les détails de la !oi. Voild au moins le commencement
de législation qui devrait étre suivi dans toutes les autres provinces.
Mais la base, le grand point de- départ d’une loi A ce propos doit étre

cette idée :

La forét, partout ol elle ne géne pas la colonisation, doit &tre traitée
com:ne on traite 1a richesse. Elle d»it étre soumise 2 des coupes ré-
glées et au licu de 1a détruire on doit comme ea France, comme par
tout ailleurs, lui donner le temps de se reboiser.

29
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Autrement c'est un gaspillage inoui et c’est la ruine d’un peuple.
La richesse du Canada consiste en ses bois et ses foréts.

Heureusement que nous avons 3 la téte de notre ministére des terres
de 12 couronne, un homwme énergique et qui est connaisseur de toute
Pimportance de 1a question que nous traitons en ce moment. L’hono-
rable M. Lynch a consacré sa vie 2 la sylviculture, et la création de
Técole des bois et foréts que nous proposons, trouvera en lui un
chaud protecteur et un avocat dévoud,

Une dernitre suggestion. Au.Canada nous devrions diviser nos
terres en deux catégories, celles qui sont propres 2 la culture et celles
qui ne peuvent étre utiles qu'au reboisement.

Il y a aussi des documents sur la sylviculture qui devront étre mis
entre les maits de tous ceux qui s'occupent de reboisement. Ces docit~
ments sont les lettres de M. Phipps racontant ses expériences dans la
plantation des arbres 2 Waukegan, et la belle lettre que I'honorable M,
Joly a écrite sur la pratection des jeunes plantations contre la gelée.

M. Phipps dit :

Monsieur,—En passant & trente milles au nord de Chicago, le long
du lac, nous arrivons & Waukegan, o réside le champion des sylvicul-
teurs de '’Amérique du nord, celui-dont j'ai vu croitre par milliers les
arbres qulil a plantés sur les cdtes lointaines de PAtlantique, dans
Pextréme sud, et sur les prairies de l'est. Je pense que, de toutes les
localités que jai visizées, c'est 3 Waukegan que les arbres semblent le
plus prospérer. Cela ne dépend pas du sol, car il est évidemment
pauvre et sablonneux. Il peut sc faire que cela vienne de l'atmosphtre,
d’oli, de fait, les arbres puisent presque totalement leur nourriture. Ici,

ur les rives du Tac Michigan, exposé & toute la force des vents de Vest,
a brise du lac se rencontre et sc méle avec Yair des prairies. Qu’elle
qu'en soit la cause, le feuillage des érables, maintenant rougi par
Yautomme, tient & {'arbre avee plus de vigueur et s’étale d’'une manidre
plus luxuriante ; les pins etles cidres sont d'un vert plus riche que
partout ailleurs, :

Xci, sur les immenses terrains de M. Douglass, on voit de grandes
quantités de jeunes pins, épinettes et mélezes, croissant pres les uns des
autres, sur des acres d'¢tenduc, démontrant Faprés quel principe il a
commencd & faire, dans les Etats-Unis, plusieurs plantations considé-
ral les et florissantes. Constatons d’abord dans quel but les arbres
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cultivés de cette manitre sont plantés: 1. Afin que le bois croisse plus
vite qu'il ne saurait le faire de toute autre manitre ; 2. Pour que ce
bois croisse avec une tige trés droite ; 3. Pour obtenir, sur un espace
donné beaucoup plus de bois qu'on n’en obtiendra du méme espace
dans une forét naturelle ; 4. Pour créer une plantation qui pourra, dans
les endroits exposés devenir un abri complet et impénétrable, suffisant
pour donner au bétail une ombre épaisse de chaque c6té, sans qu'il luj
soit nécessaire d'y pénétrer et sans qu'il puisse 'endommager ; 5. Pour
créer une plantation qui agira aussi comme un réservoir d’humidité qui
empéchera les pluies de s’évaporer trop rapidement, et les fera s’écouler
graduellement sous forme de sources ou autrement, avantage trds
essentiel, surtout lorsqu'on peut faire la plantation sur la partie la plus
€levée de la ferme ; 6. Pour planter de manitre & ce que les arbres
n’aient pas besoin d’étre taillés, mais se tailleront d’eux-mémes, de sorte
gvau bout de deux ou trois ans, ils nauront plus besoin de culture, et
il ne s’y rencontrera aucune mauvaise herde.

Tous ces avantages dérivent de la méthode qui consiste & ne pas
laisser plus de quatre pieds entre les arbres, en tous sens. Pendant deux
ou trois ans on les cultive pour détruire les mauvaises herbes que Yombre
profonde qu'ils projetent apres cet espace de temps empéche ensuite de
croftre. Cette grande masse d’arbres, croissant alors pressés les uns
prés des autres, présente toujours A sa partie supérieure une série inin-
terrompue de tétes d’arbres luxuriantes d'une riche verdure, tandis que
Vintérieur de la plantation présente un aspect tout différent. En cffet,
on y trouve, surtout s'il s'agit d'abres toujours verts, beaucoup de
branches tombées et fannées. De fait 'ombre fait mourir toutes les
branches excepté celles du haut. A mesure que le bois grandit, et que
les arbres grossissent, ils finissent par se trouver en trop grand nombre,
et les plus faibles sont & leur tour détruits par les plus forts qui les privent
de lumitre et d’air, etil en cst ainsi jusqu'd ce qu’il reste sur le terrain
le nombre d’arbres voulu.

Il n’y a rien A faire pour aider la nature, Mais, si les arbres ont
été choisis avec discernement, cette manitre de planter fort, peut
devenir utile au propriétaire de la plantation.  Si, ¢d et 13, 3 la distance
voulue, parmi les arbres on en a pianté Gui soient d’une croissance plus
lente, on peut enlever, 3 mesure qu’ils atteignent leur maturité, ceux
qui croissent le plus vite, et laisser les plus lents pour perpétuer la forét ;
ou bien, on peut encore, laisser sur place les arbres qui présentent le
plus de valeur, et enlever les autres qui sont d'un moindre prix. Disons
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par exemple, que nous prenens le noyer noir (14 ot il croit), le fréne, le
cerisier et le bouleau élancé, tous bois d’une grande valeur. Plantons-
les espacés de 8 en 8 pieds. Puis, prenons des érables—Iérable
blanche ou bien l'érable & sucre—et le négonda, et remplissons Pespace’
de manidre 4 ce que les arbres soient plantés de 4 en 4 pieds. Plantés
tous ensembile, ils couvriront et ombrageront bientdt tout le terrain,
formeront ensemble un bois touffu, et offriront, lorsqu'on en enltvera
les érables et les négondas qui fourniront du bois de valeur, assez’
d’espace pour les arbres de plus grande valeur, qui & leur tour seront
enlevés & mesure qu'ils parviendront & maturité. Vous couperez le
cerisier, par exemp'e, aprés un laps de temps moitié moins long qu’il ne
vous faudra attendre pour couper le noyer noir. Les arbres toujours
verts et les épinettes rouges se plantent 2 la méme distance, mais on les
plante sans mélange d’autres variétés, vu qu'ils réussissent mieux ainsi.
De telles plantations présenteiont 'aspect décrit plus haut.

Quand le terrain est bien préparé et bien ameubli, on peut planter
aisément et rapidement les arbres, sans que cenx qui les plantent doivent -
voir Pexpérience de ces plantations. On plante généralement & deux,
un homme et un jeune gargon ; celui-ci tenant dans ses mains un paquet
de jeunes plants, en prend un et le maintient en place, aprés que lautre
a fait pour ce plant un trou dans le sol, ou en enlevant une pelletée de
terre, qu'il replace dans la cawité, sur les racines que Pautre tient solide-

ment pressées sur le derritre de Youverture. On foule alors la terre du
pied et Parbre est'planté. Il n'y en a qu'un petit nombre qui ne reprend’
pas. Les arbres sont petits, comme de raison. et hauts de un3 deux
pieds, mais comme ils ont (t€ cultivés en planches dans Ia péj.initre, ils:
ont de bonnes racines. Deux personnes plan-ent prés d’'un mille par
jour. Ces arbres cofitent peu de choses, si on les achéte cn grande:
quantité : disons douze milles—et ils sont cotés ici, la plupart des-
variétés mentionnées mélées ensemble, & deux piastres du mille. Je ne
doute pas que, s'il y avait une fortc demande au Canada, on pourrait
les avoir aussi bon marché, méme maintenant. Dans quelques anndes
aucune partie de nos terres ne payera autant que les quelques acres.
plantés en arbres, prcnant le bois en considération seulement. Il est:
surprenant de voir le nombre de cordes de bois qu'on peut enlever, par
un simple sarclage ou édaircssage, d'unc petite plantation, et cette der-
nidre offre en outre beaucoup d'avantages en fournissant de abri et en-,
améliorant le terrain adjacent par I'humidité qu'elle. retient et distribue. .

Waukegan, Ill., octobre, 25, 1885.
. R. W. Puieps.
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L'autre I'honorable M. Joly, s'exprime ainsi sur la protection des
jeunes plantations contre la gelée.

Monsieur,

J'ai Iu avec beaucoup d'intérét la lettre de M. R. W. Phipps, publiée
dans votre dernier numéro, et sa description de la culture des arbres
dans les prairies de louest, remarquant surtout les grandes peries
causées par les gelées. La protection des jeunes plantations contre leg
gelées est une question d’une importance vitale pour toutes les planteurs
d'arbres soit forestiers soit fruitiers, dans le nord ; et les brisevents et
les haies mentionnées par M. Phipps offrent certainement la meilleure
protection, mais il importe de s'assurer comment ils agissent ainsi
cumme protection. Le planteur dont M. Phipps cite 'opinion, semble
croire que ces brise-vents et ces haies prottgent les arbres contrele
gelde en les mettant A Pabri du vent. Ce n’est-pas par esprit de contra-
diction que je trouve cette explication insuffisante ; je crois qu'ils
protégent les arbres en amassant la neige et enla faisant couvrir le sol
an pied des arbres.

Si l'on veut bien me permettre de parler d’aprés ma propre expérience
on admettra peut étre qu'il est plus important gn'on ne pourrait d’abord
le croire & premitre vue de s'assurer exactement comment et pourquoi
ces brise-vents et ces hates, protégent les arbres contre la gelée ; de
fait, c’est le seul moyen d’amencr 2 un systéme de protection efficace.

Jusqu’a Pété dernier, Pexpérience dzs douze dernitres années sembliit
justifier la conclusion gue le noyer noir (dont la valeur commerciale le
place au premier rang aprds P'acajou) peut endurer avec impunité, méme
1a rigueur de nos hivers de Québec. Le résultat de la rigueur excep-
tionnelle de Phiver dernier me force & parler avec moins d’assurance, vu
que trois cents de nos jeunes noyers-qui avaient subi sans dommage les
épreuves de plusieurs hivers, n’ont pu rsister au dernier. Je ne regrette
pas, cependant, cette perte, car elle m’a appris comment en empécher
la répéiition, et comment me prémunir contre de plus grandes pertes &
l'avenir.

Lorsque le printemps arriva, ces arbres ne donnaient aucun signe de
dépérissement. Leurs bourgeons commencérent 2 se renfler comme
ceux des autres arbres et méme quelques-uns s'ouvrirent. Il fallut
quelques temps pour constater que la végétation était arrétée chez
eux. La tige et les branches paraissaient saines, Pécorce vivante, le liber
ou sous-écorce vert. Quelques-uns portaient des taches roussies, maig
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la méme chose se remarquait sur des arbres en état de croissance. :Je
n’y compris rien tant que je ne regardai qu'au dessus du sol. . C'est au
dessous de la surface, en arrachant les arbres que je trouvai Pexplication,
L’écorce des racines était toute moisie ou niellée, fendue, et comp]éte-
ment séparée du bols sur une profondeur de douze & quntorze pouces
a pamr dela surface au dessous de_ cette profondeur elle était parﬁute-
ment saine, et adhéralt fermement aix racines,

C’était évidemment le résultat du froxd agissant surPeau contenu dang
le sol et les racines. Mais pour quelle raison, sur plusieurs milliers de
noyers crojssant sur le méme sol et dans les mémes conditions d’humi-
dité n’en n’avons nous perdu que trois cents ?

Le réponse ést facile 2 donner. - Tous les arbres morts croissaient sur
certaines parties de ld plantation ‘ol la premidre neige nest pas restée
(vu'qu’il ne s’y trouvait aucun obstacle pour Pempécher d’étre balayée
par le vent) et ol1 les pluies extraordinairement abondantes de décem-
bre (1884) ont laissé au pied des arbres une couche de glace. -

Les arbres croissants aux endroits oh des cldtures ou des haiesont arrété
1a neige et Pontgardée sur le so, ont tous, sans une seule exception, échap-
pé au dommage, bien que plusieurs fussent aussi exposés 2 la violence
du vent que ceux qui sont morts, se: Zrouvant du méme b dela haie
mais 12 ot le terrain était courert de neige. La neige a protégd Jles
racines contre les gelées et empéché la formation de la glace au pied des
arbres. Trois plantations différentes, & une grande distance les unes
des autres, et sises sur différents sols, ont donné le méme résultat.

Il est facile de faire amasser la neige 12 ol elle est nécessaire, surtout
au moyen des haies de saules ; elles coltent & peu 'prés rien, juste la
peine de planter les boutures dans le sol et ne manquent jamais. Ces
haies sont aussi utiles en été qu'en-hiver. Une étude des ‘vents domi-
nants et de leur direction permettra de placer les haies aux endroits olt
elles amasseront le plus de neige que je considére comme le vrai protec-
teur des jeunes arbres contre les rigueurs de nos hivers. " Il n’est pas
trop tard pour essayer ce remdde, méme maintenant; des pieux,
des branches, des pierres, tout obstacle temporaire qui arrétera la neige
servira  atteindre le but, jusqud ce qu'on puisse installer des haies
permanentes. -

- Nous avohs peu de connaissances touchant la culture forestidre icl,
Nous avons beanconp a’apprendre des sylviculteurs forestiers d¢ France
et d’Allemagne, mais il ne faut pas perdre de vue Ia différence du climat,
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de loiset’ de coutumes ‘qui ‘existé - entre ‘ces pays et le nétre, et qui
rendra nécessaire la modlﬁcauon de leur mamére de f11re, sous plusieurs
rapports,

Pour le présent nous devons nous renseigner par l'expérience ; ces
legons sont utiles mais quelques pen cofiteuses. Nous pouvons diminuer
les dépenses les uns des autres en apportant chacun notre petit contin-
gent d’essais au contingent général, avec Paide génereuse de la presse,
qui n’a jamais été refusée & ceux qui étudient la question forestidre,

Pointe Platon, P. . Q., 10 Novembre 1885.
H G _]px.v.

Ainsi s'exprime notre ancien colldgue de Lotbinidre. Voila certes
" un document qui devrait étre entre les mains de tous nos cultivateurs.

Je viens de recevoir le dernier rapport de M. Phipps sur le reboi-
sement dans Ontario. D’apr¥s ce savant, le jour de ln féte des arbres,
il s’est planté 30,000 arbres dans la province voisine.

On s'est appliqué, surtout cette année, A étudier 'importante question
du feu dans les bois. Le gouvernement, ’an dernier, avait offert aux
marchands de bois de payer la moitié du traitement d’un corps d’élite.
chargé de surveiller les foréts, si ces messieurs prenaient I'engagement
de solder l'autre moitié. Cette proposition fut agréée : et aujourd’hui
on se trouve tellement bien de ce systéme, qu'il est question de le
rendre général par tout le Canada. :

Pour ma part j’en verrais avec plaisir Yapplication dans la province

de Québec.
Cette proposition est adoptée.

M. Faucher dec Saini{-Maurice.—T’ai 'honneur de pro-
poser qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie de la corres-
pondance échangée entre le gouvernement, M. Faucher de Saint-
Maurice et toutes autres personnes & propos de Ia dette municipale con-
tractée par la paroisse de Saint-Michel de Bellechasse. ’

Jesptre que le gouvernement ne sera pas trop sévére vis-2-vis de cette
paroisse de mon comté. J’esptre pouvoir faire comprendre au gouver-
nement fédéral toute Vimportance que le quai de Saint-Michel donne
pour la navigation. . Ce jour 1A le quai de Saint-Michel sera acheté par
le ministere des travaux publics, et cette somme sera verséc.pour aider .
les gens de Saint-Michel A payer leur dette municipale.
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Il y a quelques jours un steamer chargé de vins et de fruits de la
Méditerrannée, ' Avlona, venait faire naufrage sur la pointe St-Valier,
célebre déjd par plusieurs autres sinistres qui 5’y sont succédés.

L’amiral Bayfield, dans ces travaux d’hydrographie, traduits par M.
Nesbitt, décrit ainsi ce lieu redouté des marins. .

A 2% milles & Povest % sud de Véglise de Berthier est situé la
Pointe St-Valier. Elle est remarquable : c’est ]a plus haute pointe de la
rive sud, au-dessus de la traverse de St-Roch. A 3% milles & I'ouest sur
sud de la pointe St-Valier se trouve la pointe St-Michel qui est trég
basse. De ces deux pointes s’étendent 2 une grande distance au Nord-
Est des récifs d’ardoise qui asséchent & mer basse L'église et le village
St-Valier s'éleévent sur la rive de Ja baie entre les pointes St-Michel et
St-Valier. Ils sont & 2z milles sud-ouest sir sud de l'extrémité de cette
dernitre pointe. La baie de St-Valier remplit toute la baie entre les
deux pointes et se projette jusqu'd trois quarts de mille au Nord-Est de
Iz pointe St-Michel. L’église et le village de St-Michel sont 2 deux
milles ouest sur sud de la pointe de ce nom, et & la pointe dela
Durantaye Peau basse ne s'étend qu'a cent brassesau large.

Ce qui vient d’arriver au steamer Awlona, ce qui est arrivé A tant
d’autres, pourrait &tre évité presqu’a coup slr si le gouvernement fé déral
allongeait un peu le quai de St. Michel de Bellechasse et y construisait
un phare. Cette idée n’est pas nouvelle, et nous aimerions i la voir
discutée par des hommes compétents, par nos pilotes, par nos capitaines
au long cours, par les agents des grandes assurances maritimes.

D’allleurs ce quai a déjd prouvé son utilité publique.

Dans une lettre qu'il écrivait & Sir Hector Langevin, le 4 février 1885
M. Amyot disait :

“ Si la paroisse de St. Michel n’eut considéré que la commodité, elle
eut pu, A quelque distance de 13, construire & peu de frais un quai beau-
coup plus court, qui eut suffi pour la mettre en communication avec
Québeéc. Mais cédant aux instances des hommes publics, confiante dans
T'assurance qui lui €tait donnée, désireuse daider A la navigation elle
consentit & construire lé quai actuel, Pun des plus considérables et des
plus utiles A1a havigation fluviale, Maintes fois cé quai a servi de hivre
de refuge assuré & des vaisseaux en détresse ou surpris par les glaces,”
tels que la batque Z%omas Filden, le brigantin Zhree Sisters, 'Tous les
ans, un grand nombre d'embarcations importantes y trouvaient un abri.
Et clest le seul quai qui offre cet avantage Sur un grahd parcours du
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fleuve. Ce qui explique le fait qu'en moyenne 50 ou 6o bitiments s’en
servent chaqiie année comme havre de refuge et toujours avec succts.
En outre, tout le comté de Bellechasse, et méme les p1rmsses da
comtés voisins I'uti ise comme débarcadire. *

Voild un résumé ¢loquent des services que cette jetée de St-Michel
a pu rendre 2 la navigation. La réparation de ce quai qui a 1190 pieds
de long, et son rall mgement s'imposent au plus tét. Il y a des travaux
publics qui devivnnent tout 3 coup urgents. La construction du
nouveau phare de Saint-Michel tombe dans cette catégorie. Clest au
public et au commerce 2 le faire comprendre au plutét aux autorités.

Quant 2 moi j’attire I'attention du public sur Je fait que depuis des
annédes et des années, il s'est perdu des somnmes considérables, soit pout
le commerce, soit pour les compagnies d’assurance matitime, par les
naufrages qui ont eu lieu en temps de brume ou de tempéte sur la pointe
Saint-Valier. Le seul moyen de prévenir autant gi:e possible ces sinistres
est de mettre une lumidre sur le quai Saint-Michel,

. Espérons que le naufrage de '4vlonz sera le dernier qui se fera 2 la
pointe Saint-Valier, et que le gouvernement fédéral va bientét donner
des ordres pour la réparation et l'allongement du quai de Saint-Michel
et pour la construction d’'un phare en cet endroit. Alors notre dette
municipale sera au trois quart payée. :

Que les pilotes, les capitaines au long cours, les agents d'assurance
maritime, les armateurs, les consignataires, que tous ceux qui ont intérét’
2 la sureté de la navigation du Saint-Laurent fassent immédiatement:*
des requétes adressées A I'éxécutif, A Ottawa. La demande qu'’ils feront. -

est trop du domaine de la saine économie politique, elle est trop juste;

trop pratique, trop humanitaire pour qu’elle reste au panier. Si.tel
était le cas, le gouvernement fédéral accepterait alors une lourde res-
ponsabilité devant le commerce et la navigation du Saint-Laurent.’
L’un et Fautre ont droit & sa vigilaute protection, et dans ce dernier cas,
je suis fier de le dire ici, il y a urgence. '

M. emunatchex—diputé de. Montmagny. —Le quai de Samt-
Michel est trs fréquents, et la population des paroisses en arridre, s'en
sert pendant toute la saison. Il rend aussi de grands services A la -
navigation ; dans les temps de tempéte il sert d'abri aux vaisseaux. . Je.
me rappelle que Yan dernier, nous aurions.péri s'il 'y avait pas eu de-
quai 1. Je verrais avec plaisir le gouvernement faire quelque.chose
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pour cette paroisse. J'esptre que le trésorier fera des arrangements

avec le gouvernement fédéral, 2 propos du remboursement de cette
somme. .. .. . L

La proposition est adoptée,
FEU M. ONESIME GAUTHIER, DEPUTE DE CHARLEVOIX.

M. Gagnon.—député de Kamouraska.—M. le président, je viens
ici pour accomplir un bien cruel devoir. Nous qui représentons ici la
famille nationale, nous pleurons sur Pun des ndtres, disparu de ce
monde. Le député de Charlevoix n’est plus........ M. le président, Ia
force me manque pour dire ce que j'éprouve......

Nous étions adversaires, mais nous étions liés d’'une sinctre et
profonde amitié, Son comté était situ€ en face du mien et quand des
loisirs nous arrivaient, nous en profitions pour aller nous visiter un et
lautre. Moi qui P'ai bien connu, je puis dire combien il avaitbon coeur.
Aujourd’hui sa place est vide parmi nous........ déja il est parti pour
sa dernitre demeure.

Malgré nos luttes, nous devons penser A nos fins derniéres. Ce glas
fundbre nous les rappelle. Au commencement de nos travaux nous -
étions soixante-cing, nous nous en retournerons soixante-quatre.

Ce triste événement fait monter des sanglots dans la gorge. Il nous
rappelle combien sont fragiles toutes les choses de ce monde. La
Chambre me pardonnera si je n’en puis dire davantage ; I'émotion
m empéche de faire Péloge comme je le voudrais, d'un ami qm fut pour
moi presqu’un frére.

Je propose, appuyé par M. Desjardins, que cette Chambre ayant €t
informée de la mort de Onésime Gauthier, écr., député du district élec-
toral de Charlevoix survenue ce matin, il lui incombe d’ajourner ses
procédds en signe de deuil, et comme témoignage de respect pour la.
mémoire de ce collégue dont elle regrette I'enlévement si soudain,

M. Desjardins.—dgulé de Montmorency.—Clest un devoir
pénible pour nous dans les circonstances d’avoir & enregistrer la mort
d’un de nos collegues. Je n'ajouterai que quelques mots aux paroles si’
émues de mon honorable ami, le député de Kamouraska, Je n'ai pas
besoin de dire combien jai €té surpris d'apprendre: la mort de M.
Gauthier. Je l'ai bien connu. depuis un grand nombre. d’années, et
surtout depuis 1881, ol j'ai été son colldgue en cette Chambre.
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- On ne pouvait trouver un ami plus sincdre- et un cceur plus .sympa-
thique. . .

Ila servi son pays avec dévouement, et sa mémoire ne s'effacera
jamais de nos cceurs.

L'honorable M. Mexciex—députide St. Hyacinthe.~I1 est bien
difficile d’ajouter quelque chose aux remarques qui viennent d'étre
faites,

Je puis dire que 'honorable député de Kamouraska a exprimé les
sentiments de ce cbté-ci de la Chambre.

11 faudrait savoir 3 quelle heure sa dépouille mortelle devra partir,
afin de Paccompagner tous. Quant & moi je me ferai un devoir de
rendre cette dernidre marque d’estime A un homme qui n’est plus.

11 a' toujours eu pour moi, beaucoup de courtoisie. Il est regrettable
que nous n'ayons pas su plutdt jusqud quel point sa maladie était
grare, afin de lui faire nos derniers adieux Cette mort cause des
chagrins bien poignants 3 sa famille et je lui offre mes plus cinctres
condoléances.

L’honorable M. Xoymel—député de Brome, commissaire des lerres
de la couronre—~Nous avons perdu un colldgue qui possédait Pestime
et le respeet de toute la Chambre. Son bon ceeur, son caractre facile
et enjous, son amitié sinctre et sa franchise lui avait conquis les plus
vives sympathies. La mort a visité 'un d’entre nous et je suis certain
d’étre linterpréte des sentiments de toute la Chambre en disant que sa
mort cause le plus vif regret.

M. SBt-Xiladre —dputé de Chicoutimi et Saguenay. — Je dois
exprimer ici combien la mort de M. Gauthier, m’a été pénible. J'ai eu
souvent Poccasion d'avoir des rapports avec lui, et toujours jai constaté
sa bienveillance et son grand cceur.

Jaurais bien voulu conserver un ami aussi précieux : mais la Provi-
dence en a décidé autrement. Cette mort si soudaine est une preuve de
plus que nous devons faire notre devoir comme chrétien et non pas
seulement comme homme politique. M. Gauthier avait une foi vive, et
possédait les qualités du coeur et de Pesprit.

M. Faucher de Saint-Maurice—diputé de Belkechasse.—
Je désire me joindre aux manifestations de sympathie et de respect que

mes collégues donnent 3 notre ami Gauthier, de Charlevoix, qui n'est
plus,
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Espérons que le pays pourra toujours compter sur les services d’hom-
mes aussi patriotes et aussi honnétes que I'était Onésime Gauthier.

M. Lemieux—député de Lévis—Nous sommes en face de la
tombe de celui qui, il y a quelques jours encore, était plein de vie. Ii
était Fami de tous en ceite Chambre.

Il y a de cruelles épreuves pour I'amitié, en ce monde, et plusieuts
font couler des larmes bien ameres.

Pars en paix, cher colltgue, et accepte de nous une dernitre pritre

M. Eveschénes—diputé de Témiscovate. — Jai bien connu M.
Gauthier, j'ai été son collégue et son ami depuis 1875, car je suis entré
en parlement ¢n méme temps que lui.

Hier encore jétais auprds de lui, le consolant et l'aidant dans ses
souffrances.

La place qu'il occupait ici est vide, mais celle qu'il occupait dans nos
coeurs restera toujours pleine de son souvenir.

L’honorable M. Blan ek et—désutéde Beasse, secrétairede I provines.
—Nous avons appris avec douleur la mort de notre collégue, le regretté
député de Charlevoix. J'ai pu apprécier ses qualités qui en faisait un
4mi précieux et un homme public utile & son pays. Cette Chambre a
perdu en lui un homme intelligent et le pays I'un de ses plus fidtles
serviteurs,

. M. le Présidemt.-—Au nom de la Chambre, j’ai fait déposer une
couronne de fleurs sur le cercenil de notre ami défunt.

La proposition est adoptée.

La séance est levée.
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{Séance du soir.)
La séance est ouverted huit heures.

M. le Président.—]ec donne i la Chambre communication de la
1 ettre suivante :

ASSEMBLEE LEGISLATIVE
Québec, 16 juin 1886.
A Thonorable J. S. C. WiHRTELE,
president.

Honorable monsieur,

Te viens de terminer les arrangements pour le transport des dépouil-
les mortelles du regretté défunt M. Gauthier, 2 la Baie Saint Paul.

M. George Humphrey, propriétaire du bateau le Riwal, avec une
condescendance qni lui fait honneur, m’a promis que le steamer ne lais-
serait le quai Champlain que lorsque les restes du député défunt seraient
déposés 4 bord. :

Jai de plus la satisfaction de vous annoncer que j'ai obtenu du Révé-
rendissime curé de la Basilique de Québzc, la permission de faire chanter
un Jkera A Véglise Notre-Dame des Victoires, A la B isse-Ville, pour le
repos de PAme de Yami cher 2 tous, qui n’est plus.

Ainsi, le convoi funtbre laissera la pension “ Mountain Hill House,”
rue de la Montagne, jeudi matin 17 juin courant,  91{ heures précises
pour se rendre ) P'dglise Notre-Dame des Victoires et de la au quai
Champlain, ot les restes mortels du défunt seront déposés & bord du
steamer Rfval pour la Baie Saint-Paul.

Avec la plus haute considération, etc.,
Votre tout dévoué,

(Signé) G. LaroQUE,
Sergent d’armes.

INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. K.eBlame—d&puté de Laval—Quels sont les ouvrages publiés
par 'honorable F. G. Mdrchand, M. P. P., depuis le premier janvier
1878 jusqu'an 15 juin 1886, qui ont €té achetés pour la bibliothdque ou
les départements, quelles sommes ont été payées pour l'achat de ces
ouvrages, et & qui ?
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L’honorable M. Blanchet,—député de Beauce, secrbtaire de la
province.—1.e 3 mai 1884, vingt cing exemplaires de la comédie, “ Un
bonheur en attire un autre, ” par Phonorable F. G. Marchand, M. P-
P., ont été achetés de A, Bérubé qui en a donné regu au comptable de
la Chambre. Au commencement de la session actuelle, 50 copies de
* Les Faux Brillants ” par le méme auteur ont été achetées de M.
Filteau par ordre du comité de la bibliothtque.

Dix huit exemplaires des mémes ouvrages ont été achetés de A.
Bérubé, du département de l'instruction publique, et du régistraire.

L’honorable M. ¥Xexwoiex—député de Saint-Hyacinthe. — 1. Le
gouvernement a-t-il payé & la corporation de la cité de Québec les
$15,000 qu'il devait lui payer le 15 avril dernier, en vertu du contrat
passé le 2o aofit 1882, entre le gouvernement et la dite cité ?

2. S'il ne les a pas payées, pourquoi ?
" 3. Quand se propose-t-il de payer ?

L'honorable M. JRobertsom—désuss de Sherbrooks, trisorier de lo
province.—Le gouvernement n'a point payé la somme mentionnée.

La compagnie du chemin de fer du Nord était tenue, en vertude
" son contrat du 21 aofit x882, de payer & la corporation de la cité de
Québec & V'acquit du gouvernement cing versements de $15,000 chacun
pendant cing ans. Lc gouvernement a été notifié, il y a peu de jours,
que la compagnie du chemin de fer du Nord n’avait pas payé, etla
compagnie du chemin de fer du Pacifique, qui est maintenant en
possession du chemin de fer du Nord a été notifiée de payer le montant
dd sans délai A 1a corporation de la cité¢ de Québec.

Si elle n’est pas payée par la compagnie du chemin de fer du Paci-
fique, dans un court délai, le gouvernement paiera la cité de Québec et
retirera le montant de cette compagnie.

La cité de Québec doit un fort montant au gouvernement, et ce
dernier est disposé & régler avec la cité en aucun temps.

L'honorable M. #ercier.—Le procureur général se propose-t-il
de prendre des moyens propres 2 faire rapporter du comité des projets
de loi privés, le projet No. 91 concernant la charte de Ia cité de
Montréal, de manitre 3 permettre i la Chambre de se prononcer sur la
premitre clause qui abolit la journée de corvée ?

L'honorable M. Eaik?om.— Le¢ procureur général n’étant pas
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chargé de ce projet de loi n'a pas d’autres moyens que ceux que
peut avoir le chef de Popposition ou tout autre membre de cette
Chambre pour faire rapporter ce projet du comité des projets de loi
et offrir 3 la Chambre de se prononcer sur aucune partie d’icelui

M. Poupoxe—député de Pontiac—Estce Yintention du gouver-
mement de mettre 2 exécution la déclaration faite par ’honorable
trésorier de la province, le g juillet 1880, concernant une aide pour la
construction d’'un palais de justice et d’'une prison dans le comté de
Pontiac, et de donner suite aux dispositions de l'acte 43-44 Victoria,
lorsque ces bitisses seront érigées ?

L’honorable M. BRobertson.—Le ‘gouvernement est prét en
aucun temps 3 exécuter la promesse faite par le trésorier de la
province, le g juillet 1880 et 2 donner effet & l'acte mentionné, quand
les édifices seront construits par le comté de Pontiac,

_ Surproposition de M. Gagnon, il est voté une adresse & Son Honneur
le lieutenant gouverneur, demandant copies de tous états, correspon-
dances, plaintes, requétes, factums échangés entre le gouvernement et
G. H. Deschénes Ecr. M. P. P. et M. Pelletier garde forestier et toutes
autres personnes, au sujet des droits que le dit G. H. Deschénes peut
devoir au gouvernement.

M. Poulin propose que cette Chambre est d’opinion qu'il y a urgence
pour Padoption du projet de loi pour modifier le code du notariat.”

Cette proposition est mise aux voix, elle est rejetée sur la division
suivante :

Ont voté pour :—MM. Audet, Beauchamp, Casavant, Demers,
Deschénes, Dorais, Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc, Martel,

Paradis Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Sawyer, Spencer, Saiut~
Hilaire, Stephens et Thornton,—z1.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Beaubien, Bernatchez, Blanchet,
Boyer, Brousseau, Désaulniers, Desjardins, Duhamel, Faucher de
St-Maurice, Garneau, Girouard, Laliberté, Leduc, Lemieux, Lynch,
Marchand, Marcotte, Marion, Martin, McShane, Mercier, Nantel, Rin-
fret dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Taillon, Trudel, Turcotte et Whyte,
—30.

12Assemblée 1fgislative n’a pas adopté.

M. Poulin proposz que les rdgles 19 et 24 des ordres permanents
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soient suspendues & I'égard du projet de loi pour modifier le code du.
notariat, ” et que I'ordre du jour au sujet de ce projet soit maintenant
appelé.

Cette proposition est mise aux voix.

Ont voté pour :—MM. Audet, Beauchamp, C asavant, Demers, Des,,
chénes, Dorais, Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc, Martel, Paradis,
Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Sawyer, Spencer, St-Hilaire,
Stephens et Thornton.—21.

Ont voté. contre :—MM. Asselin, Beaubien, Bernatchez, Blanchet,
Boyer, Broussean, Désaulniers, Desjardins, Duhamel, Faucher de Saint-
Maurice, Garneau, Girouard, Laliberté, Leduc, Lemieux, Lynch, Mar-
chand, Marcotte, Marion, Martin, McShane, Mercier, Nantel, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Taillon, Trudel, Turcotte et Whyte.—30.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

M. Asselin propese que le projet de loi concernant le barreau de la
province de Québec, soit maintenant lu la troisiéme fois. M. Beauchamp
propose en amendement : “ Que la troisitme lecture de ce projet n'ait
pas lieu maintenant, mais dans six mois.

Cette proposition est retirée du consentement unanime de la Chambre.

La proposition principale étant de nouveau proposée,

L’honorable M. Lynch propose en amendement : Que tous les mots’
aprss “ que ” dans la proposition soient retranchés et remplacés par les
suivants : “ Pordre du jour pour la troisitme lecture de ce projet de loi’
soit rescindé et que le dit projet soit de nouveau renvoyé en comité
général avec pouvoir de considérer la clause g6.

Jhonorable M. Turcotte propose en sous-emendement : “ que les
mots suivants soient ajoutés 3 la proposition en amendement: * et les
clauses 14 et 41.”

Le sous-amendement €tant mis aux voix, il est adopté.
L’amendement tel qu’amendé étant mis aux voix, il est adopté.

La proposition principale telle qu’amendée étant mise aux voix, elle
est adoptée.

Ce projet de loi est alors considéré en comité, amend€ et rapporté,—
considération du projet de loi tel qu'amendé, demain, & la premidre
séance. :
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Les amendements faits en comité général an projet de loi pour
.amender de nouveau l'article 312 du code municipal, sont lus deux fois
sur division et adoptés sur division.

M. Martel propose que ce projet soit maintenant lu la troisitme fois.

L’honorable M. Mercier, propose en amendement : * que ce projet
ne soit pas maintenant lu la troisitme fois mais dans trois mois.

L’amendement est mis aux voix :

Ont vo.é pour ;:—MM. Beauchamp, Bernatchez, Boyer, Carbray,
Demers, Désaulniers, Duhame?!, Gaineau, Girouard, Laliberté, Lapointe
Lemienx, Marchand, Marion, McShane, Mercier, Owens, Paradis,
Poulin, Riniret dit Malouin, Shehyn, Stephens, Trudel, Turcotte et
Whyte.—z5.

Ont voté contre :—MM., Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brous-
seau, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, Dorais,
Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, LeBlanc, Leduc, Lynch,
Marcotte, Martel, Martin, Nantel, Pohpore, Richard, Roberisons
Robillard, Spencer, St-Hilaire et Taillon, —28. 7

L'Assemblée 1égislative n’a pas adopté.
La proposition principale est alors adoptée, et le projet est lula
. troisitme fois sur division et passé sur division.
Les projets suivants sont adoptés dans les formes réglementaires :
Pour amender l'ariicle 874 du code de procédure civile,
Pour modifier de nouveau la loi relative & la constitution de la cour
supérieure.

M. ¥ oulin,—désuté de Rouville.—]’ai 'honneur de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de la Chambre copie des rapports de MM,
Blaicklock et Kemp, envoyés par 'honorable minisire des terres de la
couronne, pour vérifier et cx:aminer certains terrains entre la seigneurie
de St-Hyacinthe et le canton de Farnham, paroisse de ’'Ange-Gardien,
et copie de toute correspondance échangée entre le ministre des terres
de Ja couronne et MM, Fontaine et Tellier, avocat procureurs dans la
cause de Sorelle »s Gaboria, au sujet de ces terrains.

Cetle proposition est adoplée.
L'ordre du jour appelle 1a délibération sur la résolution suivante :

Que le lieutenant gouverneur en conseil pourra, sur le rapport du
100
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commissaire des terres de la couronne, autoriser le dit commissaire 2
+ affermer 2 toute personne ou corporation, pour une ou toutes fins quel-
conques, cette partie non concédée et non occupée de territoire de la
province connue sous le nom de Péninsule Manicouagan n’excédant pas
une étendue de quarantecing milles carrés et la gréve qui Fentoure,
pour une période de dix années au moins, soit 4 rente annuelle fixe,
soit 2 un percentage sur les produits nets obtenus par les fermiers, si le
territoire ainsi affermé est employé pour des fins de manufacture ou de
commerce ; le dit affermage ne devant en aucune manikre affecter les
droits des occupants actuels et devront &tre sujet aux autres termes et
. conditions qui peuvent étre imposés,

L’honorable M. Lynch informe alors la Chambre que Son Honneur
le lieutenant gouverneur ayant pris connaissance de cette résolution, il
la recommande 3 la considération de cette Chambre,

Ces résolutions sont définitivement adoptées dans les formes régle-
mentaires. :

Un projet de loi concemant Paffermage des terres de la couronne est
déposé sur le bureau de la Chambre et adopté en premitre et deuxitme
délibérations.

Les projets de loi suivants sont adoptés dans les formes réglemen-
taires.

Concernant les statuts de la province de Québec.
Concernant le département du trésor.

Pour abolir la cour de circuit, siégant & Sainte-Croix, dans conité de
Lotbinitre.

Pour amender la loi concernant les jurés et jurys.

Le projet de loi relatif aux sociétés d’agriculture en cette province est
adopté en deuxiéme délibération. '

La séance est levée.
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ASEEMBLEE LEGSLATIVE

Stance du jeudsi, le 1y juin 1886,
SOMMAIRE.—Délibération sur le projet de budget et sur divers projets de lol.

PrisiDENCE DX L'HONORABLE M. ]. WiirTELE,

La séance est ouverte 2 trois heures.

L'honorable M. Bl e:chet-2puté de Beauce, secrbtaire de la province.
Jai Yhonneur de déposer sur le bureau de la Chambre, réponse & une
adresse de ’Assemblée 1égislative, en date du 14 juin 1836, demandant
copie de l'arrété du conseil nommant J. P. Carreau, écuier, avocat,
régistrateur de St.-Jean.

Réponse & un ordre de la Chambre, ¢n date du 3r mai 1886,
demandant un état indiquant les comtés de la province de Québec,
dans lesquels le cadastre est en vigueur en tout ou en partie, et les
comtés ou parties de comtés qui ne sont pas encore cadastrés.

Réponse A un ordre de PAssemblée législative, en date du g juin
1886, demandant copie de la correspondance entre Monseignenr Char-
+ les Guay et le gouvernement de cette province, se rattachant 3 Pétablis-
sement d’un orphelinat agricole dans la division de Rimouski.

PROJET DE LOl CONCERNANT LE CADASTRE DES PABOISSES DE
ST-JUDE, ET DE L'IMMACULEE CONCEPTION DE ST-OURS,

M. le FPrésident.—]’ai examiné avec soin le projet de loi pour
corriger certaines erreurs dans les cadastres des paroisses de Saint-Jude
et-de Saint-Ours.

Cé projet de loi aurait pour‘effet de prendre dans la paroisse de Saint-
Jude certains lopins de terres et de les inclure dans la paroisse de Saint-
Ours pour toutes les fins.

La régle 51, en énumérant de nombreuses classes de projets privés,
excepte spécialement de cette caiégorie les projets concernant la division
de municipalités ou de comtés pour les fins de la représentation dans
la Législature. Dans le cas de tels projets, quoiqu'ils puissent comprendre
d’autres fins, ce sont des projets publics, mais ils sont & la fois d'une nature
publique et privée ; publique, parce que la représentation du peuple 3
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PAssemblée législative concerne toute la société, et privée, parce que
les fins municipales, paroissiales. scolaires et d’enrdgistrement ne con-
cernent que les propriétaires des lopins de terres affectés. Ces projets
sont techniquement désignés sous l'appellation de “ projets hybrides.”

Comme ce projet comporte un changement pour toutes les fins et que
par conséquent il comprend les fins de la repréentation, c’est un projet
hybride, affectant et des intéréts publics et des intéréts privés.

Conformément 4 l'usage du parlement en pareil cas, ce projet ne devrait
pas étre lu maintenant pour la deuxitme fois, mais devrait étre renvoyé
all comité des ordres permanents pour constater si avis convenabie a
€té donné ou si 'on peut s’en dispenser ; puis, aprdés sa deuxidme lec-
ture, il devrait &tre renvay€ A un comité spécial, devant lequel les parties
ntéressées pourraient étre entendues pour ou contre les dispositions
qu'il contient.

Je suggtre donc que Fordre du jour pour la deuxitme lecture de ce

projet zoit rescindé et que le promoteur proctde selon que l'exigent les
circonstances, B

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LE PROJET DE BUDGET.

L'ordre du jour appelle la suite de la délibération. sur le projet.de
budget. .

M. Bernatchern—députi de Montnmagny.—M. le président, je
crois étre Pinterpréte fidtle des sentiments de la Chambre en blimant
le gouvernement de n’avoir rien fait pour réformer le tarif des régistra-
teurs de manitre & donner plus satisfaction au public. Le fait est que

_des plaintes nombreuses ont ét¢ produites. Avant le 5 juin 1885 la
Chambre des notaires avait préparé un tarif qui avait été accepté par le
gouvernement, mais ce tarif n'a existé que quelques mois. On en a fait
un autre qui est venu en force le 6 décembre de la méme année. Mais
ce tarif est beaucoup plus élevé que celui préparé par la Chambre des
notaires. Clest le gouvernement Mousseau qui a changé le tarif du 5
juin 1883 pour celui beaucoup plus fort, du 6 décembre 1833.

Ce tarif est surtout onéreux dans le cas de vente par le shérif. Il ne
manque pas de cas oli 'on s’arrange de manidre 2 faire des certificats
pour trente piastres. J'ai eu connaissance de ces cas dans mon comt¢,
Les pauvres gens ont donc énormement 2 souffrir de ce tarif. Le fait
est que si on trouve moyen de charger n'importe quel prix on le fait
sans scrupule,
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. Il me semble que le gouvernement pourrait trouver moyen d’amé-
liorer cet état de choses. Il me parait facile de faire disparaitre un
tel abus Je veux parler de lobscurité de la rédaction de ce tarif.
Il est rédigé de manitre i recevoir toute esptce d’interprétations ; aussi
les régistrateurs en profitent.

L’honorable procureur général s'était engagé & y voir et cependant
il n’a rien fait,

Des plaintes ont été faites dans le comté de Montmagny, mais le
gouvernement n’a pas répondu.

-Pour ces raisons, j'ai Ihonneur de proposer en amendement : que
tous les mots apres “ que ” soient biffés et remplacés par les suivants :

Cette Chambre est préte A voter les subsides 4 sa Majesté, mais elle
regrelte que le gouvernement ait décrété, pour les régistrateurs et
persiste & lnisser en force um tarif d’honoraires aussi €levé et aussi
suspectible d’interprétation arbitraire que celui décrété le 6 décembre
1883. )

Cette Chambre regrette aussi le rappel du tarif décrété le 5 juin
1883. ’

Cette proposition est mise aux voix :
Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,

Girouard, Laliberté, Lapointe, Marchand, McShane, Mercier, Poulin,
Rinfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens et Whyte.—18.

Ont voté contre:—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais,
Duckett, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Lynch, Marcotte,
Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poupore, Richard, Robertson,
Robillard, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel—33.

! Assemblée 1égislative n’a pas adopté.

L honorable M. Mercier.—Vous demandez $rz,000 pour la
‘fabrique de sucre de beiteraves de Berthier. .

Nous avons déjh payé $70,000 pour celle de Farnham et rien s'y fait ;
les bAtisses sont fermées, et nos réclamations ne valent rien. Beaacoup
de cultivateurs ont vendu de la betterave mais ils n’ont pas été payées.
Esitce 14 un résultat pour nous engager 3 recommencer cette folie.
Quand aux conditions hous savons ce qu'elles valent.
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Cette fabrique de Berthier a été vendue et revendue, je ne sais com-
bien de fois, mais le gouvernement fédéral a une réclamation de vingt
ou vingt-cing mille piastres : Paffaire est devant les tribunaux, et méme
il y a eu appel jusqu'en Angleterre. J’ai moi-méme & mon bureau,
certaines réclamations des employés de cette fabrique ; ils ont obtenus
jugement, et ils attendent que la bataille soit finie pour se faire payer.

" Qui aura cet argent, et } quel condition sera-t-il donné? Je suis con-
vaincu qu'il n'y a pas de compagnie régulitre, et I'on serait bien en
peine de nous donner les noms de ceux qui en font partie, :

L’honorable M. 'Waillon—député dz Montréal-est, procurenr général.
—D’abord, cet argent est donné & une industrie et non pas 2 une com-
pagnie. - :

Nos premiers essais n'ont pas réussi ; etil ya aujourd’hui 2 Berthier,
une bitisse de grande valeur qui ne fait rien. Le gouvernement veut
encourager de nouveaux efforts. Les conditions sont changées, et
Pargent ne sera payé que quand les résultats seront obtenus ; de la sorte,
nous ne pouvons étre trompés.

L'honorable M. Merefer.—Qui a demandé cet argent ?
M. Xobi\\axd—dépusé de Berthier.—M. Tranchemontagne,

. M. Grenier de Montréal approuve cet octroi. De plus je suis autorisé
A dire que ceux qui voudront prendre des parts dans cette compagnie
pourront le faire aux mémes conditions que les promoteurs, et que ceux-
ci vendront les bitisses au méme prix qu'ils les ont acheté. M. Tranche-
montagne contrdle A I'heure qu’il est, la majorité des réclamatmn!
"contre Pancienne fabrique de Berthier.

L'honorable M. IexrcRex—député de St-Hyacinthe.—Nous votons
$12,000,00, sans qu'il y ait de compagnie, et sans que les réclamations
soient paydes. . C'est le pire des octrois : ainsi le député de Berthier dit
au gouvernement ; mettez un pstit montant dans le budget, et cela fera
_mon affaire,

-Cette compagnie un jour ou_l‘autre mettra la main sur cette somme,
etle four sera joué.

. M, Xobillard.—On a dit que je voulaxs former partie de cette
compagnie, au contraire, je tiens & déclarer que je ne veux pas y entrer.

L'honorable M. Beaunbien—député d'H'achelagu.—Troxs citoyens,
MM. Desjardins, Villeneuve et Tranchemontage sont venus dire au
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.gouvernement ; 3 Berthier il y a des bAtisses qui valent un grand prix
et qui ne sont pas utilisées ; nous sommes disposés 2 les utiliser. Le
gouvernement de son c6té est-il prét & nous aider ? Voild la vraie posi-
tion,

Nous n'avons pas & nous accuper de Pancienne compagnie. Ces mes-
sieurs demandent au gouvernement de leur payer $3,000, quant il au-
ront manufacturé deux mille tonneaux de betteraves, la premitre année,
trois mille la seconde, et quatre mille cing cents la troisitme et six mille
tonneaux la quatridme année. Ce marché peut étre fait avec n'importe
qui, car nous ne paierons que quand le sucre sera fabriqué.

Il est vrai que nous avons déji fait des sacrifices pour implanter cette
industrie au Canada. Mais regardez donc ce qui s’est passé en France. .
Napoléon Ier a dépensé des millions et des millions pour établir cette
industrie, et c’est la betterave qui a transformé Pagriculture en France.

A San Francisco on a dépensé deux millions pour rien, et on ne
semble pas les regretter.

M. Tranchemontagne peut faire des arrangements avec ceux gui ont
les bitisses de Berthier et des gens de Montréal sont disposés & I'aider
pourvu qu'ils obtiennent quelque chose du gouvernement.

L’honorable M. 'afllom.—Nous voulons qu'il se forme une
compagnie, Ce n'est pas nouveau cela. Cela a été fait en 1875, lorsque
le premier subside a été voté, C’est un dernier effort que nous faisons,
afin de retirer quelques bénéfices de argent que nous avons dépensé.

,L'honorable M. Mereiex.—Je suis ‘contre cet octroi, car je ne
crois pas que F'on puisse jamais réussir 2 faire de la fabrication du sucre
de betterave, une industrie payante en ce pays. '

Les crédits suiyants sont adoptés.

Institutions diverses.—Exposition coloniale, Londre Aogleterre,
$6,000; Association de tir de la province, $300.

Arts et manufactures. — Ateliers, pour les sciences appliqués aux
arts miécaniques, $500; Edifice de I'école des arte, 3 Québec, $2,000

1l est proposé de nouveau que la Chambre se forme en comité du
budget.

| M. Gagnon—dipust de Kamouraska.—]'ai Phonneur de proposer
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en amendement que tous les mots apres “ que ” soient retranchés et
remplacés par les suivants :

Ceite Chambre est préte 2 voter les subsides & Sa Majesté, mais’
regrette de constater : '

Que I’Association de prévoyance mutuelle du Canada ait été cons-
tituée en vertu d’une loi du gouvernement sans qu'elle offrit des garin-
ties suffisantes pour le public, et ne reposant que sur une base fausse
au point de vue des affaires financires.

Qu'il est éirange que cette association ait pu continuer ses opérations
et faire des dupes ‘dans le pays, lorsque, par son systtme d’inspection,
le gouvernement devait connaitre qu'elle était incapable de répondre 2
ses engagements et que sa liquidation était imminente.

Que dis les premiers jours de Pannée 1885, les journaux frangais et
anglais de Montréal,  la suite d'une assemblée des actionnaires de
cette association, ent dénoncé le fait que quelques mois auparavant, les
directeurs avaient transporté tous ses revenus pour dix années & venir.

Que dans de telles circonstances, c’était le devoir du gouvernement
-de protéger le public par une action prompte et énergique, en mettant
fin aux opérations de I'association.

Qu’enfin le gouvernement a eu tort de payer & méme les $1 5,000 de
dépbt qu'il avait en mains pour garanties, toutes les réclamations des
créanciers ‘et des actionnaires, les premiers créanciers qui se sont
présentés, au détriment d’'un grand nombre d’autres qui avaient des
droits égaux.

L’amendement est mis aux voix : .

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,.
Girouard, Laliberté, Lemicux, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens, Turcotte et Whyte.—17.

Ont voté contre : — MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais,
Duckett, Duhamel, Faucher de St.-Maurice, Flynn, Lapointe, Lynch,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poulin, Poupore,
Richard, Robertson, Robillard et St.-Hilaire.—33.

- 1’Assemblée législative n’a pas adopté,
Agriculture :— ’ :
“College d'agricultiire, Richmond: pour batisses $2,000 payables
$1,000 par année pendant deux années $1,000 ; écoles vétérinaires, "
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Pour ‘payer- les arrérages dis pour la partie vétérinaire du journal,.
$750 ; aide pour Pétablissement d'un haras, $6,000 chaque année pen-
dant cinq années, $6.000 ; assurance sur les &difices de la labrique de
sucre de betterave «i : Farnham, $goo ; Jardin botanique & Montréal,
pourvu qu’on fourni.se 5o acres de terre, $1,000; pont sur la rivitre
Richelieu entre Laculle et St-Thomas, dernier paiement, $2,000 ; aide
3 Ja fabrique de sucre de betterave de Berthier, $12,000 payable en
quatre paiements ch.icun §$3,000 pourvu que 2,000 tonneaux de bette-
Taves soient manufacturés en sucre pendant la premitre annde ; 3000
tonneaux pendant la deuxitme année ; 4,500 pendant la troisitme années
et 6ooo pendant la quatritme année, $3,000 ; aide aux sociétés d’agri-
culture, qui devra étre partagée également entre les deux société, $200 ;
société agicole, prix pour les bestiaux canadiens et pour au‘res fins, &
la disposition du commissaire de 'agticulture et des travaux publics,
$500 ; société d'horticulture, Québec, $250.

Colonisation :—Chemin de colonisation, $80,000.

La séance est levée.

: (Séance du soir)

Y.a séance est ouverte 3 huit heures.

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LE PROJET DE BUDGET.

Yordre du jour appelle la délibération sur le projet de .budget.

M. Rinfret dit Malouwio.—dpusé de Québec—cenm.—j'axf‘
Phonneur de proposer en amendement que tous les mots aprés * que ”
soient retranchés et remplacés par les suivants :

1 Cette Chambre est préte A voter les subsides & Sa Ma]esté mais
regrette, que malgré les sacrifices faits par la cité de Québec, pour
obtenir lexposition provinciale 2 son tour, le gouvernement ait cru
devoir autoriser 1a tenue de la prochaine exposition ailleurs qu'd Qnébec,
quand telle exposition n’a pas été tenue A Québec depuis au-deld de
dix ans. -

L’amendement -est mis aux voix:

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Matchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—r14.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beauchamp. Blanchet,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Desjardins,
Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, Lynch,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Naritel, Owens, Poulin, Poupore:
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Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon et
Turcotte.—3z2.

L’Assemblée législative n'a pas adopté.

Les crédits suivants sont adoptés :

Travaux et édifices publics,—Loyers, assurances et réparations des
édifices publics en général, et pour P'entretien de Spencer Wood, de
Pagriculture, des clotures et des travaux publics, $1,740 ; réparations
aux palais de justice et aux prisons, $1,400.

Institutions de charité.—FI6tel-Dien St-Valier, Chlcout:m:, $140;
Hétel-Dieu, Montréal, $1,400.

Il est proposé de nouveau que la Chambre se forme en comité du

budget.

M. Demrexs—diputé d lbervill.—]'ai Phonneur de proposer en
amendement que tous les mots aprés “que” soient retranchés et
remiplacés par les suivants :

% Cette Chambre est préte & voter les subsides & Sa Majesté, mais
regrette de constater que les dépenses publiques en cette province, au
lieu de diminuer depuis 1878-79, ont toujours été en augmentant :

Qu’en effet, il appert par le document No. 84 des documents de la
session vol, 17, 1883 84 (état No. 1) que’ les dépenses de 1878-79 ont
été de $2,817,821.50; et qu'il appert par les comptes publics de 1884-85
(page 1) que les dépenses de Pannée finissant le 3o juin 1885 ont été
de $3,155,652.77 en sus des sommes suivantes mentionnées A la méme
page savoir $20,549.96 pour réclamation par rapport aux dépenses du
trafic, chemin de fer Q. M. O. & O. ; et $23,526.47 pour payer les
comptes du surplus sur la construction du chemin de fer Q. M. O. & O,
faisant un grand total de $3,199,724.21 ; ’ .

Que le résultat des dépenses des années 1878-79 et 1884-85 est
comme suit ¢

1884-85. 0neniinniicnanaireninans. $3,799,724 21
187870 ceeriiiiinaiennrnnensan oo 2,817,821 50

Augmentation .......... $. 381,902 71
Que les dépenses de législation en 1878-79 ont été comme suit :

Conseil Iégislatif...............00000. §7 32,808 25
Assemblée Iégislative..............**. 116,053 75

Total législation 1878-79........ § 148,862 S0
(Document No. 84 de 1884 ci-dessus mentionud),
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Que les mémes dépenses de législation pour 1884-85 (comptes
publics, 85 p. 5.) ont €té de $185,217.98 ce qui accuse une augmenta-
tion dec $36,355.98 ;

Que les dépenses du gouvernement civil ont &t¢ comme suit, d’aprds
les mémes autorités.

188485, cceccnanrnnrnanrianeninn teeeas $187,874.12
2.3 - T 154,835.46
Augmentation............... $ 33,038.66

Que les dépenses pour les institutions de charité, durant les mémes
années, ont été comme suit :

1884-85..c00unenn $298,061.86 (comptes publics, 85, p. g.)
187899 v v eennn 271,220.46 ( « “ 9, p. 9.)

Augmentation. ...$ 26,832.40

¢t que cette augmentation des dépenses pour les institutions de charité
a eu liey, bien que durant les quatre dernitres années vingt pour
cent ait été retranché des allocations faites aux hdpitaux, et parce que
les asiles d’aliénés, dont.les dépenses sont comprises dans ce chapitre,
. aient cofité ce qui suit durant les deux anriées en question ;

B 2 7 T $'227,500.oo
b €. £ 7 T 210,542.74
Augmentation.......o.c0ee.n $ 16,957.26

et aussi bien que les dépenses pour les institutions de charité propre-
ment dites, comprenant les hopitaux, etc., etc., ont ét€ comme suit :

187879, vt nis 45770000 (¥ ¥ 39,P. 9.)

. Augmentation....§ 1,094.00

Que Fhonorable M. Ross, premier ministre actuel, avait provoqué le
refus des subsides par le Conseil - 1égislatif au gouvernenient Joly, en
P'accusant entr’autres choses d’extravagances danslesdépenses publiques,
et qu'il dépqnsé beaucoup plus aujourd’hui qu'il ne fut dépensé en
187879 ;

Que’ ces faits constatent un triste état de choses et qu'il est regrettable
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de voir le ministére actuel, dont le chef et quelques autres membres
combattaient le gouvernement Joly, pour ce motif ; manquer aux
promesses solennelles qu’il avait faites au pays et continuer le régime
d’extravagances inauguré par Phonoracle M. Chapleau et si bien illustré
par I'honorable M. Mousseau. .

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard,. Bernatchez, Boyer, Demers, Ga-
gnon, Girouard, Laliberté§, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit
Malouin, Robidoux, Shehyn et Whyte.—14.

Ont voté contre : — MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais,
Duhamel, Faucher de St.-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, Lynch,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poulin, Poupore,
Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer, St.-Hilaire, Taillon et
Trudel.—23.

- L’Assemblée législative n'a pas adopté.
" Le crédit suivant est adopté.

IX.— Service divers.—Pourle département des terres de la couronne,
protection des foréts contre Pincendie, la moitié des frais devant étre
remboursée par les propriétaires des licences de bois, $5,000.

Tl est proposé de nouvéati que la Chambre se forme en comité de
budget. ' - o o :

M. Robidowx—débuté de Chateauguay.—M. le président, tout le
monde se rappelle que le premier ministre s'est séparé de ses collégues
en 1882, sur la question de la vente du chemin de fer.

Tans ses discours au Conseil législatif il a critiqué cette vente. Ila
méme prétendu que cette transaction était nulle, en vertu de Particle
1484 du code civil. Depuis qu'il est au pouvoir, il a oublié ses discours
d'autrefais. ’

En 1883, M. Starnes, alors commissaire des chemins de fer, a requis
des acheteurs de faire les travaux quils s'étaient obligé d’exécuteren
vertii du contrat. )

11 devait étre établi une ligne de bateaux & vapeur, entre Québec et
Lévis, pour relier I'Intercolonial au chemin de fer du Nord.

Les acquéreurs devaient payer $90,c00, soit la moitié du cofit de ces
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"bateaux traversiers et de leurs accessoires. Le gouvernement fédéral,
a fait voter dans la session de 1883, $130,000, et une autre somme de
$47,000 en rapport avec les mémes travaux.

Cette politique n'a pas été mende 2 bonne fin.

L’honorable premier ministre est au pouvoir depuis 1884, et il
semble avoir renié ses paroles d'autrefois. Non-seulement il pouvait
faire annuler la_vente en appliquant article 1484 du code civil — je
prends sa prétention telle quiil 'a exposée,—mais de plus il pouvait
demander cette annulation en se basant sur le défaut. par les acheteurs
de remplir les conditions de leur contrat.

Pourquoi ne Pa-t-il pas fait ?
On ne nous a jamais expliqué ce silence et cette inaction.

Clest pour bldmer cette conduite que j'ai 'honneur de proposer en
amendement que tous les mots aprés’ © que ” soient retranchés et
remplacés par les suivants :

* Attendn que le 25 février 1881 ? dans une lettre adressée &
Phonorable M. J. A. Chapleau alors premier ministre de cette province,
Phonorable John J. Ross, ministre de Iagriculture et des travaux
publics dans le cabinet Chapleau, et aujourd’hui premier ministre de la
province, s'est exprim€ comme suit, en remettant son poriefeuille
entre les mains de ’henorable M. Chapleau :

“ T’ai combattu sans résultat, au sein du conseil exécutif, la politique
nouvelle que la majorité du cabinet vient d’adopter au sujet du chemin
de fer provincial.

“ La vente de Ja partie ouest de ce chemin & une compagnie désinté-
ressée dans le succts futur de la partie qui relie Québec 3 Montréal, avec
le projet de lozer ou vendre cette dernitre partie & une autre compagnie
serait, dans mon opinion, contraire aux intéréts généraux de la province,
et trds préjudiciable A ceux d’une importante section du pays.

“ Dans les circonstances, il ne me reste que le moyen constitutionnel
de me démettre de la présidence du Conseil Iégislatif et de vous
remettre le portefeuille de commissaire de Pagriculture et des travaux
publics, vous priant de vouloir bien faire agréer ma démission par son *
excellence lelieutenant gouverneur.

Attendu qula séance du Conseil légisiaiif du mercredi, 10 avril
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1882, le protét suivant a été enregistré sur le livre du greffier du Conseil
Négislatif.

Protét
Protestent :

Parce que la suspension des régles sans avis de proposition ; tel
que pratiqué dans la séance du ¢ mai 1882, pour Vadoption du projet
de loi 139 * et sous prétexte d’'urgence est contraire aux usages parle-
mentaires et met la minorité complttement & la merci de la majorité.

Parce que la vente du chemin de fer 2 une compagnie dont le
principal actionnaire est M. L. A. Sdnécal, administrateur du chemin
de fer pour le gouvernement, est contraire 2 la clause 1,484 du code
civil qui se lit comme suit :

Clause 1484, “ ne peuvent se rendre acquéreurs ni par eux-mémes,
ni par parties interposées, les personnes suivantes, savoir :

. ¢ Les tuteurs, etc.”
“ Les mandataires, etc,”

 Les administrateurs ou syndics des biens qui leur sont confiés, sait
que ces biens appartienfient 3 des corps publics ou 2 des particuliers,
etc: »

Signé: C. B. de Boucherville, J. Elie Gingras, P. E. Dostaler, Ed.
Rémillard, J. B. G. Proulx, John J. Ross, J. G. Laviolette, J. Gaudet.

Québec, 10 mai 1882,

Attendu que honorable premier ministre, John J. Ross, a déclaré
dans un discours prononcé A la séance du Conseil législatif, du mer-

credi, le 19 avril, 1882, et rapporté A la page 175 Débats Desjardins de
1882,

‘ Ainsi Sir Hugh Allan profitant. du privilege d'acheter dans les 10
premires années aurait payé $500,000 de plus que I'on regoit par les
projets en délibération. En outre de cela on donne au syndicat Sénécal
$350,000, en valeur de plus que Sir Allan demandait. Voil2 donc une
différence de $850,000 en faveur de la soumission Allan-Rivard.c’est-3-
dire en réalité en faveur du pays.

Attendu que, dans le méne discours, le méme honorable premier
ministre aurait déclaré. (Voir page 162, Débats-Desjardins 1882.)

* Aprés avoir étudié la question sous toutes ses faces, j'en suis venu
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2 Ia conclusion que le gouvernement n’avait pas obtenu le meilleur
prix. Je suis méme d’opinion qu'il n'a pas fait ce qu'il aurait da faire
dans les circonstances pour abtenir le plus haut prix. . Je suis d’opinion
qu'il efit mieux valu demander des soumissions et plus particulitrement
dans le cas qui nous occupe.

Attendu que dans le méme discours, (voir la page 170 des Débats-
-Desjardins, 1882), ’honorable M. Ross a encore declaré ce qui suit :

“D’apres le discours (parlant d'un discours prononcé 3 Ste-Thértse
par l'honorable M. Chapleau), le premier ministre déclarait qu’il ne
-vendrait pas le chemin pour moins de $8,000,000.” Je prétends que
cette déclaration ne liait qu'a une chose, c'est que le gouvernement ne
pouvait vendre le chemin pour moins de $8,000,000.

Attendu que dans le méme discours, (page 165, des Débats-Desjar
dins, 1882), 'honorable M. Ross déclarait :

% En gardant la voie ferrée je n'hésite pas } dire, que nous pouvons
éviter Ia taxe ; en la vendant yavoue que j'en doute fort. Assurément
ce n'est pas A sacrifier A vil prix, pour la moitié de la valeur, une aussi
belle propriété que I'on peut compter rétablir I'ordre dans nos finances,
et équilibrer notre budget.” :

Attendu que dans un discours prononcé 3 la séance du g mai 188z,
et rapporté A la page 380 des Débats-Desjardins, 1882 'honorable M.
Raoss se serait exprimé comme suit : ¢

¢ Je ne puis terminer sans déclarer que je proteste contre ce marché
désastreux en soi et dans ses conséquences pour les intéréts de la
province. Je proteste de toutes mes forces contre un marché qui dé- |
-pouille ma province de sa plus belle propriété, qui lui arrache ses plus
-belles espérances pour P'avenir ;

¢ Cétte transaction n'est du commencement & la fin qu'un sacrifice
pour la province de Québec.

Attendu que le cabinet Ross ne doit son accession au pouvoir qud
la désapprobation par son premier ministre de la politique de chemin
de fer du cabinet Chapleau. .

Attendu que par Ia septitme clause du contrat consenti au syndicat
le 1x mars 1882, il a été convenu de ce qui suit :

“ 1. Le syndicat s'oblige & faire et 3 compléter les travaux d’exten-
sion requis pour mettre les chemins qu'il acquiert en communication
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directe avec le chemin de fer Intercolonial et i faire et & construire un
terminus, & Quedbec, les quais, engins, machines et autres ouvrages
requis pour I'établissement de la traverse dont il est question plus haut,
et de plus, & contribuer pour moiti€ dans le coit et les frais des bateaux
traversiers qui seront requis, le nombre des ouvrages que le syndicat
s'oblige 2 faire sont ceux décrits dans la cédule A, annexé aux présentes.”

Attendu que par la huititme clause du dit contrat il a été convenu
de ce qui suit :

“ 8. Le syndicat prend les chemins qu'il acquiert dans I'état ol ils se
trouvent actuellement ; il s’oblige sous les conditions ci-aprés mention-
nées, 2 faire tous les travaux mentionnés dans la cédule B, pour la
réparation et le parachtévement des chemins, et s'oblige, en outre, A tenir
continuellemeut les dits chemins en bon ordre.”

Attendu que le syndicat a, le 7 aofit, 1883, été mis en demeure de
faire les travaux mentionnés en premier, troisitme et quatritme lieux
dans la cédule B du dit contrat, et ce par lettre de I'honorable Henry
Starnes alors commissaire.

Attendu que, par la méme lettre, le syndicat a été mis en demeure )
de faire certains travaux mentionnés au dit contrat, comme il appert au
document No. 25 de la session de 1883.

Attendu que Ja mention fam- des dits travaux, en la cédule A est ia
suivante :

“ 3. La moitié du cofit dés bateaux traversiers et leurs accessoires
$90,000. '
Attendu que la Chambre des communes en 1883, a voté un mon-

tant suffisant pour faire sa part des travaux mentionnés dans la dite
cédule A, d savoir : .

“ Embranchement St-Charles et bateaux passeurs entrte Lévis ¢t
Québec, $130,000,

“ Embranchewent St-Charles. Voies de garage et cour de gare—
Pointe Lévis $47,000. .

Attendu gue les travaux mentionaés dans les cédules A et B, n'ont
pas été exécutés par le syndicat ;

Attendu que, comme il a été déclaré par lhonorable M. Ross, le
chemin de fer du Nord a été vendu au syndicat pour un prix beaucoup
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audessous de sa valeur réelle, fait qui est complétement établi par le
profit que le syndicat a réalisé, dans la vente qu'il en a faite ;

Attendu que Pacte de '’Amérique britannique du nord 1867, décrite
que la Législature pourra faire toutes les lois relatives 4 la propriété aux
droits civils dans la province et que, comme I'a déclaré le président de
cette Chambre le quatre du présent mois de juin, la Chambre a le
pouvoir de passer des projets traitant la propriété de toute manidre possi-
ble, elle peut décréter Pexpropriation des propriétés immobilitres
situées dans les limites de la province, méme Pexpropriation ou ia con-
fiscation de ces propriétés.

Attendu que cette Chambre est préte & voter les subsides & Sa Ma-
jesté, mais elle est d’opinion que les déclarations plus haut citées du
premier ministre si elles €taient sinctres, lui imposeraient l'obligation de
faire instituer contre le syndicat, alors que celui-ci était encore proprié-
taire du chemin de fer du Nord, une action en nullité de la vente de ce
chemin, en vertu de Particle 1484 du code civil du Bas-Canada.

Ou de faire adopter par cette Chambre une loi déclarant cette vente
nulle pour la raison susdite et, vu le défaut dun syndicat de remplir les
obligations auxquelles il était tenu en vertu du contrat de vente que lui
avait consenti la province.

Et cette Chambre, pour toutes ces raisons, est d'opinion que le gou-
vernement a manqué 4 ses promesses et ne mérite pas la confiance du
pays.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bemard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté&, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn, Turcotte et Whyte.—r15.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Blan-
chet, Brousseau, Carbray, Cirun, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Des-
jardins, Dorais, Duhamel, Faucher de St Maurice, Flynn, Frégeau, La-
pointe, LeBlanc, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel,
Owens, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, Spen-
cer, St Hilare, Taillon et Trudel—36. '

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

Les crédits suivants sont adoptés :

Pour mettre A effet les dispositions de Ia 48 Vict., chap. 32, concer-
101
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nant l'acte des manufactures de Québec, $1,000; Deschamps listes des
p'aroisses et des municipalités, 500 copies ; $2,000.

Les crédits votés dans les séances du 7, 14, 18 mai, sont définitive-
ment adoptés dans les formes réglementaires.

Sur Particle 2, Assemblée législative.—Traitements et dépenses-con
tingentes, y compris, impression reliure et $1‘z 000.00 pour la codifica-
tion, $17,630.00.

M. Gagnon propose en amendement.

Que cette Chambre regrette que le gouvernement, n’ait pas pris les
mesures nécessaires pour terminer pendan. la présente session, la refonte
et la codification des statuts commencée depuis1876 et qui a cofité jusqu'a
présent $58,638.17 et pour laquelle le gouvernement demande encore
$12,000 pour 'année 1886-87 portant le total prévu i $70,638.17 et ce,
quand un ‘nouveau retard, diminue considérablement la valeur de
cette refonte.

L’amendement est mis aux voix.

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Lalibert¢, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn, Turcotte et Whyte.—15.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaul-
niers, Desjardins, Duhamel, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, Lynch,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poulin, Poupore,
Richard, Robertson, Robitlard, Spencer, St-Hilaire, Taillon et Trudel.
—33. H

L’Assemblée législative n'a pas adopté.

L’a.rtlclc est définitivement adopté,
. Les crédits votés 2 la séance du zr mai sont adoptds déﬁmtwement.
© Atticle 51.—Imm1gratlon et repatriement, $8,000.

_M. "Demers propqse en amendement :

Cette Chambre regrette que les-montants qui ont déji été dépensés
pour Pencouragement de 'émigration européenne, n'aient pas donné de
résultats plus satisfaisants, lesquels résultats n’ont pas été du tout en
proportion des sommes dépensées ; et A moins que le gouvernement

# parces moyens ne parvienne 3 retenir plus d'immigrants dans la province,
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cette Chambre est d'opinion, qu'a 'avenir, un montant aussi considé-
rable ne soit pas continué,

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn, Turcotte et Whyte.—r15.

Ont voté contre : ~MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaul-
niers, Desjardins, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn,-Frégeau,
Garneau, Lapointe, Lynch, Marcotte, Marion, Marte], Martin, Nantel,
Owens, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer,
St-Hilaire, Taillon et Trudel.—34.

L’Assembiée 1égislative n’a pas adopté.

L’article 51 est adopté définitivement.

Le crédit voté dans la séance du 25 mai, est mis aux voix :

Administration de la justice, $355,818.48.

L’honorable M. Mercier propose que les mots suivants soient ajoutés :

Mais il est regrettable que le gouvernement n’ait pas encore
remédié aux inconvénients graves dont les juges, les avocats et le public
se plaignent depuis si longtemps avec tant de raison en rapport avec
Yadministration de la justice 3 Montréal.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—14. ’ )

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Carbray, Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaul-
niers, Deschénes, Desjardins, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn,
Frégeau, Garneau, Lapointe, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin
Nantel, Owens, Poulin, Poupore, Richard, Roberison, Robillard,
Spencer, St-Hilaire, Taillon, Trudel et Turcotte—35.

L'Assemblée législative n’a pas adopté.

Le crédit est définitivement adopté.

Les crédits votés dans les sé€ances du 27 mai et premier juin, sont
.adoptés dans les formes réglementaires.
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Article x352 : fonds des municipalités en vertu des S. R. B. C. chap,
110, article 7, $5,000.

M. Gagnon propose un amendement : Attendu que le palais de jus-
tice du district de Kamouraska incendié le 11 mars 1881, fut construit
au moyen de débentures garanties par P'ancienne province du Canada.

Attendu que par Pacte du Canada 36 Victoria, chap. 3o, le gouverne-
ment de Ia Puissance assume le surplus de la dette de la Puissance-du
Canada existant lors de la confédération, et non assumé par Facte de
la confédération.

Attendu que pour rencontrer les débentures émises comme dit ci-
dessus, une taxe spéciale trés élevée fut imposée dans le comté de
Kamouraska sur les procédures devant les cours supérieures, e circuit,
des juges de paix et des commissaires et sur les enregistrements au
bureau d’enregistrement. '

Attendu que janais le gouvernement n'a constaté le produit de cette
taxe qui ne fut abolie qu’en 1881, par le statut de Québec 44-45 Vict.
chap. 23, section 5.

Attendu que le gouvernement a, en 1831 touché et versé au fonds
consolidé du revenu de la province le montant de I'assurance du palais
de justice savoir : $7,667.69.

Attendu que depuis cet incendie, le comté de Kamouraska a ét€ privé
dela cour de circuit pendant que les comtés de Richmond, Stanstead,
Wolfe, Missisquoi, Rimouski, Ottawa, Pontiac, Gaspé, Bonaventure,
Beauce, Chicoutimi, Saguenay et Charlevoixont deuxendroits ol se tient
la cour de circuit, et que pendant cette session méme le gouvernement
a soumis et fait adopter par la Chambre un projet de loi pour accorder
une seconde cour de circuit au comté de Beauharnois.

Attendu que tous les-comtés de la province ol la cour de circuit ne
se tient pas ont droit, en vertu des S. R. B. C. chap. 110, sec, 7 22 une
somme de $1,200 avec intérét laguelle somme a été payée A ces comtés
avec intérét qu'ainsi en 1882-83 le comté de Chambly regut soncapital
$1,200 ct $1,296 d'intérét pour 13 ans en tout $2,496, celui de Lévis
regut $1,656 pour 23 ans d'intérét, etc.

" Attendu que le comté de Kamouraska qui n’a jamais requ cette somme
aurait droit aux $x,200 capital et $2,520 pour trente cing ans d'intérét
soit en tout $3,720 en sus des $7,667.68 touchés par le gouvernement
pour assurance comme susdit soit un grand total $11,387.69. ) '
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Que dans ces circonstances il soit résolu, * que la Chambre regrette
que le gouvernement ait négligé d’écouter -depuis 3 ans la demande
d’une aide pour construire un édifice pour y tenir la cour de circuit
dans le comté de Kamotiraska, et que le gouvernement ait fait répondre
3 M. Gagnon le 19 mai dernier, par le procurenr géneral, qu’il navait
pas Pintention de décider I’affaire cette année, privant par 1A ce comté
important des avantages de la cour de circuit au mépris du droit et de la
justice,

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté¢ pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—14.

Ont voté contre :—MM, Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaul-
niers, Desjardins, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau,
Garneau, Lapointe, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel,
Owens, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St.
Hilaire, Taillon, Trudel et Turcotte.—35.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.
Les crédits votés dans la séance du 4 juin sont adoptés.

Article 162. inspection des chemins de fer $1,000.

M. Boyer propose en amendement: Cette Chambre refuse de
concourir dans cet item parce que cetie inspection constitue une nou-
velle dépense & faire pour inspecter les chemins de fer sur lesquels la
province #a plus de contrdle depuis l'adoption de l'acte fédéral sur
les chemins de fer passé en 1883:

L'honorable M. BEymm—député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général.—1I faut absolument une inspection pour savoir
si les compagnies de chemin de fer ont droit au subside. A VYheure
qu’il est, M. Vallée fait cette inspection. D'aprs la loi passée pendant
cette session, le gouvernement affiriic son droit de contrble sur les
voies ferrées qu'il subventionne, que le gouvernement fédéral conteste
notre droit s'il le veut.

L’honorable M. ¥exeiexr—diputi de Saint Hyacinthe. — La loi
fédérale de 1883 déclare que tous nos chemins de fer sont sous le con-
tréle du gouvernement central.
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Avant qu'il y eut un département des chemins de fer, on payait cette
inspection comme aujourd’hui mais c'était avec les fonds ordinaires du-
ministére de I'agriculture ; c'est donc une nouvelle dépense.

Quand jai voulu protester ‘contre la légisiation fédérale de 1883,
vous avez refusé de le faire.

L'honorable M* iy nm.—Au lieu de prendre le cofit de cette
inspection & méme les contingents, ce qui n'est pas tout-3-fait régulier,
nous demandons ouverture d’un crédit. Voil toute la différence.

L'amendement est mise aux voix :

Ont voté pour :~-MM., Bernard. Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouvard, Laliberté Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Maloum,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—14.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Carbray, Charlebois, Caron, Désaulniers, Desjar.
dins, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe,
Lynch, Marcotte, Marion, Marte), Martin, Nautel, Owens, Poulin, Pou-
pore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, Taillon et Trudel.—32,

L’Assemblée 1égislative n’a pas adopté.

Article 163 : reglement des comptes, chemin de fer Q. M 0. & 0,
nouveau vote, $15,000.

M. Robidoux, propose en amendement :

Mais cette Chambre regrette de constater que Ia province soit
eficore appelée X payer des comptes tant pour la construction que pour
le trafic d’'un chemin de fer vendu le 4 mars 1882 et livré le premier de
juillet 1882 et regrette aussi que le gouvernement ne soit pas en état de
dire quand il cessera de faire des dépenses en rapport avec ce
chemin,

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :~—MM, Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn, Turcatte et Whyte.—15.

Ont voté contre : — MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Desjar-
dins, Dubamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe,
Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poulin,
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Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St-Hilaire, Tmllon
et Trudel.—32.

L'Assemblée législative n’a pas adOpté.

L'article est adopté.

Les crédits votés dans les séances du 11 et 12 juin, sont adoptés.

Article 52, chemins de colonisation $70,000.00.

M. ﬁematchez propose en amendement :

Que la Chambre ne concoure pas dans la dite résolution, mais qu'il
soit résolu, que la charge de surintendant général des travaux de colo-

nisation soit abolie; sinon que le salaire du surintendant ne soit pas
pris sur les faibles octrois votés pour les chemins de colonisation.

L'amendement est mis aux voix :

Ont vofé pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Merc1er, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Shehyn et Whyte.—14.

Ont voté contre i — MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau, Carbray, Caron, Casavint, Charlébois, Désaulniets, Desjar-
.dins, Duhamel, Faucher de St.-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe,
Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poulin,
Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St-Hilaire, Ta.lllon,
Trudel et Turcotte.—33.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.
Article 61.—Asile d’aliénés, $230,000.
M, McShane propose en amendement :

Que les mots suivants soient ajoutés 3 cette résolution ; “ mais
quiil est regrettable que le gouvernement maintienne la taxe imposée
cette fin aux municipalités et ln pergoive avec autant de partialité et
d’injustice et avec si peu de bénéfice pour la province.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Audet, Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, et Whyte—1 5

Ont voté contre.—MM. Asselin, Beauchamp, Blahchet, Brousseau,
Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Desjardins, Duha-
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mel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe,
Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, [Owens, Poulin,
Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St-Hilaire, Taillon,
Trudel et Turcotte.—33. ’

-

L’Assemblée législative n’a pas adopté. »
Ces deux crédits sont adoptés.

Les résolutions votées dans les séances du 15 et 1% juin, sont adop-
. tées. Article 43 b : Aide pour Pétablissement d’'un haras, $6,000 par
année, pendant cinqg ans, $6,000.

M. Demers, propose en amendement :

" Que cette Chambre ne concoure pas dans cette résolution car il n'est
pas prudent d’'autoriser une nouvelle dépense de $30,000 dans Pétat
actuel des finances.

La question est posée sur 'amendement, et les votes étant pris, M.
Gagnon demande que les noms soient lus ; et les noms étant lus, il
appert que MM. Faucher de Saint-Maurice et Nantel ont voté dans
Yaffirmative et ensuite dans la négative.

M. le président décide comme suit :

" Quand o demande 1a lecture des noms inscrits lors d'une division,
et qu'il appert que le greffier a commis une erreur en enregistrant un
vote, le président ordonne de cornger cette erreur.

Lorsqu’il se commet des erreurs, en conséquence de la confusion quj
peut avoir régné quand les votes ont €t€ enregistrés, ou lorsque l'on
découvre une irrégularité dans la procédure d’une division et que ces
erreurs ou cette irrégularité ne peuvent pas étre corrigées, il ne reste
aucune autre alternative que de prendre une autre division, si quelqu’un
des députés la demande.

Quand un membre qui a entendu poser la question, vote par inadver-
tence, dans le sens contraire & son intention, il ne lui est pas permis de
corriger son erreur et son vote doit rester tel qn’il a €té enregistré.

Dans le cas présent, le greffier n’a pas fait d’erreur en enregistrant les
votes, et il n’y a eu aucune confusion, mais il semble que MM. Faucher
de Saint-Maurice et Nantel ont voté par inadvertence dans I'affirmative.

Il ne leur est pas permis de corriger leur erreur et leur vote doit rester
tel qu'il a ¢té d’abord enregistré, )
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J'ordonne en conséquence, au greffier de biffer leur nom de la liste
de ceux qui ont voté dans la négative.

* Voici le vote :

Ont voté pour :——AIM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Faucher
de Saint-Mau:ice, Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane,
Mercier,Nantel, Owens, Rinfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Spen-
cer, Turcotteet Whyte.—r9.

Ont voté contre : — MM, Asselin, Audet, Beauchamp,. Blanchet,
Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Desjar-
dins, Duhamel, Flynn, Frégean, Garneau, Lapointe, Lynch, Marcotte,
Marion, Martel, Martin, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robil-
lard, St.Hilaire, Taillon et Trudel—2g.

_ L’Assemblée 1égislative n'a pas adopté.

Ce crédit est adopté.

Article 43 c. Assurance sur les édifices de la fabrique de sucre de
betterave de Farnham $goo.

© M. Whyte propose en amendement :

Qu’il n'est pas raisonnable de demander 4 la province de payer
Fassurance sur des bitiments qui ne'lui appartiennent pas et sur lesquels
¢lle n'a qu’une deuxitme hypotheque.

L’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :— MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn et Whyte.—14.

" Ont voté cortre :—MM Asselin, Audet, Bcaﬁbien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Duhamel
Faucher de St. Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, Lynch,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens, Poulin, Poupore,
Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St. Hilaire, Taillon, Trudel et
Turcotte.—33.

' L’Assemblée n’a pas adopté.

L’article est adopté.

Atrticle 50 c. Aide A la fabrique de sucre de betterave de Berthier,
$12,000.00 payable en quatre paiements de chacun $3,000.00 pourvu
que 2,000 tonneaux de betteraves seront manufacturés en sucre pen-
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dant la premitre année : 3,000 tonneaux.pendant la deuxi®me année ;
4,500 pendant la troisitme année, ct 6,000 pendant la quatritme année,

L’honorable M., Marchand propose en amendement :

Que la Chambre ne concoure pas dans la dite résolution, mais qu'il
soit résolu :

Que la Législature de Québec a déja accordé en pure perte un subside
de $70,000 1 la compagnie sucritre du Canxda établie & Farnham ;

~ Que cette compagnie est devenue insolvable et a discontinué ses
opérations aprds avoir transporté le dit subslde en mains tierces..

Que la province n'a pas encore finide pay::r le montant de ce subsnde
aux cessionnaires de la dite compagnie, gu’elle doit encore $35,000 pour
cela, et qu'elle est en conséquence obligée de payer une somme de
$7,000 chaque année, bizn que cett: compagnie n'ait pas rempli ses
engagements ;

Que cette expérience impose & cette Chambre le devoir de sassurer
au moins de l'existence et de la stabilit¢ d'une industrie de ce genre
avant d'y consacrer une subvention ;

- Quedu reste. cette Chambre est d’opinion que, pour assurer le succés
de Findustrie sucritre dans cette province les subsides destinds i cet
objet au licu d'étre payés aux fabricants, seraient plus utilement
employés i I'sncouragement de la culture des betteraves, qui sont la
matitre premitre essentielle 3 cette industrie.

L’amende nent est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon.,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux, Siiehyn, Turcotie et Whyte.—15.

Ont vote contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjar-
dins,, Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau,
Lapointe, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Owens,
Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Spencer, St-Hilaire
et Taillon.—33.

L’Assemblée législative n’a pas adopté,

M. Shehyn propose :

Attendu que le 2 juin 1884, cette Chambre, a adopté les résolutions
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suivantes sur proposition de Phonorable M. Garneau, appuyé par M.
Shehyn; (Journal Ass. 1ég., page 282).

“ Que Pimportant projet de construire le chemin de fer canadien du
 Pacifique, de 'Océan Pacifique & 'Océan Atlantique, a toujours été
¢ considéré depuis sen origine, tant par les déclarations répétées du
% gouvernement fédéral que par les déclarations du parlement du
¢ Cangda, comme une grande entreprise nationale, dont la voie serait
¢ entitrement construite sur le territoire britannique, afin d’assurer 2
% toutes les provinces de la puissance, les avantages immenses que le
¢ trafic de Pouest, de 1a Chine et du Japon devait nécessairement leur
conférer.

“ Que sans cette croyance et cette conviction, les vieilles provinces
“ de la confédération n'auraient pas consenti & simposer les sacrifices
# pécuniaires considérables qu'elles ont fait pour hiter la construction
 de cette grande voie interprovinciale et transcontinentale.

% Que la construction d’'une partie de cette voie ferrée & travers les
# Etats-Unis avec P'aide des deniers publics de ce pays, sans passer
“ par les villes importantes de cette province, ne devrait pas étre
* entreprise, sans qu’il soit démontré d’une manitre irrécusable qu'il
¢ est impossible d’adopter un tracé entitrement situé sur le territoire de
* la puissance.

% Que la différence de quelques milles en longueur, dans la construc-
* tion d’un chemin aussi important et aussi utile & toutes les provinces
“en le faisant passer sur leur territoire, ne psut &tre un obstacle
¢ sérieux pour le commerce, ni pour les intéréts réels de la compagnie
“ qui le construit.

 Que cette Chambre tout en exprimant la confiance que le gouver-
“nement fédéral saura faire respecter les engagements publics de la
¢ puissance du Canada 3 cet égard, envers la province de Québec et les
“ provinces mantimes, est convaincu que le gouvernement fédéral adop-
““tera les moyens les plus énergiques et les plus complets, afin de s’assurer
“par des examens sérieux et scientifiques, quelle serait la voie la plus
% courte pour faire passer le chemin du Pacifique, sur le territoire de la
“ province de Québec, et le faire arriver aux principaux ports de mer des
¢ provinces maritimes.”

Attendu que le méme jour, la Chambre vota 3 Punanimité une
adresse au lieutenant gouverneur, le priant de transmettre ces résolutions
A Son Excellence le gouverneur général.
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Attendu que le 2 juin 1886, M. Shehyn a posé la question que voici :
(Procs verbaux de 1886, page 328.)

“ Quel jour les ministres ont-ils transmis & Son Honneur le licutenant
gouverneur l'adresse votée par la Chambre le 2 juin 1884, le priant de
transmettre 3 Son Excellence le gouverneur général les résolutions
adoptées le méme jour, sur proposition de Phonorable M. Garneau,
appuyé par M. Shehyn, demandant au gouvernement fédéral de fare
respecter les engagements publics de la puissance du Canada, envers
la province de Québec, en faisant ainsi passer le chemin du Pacifique
sur le territoire de la province de Québec et le faire arriver aux princi-
pavx ports de mer des provinces maritimes.”

‘ 2. Quel jour ces résolutions ont-elles été transmises 3 Son' Excel-
lence le gouverneur général ?

¢ 3. Son Excellence a-t-elle accusé réception de ces résolutions ; et si
oui, quand ?

“4. Si elle n’en a pas accusé réception, les ministres ont-ils fait quelques
démarches pour faire respecter les désirs de cette Chambre.

é“ 5. Si oui, quelles sont ces démarches, quand ont-elles été faites, et
quel en a été le résultat?

: Réponse par honorable M. Blanchet }

* 1. L’adresse en question a été présentée 4 Son Honneur le Lieute-
nant gouverneur quelques jours aprés son adoption. par honorable
président de cette Chambre, tel qu'ordonné.

“ 2, Il n’y a aucune entrée dans les registres conservés au secrétariat
du lieutenant gouverneur quant 2 la date de la transmission de cette
adresse au gouverneur général.

3. Le 16 avril 1885, le'gouvernement a déjk informé la Chambre
en réponse A unequstion par I'honorable M. Mercier, qu'aucune réponse
A cette adresse n'avait été communiquée au département du secrétaire.

" ¢ 4 et 5. L'adresse en question exprimant clairement les vues de cette
Chambre, il n’a pas été jugé nécessaire de faire & ce sujet d'autres
démarches d'une nature officielle.
- Attendu que le g juin 1886. M. Shehyn a posé la question suivante
(Procts-verbaux de 1886, p. 390). -

“Les résolutions de cette Chambre adoptées le 2 juin 1884, sur propo-
sition de I'honorable M. Gamneau, appuyé par M. Shehyn, demandant
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au gouvernement fédéral de faire respecter les engagements publics de
la puissance du Canada envers la province de Québec, en faisant ainsi
passer le chemin du Pacifique sur le territoire de la province de Québec
et le faire arriver aux principaux ports de mer des provinces maritimes,
ont-elles €té transmises 3 Son Excellence le gouverneur général; si oni,
quand et comment ? Sinon, pourquoi ne V'ont-elles pas été,

L’honorable M. Blancket—député de Beauce, secrélaire de la pro-
vince.—* Le gouvernement a déja répondu le 2 juin courant que cette
adresse avait ét¢ transmise 3 Son Honneur le lieutenant gouverneur
par Phonorable président de cetie Chambre, quelques jours aprds son
adoption.

‘¢ Apres recherches faites au bureau du secrétariat du lieutenant gou-
verneur dans les livres tenus & cette époque, nous n’avons pu constater
si cette adresse a été transmise, mais l'adresse elle-mé@me ne se trouve
pas dans ce bureaun. ”

Attendu que ces réponses faites par le ministére établissent que le
le gouvernement a négligé d’exécuter loyalement les ordres de cette
Chambre ;

Attendu qu’il était dans Pintérét public de transmettre ces résolutions
A qui de droit afin de faire respecter les désirs de cette Chambre et les
droits de cette province, & Pégard des choses mentionnées dans les dites
résolutions ;

Qu'il soit résolu que cette Chambre regrette de constater la négli«
gence dont le gouvernement a fait preuve dans cette circonstance.

Cette proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Carbray, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit
Malouin, Robidoux, Shehyn et Whyte.—x5.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Beaubien, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau,Caron,Casavant, Desjardins, Duhamel, Faucher de St-Maurice,
Flynn, Frégeau, Garneau, Lapointe, Lynch, Marcotte, Marion, Martel,
Martin, Nantel, Owens, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robil-
lard, Spencer, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—3o.

L’Assemblée Iégislative n’a pas adopté.
Ce crédit est adopté.
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INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. Paradis—députi de Napicrville—Le M. Rémillard, men-
tionné i la page 329 des procts-vetbaux de cette Chambre comme
ayant traduit en frangais l'ouvrage de May et celui de Bourinot, est-l
Yhonorable E. Rémillard, membre du Conseil 1égislatif de cette pro-
vince ?

L'honorable M. Blanchet—député de Beauce, secrétaire de la pro.
@ince—Non, c’est M. J. A, Rémillard de Québec, qui a fait ces traduc-
tions et qui en a regu le paiement. L'honorable M. Rémillard a corrigé
ce travail, mais aucune somme ne lui a été payée pour cela par le
gouvernement.

L’honorable M. liereciex.—député de St-Hyacinthe.—Est-ce avec
Pautorisation du procureur général que Charles Anguste Cornellier, écr.,
accus€ en x885 de subornation de jurds, occupe, devantla cour crimi-
nelle, la position de substitut, assignée & Alderic Ouimet, écr., C. R.

L’honorable M. 'E'afl1om—député de Montréal est, procureur général,
—Les substituts du procureur général, devant la cour criminelle &
Montréal, sont MM. J. Ald. Ouimet, M. P. et C. P. Davidson. Il parait
que lorsque M. Ouimetse trouve incapable d’agir, par absence ou autre-
.ment, il se fait remplacer par M. Cornellier, son associé.

Le procureur général n'iatervient pas dans ces arrangements 13,

Les amendements faits en comité général au projet de loi concemant'
le barreau de la province de Québec. sont adoptes..

M. Asselin propose que ce projet soit maintenant lu la troisitme fois.

M. Beauchamp. propose en amendement : que ce projet ne soit pas
lu Ia troisiéme fois maintenant, mais qu’il soit de nouveau renvoyé en
comité généfral avec instruction de Yamender en ajoutant la clause sui-
vante

" 96 Le conseil général peut, de temps 3 autre, faire des tarifs d'ho-
noraires pourles avocats prathuant devant toute cour de ]ustu:e en
cette province;

“Ces tarifs seront transmis au juge en chef de la cour du banc de la
Reine et & celui de ]a cour supérieure pour étre approuvés par eux, et
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ils n'entreront en vigueur qu'avec P'approbation du lieutenant gouver-
neur en conseil.”

Cette proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Audet, Beaubien, Beauchamp, Bernard, Ber-
natchez, Boyer, Casavant, Demers, Gagnon, Girouard, Laliberté, La-
pointe, Marchand, McShane, Mercier, Owens, Poulin, Richard, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Spencer et Whyte.—z3.

Ont voté contre : MM. Asselin, Blanchet, Brousseau, Carbray,
Caron, Désaulniers, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau,
Gameayu, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Poupore,
Robertson, Robillard, St.-Hilaire, Taillon et Trudel.—z3.

Les voix étant également divisées, M, le président déclare que suivant
Yusage, il vote dans Paffimative, afin de donner & la Chambre Foccasion
de se prononcer de nouveaun et de décider elleméme le mérite de la
question.

L amendement est ainsi adopté,

La proposition principale telle qu'amendée est .alors adoptée .etle
projet de loi est renvoyé en comité général.

Le comité fait rapport de progres et demande la permission de siéger
de nouveau, et le président du comité fait rapport que le comité désire
avoir une décision sur la question d’ordre suivante :

Le comité procédait & modifier généralement le projet qui lui était
confié, lorsque Pon fit objection qu'il n'en avait pas le pouvoir, et le
président du comité ayant maintenu cette objection, on a fait appel & la
Chambre.

M. le président décide comme suit ; .

‘Dans ce cas, le projet a été renvoyé au comité, avec instruction de
Pamender en y insérant une certaine clause.

‘Tl y a deux sortes d’instructions, les instructions facultatives et les
instructions impératives.

Les instructions facultatives donnent & un comité le pouvoir de faire
une certaine chose, %l le juge & propos, mais ne lui enjoignent pas de
la faire. Les instructions impératives enjoignent au comité de faire une
chose particulitre.

La dernitre forme d'instructions est limitée 3 des choses qui se
rapportent aux procédures, comme d'enjoindre au comité d'entendre
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les avocats des parties, ou d’ordonner que deux projets de loi soient
refondus en un seul, ou qu'un projet soit divisé en deux ou plus,

Les instructions concernant les dispositions d'un projet sont toutes
facultatives et les mots “ avec instructions d’amender,” ou *favec instruc-
tions de faire certaines dispositions,” sont toujours interprétés comme
conférant au comité le pouvoir d’amender ou de faire telles dispositions,
#'il le juge & propos ; et dans ces cas, le comité ne peut agir, d’aprés
les instructions données, que par proposition faite et question posée sur
la chose 3 faire.

Un comité ne peut prendre en considération que les matidres qui lui
sont soumises par la Chambre.

Quand un projet de loi est simplement renvoyé de nouveau i un
comité géndral, le projet de loi entier est sujet & considération et &
amendement ; mais lorsqu’il est renvoyé de nouveau avec instructions,
les pouvoirs du comité sont limités aux amendements qui.sont dans les
boraes de ces instructions. (Brand’s decisions, page 32).

Si I'on désire laisser amender le projet de loi sous d’autres rapports,
il faut que la Chambre donne de nouvelles instructions pour permettre”
au comité de le faire. ’

Dans le cas présent, le président a décidé que le comité n'avait pas
le pouvoir d’'amender le projet de loi au deli des instructions données.
Je partage cette opinion, et je maintiens sa décision.

Le projet de loi est ensuite définitivement adopté dans les formes
réglementaires.

L’ordre du jour pour la 3e lecture du projet de loi pour autoriser la
corporation de la cité de Québec & émettre des débentures, étant
appelé, M. Rinfret dit Malouin, déclare que les promoteurs de ce projet
Pont abandonné. -

M. Faucher de Saint-Maurice propose, que le projet soit maintenant
lu la troisiéme fois ; et objection étant faite, par M. Rinfret dit Malouin, -
que la proposition n’est pas dans Pordre.

M. le président décide comme suit :

Un projet de loi privé est base sur la pétition de parties intéressées,
qui paraissent comme requérants.

Si les partics intéressées dans un projet de loi privé n’adoptent pas
les procédures requises, ou ne voient pas3 ce que les propositions néces-
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saires en rapport 4 la procédure soient faites, la Chambre devant
laquelle le projet est pendant ne proctde pas sur ce projet de loi.

De méme quun demandeur devant une cour de justice peut discon-
tinuer son action ou sa demande, ainsi, un requérant pour un projet de
loi privé peut 'abandonner ; et de méme que la cour ne peut procéder
sur une action aprés quelle a €té discontinuée, de méme, quand les
parties intéressées abandonnent un projet, la Chambre ne peut procéder
sur ce projet, quelque grande que soit son appréciation de la valeur du
projet.

Les procédures par rapport aux projets de loi privés sont en partie
judiciaires dans leur caracttre, et elles sont, sous plusieurs rapports,
assimilées A celles des cours de justice.

Un projet de loi privé qui a été abandonné par ses promoteurs, peut
étre continué quand d’autres parties entreprennent de le promouvoir ;
mais pour avoir ce privilége, ces nouvelles parties doivent avoir des
droits semblables A ceux des promoteurs, ou ils doivent avoir la méme
qualité. Par exemple, si les pétitionnaires pour un acte de constitution
abandonnent un projet, d’autres souscripteurs & Pentreprise, mais qui
n’ont pas parn comme pétitionnaires, peuvent intervenir et continuer le
projet & leur profit. D'un autre cdté, quand les commissaires qui ont
.demandé un projet privé en leur qualité officielle, cessent de promouvoir
ce projet, il ne leur est pas permis de continuer A le promouvoir comme
pétitionnaires individuels ; et quand une corporation est le promoteur
d’un projet et qu’elle 'abandonne, les'membres de cette corporation ne
peuvent pas intervenir individuellement

Quand d’autres parties désirent procéder sur un pro;et pmé qul a été
abandonné par les promoteurs, ils doivent obtenir la permission de la
Chambre d’en agir ainsi, sur une pétition exposant les motifs qui les
justifient d'intervenir et de continuer le projet. :

Dans le cas présent, le promnoteur du projet est la corporation de la
cité de Québec. Aucune autre partie ne peut posséder la méme qualité,
Mais, en" admettant qu’il fit possible 3 d’autres parties d’étre admises
comme promoteurs substituds, aucune pétition n'a été présentde, et
aucune intervention, A cet effet, n’a ¢t permise par la Chambre.

Je décide donc que la proposition pour la troisitme lecture dec ce
projet est hors d’ordre.

La séance est levée.

102
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ASNEMBLEE LEGISLATLVE,

.

Stance du vendredi le 18 juin 1886,

SOMMAIRE :—Résolution int Je cheflien: d'Ottawn.—Amendement &
. propos des voies et moyens.

PRrESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE
La séance est ouverte 3 trois heures.
LE CHEF-LIEU D'OTTAWA

L'ordre du jour appelle la délibération sur les résolutions suivantes :

Reésolu, 1.—Que lorsque la cité de Hull sera pourvue d'un aqueduc
capable de la protéger contre les incendies ;—que la corporation de la
cité aura choisi un site jugé convenable par le gouvernement de la pro-
vince, pour y construire un palais de justice et une prison, et que ce
palais de justice et cette prison auront été construits d’une manitre satis-
faisante pour toutes les fins d’administration de la justice, le lieutenant
gouverneur en conseil pourra, par proclamation, abolir le cheflieu du
district d’Ottawa, maintenant établi au village d’Aylmer, et le transférer
dans la cité de Hull, pour toutes les fins de Padministration de la jus-
tice, tant civile que criminelle,

- Résolu, 2,—Que la construction des dits palais de justice et de prison,
devra étre faite aux frais de la corporation de la cité de Hull.

Résolu, 3.—Que les travaux de construction des dits palais de justice
et prison seront faits sous la direction du commissaire de Pagriculture
et des travaux publics, conformément aux plans, dévis et évaluation, qui
auront été fournis par le dit comnissaire, et approuvés par le licutenant
gouverneur en conseil,

Résolu, 4.—Que s'il reste & l'avenir, une balance, chaque année, sur
le fonds de bitisse et des jurds, aprés le paiement des dépenses voulues
par la loi, et de la dette actuellement due pour la construction des
édifices publics & Aylmer, cette balance servira A rembourser la
corporation de la cité de Hull, du cofit de la construction des dits
palais de justice et prison et des intéréts accrus sur le cofit de cette
construction ; et la dite Dbalance sera remise & la dite corporation &

Pexpiration de chague anné fiscale, par le trésorier de la province.
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Résolu, 5.—Que lorsque le transfert du chef-lieu aura été fait confor-
mément aux dispositions de l'acte qui sera basé sur les présentes
résolutions, le lieutenant gouvernenr, par arrété du conseil publié dans
la Gasette officielle de Québec, pourra ordonner le transport dans un
délai fixé A sa discrétion, de tous les dossiers, registres, documents et
archives, pitces et procédures judiciaires de la cour siégeant au village
de Aylmer, au cheflieu, dans la cité de Hull ; et toutes les affaires
judiciaires ressortant au présent cheflieu du district d’Ottawa, devront
se transiger dans la dite cité de Hull, 2 compter de Pexpiration de ce
délai.

Résolu, 6.—Qu'il sera du devoir des shérif, protonotaire, greffier et
autres officiers du district d’Ottawa, de faire la transmission des dits
documents, dans le délai fixé par le lieutenant gouverneur en conseil,
sous les peines d’'une amende de cinq piastres, et 4 défaut de paiement,
d’un emprisonnement de six mois.

Résolu, 7.—Que, sur le refus ou la négligence des susdits officiers, de
se conformer aux devoirs mentionnés dans la résolution précédente, le
lieutenant gouverneur en conseil pourra autoriser toute autre personne
compétente i faire cette transmission, et les frais et déboursés
occasionnés par cette transmission, seront 2 la charge de la province.

Résolu, 8.—Que le palais de justice et la prison ainsi construits
dans la cit€ de Hull, seront considérés étre un ouvrage public et sous
le contrdle du commissaire de Pagriculture et des travaux publics.

L'horiorable M. Taillown-—député de Montréakest, procurenr général,
—J’at honneur d’informer la Chambre que Son Honneur le lieutenant
gouverneur a pris connaissance de ces résolutions et-qu’il les recom-
mande 3 la considération de la Chambre.

M. le président, quelques mots d’explications sont nécessaires.

Le comté de Pontiac a une loi qui lui donne le droit d’étre érigé en
district judiciaire séparé. Pour lui la question n’a donc pas un intérét
bien direct. Reste le comté d’Ottawa.

Cette question a été trés agitée depuis assez longtemps et il me semble
que 1a chose est miire pour une décision finale. Si on ne fait rien,
maintenant, il vaut autant n’en plus parler.

Un grand rombre de requétes nous ont été envoyées. Ilya 8ao
signatures pour Alymer et 1ooo pour Hull, On voit par ] que la lutte
est vive.
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Alymer qui est un trds joli village, n’a pas augmentd, tandis que Hull
a une population de 15,000 dmes. Son acces est aussi facile, méme plus
facile qu Alymer. Ottawa et Hull sont situées en face Pune de Pautre
et ceux qui'ont affaire & Hull, vont généralemeant 3 O:tawa.

Ceux qui s’opposent au changement disent <jue les archives judiciaires
courront de grands dangers de destruction & cause des incendies dé-
sastreux qui ravagent Hull si souvent, A cela on répond en disant que
e transfert ne se fera que quand Hull se sera pourvu d’un aqueduc, et
qu’on aura fourni un terrain bien isolé, Les édifices seront faits sous
la direction des employds du gouvernement et le transfert n'aura lien
que quand tout sera dans I'état le plus satisfaisant.

On dit aussi qu'il ne faut pas mettre le cheflieu dansles grands centres.
Pourtant Rimouski, St-Eyacinthe, Montmagny, Fraserville et Joliette—
je ne parle pas de Montréal et Québec—sont bien les endroits les plus
populeux des districts dont ils sont les chefs-lieux.

Toutes choses égales dailleurs, il vaut mieux que ce soit les grands
centres.

On parle aussi des droits acquis. Je comprends que cela pourra faire
dommage 2 la valeur de la propriété de l'ancien cheflieu, mais ce n'est
pas une raison suffisante pour contrebalancer les autres qui sont en
faveur du changement. Il en a été de méme quand le cheflieu a été
transféré de Terrebonne A St-Jéréme. C’est la marche du progrés qui
doit guider dans ces occasions.

Tous les frais du transfert seront payés par Hull, et il est 2 présumer
que Pon fera les travaux trés prochainement.

Parmi les requétes s'opposant au transfert, il y en a beaucoup qui vien-
nent du comté de Pontiac. mais ce comté peut devenir un district séparé
en donnant un local pour la cour. Je crois qu'il se trouve A certains
égards, désintéressé dans la question.

Au dernier terme de la cour les grands jurés ont fait, A Punanimité,
des représentations A ce sujet et ils ont demandé quele chef-lieu fut trans-
féré A Hull. Cette ville est tellement le centre de l'activité de ce district
que les avocats d’Alymer y ont des bureaux tandis que les avocats de
Hull n’en ont pas au chef-lieu actuel.

L’honorable M. T'nwectte—diputt de TroisRiviéves—M. le prési-
dent, comme question de fait, il n’y a que Hull qui demande ce change-
ment, et parmi les requétes, il v en a au moins la moitié qui viennent
de cette ville.
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Je ne vois pas de raison dans ce qu’a dit Phonorable procureur généraj
pour engager la Chambre 2 voter ces résolutions.

Vingt pétitions, & part de celle d'Aylmer, demandent que le cheflieu
e soit pas changé, Et sur ces vingt pétitions, il y en a de douze locali-
tés dont la population traverse Hull pour 'se rendre & Aylmer.

M. Bubevrel—dpuié &0Hawa.— 11 y a des requétes de ces
mémes localités en faveur de Hull, cela prouve an moins quil ya
quelque peu divergence d’opinion dans certains groupes.

On dit que la charte de Hull ne lui permet pas de faire, comme elle
le promet, les biitisses nécessaires et que si elle les construit, ce sera le
comté qui paiera. C’est avec ces histoires 1A qu'on a trompé les gens.
Or, ces histoires 12 ne sont pas vraies.

L'honorable M. T'aillown—député de Montréalest, procureur général.
—Tai vu des citoyens qui m’ont dit avoir signé des requétes s’opposant
au transfert, précisément parce qu'on leur avait dit cela.

L’honorable M. "Ewmeotie—député de Trois-Rividres—Ily a aussi
des hommes trés considérables qui demandent que le cheflieu reste olt
il est. Des marchands de bois demardent la chose.

Quand Hull a2 demandé le transfert du chef-lieu, le gouvernement, a
été mis sous une fause impression. La requéte dit qu'on bAtira les
édifices nécessaires A leurs frais et dépens A condition qu'on leur donnera
les anciennes bitisses.

M. Puhamel.—Dardon, ce n'est pas dans la requéte,

L’honorable M. Harcotte.—Le comté de Pontiac est ‘entidre-
ment contre et le comté d’Ottawa est aussi opposé A cette mesute, 2
Pexception de Hull et qaelques autres localités, Au fond, c'est Huil
seul qui veut la chose.

De plus qu’est-ce que le gouvernement fera avec les bitisses d’Aylmer.
Elle ne serviront pas et leur entretien sera & la charge de la province.
Ces bitisses ont cofité $50,000.

L’honorable M. 'Tafiiorm,—Cela ferait un magifique asile d’aliénés
pour les protestants.

L'honorable M. Me»eier.—Clest vrai....
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L'honorable M. '.l‘u.reotte.——La fondation de cet asile est encore
problémathue.

En face des nombreuses requétes qui ont été faites contre ce transfert
je demande 3 la Chambre il serait juste de faire ce changement 3 la
dernitre heure de la session. J'avais compris que le gouvernement ne
presserait pas 'adoption de cette mesure. Ce serait une grande injus-
tice de la faire passer quand tout le monde ne s’y attend pas. A mon
avis on devrait attendre & Fannée prochaine.

M. Xowypore—diputé de Pontiac.—M. le président, il est de mon
devoir de protester contre ce changement du cheflien du district
d’Ottawa. Je considere que tant que nous ferons partie de ce district,
il serait injuste de nous &ter le chef-lieu d’Aylmer pour Péloigner en le
mettant & Hull. Il sera toujours temps d’y voir quand Hull aura fait
ce que cette ville s’est engagée A faire. Je crois qu'il n’y a seulement que
Hull qui demande ce transfert. .Pour donner une idée de l'opinion sur

- cette question, je dirai que dans le conseil du comté d’Ottawa, dix-sept
maires sur vingt-quatre voulaient remettre le bureau d’enregistrement &
Aylmer. Il n'y a pas eu vote, mais on était prét A adopter cette mesure
A cause des incendies fréquents qui ravagent Hull. On considérait
que les archives du comté seraient plus en sireté & Aylmer qu'a Hull
11 est vrai qu'il y a une loi qui autorise I'érection du comté de Pontiac
en district judiciaire séparé, mais pour que cette loi soit mise en
opération, 11 faut des bitisses, et on ne sait pas quand ces édifices seront
construits.

Je comprends que dans le comté d’Ottawa méme, on a de graves
objections & ce changement, et dans le comté de Pontiac, on le combat
en masse, de sorte que cela n’est proposé que pour satisfaire les deman-
des de Hull.

M. Dok amel.—]Je puis affirmer que la grande majorité de mon
comté désire ce changement, et il est de mon devoir de défendre ces
résolutions.

Quand il s'est agi d'accorder I'érection du comté de Pontiac en district
judiciaire séparé, je n’ai pas combattu cette loi, comme le député de ce
comté le fait pour ces résolutions. Ce n'était pourtant pas, A certains
€gards, dans l'avantage de mon comté, car il est plus avantageux
pour le chef-lieu que le district soit grand que petit. Mais j’ai mis cette
considération 1 de cbté, car je croyais que Pontiac méritait d’étre érigé
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en district judiciaire. L'honorable député vient de dire que les bitisses

- 2 Pontiac ne seront pas prétes de sitbt. Et bien, je n'aurais pas d’objec-
tion 3 laisser insérer une clause dans le projet de loi par laquelle il sera
déclaré que le transfert n'aura lieu que quand Pontlac sera éngé en
district judiciaire séparé.

Le conseil du comté d’Ottawa a passé une résolution demandant ce
transfert.

Quant au site, nous avons un magnifique terrain legué par les MM.
Wright pour cette fin. Ce terrain est trés isolé. Nous avons une réserve
de terrain dans la cité de Hull pour y ériger les batisses publiques.

M. Wright, le député fédéral qui jouit d'une immense popularité dans
mon comté est, j'en suis certain, en faveur de cette mesure.

Jlesptre qw'avec la suggestion que jai faite, 'honorable député de
Pontiac, ne s’y opposera plus vu que les intéréts de son comté sont
amplement protégés. :

Les résolutions sont adoptées en comité général.

L'adoption du rapport du comité est proposé.

L’honorable M. Wmxcette.—Je déclare que jinsiste pour que la
Chambre suive le réglement & la lettre. Je représente ici des gens qui
" ont droit & la protection que confre le réglement.

L’honorable M. Tail}om.—Cette menace ne me fera pas reculer,
Nous irons jusqu'au bout,

L’adoption de la proposition est renvoyée A la séance de ce soir.
LES VOIES ET MOYENS

L'honorable M. Bholvert8on—diputé de Sherbrooke, trésorier de la
province.—J’ai Phonneur de proposer que la Chambre se forme en comité
des voies et moyens.

M. Bhehyxa—député de Québer-est—]'ai I'honneur de proposer
que tous les mots aprés “que” soient retranchés et rcmplacés par les
suivants :

Cette Chambre est bien préte & voter les subsides & Sa Majesté, mais,

Attendu que d’apres les déclarations faites par 'honorable trésorier
de la province dans son discours sur le budget, prononcé le 7 mai

. dernier (page 14) le passif et I'actif de la province étaient comme suit
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le 30 juin 1885, en sus de la dette fondée non rachetée de $18,233,
853.34 ¢ :
PassiF (approximatif.)

Emprunts temporaires et dépéts................... $ 637,739 45
Subsides aux compagnies de chemins de fer, autorisés
etrestant A Payer........veiiireiieiiienienns 1,255,013 65

Balance, telle qu'évaluée, du coiit de PHdtel du parle-
ment, (chiffre qui ne représente pas tout ce qui reste

B L T 135,000 00
Balance, telle qu'évaluée, du cofit du palais de justice
de Québec......coiiiiiiiiiianann R N 154,700 00
Balance restant & payer pour terrains et autres dettes
.du chemin de fer Q., M,, Q0. et O....... ST 86,697 49
Fonds de pension des instituteurs...... .. .ccu.... 87,071 79

$ 2,356,222 38
AcTiF (approximatif.)

Dépbts spéciaux, le 30 juin 1885.........ccunntnn. $ 1,000,000 0O
Argent en banque............. $265481 56
Moins mandats émis et impayés. . 6[,989‘ 24
203,492 32

Propriété de l'ancienne école normale, Montréal,
destinée A rembourser le cofit de la nouvelle école

normale............ e ereere e " 138,348 o2
Obligations restant & émettre pour la construction du

palais de justice de Québec.......... [ 50,000 0D
Préts ) différentes institutions et montants dus par la

province d’'Ontarno.......c.cvciveiiiiiiniianine, 147,970 o0
Souscription de la ville de Montréal pour le pont de Hull 50,000 ©0

Montant réclamé de la ville de Montréal pour la diffé-

rence entre $132,000 et le cofit des terrains expropriés

entre la place Dalhousie et Hochelaga, pour le

chemin de fer Q.,, M., 0. etO.............. veae 75,226 96
Dfi par la Puissance du Canada, pour intérét du rg

avril au premier octobre 1884, sur indemnité accor-

dée pour la construction du chemin de fer Q. M. O.

O cenanans 53,61867

$ I'115655 o7 »

’
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Attendu qu'en rapprochant le total de Pactif de celui du passif, teis
queci-haut établis, on trouve un excédantdepassif de $637,566.41 comme
suit :

Passif.oooveniiniinnninie sens easeaes . $ 2,356,222 38
Actif. ..ol P ST TR TR 1,718,655 97

Excédant du passif.............. $§ 637,566 41

Attendu que les sommes demandées pour les dépenses de Pexercice
de 1886 et de I'exercice de 1887 dans le budget ordinaire et dansle
budget supplémentaire votés par cette Chambre, sont comme suit :

Dépenses pour Pexercice 1886........ cecenerinane $ 3,772,214 80
“ “ & 1887..... sesiracsasasion 3,351,813 55
Budget supplémentaire pour 1887................. 131,480 oo
Total des dépenses..eocu.n... $ 7,255,508 35

Attendu que les recettes pour ces deux exercices, telles que prévus
par 'honorable trésorier de la province, sont comme suit :

Recettes pour l'cxercice 1886....... Cetererennnnes $ 3,042,722 20
¢ " 2.1 3,085,122 80

Total des recettes...... vove $ 6,127,845 00

Attendu qu'en retranchant les recettes des dépenses,
ou trouve un excédant de dépenses, ou un découvert
6 [ e 1,127,663 35

Pour ces deux exercicés comme suit :

Dépenses, d’aprés les évaluations du trésorier........ 7,225,508 35
Recettes “ « o “ « werreess 6,127,845 oo

Déficit pour ces deux exXercices.......ocveovmeieenss $ 1,127,663 35

Attendu qu'au montant du passif tel que établi par les chiffres
‘donnés par I'honorable trésorier de la province il faut ajouter plusicurs
réclamations que 'honorable trésorier n'a pas données, mais qui n’en
‘existent pas moins en réalité notamment les suivantes :

"Réclamation de la Banque Jacques-Cartier pour autant
payé A 'honorable Thomas McGreevey sur Pordre de
Phonorable M. Chapleau, alors premier ministre.... $ 100,000 00
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Réclamations supplémentaires de M. -Alphaonse Char-

lebois pour la construction de Phétel du parlement,

ameublement, embellissement de cet édifice, etc. .. 200,000 00
Réclamations supplémentaires des entrepreneurs du

palais de justice de Québec......covcvarnenisns 100,000 0O

$ 400,000 00
Attendu que sur I'actif, tel que donné par I'honorable trésorier de la

province il faut retrancher les sommes suivantes, ce qui augmente
d’autant le passif, savoir :

Souscription pour le pont de Hull, dont paiement est
refusé par la cité de Montréal........... LA $50,000 o0
Perte sur le dépdt & la banque d’Echange, dépot qui
est donné A son plein montant dans I'état de l'actif .
fourni par le trésorier 80it.c.ovouirreneienss een 25,000 00

' $75,000 oo
Attendu que la législation de la présente session au

sujet des subsides aux compagnies de chemins de
fer ajoute virtuellement aux obligations et au passxi
de la province une somme d’au moins....... - $ 4,357,250 o0

Attendu que la situation présente de la dette flottante de la province,
-en sus et au deld du passif se résume comme suit :

Excédant du passif le 3o juin 1885, tel qu'établi par

Phonorable trésorier de la province......c..... = $ 637,566 41
Passif représenté par le déficit des exercices 1886 et

1887 d'aprds les évaluations données et fournies par

Thonorable trésorier.............. Creseesnas vee LI27,663 35
Passif omis par le trésorier, mais représenté par des
réclamations existantes telles que plus haut énumérées 400,000 00

Passif représenté par la déduction 2 faire de l'actif de -
la souscription de Montréal pour le pont de Hull et
la perte sur le dépbt & la Banque d’Echange tel que
plus haut mentionné..........coveevieareensnes .

Passif représenté par la législation de cette session au
sujet des subsides aux compagnies de chemins defer. 4,357,250 eo

75,900 o0

—_— e e———
Total de Pexcédant de passif........ $ 6,597,479 76

En sus de la balance non rachetée de la dette consoli- )
dée sélevant le 3o juin 18853...........0 00000 18,233,853 34
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Attendu quecetexcédantdepassifde $6,597,479.76 en sus de la balancg,
non rachetée de la dette consolidée g'élevant 3 $18,233,853.34, t=l qué’
ci-haut, constitue une dette flottante d'autant, qu'il faudra 2 courte
échéance contracter un nouvel emprunt consolidé, pour couvrir et
liquider cette énorme. dette flottante, vu que la province n'a aucune
autre ressource pour y faire face autrement.

Attendu que le service des  intéréts et de Vamortissement sur cet
emprunt additionnel, exigera une somme annuelle de $395,868.78, et
que, d'apres les déclarations réitérées de I'honorable trésorier de la pro-
vince, ilest impossible d’augmenter les revenus de la province autrement
qu'en ayant recours 2 la taxe directe.

Cette Chambre regrette que Padministration actuelle ait en augmen-
tant ainsi la dette publique, au lieu de.la diminuer, rendu nécessaire
I'imposition de la taxe directe qui, de l'aveu de tous, aura pour consé.
guence nécessaire de nous imposer 'union législative, et de nous faire
perdre Yautonomie provinciale, & laquelle le peuple de cette province
tient & plus d’un titre ; et pour cette raison, cette Chambre proteste con-
tre cette énorme augmentation des obligations et de la dette de Ia
province.

Et de plus, cette Chambre regrette de constater qu’au moment ot elle
est appelée 4 voter les subsides 3 Sa Majesté, le gouvernement n'indique
‘pas les voies et moyens nécessaires pour rencontrer les obligations con-
sidérables qu'il a fait contracter A la province.

M. le président, je n’ai qu'un mot & ajouter.

Jai étudi€ la question avec soin et je trouve que les ressources que
le gouvernement a ne sont pas suffisantes pour rencontrer les dépenses
qu’il s'est engagé 2 faire.

Je désire maintenant ajouter une remarque ou deux sur la question
de la ligne courte.

En 1884, on se rappelle que cette Chambre a adopté des résolutions
concernant la ligne courte pour permettre au Pacifique d’atteindre un
port de mer. A cette occasion, 'honorable député de Québec et Phono-
rable solliciteur général ont prononcé des discours fort énergiques en
faveur du tracé par Québec.

L’honorable député de Québec, disait entre autres choses :

%Il y a trente ans, on sait les efforts qui ont été faits pour réussir &
établir l'intercolonial seulement sur le territoire du Canada. On sait
aussi que depuis cette époque lorsqu'il s'est agi de la construction dn
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Pacifique. le gouvernement fédéral s’est impos¢ des sacrifices, méme de
trente millions de piastres. Ne dit-on pas que pour faire passer la voie
au nord du lac Supérieur, cela va coiiter quarante millions. Il me sem-
ble qu'oa ne devrait pas ici le faire passer ailleurs que sur le territoire
canadien. La province de Québec a droit de demander cela. Il est
constaté que si le chemin passait par en haut de Lachine, la province
serait privée des avantages du Pacifigne. Si le trafic que nous amenera
cette voie ferrée passait I, s'il devait y avoir un pont en haut de
‘Montréal, on pourrait dire adieu aux avantages que nous espérons et au
trafic de louest. Il est constaté que la ligne la plus courte sur le
territoire canadien passe par Québec et atteint 'un des ports de mer de
la Nouvelle-Ecosse ou du Nouveau - Brunswick. Nous demandons
donc qu’il y ait une exploration de faite pour démontrer la ligne la plus
avantageuse. Nous prétendons, jusqua preuve du contraire, que le tracé
le plus avantageux est celui qui passerait par Québec. Des personnes
compélentes ont fait des calculs sur les distances relatives, et c’est Ia la
conclusion 4 laquelle elles en sont arrivées.

“ Je crois que dans ces circonstances, nous ne pouvons trop insister
auprés du gouvernement fédéral pour avoir une exvloration scientifique
afin de savoir si nos données sont correctes oui ou non,

 Lorsqu'on construisait IIntercolonial, on disait que le projet du
Pat:lﬁque et cette voie feriée ne formeraient qu’une méme ligne, et que
notre chemin de fer du Nord, serait le trait-d’union entre ces deux
chemins. Le temps est arrivé de réaliser cette promesse. La province
a fait assez de sacrifices pour avoir la réalisation de ce projet, pour qu’on
ne soit pas frustrer dans notre attente. Une différence de quelques
milles ne devrait pas &tre une considération pour arréter Iexécution
d’un projet comme celui-ci.

En teyminant il ajoutait :

“ Si la Chambre adopte ces résolutions, le gouvernement féddéral y
verra la preuve que la province de Québec s'occupe sérieusement de
cette question, et veut qu’on lui rende justice. ”

De sen cbté, 'honorable solliciteur général disait :

“ Pour sc rendre jusqu'3 Moncton, il faut traverser une partie de 'Etat
du Maine. Quand nous faisons ces sacrifice§ d'argent, nous ne voulons
pas emichir le peuple américain, mais bien le peuple canadien. Je
prétends que méme la compagnie du Pacifique y trouvera son intérét
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en prenant ce que nous considérons étre le tracé le plus avantageux
pour le pays.

“ Je donne mon adhésion A ces résolutions comme tous les membres
de cette Chambre et je félicite de nouveau les honorables députés quj
en sont les auteurs.”

Nous étions loin de croire alors que ces résolutions ne seraient pas
méme transmises aux autorités fédérales !... -

Je me rappellé aussi qu'd une assemblée publique tenue 3 Québec,
des déclarations identiques étaient faites par Phonorable député de
Québec-ouest, et Fhonorable M. Hearn. Une ag'tation considérable eut
lieu dans notre ville & ce.sujet. Des assemblées publiques eurent lieu 2
Saint-Roch, A Saint-Sauveur et dans la division ouest. Des entrevues
eurent lieu aussi avec nos amis de Lévis.

Pendant ce temps, Sir John A. Macdonald, en villégiature 3 la
Rivitre du Loup, déclarait qu'il y aurait des explorations de faites et Sir
Hector Langevin faisait ]a méme déclaration & ceux qui s'adressaient 2
lui. A la pose de la pietre angulaire de la nouvelle bitisse de la douane
3 Québec, il renouvelhit cette déclaration publiquement, en se disant
autorisé par Sir John A. Macdonald. Malgré toutes ces assurances on
nous a ri au nez, on n'a tenu aucun compte de nos représentations et

* nous avons perdu 4 jamais les avantages du Pacifique.

Si le gouvernement 1 :cal avait travaillé, je suis certain qu'il aurait pu
exercer une grande influence sur la décision du gouvernement fédéral.

L'honorable M. Qnrnexu—député de Qutbec.—Je persiste dans
la position que j’ai prise sur cette question.

Je regrette que l'adresse de cette Chambre n'ait pas été transmise 3
Ottawa.

Les dlections du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-Ecosse ont
tourné comme on le sait, grice 4 la politique néfaste du gouvernement
fedéral sur cette question de la ligne courte et j'espere quiil en sera de
méme dans notre province aux prochaines élections fédérales.

La proposition de M. Shehyn'est mise aux voix.

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Lemieux, Mar-
chand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn,
Turcotte et Whyte.—12. . '

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
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Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Desjar-
dins, Dorais, Duhamel, Faucher de St. Maurice, Flynn, Garneay,
LeBlanc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel,
Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Sawyer,
St. Hilaire et Taillon.—33.

L’Assemblée législative n'a pas adopté.

Les résolutions suivantés sont adoptées dans les formes réglemen-
taires :

Résoluy, 1. Que dans le but de payer les subs:des accordés & Sa
Majestd, la somme de $53,561.67 pour les dépenses de 'année finan-
ciére courante, expirant le trenti¥me jour de juin mil huit cent quatre-
vingt-six, soit prise sur le funds consolidé du revenu de cette province.

Résolu, z. Que dans le but de payer les subsides accordés & Sa
Majesté, la somme de $1,946,508.24 pour les dépenses de Pannée finan-
citre expirant le trentitme jour de juin mil huit cent quatre-vingt-sept,
soit prise sur le fonds consolidé du revenu.

L’honorable M. Robertson dépose un projet de loi pour octroyer &
Sa Majesté les deniers requis pour les dépenses du gouvernement, pour
les années fiscales expirant, le 30 juin 1886, et le 30 juin x88y, et pour
d’autres fins du service public. .

Sur proposition de ’honorable M. Taillon il est résolu que lorsque la
Chambre s'ajournera aujourd’bui, le 18, du courant, & la prochaine
séance, elle s'ajourne & samedi, le 19 du courant, & 1o heures A, M. ;
qu'il y ait deux séances ce jourd: I'une de xo heures A, M. jusqu’d
midi, et Vautre de 1%4 heure P. M., jusqu’d l'ajournement, et que les
ordres du gouvernement aient la préséance 3 chacune de ces séances.

L’honorable M. Robertson dépose sur le bureau de la Chambre, un
état des sommes paydes A la premitre =t deuxime commission de Ia
codification des lois jusqu’au 31 mai 1886.

/honorable M. Flynn dépose sur le bureau de la Chambre, réponse
4 un ordre de I’Assemblée en date du 26 mai 1886 demandant un état de
toutes les sommes payées pour le chemin de fer Q. M. O. et O., depuis la
livraison de ce chemin,jusqu’ ce jour, ainsi que toutes les réclamationg
admises par le gouvernement et non encore payées : le dit état spéci-
fiant les paicments faits ou i faire pour des travaux antérieurs i la vente
du chemin, et les sommes payées ou & payer pour dcs travaux exécutés
apres la vente, mais remboursés au gouvernement de la province,

La séance est levée.
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La s'éahce est ouverte A huit heures.

Les projets de loi suivants sont définitivementadoptés dansles formes )
réglementaires : '

Pour modifier et étendre l'application des articles 2174, 2175 ¢t
2176 du code civil et 'acte 47 Vict,, chap. 36.

Relatif aux sociétés d'agriculture en cette province.

“Pour modifier Pacte 45 Victoria, chap. 16, concernant les arpenteurs
et les arpentages. '

Pour autoriser I'affermage des terres de Manicouagan.

Les résolutions relatives au cheflieu du district judiciaire d’Ottawn;
sont lues la deuxidme fois et adoptées.

' Lhonorable M. Taillon, dépose un projet de loi pour changer le
cheflieu du district judiciaire d’Ottawa.

Le projet de loi octroyant & Sa Majesté les deniers requis pour les
dépenses du gouvernement, pour les années fiscales expirant le 30 juin
1886 et le 30 juin 1887, et pour d’autres fins du service public, est
_définitivement adopté dans les formes réglementaires.

.Sur proposition de M. Brousseau ledeuxitme rapport du comité collec-
tif des impressions est adopté, et il est résolu que le document No. 78,
de cette session, soit aussi imprimé,

M. Poulin propose que le projet de loi pour modifier le code du
notariat, soit maintenant lu la troisitme fois.

M. Asselin propose en amendement que ce projet de loi ne soit pas
lu pour la troisidme fois, mais qu'il soit renvoyé en comité ‘général de .
cette Chambre pour amender cn ajoutant la clause suivante : “Ia sec-
tion 28 de l'acte 48 Vict,, chap. 32, est amendée en retrapchant dans
la dite section les mots * shérifs ” et “ député shérifs ¥ la section 31 du
dit acte est amendée en retranchant dans la dite section les mots
“ shérifs ” et * député shérifs.”

L'amendement est mis aux voix, et adopté sur division.

La proposition principale, tel quamendée est alors adoptée et ce
projet est renvoy€ en’comité général.

Le comité fait rapport de progrés et demande la permission de siéger
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de nouveau, et le président fait rapport que le comité désire avoir une
décision sur la question d’ordre suivante : ’

Le comité procédait 3 amender généralement le projet qui lui avait
été confié, quand une objection fut faite, que le comité ne pouvait
amender le projet que conformément aux instructions qu’il avait recues,
et le président du comité ayant rejeté 'objection, appel en avait été faite
4 la Chambre™”

. M. le président décide comme suit :

. % Lorsquun projet est renvoyé de nouveau 3 un comité par rapport
3 certaines clanses, le renvoi ne s'étend pas 3 d’autres clauses non spé-
cifiées ; et quand il est renvoyé A un comité avec instructions d’y insérer
de nouvelles clauses, le renvoi est restreint A la considération de ces
nouvelles clauses seulement. (Brand’s décisions, page 32). )

Dans ces cas, aucune autre partie du projet ne peut étre prise en con-
sidération. (May, page 576.) Si l'on désire amender le projet sous
d’autres ‘Tapports que ceux qui sont mentionnés dans les instructions
données dans l'ordre de renvoi de nouveau % un comité, le projet doit,
ou étre renvoyé de nouveau généralement, ou de nouvelles instructions
doivent étre données par la Chambre, pour autoriser le comité 3 faire
ces amendements.

Dans le cas présent, le projet fut renvoyé de nouveau i un comité
général avec instructions d’y insérer une certaine clause, etconséquem-
1nent le comité n'a aucun pouvoir de prendre le projet en considération
ni de Pamender sous aucun autre rapport.

"En conséquence, je rejette la décision du président du comité et je
décide que le projet ne peut pas étre amendé généralement sur
1e renvoi tel qu'ordonné, ’

La Chambre si¢ge en comité et le projet est considéré et rapporté.

M. Poulin propose que ce projet soit maintenant lu la troisitme
fois. T

M. Gagnon propose en amendement que le projet ne soit pas mainte-
nant lu la troisitme fois, mais qu'il soit de nouveau renvoyé en comité
général avec instruction de reconsidérer le projet en géaéral

L'amendement est mis aux voix :

: Ont voté pour :— MM. Asselin, Bernatchez,” Blanchet, Boyer,
Brousseau, Désaulniers, Duhamei, Faucher de Saint Maurice, Flynn,
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Gagnon, Garneau, Laliberté, LeBlanc, Lemieux, McConville, Marcotte,
Marion, McShane, Mercier, Picard, Poupore, Rinfret dit Malouin,
Robillard, Shehyn, St-Hilaire, Taillon, Trudel et Turcotte.—28.

Ont voté contre :—MM. Audet, Beauchamp, Bernard, Caron,
Casavant, Charlebois, Dorais, Lynch, Martel, Martin, Poulin, Richard,
Robertson et Sawyer.—14.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

La proposition telle quamendée est alors adoptée et ce projet est de
nouveau renvoyé en comité général, considéré amend€ et mpporté con-
sidération du projet tel qu'amendé demain.

Les amendements faits en comité général au projet de loi pour modi-
fier le code municipal, sont lus deux fois et adoptés.

M. Marion propose que ce projet soit maintenant lu la troisitme fois.

M. Bertnatchez propose en amendement que le projet de loi ne soit
pas maintenant Ju une troisitme fois, mais qu’il soit de nouveau renvoyé
A un comité général de cette Chambre avec instruction d’amender la

‘deuxitme clause de manidred ce qu’une municipalité de village ne
puisse étre érigée en vertu de la dite clause qu'aprds que la résolution 2
cet effet ait été approuvée par la majorité en nombre et en valeur finan-

. citre des contribuables qualifiés & voter dans la municipalité rurale inté-
ressée.

L’amendement est mis aux voix, il est rejeté sur division.

Ce projet ainsi que les suivants sont définitivemaent adoptés dans les
formes réglementaires,

Pour amender les lois sur linstruction publique de manitre & établir
un burean d’examinateurs & N.-D. dulac St. Jean.

Pour établir un bureau d’enregistrement 3 Tadousac pour le comté
Saguenay et détacher & cette fin ce dernier, de la premitre division
" d’enregistrement du comté de Charlevoix.

Pour modifier Iatticle 556 du code de procédure civile,
Pour modifier d& nouveau le code de procédure civile.

M. Gagnon propose que le projet de loi pour modifier la section 30
de Pacte électoral de Québec, 1875, (38 Vict., chap. 7,) soit maintenant

103
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1u la deuxitme fois, et objection étant faite que le projet aurait dt étre
présenté sur résolutions.

M. le président décide comme suit :

Tl est proposé par ce projet dlaccorder un honoraire de vingt-cing
centins aux secrétaires-trésoriers des conseils municipaux, pour tout avis
spécial donné en rapport avec la révision de la liste des électeurs, 2 étre
payé par la partie plaignante.

'I’objection soulevée est que ceti constitie une charge sur le peuple,
‘et qué cette proposition deviait, par conséquent, étre d’abord prise en
considération dans un comité général. )

‘C'est une disposition'de-notre constitution que tout projét pour Paffec-
tation des deniers -publics ot pour I'imposition de taxés ou d'impbts
doit originer dans la branche populaire de la Législature ; et qu'aucune
dépense des deniers publics ne peut étre -votée, ni aucune taxe ou impdt

“'piélevé siir le peuple 3 moins -que cela nait ‘été recommandé 2 la
'Chambre par le lieuténant gouverneur. .

. Clest aussi une rdgle que sest imposée PAssemblé législative elle-

_méme, que toute proposition pour L'octroi ou la dépense de deniers

. publics ou pour Yimposition ou le prélétvement de taxes ou d'impdts

_ doit originer dans un comité général, institué un jour antérieur.

La raison de cette recommandation est que le gouvernement doit
&tre tenu responsable de toutes dépenses ou de toutes taxes projetées ;
et le but de’cette régle est de fournir occasion pour mure délibération.

"La disposition constitutionnelle est impérative, et ne peut &tre éludée ;
mais la rhgle, comme tout autre ordre permanent, peut étre suspendue
“-et-on peut se dispenser de Yobserver, si la Chambre le décide ainsi.

Mais, dans Pinterprétation de cette disposition et de cette rdgle, lés
“mots taxes et impdts ont toujours été considérés comme signifiant des
‘taxes ‘et ‘des impots constituant une charge de Iétat sur le peuple,

devant étre prélevés comme revenu public pour faire face aux dépenses
publiques du pays. Et quand il s’agit de l'imposition d’honoraires, ces
honoraires nc tombent pas sous le coup, soit de cette disposition cons-
titutionnelle, soit de cette régle, s'ils sont alloués pour service rendu en
. vertu de l'acte qui les impose, ct g'ils sont payables, comme rémunéra-
. tion, A la partie (ui rend ce service et non pas au trésor comme faisant ’
partie du revenu public, ct s'ils doivent étre payés par la partie 2
laquelle le serviceé est rendu et non pas & méme les fonds publics.
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La disposition constitutionnelle et la régle ne slappliquent pas, non
plus, aux projets de loi pour autoriser le prélevement de contributions
pour des fins locales par les autorités municipales locales agissant de la
part des contribuables, ni aux projets pour imposer des cotisations sur
une classe particulitre de personnes pour leur propre usage et bénéfice,

* comme ces contributions et ces cotisations ne sont pas-imposées pour
aider  soutenir les dépenses de Pétat.

Quand un projet de loi renferme des taux, des droits, des honoraires
ou des pénalités, le montant doit en étre décidé et fixé, non pas dans
un comité général préliminaire mais dans le comité sur le projet de loi.
Tous ces taux, droits, honoraires et pénalités sont imprimés en carac-
ttres italiques et ces italiques sont censées étre des * dlancs,” qui doivent
étre remplis par le comité sur le projet de loi; et il est entendu que les
mots en italiques ne sont insérés que pour indiquer le montant qui doit
étre proposé.

Comme dans le cas présent, les honoraires qui doivent étre imposés
sont pour des services 3 étre rendus par les parties qui doivent les rece-
voir, et qu'ils ne doivent point tomber dans le trésor public, ni étre
payés & méme les fonds publics, ces honoraires peuvent étre proposés
et votés sans une résolution préliminaire, adoptée dans un comité général
antérieur.

En conséquence j'écarte la question d’ordre soulevée.

Le projet est définitivement adopté. .

M. Gagnon propose que le projet de loi pour permettre ia vente des
lots classés comme lots de bois de chauffage quoique corapris dans les
terrains sous licence, soit maintenant lu la deuxitme fois.

La proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Asselin, Bernard, Boyer, Désaulniers, Faucher
de St. Maurice, Gagnon, Laliberté, Lemieux, McConville, Marcotte,
McShane, Mercier, Richard, Rinfret dit Malouin, Shehyn, St. Hilaire
et Turcotte.—17.

Ont voté contre :—MM. Audet, Beauchamp, Blanchet, Brousseau,
Carbray, Caron, Casavant, Desjardins, Dorais, Duhamel, Flynn, Garneau,
LeBlanc, Lynch, Marion, Martel, Martin, Picard, Poulin, Robertson,
Robillard, Taillon et Trudel—z3.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.
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M. Gagnon propose que le projet pour rendre le service civil plus
efficace en le soustrayant aux influences des partis politiques, soit
maintenant lu la deuxiéme fois:

La proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Gagnon, Lali
berté, Lemieux, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin et Shehyn.—10.

Ont voté contre :—MM., Asselin, Audet, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais,
Duhamel, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Garneau, LeBlanc, Lynch,
McConville, Marcotte, Marior, Martel, Martin, Picard, Poulin, Richard,
Robertson, Robillard, St-Hilaire, Taillon, Trudel et Turcotte.—31.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

M. Gagnon propose que le projet de loi pour modifier acte de cette
province, 31 Victoria, chap. 9, concernant l'acte du departement du
trésor, soit maintenant lu la deuxitme fois.

La proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :— MM. Berpard, Bernatchez, Boyer, Gagnon,
Laliberté, Lemieux, McConville, McShane, Mercier, Poulin, Rintret
dit Malouin, Shehyn et Turcotte.—x3.

Ont voté contre :— MM. Asselin, Audet, Beauchamp, Blanchet,
Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Désaulniers, Dorais, Duhamel,
Faucher de Saint-Maucice, Flynn, Garneau, Lynch, Marcotte, Marion,
Martel, Martin, Picard, Richard, Robertson, Robillard, St-Hilaire,
Taillon et Trudel.—26.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

Le projet (No. 115), acte pour amender les articles, 68, 486 et 624
du code de procédure civile ; est lu la deuxidme fois- et renvoyé en
comité général, considéré en comité, amendé, rapporté, les amende-
ments sont lus deux fois et adoptés, et le projet est lu la troisitme fois,
et il est résolu, que ce projet passe et que son titre soit : “ acte pour
amender Varticle 24 du code de procédure civile.”

M. Lemicux propose que le projet de loi pour abroger Particle 2033
du code civil du Bas-Canada et la section cing de Yarticle 2084 du dit
code, soit maintenant lu la deuxitme fnis.

L'honorable M. Ly e edv-—diputé de Brome, commissaire des terres de
la conronne.—Je crois que l'obligation de Penregistrement que Pon veut
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imposer 2 ces compagnies d’assurance aura pour effet de faire cesser leurs
opérations. Personne ne s’est plaint, et je crois qu'aprés les modifica-
tions apportées en 1884 4 la loi sur les compagnies d’assurance, un cas
semblable 2 celui de Charest, que Phonorable député de Lévis a cité,
ne peut se produire A P'avenir.

M. Leniewx—dépnté d2 Lévis.—)ai déjd dit que ce projet de loi
avait été préparé i la suggestion du plus haut tribunal de la province.
Voici la loi :

L'article 2033 décrite : Il y a également hypothtque légale en faveur
des compagnies d’assurance mutuelle sur tous les immeubles de chaque
assuré pour le recouvrement des contributions qu'il doit payer.

Elle n'est pas.soumise & la restriction contenue en Yarticle 2026
ci-dessus, mais les conditions en sont réglées par les dispositions conte-
nues en la section 12 du chapitre 68 des statuts refondus pour le Bas-
Canada.

Et larticle 2026 déclare que 'hypothtque légale n'affecte que les
immeubles appartenant au débiteur et décrit dans un avis qui en requiert
I'enregistrement, tel que prescrit au titre de Penregistrement des droits
réels.”

Ceci constitue une position tout-a-fait privilégie pour ces compagnies
d’assurance, sans que le public en soit suffisamment averti par I'enre-
gistrement puisqu’on déroge au code civil sous ce rapport.

L’idée de ce projet de loi a été congue A la suite de débats trés longs
sur la cause de Charest. Le juge Ramsay lui méme a demandé que
T'on fit disparaftre une loi aussi odieuse, et c’est pour réaliser cette
pensée que jai déposé ce projet de loi sur le bureau de cette Chambre.

L’honorable M, X'ly msa.—député de Gaspé, commissatre des chemsns
de fer, sollicitenr général.—Quant au principe, je serais en faveur de son
adoption. Il y a hypothtque légale en faveur des compagnies d’assu-
rance. Mais on ne sait pas quand elle existe. Je n’ai jamais pl
comprendre pourquoi on avait fait cette exception en faveur des com-
pagnics d’assurance. Tout en étant disposé 3 yoter le principe de ce
projet de loj, je crois qu’il devrait étre modifi€ en comité général.

Cette proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Audet, Beauchamp, Bernard. Bernatchez,
Boyer, Carbray, Désaulniers, Dorais, Duhamel, Faucher de St.-Maurice,
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Flynin, Gagnon, Garneay, Lemicux, McConville, Mercier, Picard, Pou-
lin, Richard, Rinfret dit Malouin; Shehyn et Turcotte.—z2.

Ont- voté contre ;—MM, Asselin, Blanchet, Brousseau, Casavant,
Desjardins, Laliberté, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Robertson,
Robillard, St.-Hilaire, Taillon et Trudel.—135-

L’Assemblée législative a adopté.
INTERPELLATIONS ET REPONSES,

M. Brebyn—diputé de Québec-est—M. Courtney, député ministre
ministre des finances, dans le dernier rapport adressé au ministre des
finances le 4 janvier 1886, déclare que le montant au crédit de la
province de Québec au 3o juin 1885, est de $1,861,504.44 :

Est-cebien tout ce qui nous estdd d’apres ce réglement de compte entre
Pancienne province du Canada, celle d’Ontario, Québec et la Puissance
du Canada ?

L’honarable M. BRobextson—dsuté de Sherbrooke, trisorier de la
province.—~1éat des comptes entre le gouvernement de la Puissance et
celui de la province n'est regu que depuis quelques jours et n’a pu étre
examiné en détail jusqud ce jour. Le gouvernement d’Ottawa a été
notifié que ces comptes contiennent plusieurs erreurs et ne peuvent pas
&tre acceptés comme indiquant le véritable état des affaires entre la
Puissance de cette province.

L’honorable M. M eweiex —député de St Hyacinthe.—Avant que la
séance soit levée, je ddsire faire une suggestion. Je crois qu'il serait 3
propos que la province partageat les dépenses de réception au palais
cardinalice & Poccasion des fétes qui seront données prochainement.
Je crois que nous pouvons compter sur la bonne volonté de tous.

J'ai été touzhé de rencontrer Pévéque Bond de Montréal, au palais
du cardinal, et Pon me dit que le lendemain 'évéque de Niagara, et le
souslendemain I'évéque Williams de Québec sont allés féliciter Son
Eminence.

. Je crois par 13, que l'on considire cet événement comme un honneur
pour le pays tout entier,

On pourra passer une résolution déclarant que nous indemniserons
le gouvernement pour toutes dépenses qui pourraient &tre faites & ce
sujet.
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Je prierai le gouvernement de considérer la chose d'ici & demain. Je
serai trds heureux d’appuyer totite proposition dans ce'sens.

L’honorable M. YXobextSox.—député de Sherbrooke, trésorier de
Ia province.—Pour nous protestants, nous n’avons aucune objection, et
demain je soumettrai la i_]uestion au conseil des ministres.

La séance est levée.
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Séance du sameds, le 19 juin r§86.

SOMMAIRE :— Délibération sur diverses propositions, — Allocution de M, le
président.
PRESIDENCE DE L'HONORABLE W. J. WiiRTELE

La séance est ouverte & 1o henres A. M.

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les
formes réglementaires. :

Concernant le pouvoir l€égislatif.

Concernant le pouvoir exécutif,

Pour modifier, Particle 220 du code du notariat,

Pour modifier le code du notariat.

M. Lemieux propose que la Chambre concoure dans les amende-
ments faits en comité général au projet de loi pour modifier le code de
procédure civile en ce qui concerne la cession de biens.

L’honorable M. Turcotte propose en amendement :

“ Que cette Chambre ne concoure pas maintenant dans le rapport
du comité général de la Chambre, mais que le projet soit renvoyé au
comité général de cette Chambre avec instruction 'de le modifier en

ajoutant aprds le mot “ débitenr” dans la sixiéme ligne de la premitre
clause les mots suivants :

Lequel curateur doit étre résidant du district ou le débiteur a sa place
d’affaire.”

L'amendement cst mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Asselin, Bernard, Caron, Casavant, Désaul-
niers, Deschénes, Dorais, Gagnon, Laliberté, Leduc, Lemieux, McCon-
ville, Marchand, Poulin, Richard et Turcotte.—16.

Ont voté contre :—MM. Audet, Blanchet, Boyer, Charlebois, Des-
jardins, Duhamel, Garneau, LeBlanc, Lynch, Marcotte, Marion, Martel,
McShane, Mercier, Paradis, Poupore, Rinfret dit Malouin, Robertson,
Sawyer, Shehyn, St-Hilaire, Taillon et Trudel.—23.

L'Assemblée législative a adopté.
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M. Trudel propose que la Chambre se forme maintenant en comité
général pour étudier 1 projet de loi peur annexer certaines parties du
canton de Shawinigan, dans le comté de St-Maurice 3 la paroisse de
Ste-Flore, dans le comté de Champlain, pour les fins scolaires, munici-
pales, d’enregistrement et de représentation parlementaire.

" Et objection étant fmte, que la Chambre ne peut pas prendre ‘¢é
projet de loi en considération maintenant,

. M. le président décide comme suit :

Ce projet a pour but de détacher certaines parties du canton de
Shawinigan du comté de Saint-Maurice et de les annexer 2 la paroisse
de Sainte-Flore, dans le comté de Champlain, pour toutes les fins quel-
conques.  C’est en conséquence un projet hybride, affectant les intéréts
publics & raison du changement proposé pour les fins de la représen-
tation du peuple, et les intéréts privés & raison du changement proposé
pour les fins paroissiales, municipales, scolaires, et d’enregistrement.

Ce projet a été lu une deuxidme fois par imprévoyance, vu qu'il
aurait dfi &tre auparavant renvoyé au comité des ordres permanents,
pour s'assurer si avis avait été donné ou §7il pouvait en &tre dispensé.
Puis, aprds sa deuxitme lecture, avant d’étre renvoyé en comité général,
il devrait tre renvoyé & un comité spécial, afin de donner aux parties
intéress€es une occasion d'étre entendues pour ou contre ses dispo-
sitions.

* Comme c'est par inadvertance que ce projet a été lu une deuxitme
fois, il ne'peut pas &tre renvoyé en comité maintenant ; mais les procé-
dures concernant la deuxidme lecture doivent étre annulées, (May, 550)
et le projet devrait &tre renvoyé au comité des ordres permanents.

* L'honorable M. Turcotte propose que le projet de loi pour mod:ﬁer
la charte de la ville de Longueuil soit lu la deuxitme fois. .

Et objection étant faite par M. Trudel que ce projet de loi- affecte
des intéréts privés et qu'on ne peut procéder sur cette question que par
un projet de loi' d'intérét local. :

M. le président décide comme suit :

% Par la clause 325 de P'acte de clauses générales des corporationsde
ville,” qui forme la loi municipale commune pour le gouvernement des
villes en cette province, les propriétés appartenant aux fabriques et aux
institutions ou corporations religicuses, charitables et d’éducation sont
déclarées étre exemptes de toute taxe, Par exception 2 cette régle, la
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charte de la ville de Longueuil n’exempte de 1a taxe que la propriété
des fabriques qui est possédée pour les fins du culte public et
la propriété des institutions ou corporations que je viens de
mentionner qui sert aux fins pour lesquelles elles sont établies ; et cette
propriété, en vertu de la clause 230 de la charte est assujet-ie & l'entretien
des chemins, des rues et des cours d’eau et fosses, ainsi qu'au paiement
de la compensation ou taxe de I'eau imposée par le conseil pour Pusage
de l'ean, basée sur 'évaluation de cette propriété.

Le projet de loi qui est maintenant sous considération tend 3 modifier
cette charge, en déchargeant la propriété en question de VPentretien des
chemins, rues, cours d’eau et fossés et en imposant la taxe de 'eau, ou
la compensation pour l'usage de 'ean, non pas sur l'évaluation de la
propriété mais sur la valeur de la quantité d’cau dépensée.

" L'objection soulevée est que le projet de loi tend 2 amender un acte
privé, et qu’il aurait dii étre présenté comme projet de loi d’intérét local
et ne devrait pas étre traité comme projet de loi public.

La Législature a toujours le pouvoir, par un projet de loi public, de
rappeler ou d'amender un projet de loi privé, et de révoquer, restreindre
ou modifier tout pouvoir, priviltge ou avantage accordé & une personne
ou A une corporation, quand le bien public de I’état le demande. Ces:
projets de lois sont cependant d’une nature mixte ; publics, parce qu'ils
sont nécessaires au bien public, et privés, parce qu'ils affectent des intéréts
privés; etquoiqu’ilssoient présentés et traités commeprojetsdelois publicsy
T'usage du parlement exige de prendre les soins convenables de traiter
avec équité les parties dont les intéréts privés sont affectés. La régle est
de reavoyés ces projets nixtes & un comité spécial, avec instructions de
donner avi: convenable aux parties intéressées et de les entendre s’ils le
désirent, et de faire rapport des circonstances. {Bourke’s precedents
page 81.)

Dans le cas présent, 'objet du projet est de modifier un privildge qui
a été accordé 4 la corporation de la ville de Longueil, privildgge qui
excide les dispositions de la loi municipale commune applicable aux
villes en général, et le préambule déclare que cette modification est
dans Vintérét public.

Je suisd’opinion que dans ces circonstancesle projet a été correctement
présenté comme projet de loi public et qu'il peut étre traité comme tel
A ses différentes phases, et j’écarte, en conséquence, l1a question d’ordre
soulevée ; mais, apres sa deuxiéme lecture, le projet doit étre renvoyé
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un comité spécial pour s'enquérir et faire rapport sur les intéréts privés
qu'il affecte.

Le dit projet est alors lu la deuxidme fois, et renvoyé & un comité
spécial composé des honorables Messieurs Blanchet, Garneau et
Turcotte, et de Messieurs Martel, Boyer, Rinfret dit Malouin et Martin,

ALLOCUTION ET ADIEUX DE M, LE PRESIDENT.

Messieurs les députés A I'Assemblée 1égislative,

Dans quelques instants Son Honneur le licutenant gouverneur nous
fera appeler pour voir se compléter les travaux de cette session et pour
entendre 'ordonnance de prorogation. Cette prorogation sera suivie
sous peu, dans le cours ordinaire, de la dissolution de la Législature
actuelle.

En quittant cette Chambre vous serez appelés & soumettre A I'appro-
bationde vos électeurs la ligne de conduite que vous avez suivie.
Chacun de vous a agj, je n’en doute pas, avec la ferme conviction que
sa manitre de voir sur les différentes questions soumises 2 nos délibéra-
tions devait contribuer aux meilleurs intéréts du pays, et que cette
manitre de voir était partagée par ses électeurs, Ainsi, messieurs,
chacun de vous laissera cette enceinte avec I'espoir d’y revenir.

Quant 2 moi, je n’ai pas l'intention de, briguer de nouveau les suffra«
ges de mes électeurs.. Je siége donc au milieu de vous pour la der-
nitre fois, et quand j'aurai quitté cette Chambre aujourd’hui, ce sera
pour ne plus y revenir.

Les fonctions d’un président sont A la fois onéreuses et délicates. Il
est appelé 2 présider sans reléche les séances, souvent trés-prolongées,
de 12 Chambre, et il doit établir la suite de la discussion et maintenir
Pordre dans le cours des débats. Un des points les plus difficiles et les
plus délicats pour lui, c'est de déterminer la limite qui sépare la liberté
de la parole d'avec la licence du langage ; c'est de distinguer quand
celul qui a la parole s’exprime d’une manidre régulitre et conforme aux
riglements et aux usages pariementaires, et quand il s’en écarte et que
son discours devient irrégulier.

11 lui incombe aussi de protéger la minorité par Fapplication des
reglements et de la loi parlementaire ; mais il est en méme temps
obligé de veiller & ce qu'aucune atteinte ne soit portée aux droits de la
majorité par un abus des régles de'la Chambre. I doit savoir allier un
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resp st tenace pour-les formes & une large déférence pour les principes.
Tout cela exige de Ia part d’un président la connaissance du droit
parlementaire et une certaine largesse de vues, mais avant tout de
Yimpartialité dans'exercice de ses fonctions, En prenant le fauteuil et
tout le temps qu'il Toccupe, le président doit renoncer & ses prédilec-
tions politigues et personnelles et doit servir également tous les partis,

Depuis que j'ai honneur de présider cette Chambre, jai essayé de
me rendre familier avec les principes du droit parlementairs, et je me
suis efforcé d'agir avec impartialité. Si, dans quelques circonstances
j'ai pu faillir, veuillez, messienrs, ne pas mettre cela i la charge d’un
manque de bonne volonté de ma part, mais plutdt Pattribuer & limper-
fection de notre nature.

Je ne puis vous quitter sans vous exprimer combien je ressensla
grande courtoisie qui m'a €té témoignée par tous les membres de cette
Chambre, et sans vous remercier profondément de vos bons procédés &
mon égard.

" Si dans Pexercice de mes devoirs il a pu m’arriver de froisser quel-
qu'un de mes collégues dans cette Chambre, jose espérer que Pon com-
prendra que je n'ai agi que sous l'impulsion du devoir, et qu'il n'y a en
dans mes actes rien de personnel. J’ai I'espoir qu’en nous séparant tout
ce qui pourrait éveiller un souvenir désagréable serz oublié. Pour ma
part je ne me retire qu'avec des sentiments de la plus parfaite cordialité,

"En face de moi je vois un pupitre vacant qui me rappelle qu'une
tombe s’est subitemant ouverte au milieu de nous; un homme, jonissant
2 juste titre de Pestime et de la sympathie de tous ses collégues, qui
occupait encore, il n’y 2 que quelques jours, ce siége, n'est plus, Les
qualités de notre regretté collkgue, Onésime Gauthier, [le feront vivre
longtemps dans notre mémoire, et je prends occasion de rendre hom-
mage 2 ses mérites.

Avant de nous séparer, il me fait plaisir de pouvoir témoigner du
zble et de Pefficacité avec lesquels tous les officiers de cette Chambre
ont rempli les devoirs de leur charge et de la considération qu'ils ont
éue pour moi. Je prie Monsieur le greffier d'accepter mes remerciments
et de communiquer au corps des officiers ma haute appréciation de leur
conduite pendant qu’ils ont ét€ sous ma direction.

l II ne me reste plus, Messieurs, qu'd vous tendre la main en gage
d’amitié et 2 vous faire'mes adieux comme déput< du peuple.
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L’honorable M. Tai)k oxs—député de Montrénl-est, procureur général.
—M. le président, aprés votre allocution pleine de sentiments délicats,
j'hésite & prendre la parole aprs vous, et si je fais taire mon hésitation,
c'est autant par devoir que par amitié.

Vous avez fait allusion & la tiche que vous aviez 2 remplir. Vous avez
tort de douter de votre succés. Pour nous, nous n'avons aucun doute,
Votre parfaite intelligence du droit parlementaire, votre science, votre
urbanité, toutes ces qualités d'un bon président, ne vous ont pas fait
défaut. Nous verrions avec peine, que vous partiriez avec un doute &
ce sujet.

Jamais président n'a été plus mis & contnbutnon que vous l'avez ét€,
mais & P'avenir nous aurons occasion de nous en réjouir, car vos déei-
sions nous resteront comme un_ guide sfir, dans I'application de notre
réglement.

Permettez-mdi de vous offrir au nom de’ toute la Chambre nos plus
sinctres remerciements pour vos efforts, et votre passage 2 la présidence
fera époque dans lhistoire de cette Chambre. Pour nous cc sera aussi un
bon et précieux souvenir. J’esptre que vous viendrez encore ici nous
voir, lorsque vous aurez abandonné le champ ingrat de la politique.

" M. Poupore—dipult de Pontiac.-—Nous avons pensé qu'il conve-
nait de vous offrir ainsi qu madame Wiirtele un souvenir avart votre
départ.

Nous regrettons de vous voir partir, pour ne plus revenir.

Nous sommes certains que vous vous distinguerez autant dans Paccom-
plissement de vos nouveaux devoirs que vous I'avez fait par l¢ passé,

Nous espérons aussi que celui qui vous succtdera saura marcher sur
vos traces et imiter votre exemple.

L’honorable M. N¥eweiex—député de St-Hyacinthe~—Si je prends
Ia parole, ce n’est pas, parce que ceux qui m’ont précédé n’ont pas dit
ce qu’il fallait dire, mais je suppose que c’est une occasion dans laquelle
Popposition doit s'unir au gouvernement. Les fonctions de président
sont tres difficiles.

Notre situation veut que Fon prenne pour président des hommes qui
s’occupent activement de la politique ; de sorte que celui qui est appelé
A ce poste sort encore tout bouillant des luttes, et devient du jour au
lendemain V'arbitre des partis, et le juge de la loi parlementaire. Sou-
vent il est bien difficile d’oublier son parti. Aussi en Angleterre on
évite cela en prenant toujours le méme homme.
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Je ne veux pas cependant M. le président, jeter le moindre soupcon
sur le succts qui a couronné votre carritre présidentielle ; par la manitre
avec laquelle vous avez présidé cette Chambre, vous nous avez fait
oublier que vous aviez été homme de parti. J'ai différé avec vous,
mais vous avez donné de si bonnes raisons que, sans,me convaincre,

. 'yous avez ébranlé mes convictions. o

J'avoue que j'ai regretté comme je le regrette encore que vous n’ayez
pas donné votre démission, lorsque vous avez été nommé juge, mais je
vous assure qu’il y a un tempérament 2 ce regret, et c’est de vous avoir
et d’avoir eu des décisions aussi bonnes. Je ne suis pas président, je
suis homme de parti ; daps les démarches que j'ai faites, ce n'est pas

- vous que je voulais faire partir, mais Jmmals 2 jeter quelque trouble
chez mes adversaires.

Voila linterprétation que vous devez donner & mes démarches.

‘Vous nous avez dit que vous ne reviendriez pas ici. Vous &tes mieux
partagé que nous, car beaucoup ont blen l’mtenhon de revenir, mais ne
reviendront pas.

Te ne crois pas que la position de juge soit supérieure A celle de
président de cette Chambre, mais je crois que c’est une digne récom-

" pense accordée i vos mérites. Je suis convaincu que vous serez un juge
aussi distingué que vous avez ét€ un président savant, consciencieux.

Le district d’Ottawa a eu déja un juge trés distingué qui a su donner
satisfaction 2 toutes les races qui habitent ce district.

L’honorable député de Pontiac qui est presque menacé de ne pas
Ppas vous avoir pour juge, a parlé de votre épouse.

Je m’empresse de dire que je n'ai jamais eu la moinde opposition &
4 faire & madame Wiirtele. (Rires.) Nous la verrons partir avec vous
avec les regrets que mérite toute personne aimable.

Soyez certain que nous garderons de vous un bon souvenir.

Vous avez parlé de vos employés : nous partageons vos vues sous ce

rapport. Il est difficile de trouver un greffier et un assistant greffier, et

" des officiers généralement plus assidus et plus ponctuels que le sont
ceux sous votre direction. Tous les employés nous traitent comme

on doit traiter des gentilshommes. '

Je vous remercie messieurs de m'avoir écouté avec tant de bienveil-
lance. Si nous regrettons votre départ, monsieur le président, nous en



— 1647 —

‘sommes heureux, d’un autre cbté, en songeant qu'il est nécessité par un
honneur que vous avez bien mérité.

L’honorable M. Y.y weh—député de Brome, commissaire des tferves de
Ia couronne.—M, le président vous nous avez dit que vous cessiez d’étre
membre de cette Chambre; c’est donc le dernier jour de votre pré-
sidence. Votre nom vivra dans Phistoire de cette Assemblée.

Vous laissez derritre vous, un monument impérissable de votre science
parlementaire. Votre manuel sera consulté & Yégale des ouvrages de
droit parlementaire les plus connus.

Je me suis toujours demandé comment vous aviez pu au milieu de vos
‘occupations, faire un travail qui exige autant de recherches et de soins.

Dans le cours ordinaire de la vie, vous devrez subir le sort de tous les
mortels. Vous disparaitrez un jour de la sctne de ce monde, mais votre .
livre restera comme un monument de votre science du droit parlemen-’
taire. Vous avez bien rempli vos devoirs comme président, et vous
devez étre fier du témoignage éclatant que vient de vous en rendre le
chef mé&me de vos adversaires politiques.

Vous montez sur le banc avec une réputation sans tache. Nous
espérons que vous garderez longtemps le souvenir de nous tous qui
. avons ¢té vos collkgues. Que votre famille venille bien accepter nos
veeux de bonheur, et croire 2 I'estime que nous avons tous pour vous.

L’honorable M. Marchan@—député de St-Jean.—]Je n’ai pres-
que rien 3 ajouter aux discours que nous avons entendus, Nous.avons
savouré le parfum de beaucoup de fleurs de rhétorique, mais il m’en

_ reste encore une 3 vous offrir, M. le président, et c’est celle de Pamitié.

J'ai toujours eu & m'applaudir de mes rapports avec vous. Je con-

- cours parfaitement dans ce qui a été dit sur la valeur de vos travaux, et

je me joins & ceux qui ont parlé en termes flatteurs de madame
Wiirtele.

Te crois qu’elle a beaucoup contribué 2 tempérer Yardeir de nos
luttes.

L’honomble M, Y tcle.—président de P Assemblée Kgislative—
Yaccepte avec bonheur votre magnifique cadeau. Quant A vos Inuanges,
jecrois qu'elles sont partiales, néanmoins, je vous remercie du fond du
ceeur, et pour ma femme et pour moi.
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J'ai des amis personnels parmi les membres des deux ctés de la
Chambre. Mais je crois avoir montré, que je n'avais pas d’amis quand
il 'agissait de mon devoir.

La séance est levée.

(Séance du soi_r)
La stance est ouverte @ 7 heures 30 p. m.

Le projet de loi pour encourager Pexploitation des gaz combustiles
en cette province est adopté en premitre et deuxiéme délibérations.

Les projets suivants sont définitivement adoptés dans les formes
réglerrentaires :

Pour modifier I'article z033 du code civil du Bas Canada et la section
cing de Paricle 2084 du dit code.

Pour modifier le chapitre 22 de la 48 Victoria, intitulé : * Acte pour
modifier le code de procédure civile en ce qui concerne la cession de
biens. :

Pour modifier l'article 63 du code de procédure ciﬁle.

L’honorable M. Blanchet dépose sur le bureau de la Chambre, le 16
rapport des inspecteurs de prisons, de la province de Québec, pour
Fannée 1885. Aussi: R

Réponse A une adresse de TAssemblée léglslatlve, demandant copie
de toutes correspondances entre le gouvernement et les propriétaires de
Yasile des aliénés de la province, au sujet de la mise en force des dispo-
sitions de Vacte 48 Vict., chap. 34, jusqu'a ce -jour, et aussi copie du
. rapport du Dr Howard pour 18385 concernant I'asile de la Longue
Pointe. .

Réponse 3 un ordre de la Chambre en datedu 27 avril 1886 demandant
1. Production de tous traités, mémoires, correspondances et documents
quelconques relativement a Pétablissement, Padministration et la discon-
tinuation de la ferme-école de Rougemont.

2. Les noms des personnes employées 3 cette institution et sous la
solde du gouvernement, avec indication de leurs fonctions et appointe-
ments respectifs.

3. Un état détaillé des sommes paydes et des sommes encore dues
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par le gouvernement 3 I'occasion de cette institution ; avec indications
aussi des réclamations pendantes, non liquidées ou contestées.

Reéponse % une adresse de PAssemblée Iégislative en date du 16 mars
1885 demandant 1. Copies des jugements rendus, tant au conseil
privé, que devant les antres cours du pays, fz 7z procureur général os
Reid, au sujet de la taxe de dix centins, concernant les exhibits produits
devant les cours.

2. Des instructions doxinéés aux avocats, aux protonotaires et greffiers
de la province A I'égard de cette taxe.

3. Des arrétés du conseil 3 ce sujet.

4. Du compte des dépenses se rattachant 4 ce sujet, faisant voir les
dates et les montants des payements, les réclamations non soldées et
les noms des personnes payées ou réclamant.

Réponse A un ordre de la Chambre en date du 3x mai 1886, deman-
dant un état des sommes payées aux commissaires nommés en vertu
du statut de cette province, 47 Vict.,, chap. 3 ; le dit état donnant le
nombre de jours que chacun des commissaires a siégé, et le montant
payé A chacun d'eux.

Réponse & un ordre de PAssemblée législative, en date du 20 avril
+ 1886, demandant un état détaillé de toutes sommes d'argent dépencées
dans chaque département pour impressions, annonces et papeteries,
pour l'année 1885,

LES FETES CARDINALICES.

M. Martel—députéde Chambly. ~J’ai 'honneur de proposer, appuyé
par 'honorable M. Mercier, que cette Chambre exprime le désir que le
gouvernement de la province contribue aux dépenses se rattachanti
Finstallation de Son Eminence le cardinal archevéque Taschereau, telle:
somme que dans les circonstances il jugera & propos et cette Chambre
s'engage A en tenir compte et A tenir le gouvernement indemne pour
toute telle dépense.

Ordonné : que copie de cette résolution soit présentée 2Son Honneur
le lieutenant gouverneur par ceux des meinbres de cette Chambre qui
font partie du conseil exécutif,

L’honorable M. B exsrcson—député de Saint-EHyacinthe—Clest avec
un vrai plaisir que jappui cetle résolution et que je félicite cordiale-
_ment le gouvernement de la décision qu'il a prise & ce sujet.
. 104
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Il '’y aura qu'une voix dans la province pour l'approuver, car il g'est
fait 'interpréte des sentiments de tous les citoyens sans distinction.

.Lorsque nous aur¢ns 'honneur d'avoir ici les deux délégué§ de la
cour de Rome, ils seront les hotes de la province.

On saiira dans le vieux monde comment oni sait dpptécier un événe-
ment aussi considérable.

M. FEaméoi.—Lhonneur est sans doute pour tout le Canada, mais

principalement pour la province de Québec, et le vienx contment ‘saiira
comment nous savons apprécier cet hoaneur.

L'honorable M. Bolrertsom—député de Sherbrooke, trésorier de la
province.—Son Eminence le cardinal Taschereau possdéde le respect de
tous les citoyens sans distinction de race ni de religion, et Pévéque
. Bond en allant le féliciter s’est fait l‘mterpréte des sentiments de tous
les protesw.ms du pays.

Je puis dire d'aprés mon expérience personnelle, que Iéglise catho-
lique a exercé ici son influence en faveur du bien public, et C’est ce qui
explique pourquoi ces hauts dignitaires ont les sympathies de tous les
cxtoyens généralement.

- Sur proposition de M. Gagnon, l'ordre du ]our pom- quc Ia Chambre
se forme_en comité sur le. projet de loi 164, 2la premlére séance de Ia
Chambre lundi, est rescindé de consentément unanime, et Ie projet
est alors considéré en comité, mpponé lu Ia troisitme fois et passé.

.. Sur propo-ition de l’honcrable M. Blanchet, le rapport du comité
spécm.l nommé pour prendre ‘en, conqde’ratlon la question des Tinites
nord et nord -ouest de. la provmce de Québec, et les mesures nécessires
pour que Tes dites limites comprcnnent les térritoires auxqiels elle a
drmt est .-ldopté

Sur proposxuon de l'honomble M. Blanchet, il est résolu :
Que les frontitres Nord-Ouest et Est de la province de Québec n'ont

,jamais ¢té déterminées dans toute leur étendue d’tne manitre claire,
distincte et préc1se 5

Que cette incertitude au sujet surtout de la partie Nord de nos fron-
_ titres et cette absence de bornes reconnues et établies au dela de tout
doute, sont de nature i créer, dans l:wemr, des difficultés ot des em-
barras séncux au gouvcrncment de cette provmce ;

Atrendu quil est lmportant de mettre fin A un état de choses aussi
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~préjudiciable aux meilleurs intéréts de notre province, tant au point de
vue du développement des ressources -importantes -de cette partie du

. pays, que de l'administration de la justice, du progres de la colonisation,

:@u; maintien, de l'ordre, de la paix et de la_sauvegarde et de la garantic
des droits des citoyens sur la propriété privée dans cette région ;

Résolu que, dans Yopinion de cette Chambre, les frontitres Ouest,
Nord et Est de la province de Québec sont et doivent étre fixées et
-déterminées comme suit :
-Tout le pays compris, vers l'ouest, par la prolongation de la ligne
frontitre actuelle, entre Ontario et Québec, jusqu la rencontre dela
:.xive-sud de la Baie James, par le littoral de cette miéme baie, jusqud
JYembouchure de Ia rivitre East-Maine ; vers.le nord, par la rive droite
de cette méme rivitre, de son embouchure jusqu'a sa source ; de.ce
. point encore vers le nord, par une ligne allant frapper les eaux les plus
septentrionales du Grand Fleuve des Esquimaux — Ashnanipi ou
. Hamilton—et, par la rive gauche de ce fleuve, jusqu2 son entrée dans
la Baie du Rigolet, “Hamilton inlet : vers Pest etle nord-est, parle
_méridional du point le plus oriental des sources de la Rivitre Saint
" Paul—ou petite Esquimaux—et, par cette méme rivitre, vers lest,
jusqu'au 5ze degré de latitude nord, et, suivant cette paralltle, jusqud
" la rencontre du méridien de Anse au Blanc Sablon, frontidre actuelle-
. ment reconnue de la province de Québec ;

-Qu'il soit présenté, une humble adresse & Son Excellence le gouyer-
...neur général de la puissance, basée sur.la présente résolution, le priant
. d’adopter ou. de faire adopter les mesures nécessaires pour fixer. et
. déterminer, d’'une manitre définitive, les dites limites Quest, Nord et_'__'Est

de 1a dite province de Québec, telles qu'indiquées dans la présente
résolution.

Sur,.proposition de I'honorable M. Blanchet cette résolution;est
..renvoyée 3 un comité  spécial composé des honorables MM, Lynch,
Taillon, Beaubien, Mercier, Marchand, et de MM. Duhamel, Gagnon,
Asselin, Faucher de St. Maurice, St. Hilaire, Boyer, pour préparer et
rapporter le projet d'une adresse 3 Son Excellence le gouverneur
_ général le priant d'adopter ou de faire adopter les mesures nécessaires
pour fixer et déterminer d’'une manidre définitive les limites Ouest,
Nord et Est de la province de Québec, telles qu'indiquées dans la
résolution,
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L'honorable M. Blanchet du comité rapporte qu’il a adopté une
adresse, lequelle est lue la premitre fois comme suit :

A Son Excellence le Trés Honorable HeENRY CHARLES KEITH PETTY
Frrzmaurice, Marquis de Lansdowne, G. C. M. G. Gouverneur Géné-
ral du Canada et Vice-Amiral d'icelui. )

Qu'il plaise & Votre Excellence,

Les loyaux sujets de Sa Majesté, siégeant en Assemblée 1égislative,
pour la province de Québec, croient qu'il est de leur devoir d'exposer
bhumblement.

_ Que dans l'opinion de cette Chambre, les frontitres Quest, Nord et
Est, de la province de Québec sont et doivent étre fixées et déterminées
comme suit :

Tous le pays compris, vers Pouest, par la prolongation de la ligne
frontitre actuelle entre Ontario et Québec, jusqu' la rencontre dela
rive sud de Ia Baie James, par le littoral de cette méme baie jusqu'a
Tembouchure de la rivitre Zast Main : vers le nord par la rive droite
de cette méme rivitre, de son embouchure jusqu'd sa source : de ce
point encore vers le nord, par une ligne allant frapper les eaux les plus
septentrionales du Grand Fleuve des Esquimaux-Ashnanipi ou Hamil-
ton, et, par la rive gauche de ce méme fleuve, jusqu'd son entrée dans’
Ia Baie du Rigolet-Hamilton inlet: vers Pest et le nord-est, par le méri
dional du point le plus oriental des sources de la rivitre Saint-Paul, ou
petite Esquimaux, et, par cette méme rivitre, vers est, jusqu'au 5ze
. degré de latitude nord, et suivant cette paralltle, jusqua la rencontre
" du mériden de PAnse au Blanc Sablon, frontitre actuellement reconnue
de la province de Québec.

Qu’en conséquence ’Assemblée législative de Québec ose s'appro-
cher de Votre Excellence, pour la prier de vouloir bien soumettre au
conseil privé de Sa Majesté, pour le Canada, 'humble demande sui-
vante, savoir :

Que cet honor'able conseil privé veuille bien adopter ou faire adopter
les mesures nécessaires pour fixer et déterminer d’'une manitre définitive
les dites limites Quest, Nord et Est, de 1a dite province de Québec, tel
que ci-dessus indiquées. ‘

La dite adresse étant lue une seconde fois est adoptée.

Ordonné que la dite adresse soit grossoyée.
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Résolu qu'une humble adresse soit présentée 3 Son Honncur le
lieutenant gouverneur informant Son Honneur que cette Chambre a
voté une adresse & Son Excellence le gouverneur général, relativement
2 1a demande de 'Assemblée Iégislative pour fixer et déterminer d’une
manitre définitive les dites limites Ouest, Nord et Est, de la dite province
de Québec ; et priant Son Honneur de vouloir bien transmettre Padresse
ci-dessus mentionnée & Son Excellence le gouverneur général.

Ordonné que la dite adresse soit présentée & Son Honneur le
lieutenant gouverneur par ceux des membres de cette Chambre qui
font partie de Yhonorable conseil exécutif de cette province et qu'ils
lui remettent en méme temps l’a.dresse 2 Son Excellence le gouverneur
général.

Le projet de loi concernant le cheflieu du district judiciaire d'Ottawa
est considéré en comité, amendé et rapporté—concours i la premidre
séance de lundi.

Sur proposition de 'honorable M. Taillon 'ordre du jour-pour que
la Chambre prenne en considération, lundi le projet de loi concernant
le cheflieu du district judiciaire d'Ottawa, tel quamendé en comité
généxal, est rescindé de consentement unanime ; et les amendements
faits en comité sont adoptés et le projet est lu la troisidme fois sur
sur division et passé sur division.

La séance est levée.

Le lundi, la Chambre se réunit irx heures a. m,, et s'ajourne A 3
heures p. m. ‘pour la prorogation.






CLOTURE

DE LA

SESSION LEGISLATIVE

DE 1886,

Falais ligislatif, lundi le 21 juin 1886,

A trois heures de l'aprds-midi, Son Honneur I'honorable Louis Rodri-
gue Masson, lieutenant gouverneur de la province de Québec, entre
dans la salle du Conseil 1égislatif, ‘accompagné de quelquesuns des’
membres du cabinet ét d’in certain nombre ‘d'officiers de la milice de la
capitale et des environs.

Un auditoire distingué assiste 3 la cérémonie de la cldture de In
session.

Lady Lansdowne, épouse du gouvemeur général du Canada, lady
Florence, lady Maud, madame Masson, madame C. Burroughs, madame’
E. Chauveau, madame J. G. Robertson, madame Jean B]anchet,
madame J. Wiirtele, madame R. R. Dobell, mademoiselle Dobell,
madame Routhier, madame Chauveau, madame E. T. Paquet, M.
Dubail, consul général de France & Québec, madame Dubail, M. le
consul de Belgique, M. le consul de Norvege, M. le consul des Etats-
Unis d’Aménquc, occupent des sidges d’honneur dans la salle du
Conseil 1dgislatif, '

. le prés:,denf, dn Censeil legislatif. — Gen-
tilhomme huissier de Ia verge noire, rcndez-vous ila cha.mbre de
PAssemblée égislative, et informez cette Chambre que c’est le plmslr
de Son Honneur qu'elle s¢ rendé immédiatement auprés de Tui dans 15
salle du Conseil léglslatxf

L’Assemblée lég-lslatwe se rend A cette invitation.
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Le greffier de la couronne en chancellerie lit séparément- les titres
des lois & étre sanctionnées comme suit :

Acte pour amender l'acte 44—45 Vict,, chap. 75, intitalé : Acte pour
amender et réfondre Yacte de constitution de la ville de Longuenil,
37 Vizt, chap. 49 et l'acte qui 'amende, 39 Vict., chap. 46.

Acte pour constituer la oompagme d’assurance contre le feu 'Equitable
de Montréal.

Acte pour amender de nouveau la lui relative 2 la constitution de la
cour supérieure.

Acte relatif aux sociétés d'agriculture en cette province.

Acte pour encourager Pexploitation des gaz combustibles en cette pro-
vince.

Acte concernant le département des officiers en loi de la couronne.
Alcte concernant le pouvoir législatif.

Acte concernant le pouvoir exécutif.

Acte concernant la division territoriale de la province.

Acte concernant les statuts de la province de Québec.

Acte concernant le département du trésor.

Acte concemant le département du secrétaire de la province.

Acte pour amender de nouveau larticle 1054 du code de procédure

" civile du Bas-Canada.

Acte concernant les ventes d'immeubles dans certaines paroisses dans
. les districts ruraux,

Acte pour amender les actes concernant * l’Assocmtlon des dentistes
- de la province de Québec.”

Acte pour amender de nouveau le statut 32 Victoria, chapitre 18, con-
cernant les écoles de réforme.

Acte pour amender de nouveau le statut 32 Vlclona, chapitre 17, con-
* ‘cernant les écoles d’industrie.

Acte pour amender le code de procédure civile,

Acte pour changer le nom de la *“ Société permanente de construction
de Sherbrooke” en celui de “ Compagnie de préts et d’hypothéques
de Sherbrooke,” et étendant ses pouvoirs.
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Acte pour définir les bornes de la paroisse de Sainte-Barbe, et pour
d’autres fins.

Acte constituant ¢ )'Union Saint-Joseph de Salaberry de Valleyfield.”

Ait':te pour amender le statut 47 Victoria, chapitre 9o, concernant 1a
constitution de la ville de Sainte-Cunégonde et lui conférer de plus
amples pouvoirs.
Acte amendant le statut de la Législature de Québec 43- 44V1ctoua,
chapitre 81, intitulé : Acte pour définir les pouvoirs de Pexécuteur
‘testamentaire de feu Robert Knox, écuier, quant 3 certaines pro-
‘priétés en cette province et pour autres fins.”

Acte pourvoyant A la construction de Péglise catholique de la paroisse
"du Sacré-Coeur de Jésus de Montréal.

Acte constituant Thospice de Saint-Thomas de Montmagny.

Acte définissant la saisine, les pouvoirs et les devoirs des exécuteurs
testamentaires de feu William Dow, écuier, et concernant d'autres
fins s’y rattachant,

Acte pour constituer ’Ecole de médecine vétérinaire de Montréal.

Acte pour constituer le ¢ Cercle Frontenac de Québec.”

. Acte pour constituer I'Association des commergants licenciés de vins
et de liqueurs de la cité de Québec “ The licensed victuallers Asso-
cmtlon of Quebec.”

Acte pour amender l'acte de constitution de la ville de Saint- Henn

_42-43 Victoria, chapitre 58.

Acte pour constituer “ The Sherbrooke Young Men’s Christian Asso-
ciation.”

Acte autorisant la compagnie manufacturiére des marchands & émettre
_ des obligations. .

Acte pour accorder  la corporation du village de St-Gabriel le droit de
s'annexer 1 la cité de Montréal et de faire avec cette cité les conven-

.tions et arrangements qui seront jugés convenables pour atteindre
" cette fin.

Acte pour diviser la municipalité du canton de Templeton, dans le

comté d’Ottawa, en deux municipalité séparées.

Acte pour constituer PAssociation des entrepreneurs de Montidal,
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Acte pour amender I'acte constituant l'hoplta.l du Sacré-Coeur de Jésus
2 Québec.

Acte pour constituer le club de péche au saumon.de Samte—Ma.rguente.

Acte_ _pour. amender les lois concernant linstruction publique en cette
province, de mam&e 2 étabhr un burequ d'exammateuts ﬁ Notxe-
Da.me du lac Saint- Jean.

At_:_,t_g_amendan_t de nouveau I'Acte général des mines de Québec de
1880, . ' A :

Acte pour autoriser une.certaine cession de biens faite & la corporation
épiscopale catholique romaine du diockse de Nicolet par.la_paroisse
de, Saint-Jean-Baptiste de Nicolet.,

Acte nmendant Ie statut 22 Victoria, chnpitre 68, iutitulé « Acte : pour

de Nicolet.”

Acte pour autoriser le barreau de la proyince .de Québec 2 admettre
aprés examen Louis Philippe Demers au nombre de ses membres ’

Acte autorisant le barrean de la province de Québec i admettre au,
nombre de ses membres ]'ohn Napier Fulton.

Acte pour amender Pacte constituant la v:lle de Famham, 40 YVictona,
chapltre 47 !

Acte pour étendre les limites du village de La Prairie et pourvoir 2la

concession de nouveaux éta.bhssements dans la commune du méme

lieu, :
Acte concernant la compagnie du chemin de fer de la Baie des Chaleurs.
Acie pour amender Yarticle 312 du code municipal.

Acte pour amender la section 3p de l'acte €lectoral de Québec de 1875
(38 Vict., chap. 7.) f

Acte pour amender le statut 48 Victoria, chapitre 74 intitulé : * Acte
constituant lacompagme du chemin de fer du Parc et de I'Ile de
Montréal ?

Acte pour autoriser Dame Jane Cox, épouse de John Nelson Hickey et
Dame Barbara Cox, épouse d’Alczandre Linton Lockerby, 3 vendre
1a partie sud-ouest du No. 123 du cadastre hypothécaire du quartier .
St-Louis, cité de Montréal, 3 Jean-Baptiste St-Louis et & Dame Emma
E. Lamontagne, épouse, d’Emmanuel Saint - Loyis, 3 certaineg,

conditions.
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Acte pour amender. Pacte 46 Vict. chap.. 87" intitulé,: * Acte pour
constituer la compagnie du chemin de fer le Grand Nord."”

Acte :pour. constituer “ PAssociation de V'Arsenal des carabiniers
Victoria.”

Acte pour autoriser certaines. corporations et institutions & préter et
placer de I'argent déns cette province.

Agte pour - établir'un - bureau: d'enregistrement - 3 Tadousac, pour le
comté de Saguenay, et détacher 2 cette fin ce dernier de.la premitre
division d’enregjstrement du comté de Charlevoix.

Acte pour amender-le code municipal de la provincé de Québec.

Acte pour autoriser 1a vente ou autre aliénation de certaines propriétés
appartenant A la succession de fene dame Marie Angélique Cuvillier.

Acte pour remettre en force la charte de la compagnie du chemin de
fer du Cap Rouge et du-Saint-Laurent et prolonger les délais pour le,
commencement et le parachtvement de ses travaux.

Acte pour ériger-une certaine partie de la paroisse - de Saint-Janvier.de.
Weedon en municipalité de village.

Acte pour amender Pacte constituant la ville d'Iberville, 22. Victoria,
chapitre 64;et Pacte- 43-44 Victoria, chapitre- 63-amendant cet acte .
de constitution.

Acte pour augmenter les pouvoirs de Pinstitut Trafalgar.

Acte pour amender le statut 47 Vict, ch. ox, intitulé : “ Acte auto-
risant 1a vente de certains immeubles dépendant de la succession de,
feu Jean-Baptiste Renaud.”

Acte pour abolir 1a charge de. commissaire des- chemins de fer et pous:
dautres fins.

Acte pour amender Yarticle zzo du code du.notariat.

Acte pour empécher les manceuvres frauduleuses et la corruption dans
les affaires’ municipales.

Acte pour constituer la compagnie du chemin de fer des comtés
- d’Arthabaska et Wolfe.

Acte pour mieux définir les limites de la paroisse des Saints Anges dc
Lachine. - ’

Acte concernant-la paroisse-de-Saint-Elph2ge, dans le comté d'Vamaska;
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Acte pour n.n_xen'der de nouveau I'acte constituant la compagnie du gaz
de Montréal et les actes qui 'amendent.

Acte pour constituer la compagnie du chemin de fer du oomté de
Drummond.

Acie pour amender de nouveau P'acte de constitution de “ La compa-
gnie de chemin de fer 1 passagers de la cité de Montréal ” et les acteg
‘qui 'amendent, et pour changer son nom en celui de “La compagme
‘de chemin de fer urbain de Montréal.” .

Acte amendant de nouveau le statut 38 Victoria, chapitre 70, intitulé:
Acte pour amender et refondre l'acte de constitution de la cité de
Trois-Rivitres et les divers actes qui ’amendent et les amendements
-4 ces actes.

Acte concernant le barreau de la province de Québzc.

Acte pour amender les articles 68,486 et 624 du code de procédure

civile, .

Acte pour amender Pacticle 874 du code de procédure civile.

Acte pour constituer la compagnie du chemin de fer de St-Jacques de
-1'Achigan. .

Acte pour amender la charte de la compagnie du chemin de fer Québec
central.

Acte pour établir une commission provinciale d’hygitne, et pour
- d’autres fins concernant la santé publique..

Acte pour amender le chapitre 103 des statuts de cette province, 45
Victoria, concernant la ville de Richrond.

Acte pour constituer I'Union de tempérance des fommes chrétiennes
de Montréal,

Acte pour affecter au paiement de la dette consolidée de la province
‘Poctroi accordé par le gouvernement de la Puissance du Canada au
gouvernement de la province de Québec, en vertu du statut fédéral,
47 Victoria, chap. 8.

Acte pour amender la loi des licences de Québec de 1878 et ses
. amendements.

Acte pour amender la loi concernant Pinstruction publique.

Acte pour mieux aider la construction des chemins de fer.
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Acte pour faire de nouvelles dispositions concemnant les subsides aux
chemins de fer.
Acte pour amender Yarticle 556 du code de procédure civile.
Acte pour amender I'acte 41 Victoria, chapitre 3.
Acte pour amender la loi de la chasse de Québec.

Acte pour amender le chapitre 79 des statuts refondus pour le Bas
Canadz, concernant la cour de circuit. h

Acte pour amender Varticle 768 du code de procédure civile tel que
remplacé par le statut 48 Vict, chap. 22, sec. 4 et les articles 1994
et 2005 du cade civil.

Acte relatif au fonds de pension des fonctionnaires de Yenseignement
primaire.

Acte pour amender Particle 63 du code de procédure civile,

Acte pour ériger la paroisse de Siiﬁt—]ean-Baptiste de Québec.

Acte concernant ceux des aspirants & P'étude et & Pexercice des profes
sions libérales, qui ont pris part3 I'expédition du Nord-Ouest en 1885.

Acte pour constituer la compagnie du pont de Sherbrooke.

Acte pour amender la loi concernant les jurés et les jurys (46 Victoria,
chapitre 16).

Acte pour amender les articles 2174 et 2176 du code civil, et Pacte 47
Victoria, chapitre 36.

Acte pour abolir la cour de circuit siégeant 3 Ste-Croix, dans le comté
de Lotbiniére.

- Acte pour amender P'acte 45 Victoria, chapitre 16, concernant les arpen-
teurs de la province de Québec, et les arpentages.

Acte pour changer le chef-lieu du district judiciaire d’Ottawa.

Acte concernant l'affermage de la Penisule Manicouagan,
La sanction royale est prononcée sur ces lois par le greffier du Conseil

" comme suit : .
*“ Au nom de Sa Majesté, Son Honneur le lieutenant gouverneur

sanctionne ces lois.

Alors 'honorable président de ’Assemblée législative a adressé la
parole & Son Honneur le lieutenant gouverneur, et & présenté 3 Son
Honneur pour qu'il veuille y donner sa sanction, une loi intitulée :
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" Acte octroyant 2 Sa‘Majesté les deniers requis-pour les' dépenses du
gouvernement, pour les années fiscales expirant le 30 juin i836 et
le 30 juin-1887, et pour d'autres fins’du service public.

A cette loi la sanction ‘royale a été donnée dans les termes'suivants :

_ Au nom de Sa Majesté, le lieutenant gouverneur remercie ses loyaux
““sijets, accepte leur’ bienvéillance et sanctionne cette loi,
Apres quoi il a plu & Son Honneur le lieutenant gouverneur de clore
Ia cinquime session du cinquitme parlement de la province de Québec
par le discours suivant :

Honorables messieurs du Consel ligisiatif ;
Messieurs de I Assemblée lgislative ;

En venant aujourd’hui, au nom de Sa'Majesté,’ donner la:sanction

royale - aunx-‘actes- législatifs. de cette: laborieuse: session,. je.-dois-¥ous

temercier du ztle, de Vassiduité et du dévouement dont vous avez fait
.~preuve dans Faccomplissement de vos importants travaux.

Parmi les:lois-qui‘vous ont &t¢ présentdes et qui ont recu.votre appro-
bation, le peuple de cette province saura particulidrement apprécier
celle qui permet de racheter, dans des conditions avantageuses pour
tous, cette partiec du domaine public qui avait &t¢ précédemment affectée

* 4 des subventions ' pour favoriser:la construction- de ‘certaines “voies
ferrées.

Le rétablissement de Péquilibre dans les finances de la province fait
espérer qu'avant longtemps, il sera possible de donner une imptlsion

“plus grande encore ¥ 'agriculture et 3 Vindustrie, et de favoriser davan-
tage I'éducation et les:institutions de charité.

Messicurs de P Assemblée ligislatize ;

;.-Je vous remercie de la .générosité avec laquelle vous avez yoté les
sommes requises pour le fonctionnement du service public, et spéciale-
ment des subsides relativement considérables que vous avez mis i la
"disposition de mon gouvernement pour aider au développement de la
colonisation par la construction de routes et de ponts dans les régions
 nouvellemeént-ouvertes & Vexploitation: agricole. -Je verrai 'a ce que ces
““-sommes ‘soient dépensées judicieusement, -économiquement, et selon

1a loi.



— 1663 —
Honorables messieurs du Conseil ligislatif ;
Messieurs de I' Assemblée Kgislative ;

Avec cette session se termine le cinquidme parlement de la Législa-
ture de Québec. Le fonctionnement du systéme politique inauguré sous
Pautorité de l'acte de PAmérique britannique du Nord, de 1867, a
démontré de nouveau que les habitants de cette province savent jouir
des avantages du gouvernement constitutionnel. J’ai confiance que
Favenir ne viendra pas détruire les légitimes espérances fondées sur un
passé qui est A I'honneur de notre pays. '

Le peuple de cette province sera appelé avant ldngtemps A se choisir
de nouveau, des représentants & I'Assemblée législative. Je fais des
veeux pour que la députation qui sortira de P'urne électorale soit animée
de sentiments patriotiques et pour qu'elle soit & 1a hauteur de la tiche
qui lui aura été confiée.

Au nom de Notre Gracieuse Souveraine, je vous reléve maintenang
de vos devoirs ; et, en vous renvoyant dans vos foyers, je prie Dieu
qu'il vous accorde ses faveurs et qu'il conserve cette province dans
1a paix et la prospérité.

M. le P*résidemt du Conseil législatif—Honorables messieurs
du Conseil législatif ; Messieurs de I'Assemblée législative. Clest la
volonté et le désir de Son Honneur le lieutenant gouverneur, que cette
Législature soit prorogée 2 lundi, le neuvitme jour d’aoft prochain, pour
&tre ici tenue; et cette Législature provinciale est en conséquence pro.
rogée au neuvidme jour d’aofit prochain.
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Cour de circuit 4 Valleyfield, projet de loi pourvoyant i l’établissement
d’une :~—L’honorable 1. Ross, p. 178.

Cercles agricoles, proposition concernant les:—Les honorables MM LaRue,
p. 46 ; Roes, 80 ; Hearn, 53 ; Champagune, 3.

Contingents, le premier rapport du comité des :—Les honorables MM.
Méthot, p. 58 ; Roas, 59.

Cautionnement des smployés du service civil: [nterpellation :—Leshono-
rables MM. Champagne, p. 65 ; Ross, 65.

_Ghemins de ft;r, subsides aux :—Voir subsides.

Chemin de fer le Grand Nord, projet de loi :—Les honcrables MM. Ross,
p. 71 ; Champagoe, 77,

Commisraire des chemins de fer, projet de loi, pourvoyant & 1'abolition de
la charge de: ~L'honorable M. Roas, p. 110.

Code de procédure civile, projet de loi pour modifier article 1054 : ~Les
honorables MM. Rémitlard, p. 94, 10!, 133 ; Champagne, 101 ;
Archumbeanlt, 101 ; Ross, 101.

Collége théologique diocésain de Montréal, projet de loi :—Les honorables
MM. Rémillard, p. 93, 121, 158 ; Beau'lry, 95, 120, 123, 157 ; Webb,
120, 1567 ; LaRue, 121, 126, 160 ; Gérin, 153 ; Ferrier, 120, 126,
160, ; Hoarn, 123, 129, 159 ; Roass, 120, 123, 130 ; Couture, 165 ;
Archambeauls, 120, 127, i57, 164 ; Wood, 121 ; Bryson, 129 ;
Méthot, 122, 127, 156 ; Champagune, 123, 156.

Cuvillier, projet de loi ant la ion de Dame M. A. Cuyillier:
—Les honorabless MM, Champagne, 103, 105, 113 ; Be:udry, 104,
106, 112, 118 ; Roes, 105 ; Archambeault, 104, 112, 114 ; Rémillard,
105 ; de Bouokerville, 108, 113 ; Méthot, 114.

D

Deite consolidée, projet de loi pour a_ﬂeo'r.er, au paiement de.la dette:
consolidée le subside fédéral accordé pour le chemin de fer
Q.M. O.& O :— Lea honorables M M. Ross, p. 166 ; Champague, 167.

Demers, projet de loi concernant I'admission au barrean de- M. L. P.
Demers :—L'honotable M. Méthot, p. 97.

§ZH

Ecoles d'indusrie, projet de loi:—L’honorable M. Ross, p. 111.
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B

Fulton, John Napier, projet de loi cencernant son admission au barreau :
—Les honorables M M. Champigns, p. 76 ; Rémillard, 76,

(€]

Gas combustibles, pro:jet de loi pour constituer la compagnie des :—Les
honorables M M. DeBoucherville, p. 179. 181, 191, 193 ; Champa-
gue, 179 ; Archambeault, 1¥0; Rémillard, 180, 196 ; Lavallée,
182; Ferrier, 190 ; Méthot, 190 ; Ross, 191, 194, 195; LaRue,
191 ; Méthot, 192.

Grand Nord :— Poir chemin de fer le Grand Nord.

=

Huissiers, la corporation des : —Projet de loi ; les honorables MM. Cham-
pagne, p. 69, 78, 84, 87 ; Archambeaunlt, 70 ; Rémillard, 85, 87 ;
Roass, 79, 86 ; Méthot, 79 ; Gérin, 79 ; Beaudry, 79,

Hospice de 9t-Thomas de Montmsagny, projet de loi :—L'honorable M.
Rémillard, p. 75

J

8t. Jude, ot de I'lmimaculée conception da St. Qure, projet de loi concer-
nant les paroisses de : —Les honorables MM. Rémillard, p* 133 ;
Dorion, 134 ; Champagne, 134.

X
Kuox, Robert, projet. de loi eoncernsnt les pouvoirs de l'exécuteur testa-
m t & oertai propriétés : — L'honomble M.
Belmdry, P. 75.
I

Light Mde, vofr Contingents, eto.

LaBrudre, déolaration de 1'’honorable M. de LaBrudre, ooncernant sa
qualification foncidre comme conseiller 16gislatif, p, 167.

- Licences, projet deloi concernant la lof des :—L’honorable M. Ross, p. 173.
O

Ouverture de la session, p. 3.
Officiers en loi de 1a couronne, projet de loi :—L'honorable M, Ross, p.110,
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Pelais législatif, interpellation relative aux environs du :—Les honorables
MM. Hearn, p. 132; Ross, 132.

Projets de loi d’intérét local, les délais concernant les :—Les honorables
MM. Champagne, p. 64 ; Ross, 64.

(=]

Saints Anges de Lachine—projet de loi concernant la paroisse des :—Les
honorables MM. Laviolette, p. 175, 177; Pradhomme, 175 ; Cham-
pague, 175; de Boucherville,'176 ; Archambesault, 176 ; Ross, 176.

Sociétés d’agriculture, projet de loi concrrnant les :—Les honorables MM,
Ross, p 136, 142; LaBue, 140; Champagne, 141.

Starnes, 'honorable M.—Rapport du comité des contingents sur le paie-
ment de son indemuité sessionnelle vu que son absence a &té
causée par la maladie:—Les honorables MM. de Boucherville,
p. 171, 182; Ross, 171; Laviolette, 172; Archambeault, 172;
Méthot, 172,

Ste. Barbe—projet de loi concernnt la paroisse de :—-Les honorables MM.
Ross, p. 100; Champaune, 100. Rapport du comité, p. 189. Les
honorables MM. de Boucherville, 189; LaRue, 189,

Subsides auz chemins de fer:—Les h bles MM. Champ , p. 66,
107 ; Ross, 66, 107..

Montant payé 4 compte des subsides. — Interpellation : — Lea hono-
rables MM. LaRue, p. 68; Roas, 63.

Subside fédéral accords au chemin de fer Q. M, 0. & 0. — Foir: Dette
consolidée, ete.

T

Taschereau, Son Eminence lo cardinal :—Imttre de faire part, p. 136.
L'honorable M. Ross, p. 136. Adressa 1e félicitations :—Les hono-
rables MM. Ross, p. 143 ; de Boucherville, 143 ; Rémillard, 144;
M. le président, 145. Réponse de Son Eminence le curdinal
Taschereau, i I'ndresse des deux Chambres, p- 147. Lettre du
cardinal Jacobini, p. 154 '

Travaux de la session, les:—Les honorables MM. Ross, p.; 200, 204;
Archambeanlt, 202, 203 ; LaRuse, 202, Rémillard, 203.

v
Valleyfield, voir cour de circuit & Valleyfield, otc.



. INDEX.

ASSEMBLEE .LEGISLATIVE.

A
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273. Adoption de l'adresse.

Amortissement.—Proposition, an cours de la délibération sur le budget,
relative 4 I’ :—MM. Marchand, p. 1371; Robertson, 1372; Ste-
phens, 1372; Ci , 1372; Desjardins, 1373; Whyte, 1374;
Mercier, 1374 :

Aspirants 4 la pratique des professions libérales—Interpeliztion :—MM.
. Gagnon, p. 1353 ; Taillon, 1353.

Allsopp - Interpellation:—MM, Poulin, p. 1455 ; Lynch. 1455.

Assooiation mutuelle du éunads, dépdt de §15,000—Interpellation :—M M.
Gagnon, p. 325; Robertson, 325.

Amendement, au cours de la délibération sur le budget:—M, Gagnon,
p. 1692, ) .
Proposition demandantle dépdt de certains documents : MM. Gagnon,
p- 530; Lynch, 553, 560 ; Lapointe, 5556 ; Mercier, 655; Taillon,
556 ;, Flynn, 557.

Assomblée législative, &tat des dépenses de I' :—p. 321,
Amnistie pour les personnes impliquées dans les troubles du Nord-Ouest,
en 1885 :—MM. Mercier, p. 1295, Taillon, 1295, Marchand, 1296.

Proposition de I'honorable M. Mercier, p. 1325. Amendement de
1'honorable M. Taillon, p. 1325. Décision de M. le président,
p- 1321.

Proposition rencuvelée par 'honorable M. Mercier, p. 1384. Amen-
dement de I'honorable M. Taillon, p. 1385.
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FProposition de nouvean remcuvelée par l'honorable M. Mercier, p.
1392, A d t de M. Mercotte, p..1492. Sous-amende-
ment de M. Gagnon, p. 1493.

Asile @’aliénér, interpellation sur la loi qui impose aux municipalités le
paiement de la moitié des frais d’entretien des alifnéa :—MM.
Gagnon, p. 319, 523, Taillon, 350, Robertson, 523,

Autre interpellation au sujet de Ia loi de 1885 :—MM. Stephens, p.
222, Blauchet, 522,

Interpellation sur les poursuites pour faire payer lenr quote-part des
frais d'entretion des aliénés :—MM. Gagnon, p. 11186, 1117,
Blanchet, 1116, 1117.

Proposition sur le crédit pour les asiles d’aliénés, au sujet du fono-
tionnement de la loi concernant les municipalités :—M.
McShane, p. 1607.

Administration de 1a justice, amendement an cours de la délibération sur
le budget :—L'honorable M. Mercier, p. 1603.

B

Bibliothdque, rapport du comité de la :—p. 1369.

Brousseau M., etle comité des impressions—explications persommlles-
MM, Gaguon, p. 826 ; Brousseau, p. 826.

Bourinot, May et Todd, traduction des ouvrages de Melnenrl—Int.erpal-
lation :— MM, Desehénel, p. 1383 ; Taillon, 1383,

Beaubien, i’honorable Louis—Interpellation au sujet de son entrée dans
le gouvernement :—MM. Gauthier, p. 1452 ; Taillon, 1453.

Black, Willian—Interpellation au sujet de la pétition de :—MM. Girousard,
p. 1454; Lynch, 1454,

Banque d’Echange, réclamation du dép6t de $75,000—proposition doman.
dant les documents concernant cotte cause :—Messieurs Mercier,
p- 306 ; Taillon, 807 ; Marchand, 308.—Interpellation :—Messieurs
Mercier, p. 324 ; Robertson, 324.—Iuterpeliation sur le dépdt de
$100,L00 & cette banque :—MM. Mercier, p. 325 ; Robertson, 325,

Budget, exposé budgétaire, M. Robertson, p. 1010 ; Décision de M. le
président sur 1'impression des &tats financiers, p. 1037.—MM.
Shehyn, p. 1039 ; Amendement de M. S8hehyn.—MM. Desjardins,
p. 1076 ; Stephens, 1142, 1176 ; Carbray, 1151 ; Whyte, 1153 ;
Robertson, 1168 ; Cameron, 1169, 1175 ; Merecier, 1170 ; Taillon,
1177 ; Poupore, 1181.
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Bois de chauffage, lots pour—Interpellation : M M. Gagnon, p. 418 ; Lynch
418.

Beurrerie & St. Gervais de Bellechaste—Proposition :—M. Faucher de

Saint-Maurice, question de prmlébe :—M. Faucher de Saint-Mau-
rice, p. 783.

Balo des Chaleurs—Inferpellation sur le remboursement de la somme de
$12, 840.95 :—MM. Mercier, p. 1118 ; Flynn, 1118.

Ste. Barbe, proposition pour la remise de I'honoraire sur le projet de
loi concernant la parcisse de:—p. 1541. Amendement de
M. Gagnon, p. 154l. Amcndement de M. Whyte, p. 1541.

- Amendement de M. Bernatchez, p. 1542.

C
Chemins & barridres de Québec.—Interpellation :—~MM. Faucherde Saint-
Maurice, p. 1480 ; Taillon, 1480.

Colonisation, mdspourla—lntarpellahon :—MM. Aszelin, p. 1480 ; Taillon
1480,

Code civil—projet de loi pour modifier le code civil en ce qui concerne
l'enregistrement des hypothdques pour prime des compagniex
d’ 1—3. Lemieux, p. 1330.
Deuxi®me délibération aur ce projet de loi :—MM. Lynch, p. 1636;
Lemieux, 1637 ; Flynn, 1637.

Code de procédure civile—projet de loi touchant le mode d’assignation
des compagnies d'assursnce :—MM. Lemieux p. 1381, LeBlanc,
1381.

Colonisation, le crédit de §100; 000 pour ln—Interpellatlon +—MM. Memor,
p- 284, Taillon, 284.

Chambre, convocation des—Interpellation :—MM, Mercier, p. 285, Tmllon
286.

Casavant M., explications personnelles de:—MM. Casavant, p. 736 ;
Taillon, 737 ; Meroier, 737 ; Duhamel, 737.

Code municipal, refonte du—Interpellation :~MM., Faucher de Saint-
Maurice, p. 329, Taillon, 379.

C'homm de fer du Lae St-Jean—Intsrpollation sur les paioments faits & la
compagnie du :—MM. Mercier, p. 522 ; Robertson 522.

Chemin de ter du sud-est—Interpellation : —MM. Laliberté, p. 544, Flynn,
544
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Chambly-—FProposition concernant 1 dette du village du Bassin de Cham-
bly et de Ia ville de Longueuil au fonds d’emprunt municipal :—
M. Martel, p. 1321.

Chemins de colonisation de Bellechasse—Proposition concernant les :—
MM. Berpatohesz, p. 1365 ; Taillon, 1365 ; Mercier, 1365.
Explications de M. Faucher de Saint-Maurice, p. 1441.

Chemin de fer de la frontiére du sud—Interpellation :—~M. Faucher de
Saint-Maurice, p. 1119 ; Décision de M. le président sur un rappel
au réglement p. 1119,

Codification des statuts, amendement, au cours de la délibération sur le
budget :—M. Gagnon, p. 1602,

Cornellier, C. A., substitut du procureur général & Montréal.—Interpella-
tion :—MM. Mercier, p. 1614; Taillon 1614,

Comptes entre I'ancienne province du Canade ef la provinoe de Québec,
Interpellation :—MM. Shehyn, p. 1638 ; Robertson, 1638,

Cloture de Ia session législative de 1886 :—p. 1653.
Proposition Jemandant qu'un comité spécial soit chargs d’étudier ce
projet de voie ferrée :—MM. Faucher de Baint-Maurice, p.
1215, 1236, 1237, 1239 ; Bernatchez, 1232 ; Marcotte, 1232 ;
Fiyan, 1233 ; Mercier, 1234 ; Deschénes, 1235 ; Gagnon, 1235 ;
Desjardine, 1235 ; Garneau, 1235 ; Taillon, 1239.
Amendement de M. Gagnoo, p. 1239,

Amendement de M. Picard, p. 1240 ; Décision de M. le président, p.
1240, 1241. :
Interpellation au sujet de I'adresse adoptée le 2 juin 1684 :—MM.

Mercier, p. 1382 ; Blanchet 1382.

Curateur, projet de loi pour modifier le code civil en ce qui concerne le :
—M. Mercier, p. 331.

Code municipal—Interpellation sur la disiribution des 100 copies du:—
MM. Gugnon, p. 1119 ; Blanchet, 1119.

Cens é&lectoral, prajet de loi concernant le :—MM. Mercier, p. 281 ; Taillon,
281.
Propositien concernant la deuxidme délibération :—MM, Mercier, p.
1281 ; Taillon, 1264, 1271; Marzhand, 1264; Boyer, 1265 ;
Blanchet, 1265; Robidoux, 1266, 1271; Mareotte, 1267 ;
Bernatchez, 1269 ; Martel, 1270 ; Trudel, 1270; Whyte, 1271 ;
MecShane, 1271. ’

Commissaires de Ia cour supérieure, projet de loi pour déerdter que les
notaires seront :—MM. Gagnon, p. 281; Blanchet, 231.
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Chemin maritime—Interpellation :—MM. St. Hilaire, p. 415; Taillon, 416.

Chasse—loi de—Interpelln.twn nurle droitde tuer en wuttemps des merles
et aut p 5 :—MM. G d, p. 1118 ; Lynch,
1118.

Cantons du sud des comtés de Bellechssse, Montmagny, etoc.—Exploration
des—Interpellation : MM, Marcotte, p. 1310 ; Flynn, 1310.

Colons eans titre (sq: atters) Interpellation~M M. Picard, p. 1453 ; Lynch,
1453.

Compagnie des terres de la Puissance. Interpellation :—MM. Picard, p.
1454 ; Lynch, 1454,

Courval, seigneurie de :—voir Black William, etc.
Chemin de fer du Nord—Proposiuion concernaut le :—M. s hehyn, p. 1186.

Chemin de fer Q..M. 0. & O.—Proposition demandant un état des sommes
payées depuis la vente de ce chemin, ete.~MM. Desjardins, p.
1311, 1316 ; Stephens, 1311, Amendement de M. Gagnon, 1311;
Taillon, 1812; Mercier, 1313 ; LeBlano, 1315.

Proposition, au cours de la dslibératioz sur le budget, blamant les
dépenses faites sur cette voie ferrée depuis la vente..—MM.,
Mercier, 1401 ; Taillon, 1412; Marchand, 1414; Flynn, 1414.

Interpellation sur le paiement de 1a somme due en vertu du contrat
uu 20 aoit 1882 :—MM. Mercier p. 1582 ; Robertson, 1582,

Interpellation au sujet du dépdt du rapport du commigsaire royal.
—MM. Mercier, p, 15637 ; Flynn, 1537.

Interpellation & propos des réclamations eontre I'administration du :
MM. Csronm, p. 1539 ; Flynn, 1539.

Amendemedt, au cours de la aélibération sur le budget au sujet de
I'attitude de l'hovoruble M. Ross sur la vente de catte
voie ferrée —MM- RHobidoux, p. 1596.—Autre amendement
de M. Rubidoux, p. 1605.

Curran, J. J.—Interpellation—MM. Meroier, p. 352 ; Taillon, 352.

Chemin de colonisation, de Ste.-Fhiloméne A Ste.-Julie—Interpellation.—
MM. Lalibert#, p. 544, Taillon, 544.

Chemin de colonisation enire St.-Nuro'iue et St.-Patrice—Interpellation :
~—MM, Laliberté, p. 545 ; Taillon, 545.

Chemins de colonisation 4 Montmagny—Interpellation :—M ), Bernatchesz,
p. 1852 ; Taillon, 1352 ;—Proposition ;—M. Bernatches, p. 1365.
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Carreau, J. P.—régistratenr & St.-Jean.—Interpellation : MM. Lemisux,
p. 1538 ; Taillon, 15639-

Comptes publics - Proposition de M. Gaguaon relative 4 la priparation des.
—p. 1539,

Chemin de colonisati.n.—Amandement sur le crédit pour : —). Bernat-
chez, p. 1607.

D
Dansereau, proposition concernant I'achat de livres faits par M. Dansereau
pour la bibliothdque :—MM. Stephens, p. 1123, 1126; Taillon,
1128 ; Mercier, 1123 ; Gagnon, 1125 ; Beaubien, 1125,
Rapport du comité de la bibliothéque, p. 1137.
Déolaration de 1'honorable M. Flynn, p. 1190.
Décision de M. le président sur I'ordre de la procédure quant & ce qui
concerne Pordre du jour, p. 1206.
Proposition demandant 1’adoption du rapport du comité de la biblio®
théque, tonchant 'iffsire Dansereau : —MM. Marchsnd, p.
1243, 1245 ; Flynn, 1243 ; Mercier, 1245.
Amendement, sur le budget, conoernaunt I'affaire Dansereau :—MM:
Boyer, p. 1334 ; Blanchet, 1336 ; MoShane, 1337 ; LeBlano,
1338 ; Stephens, 1339 ; Flynn, 1339 ; Whyte, 1344 ; Poupore,
1344 ; Robidoux, 1344 ; Mercier, 1345 ; Paradis, 1346 ; Asselin,
1346.
Nouveaun rapport du comité dela bibliothdque, p. 1416.

_Dette consolidée de la provinee—augmentation de la—Interpellation :—
MM. Meroier, p. 285 ; Robertson, 255,
Amend: ment, au cours de I discussion sur le budget, au sujet du

montant de la dette.—MM. Whyte, p. 1561 ; Robertsor, 1563 ;
Mercier, 1664 ; Taillon, 1564,

Desjardins, M. L. G.—Froposition relative & 'impreasion des discours de 3
—MM. Mercier, p. 1242 ; Flynn, 1242 ; Desjardins, 1242,

Députés fédéraux employés par le gouv t incial—Interpella-
tion : — MM Merdier, p. 286, Blanchet, 281.

Dépbt du gouvernement dans les banques & Trois-Rividres.~Interpella-
tion :—MM, Désaulniers, p. 544, Robertson, 544,

Deschamps, C. E—proposition relative & la liste des municipalités de la

province de Québec, compilée par M :—23{, Fauncher de Baint-
Maurice, p. 1301,
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Dépenses de Vexercice 1885—Interpellation :—MM, Mercier, p- 350,
Robertson, 350. }
Proposition demandant un état de toutes les sommes dues et non-
peyées au 30 juin 1885 :—MM. Stephens, p. 480, 481, 485,
487, Robertson, 480, 485, Taillon, 480, 483, 506, Gagnon, 481,
490, 495, Marchand, 481, 487, 510, Mercier, 451, 494, 511,
Carbray, 484, 447, LeBlanc, 485, Blanchet, 486, Whyte, 486,
Nantel, 488, 494, 510, M. le préndent, 490, 510, Fiynn, 491,
Picard, 497, Boyer, 498.

Dunn, Cscar voir Glossaire canadien.

Drummondville, juge de paix pour—Interpellation :—MM. Girouard, p.
417, Blanchet, 417,

Dép6ts judiciaires— Voir Encaisse du 30 juin 1885.

Dépdt en banques de $3,3:8,713.73—Interpellation :—MM. Stephens p.
419, Robertson, 419,

Deschénes, G. H., M. P. P.—Interp¢llation au sujet des montants dus par
MM Gagnon, p. 1539 ; Taillum, 1539,

Dépenses, augmentation des }—Amendemens, au cours de la délibération -
sur le budget.—M. Demers, p. 1594,

Déoisions de M. le président : 1° sur les pouvoirs d'un comité général,
quand 1’ordre de renvoi d’an projet de loi n'est pas congu en
termes généraux, p. 1615, 1632 ;. 2* Sur Pabandon d’un projet de
loi prive par les promoteurs,—p. 1616.—3* Sur ce que I'on doit
entendre parles mots “ charge u impdt sur le peuple.)’ —p.
1634.—4° Sur la nature d’vn projet de loi qui détache du terri-
toire d’una muniecipalité une certaine partie de ce territoire pour
Tannexer 4 une autre munieipalité pour toutes les fins, p. 1641,

H
Empierrement des chemins-—Interpellation :—MM. Bergevm, p. 14803

Taillon, 1480.

Eiploswn, au palais législatif en 188:4.—Interpellation 1—MM. Mearoier, p.
333 Taillon, 333.

Eocoles normales.—Interpellation :—MM. Mercier. p. 518 ; Blanchet, 518,

Evans, Henry 8., décds de M. :—MM, Beaubien, p. 782 ; Lynch, 782;
Flynn, 783.
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Erposition. — Interp-llation sur le liew de:.— M. Gagnon, p. 287;
Taillon, 237.
Amendement, au cours de la délibération sur le budget :—M. Rinfret
dit Malouin, p. 1593.

Ecole de navigation.—Proposition demandant le dépdt d'une liste des
é&laves :—MM. Faucher de Baint-Maurice, p. 546 ; Blanchet, 549 ;
Marootte, 550; Mercier, 550; Boyer, 560; Observations de M.
Faucher de Saint-Maurice, p. 1293,

Ewxpoie at glucose, manufacture d'—Interpellation ;- —MM. Martin, p. 416
Taillon, 416. '
Ioterpellation sur 1’établissement d’une féculerie 4 Bonaventure :—
MM. Meroier, p. 1183; Taillon, 1183,

Enosisse au 30 juin 1885—Interpellation pour savoir si les dépdts judi-
einires font partie de cette encaisse :—MM. Mercier, p. 1310;
Robertson, 1310,

Elections générales—Interpellation:—MM. Momer,p 1311 ; Taitlon, 1311.

Ecoles de réforme, projet de loi concernant les :—MM. Blanchet p, 282 ;
Marchend, 282. Explications de M. Blanchet, p. 414.

Exlubltl, 1a taxe sur les—Proposition demandant le dépdt d’un &tat des
sommes pay&es au sujet de jI'inconstitutionnalité de la loi sur :—
M. Gaguon, p. 335.
Interpellation sur le remboursement de cette taxe:—MM. Gagnon,
p. 416, Taillon 416. ‘

)

Farnham, manufacture de sucre de betterave de—Proposition sur le erédit
pour l'assurance sur ces batiments :—M. Whyte, p. 1609.

Interpellation sur le paiement de la subvention—MM., Cameron, p.
1117 ; Taillon, 1117.

Faucher de Saint-Maurice—Interpellatien au sujet de 1’achat da livre in-
titulé : # Procédure parlementaire " faii par M :—MM. Boyer, p.
1383 ; Taillon, 1383.

Explications de M. Faucher de Saint-Maurice, p. 1460,

Faribault, manuscrits déposés par M. Georges Faribault & 1a sociéts litts-
raire et historique de Québec—Proposition—MM. Favcher de
Saint-Maurice, p. 1191 ; Blanchet, 1192 ; Marchand, 1193.

Forget et Cie—Proposition concernant U'affaire :—MM. Gagnon, p. 1296 ;
Blanchet, 1297 ; Mercier, 1288, Taillon, 1300 ; Marchand, 1301 ;
Beaubien, 1301 ; Whyte, 1302 ; Lynch. 1302,
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Frontidre nord et nord-onest de 1a province de Québec, veir Limites nord
et nord-ouest de Québec.

Fontaine, M.—Inspecteur d'scole & Joliette—Interpellation—MM. Mer.
cier, p. 522 ; Blanchet, 522 ;—Proposition—MM. Merecier, p. 535 ;
Thillon, 536.

Fonds d’emprunt municipal—Proposition d'achat du—Interpellation :
MM. Mercier, p. 18563 ; Robertson, 1353.

Féte des arbres—Proposition concernant la :—~M. Faucher de Saint-
Maurice, p. 1668.

Fabrique de sucre de betterave de Berthier—Subside de $12,000 :—MM.
Meroior, p. 1589, 1590 ; Taillon, 1590, 1591 ; Robillard, 1590 ;
Beaubien, 1590.

Amendement sur le orédit de 312 000 :—I’honorabls M. Marchand,
p. 1610.

G

@Gale, défalcation de M.—Interpellation :-—~MM, Mercier, p. 350 ; Lynch,
351,

Proposition concluant & la nomination d'un coxmté d’onqudte : MM,
Mercier, p. 421, 449, 473 ; Garneau, 435 ; Lynch, 435 ; Des-
jardins, 443, 450 ; Gagnon, 451 ; Taillon, 457 Ma.rcha.nd, 462;
Duhamel, 465 ; Poupure, 468, 469 ; Ca.meron, 468 ; Stephens,
468, 469 ; Boyer, 471 ; Turcotte, 473.

Interpellations :—MM. Mercier, p. 519, 520 ;.Taillon, 519, 522; le
président, 519.

Déoirion de M. le président sur le rapport du comité des comptes
publios, p. 673.

Rapport du comité des comptes publios relatif & l'enquéte sur la
détalcation Gale, p. 1128, 1148.

Inecident LeBlane, p. 1129, 1134.

Incident Gagnon, p. 1139, 1134,

Décision de M. le président, p. 1131.

Rapport du comité des comptes publics, p. 1457,

Amendement, av cours de la délibération sur le budget, blémant le
gouvernement au sujet .de 1a défaleation Gale i—M. Girounard,
p. 1564.

Gloseaire canadien de M. Qscar Dunn~Interpellation : ~MM. Faucher de
Saint-Maurice, p. 326 ; Blanchet, 326.

Grain de semence—Interpellation sur los $20,030.40 prétées pour :—3M.
Gagnon, p. 734 ; Robertson, 734.
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@Giard, Louis—Travail sur 'érection civile des munieipalités scolaires :—
M. Faucher de Saint-Maurice, p. 1184,

Gauthier, feu AL Onési Ajou & I’ ion de son décds :—MM.
Gagnon, p. 1578 ; Desjardins, 157% ; Mercier, 1579 ; Lyach, 1579;
St-Hilaire, 1579 ; Fauch~r de Saint-Mauries, 1579 ; Lemienx, 1580 ;
Deachénes, 158C ; Blanchet, 1550 ; le président, 1580.

Lettre du sergent d’armes, p. 1581.

T

Hébert, M.—Proposition demendant le 1pdt de la eorrespondance entre
le gouvernement et M :—MM. Faucher de Saint-Maurioe, p. 353 ;
MoShane, 353 ; Mercier, 353 ; Beaubien, 354 ; Nantel, 355,

Hull, proposition accordant des seonurs en faveur dea incendiés de :—MM.
Robertson, p. 1214 ; Mercier, 1215 ; Dahamel, 1215,

Hurteau, H.—Interpellation :—MM. Mercier, p. 1455 ; Taillon, 1455.

Haras—Proposition sur le crédit concernant Pétoblissement d'un :—M.
Demers, p. 1608 ; Décision de M. le président sur le double vote
de MM. Faucher de Saint-Maurice et Nantel, p. 1608,

I
Impressions, contrat pour les—Interpellation :—MM. Mercier, p. 286;
Blanchet, 256, :
Autre interpellation :—MD. Gagnon, p. 418; Blanchet, 418. .

Index des journaux de 1'Assemblée législative—Iaterpellation :—MM.
Faucher de Saint-Maurice, p. 418 ; Blanchet, 418.

Instituteurs, fonds de pension pour les—Interpellation :—) M. Marion, p. -
418 ; Blanchet, 418,

Autre interpellation :—MM. Mercier, p. 517 ; Blanchet, 517,

Observation sur le crédit de $8,000 pour les instituteurs & 1a retraite s
—MM. Mercier, p. 1207 ; Blanchet, 1208.

Explications de 1’honorable M. Mercier, p. 1273,

Interpellation sur la mise en force de la lof concernant les instituteurs
8 la retraite :—M . Gagnon, p. 1309 ; Blunchet, 1309.

Résolutions, p. 1500 ; M. Blanchet, 1505.

Instruction publique, livres puobliés dans les autres provinces sar 1’ :—

Interpellation :— MM. Faucher de Saint-Maurice, p. 326 ; Blan-
chet, 326,
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Ingpeoteurs d'écoles, augmentation du salaire des. — Interpellation:—
MM, Beinstchez, p. 1310; Blanchet, 1310; Autre interpellation:
—MMM. Bernatchez, p- 1352 ; Blanchet, 1352,

Impression du rapport du commissaire de 1’agriculture et des travaux
publics.—~Interpellation :—MJIL. Mercier, p. 1351; Taillon, 1352,

Irlende, l'autonomie de 1’ :—MML. 3fofhane, p.346 ; Dubismel,346 ; Mevecier,
346; M. le président, 317.

Propo.utmn de félicitations & ’honorable M. Gla.dstone +—MM, Car-
bray, p. 355, 403, 410; Gagnon, 363, 389 ; Taillon, 363, 384,

368; Merocier, 363, 370; Lynch, 364, 37;), 404 410; )IcShaue,

364, 411 ; Flynn, 376; Whyte, 35; Beaubi 383 Gi i

3863 Gnrneau, 384, 407 Asselin, 387 410; Fa.ucher de Sumﬁ

Mnuuc- 393, 408, 411 ; Duhame), 394; LeBla.no. 393 ; Mar-

chand, 399; Poupore, 401; Picard, 403; MeCnnville, 405 ;

Marcotte, 407 ; Ma-tel, 403 ; Blauchet, 409; Marion, 410;

Deschénes, 410 ; télagr de M. Gladstono, p. 478.
Lettie de M. Gladstone, p. 780.
Immigration et repatri t—A d , au cours de l.n délibsration

sur le budget : —M. Demers, p. 1602.

Inspeotion des chemins de fer—Amendement, au cours de s délibération
sar le budget : —MM. Boyer, p. 1605 ; Flynn, 1605 ; Mercier, 1605 ;

. J

J6suites, les biens des—Proposition concernant le dépdi de Ia correapon-
dance concernant les \biens des :—M3L Bdyer, p. 309; Meroier,
309 ; Taillon, 310; Marchand, 311.
Proposition demandant le dépdt des documents ooneernnt. le terfain
des cnsernes des Jésuites & Québeo —MM. Garncau, p. 316 ;
Meroier, 317

Jacques-Cartior, dépdt -de $100,000 & la banque—Interpellation :—MM,
Meroier, p. 326 ; Robertson, 325.

Joliette, réparations au palsis de justice de—Interpellation :—MM. Mer-
cier, p. 334 ; Taillon, 334.

Journaliers, projet de loi concernant les gages des :—MM. Stephens, p.
412 ; Flynn, 413 ; Poupore, 414.

Bt. Jean, Ile d'Orléans — Interpellation au sujet de la dette do cette
paroisse au fonds d’emprunt municipal .—MM. Mercier, p. 1383,
1384 ; Robertson, 1384,
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Juges des sessions de la paix—Qbservations de 1’honorable M. Turocotte sur
le salaire des:— p. 1553; MM. MoShane, p. 15661; Taillon,
1561 ; Robidoux, 1561.

8t. Jude et de I'I lée C: ption de St. Ours, projet de loi, concer-
"nant les paroisses de :—décision de M. le président, p. 1687,

K

Kingsey—Interpellation sur un octrol pour un chemin dans cette muni-
olpalité :—MM. Girouard, p. 1183 ; Taillon, 1183.

Autre interpellation :—MM. Girouard, p. 1352 ; Taillon, 1352.
Kamourasks, cour de oircuit i—Interpellation:—MM. Gagnon, p. 287;
Taillon, 287,
Autre interpellation : —MM. Gagnon, p. 835; Taillon, 835.
. Autre interpellation :—MM. Gagnon, p. 416 ; Taillon, 416.
Autre interpellation :—~MM. Gagaon, p. 544; Taillon, 544.
Autre interpellation : —MM. Gagnon, p. 1117 ; Taillon, 1117.
Autre interpellation :—MM. Gagnon, p. 1184 ; Taillon, 1(84.
Autre interpellation :—MM. Gagnon, p. 1214; Taillon, 1214, '
Observations au cour de la délibération sur les crédits budgétaires :—
MM. Gagnon, p. 1303 ; Taillon, 1303; Meroler, 1303, Robertzon,
1303.
Amendement au cours de la délibération sur Ie budget :—M. Gagoon,
p- 1604,

I

~
Longuenil, projet de loi concernant la ville de—Décision de M. le président
sur la nature d’un amendement proposé i ce projet de loi, p. 1436.

Laprairie, projet do loi, concernant le village de —Décisions de M. le pre-
sident, p. 1304, 1317, 1348, 1366 1387, 1388, 1397.

Location de lacs et rividres 4 partir de St.-Raymond, jusqu'a la rividre
McQuick—Interpeliation—MM. Girouard, 1183 ; Lynch, 1183.

Limites nord et nord-ouest de la province de Québec, nomination d'un
comité spécial pour étudier la question des:—MM. Dahamel, p.
312, 815; Mercier, 312; Lynch, 314; Marchand, 314; McShane,
316,—Résolutions, p.. 1650 ; Adresse 1652,

Labrador eanadion—Propositions consernant les travaux de M. de Puy-
Jalon sur le: M. Faucher de Saint-Maurice, p. 1354, '
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La Brudre, 'honorable M. de—onquéte devant l¢ comits des oomptex
publics—p. 514,
Proposition touchant sa qualification foncidre comme coaseiller lagis-
Iatif pour la division de Rougemont :—MM. Merciur, p. 1494 ;
Nantel, 1495 ; Lemioux, 1495 ; Taillon, 1495,
Rapport du comité des comptes publics sur le paiement de¢ deniers
publics fait 4 ce monsieur, p. 1627,

LeBlanc et Cornellier—cause de subornation de jurés, Amendement au
oours de ]z délibération sur le budget : ~MM. Boyer, p. 1507 ;
LeBlano, 1513 ; Robidoux, 1514; Flynn, 1515; Gaguon, 1516;
Cameron, 1517 ; Blanchet, 1517 ; Taillon, 1517 ; Lemieux, 1518;
Meroier, 1519.

Décision de M. le président sur un rapport du comité des comptes
publics, p. 562. :

Labour—projet de loi pour modifier le code de procédure civile en ce qui
concerné l'exemption de la salsie des chevaux de MM. Poulin,
p- 539 ; Mercier, 539, 540, 543 ; Gagaon, 539, 541 ; Fiynn, 539 ;
Deschénes, 540 ; Taillon, 541, 542; Marchand, 641 ; Demers, 542.

. Licences, loi des - remboursement des frais judioiaires—Interpellation ;:—
MM. Gaguon, p. 835, Robertson, 335.

Interpellation au sujet de la vente en gros :—MM. Gagoon, p. 523
Robertson, 523.

‘Interpellation gur les instructions du gouvernement au sujet de la
vente en gros des liqueurs enivrantes :—MM. Faucher de
Sgint-Maurice p. 1120, Robertson, 1120, .

Discussion incidente sur cette question :—MM. Gagnon, p. 1120,
Desjarmlins, 1120, Flyon, 1123, Faucher de Saint-Maurice,
1123.
Résolutions concernant les licences sous 'opSration de la loi Soott :—
MM, Robertson, p. 1332; Gagunon, 1333 ; Flynn, 1333.
Lépine, la cause de La Reine vs. Lépine :—Proposition — MM. Bernat
chez, p. 1199, 1202, 1204 ; Picard, 1201 ; Boyer, 1201; Taillon,
1201 ; Gagnon, 1202, Mercier, 1202; Marcotte, 1202; Flyon, 1203.
Ligne courte— praposition demandant le dépot de I correspondance au
sujet de la :—-MM. Faucher de Saint-Maurice, p. 311.

Interpellation au sujet de 'adresse votée Ie 2 juin 1884 : —MDM.. Shehyn
p- 1882 ; Blanchet, 1382.

Autre interpellation :——MM. Shehyn, p. 1479 ; Blanchet, 1479,

Amendement au cours de la délibiration sur le budget, au sujet de I
ligne courte :—MDM. Shebyn, p. 1610; Blanchet, 1613.

108
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Livres distribués en prix dans les écoles—Proposition demandant le dépdt
de la liste des :—MM. Faucher de Saint-Maurice, p. 523 ; Blan-
chet, 524 ; Richard, 524.

Lamarche, J. O—~Interpellation sur le sujet d'une gratification 1 la veure
de M.—MM., Marchand, p. 733 ; Blanchet, 733.

™M

Montizambert, M. régistrateur de -Québec.—Interpellation : —MM. Mer-
cier, p. 324 ; Blanchet, 324.

Bt. Mickel de Béllechasse—Interpellation an sujet de la dette de cette
parcisse au fonds d’emprunt munioipal : —MM. Merecier, p. 1384 ;
Robertson, 1384,

Malidie épidémiques—Interpellation sur un voyage du paquebot océani-
que le Parisian :—MM. Rinfret dit Malouin, p, 1309 ; Blanchet,
1309.

Marchend, 1'honorable F. G.—Interpellation sur les hvres achetés de :—
MM. LeBlane, p. 1581; Blanchet, 1582.

Montréal—voir Palais de justice de :—Projet de loi concernant la repré-
sentation de :—MM. Stephens, p. 678 ; MeShane, 673.
Projet de loi concernant la cité de Montréal—Interpellation :—. MM.
Meroier, p. 1480 ; Taillod, 1480.
Interpellation sur ce projet de loi :—MM. Meraier, p. 1582 ; Taillon,
1582,

Magloire—Pétition des habitants de St—Interpellation :—MM. Faucher
de Saint-Maurioe, p. 329 ; Taillon, 329,

Missisquoi, cadastre do comté de—TInterpellation :—MM. Poulin, p. 1455 ;
Lynch, 1455.

Mahan & Cie.,—fraude de C. B.—Amendement de M. Lemieux, au cours
dela délibération sur le budget, p. 1528; Taillon, 1530 ; Mercier,
1533.

t. Michel de Bellechasse, proposition touchant sa dette su fonds d’em-
‘prunt municipal ;—MM. Faucher de Saint-Maurios, p. 1675
Bernatohez, 1577,

~Nr
Notaires, prajet de loi, voir Commissaires de la cour supérieure, etc.
Norton Creek—Interpellation :—MM. Robidoux, p. 1479 ; Taillon, 1480,

Nioolle J oseph, révocation comme,]uge de paix de—Interpellation :—MM.
Bornatohez, p. 350 ;Taillon, 350.
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o

Ottaws, cheflieu du district d’—Résolutions, p. 1618.—3IM. Taillon, 1619 ;
Tarcotte, 0620 ; Duhamel, 1621, 1622 ; Poupore, 1622,

Qrdre du jour ~déeision de M. le président sur la rédaction de 1'—p. 859,

Orphelinat agricole—Proposition concernant I'établissement d’un tel or-
phelinat dans la division de Rimouski :—MM. Asselin, p. 1481 ;
Martin, 1481 ; Faucher de Saint-Maurice, 1481 ; Duhamel, 1484 ;
Meroier, 1484 ; Owens, 1485 ; Lemieux, 1481; MoShane, 1486 ;
Desjarding, 1486 ; Beaubien, 1486 ; Blanchet, 1487 ; Deschénes,
1487 ; Marchand, 1487 ; Gaguon, 1488 ; Taillon, 1488,

r

Prix, livres, pour &tre distribués en prix dang les 6coles—Interpellation
sur 'ackat de la derniére édition de I’histoire du Cansds de Gar-
neau—~MBM. Faucher de Saint-Maurice, p. 1118 ; Blanchet, 1119.

Péohenea du Canada—Interpellation sur la-distribuiion de Ia brochure
imitulée :—MM. Gognon, p. 1119 ; Lynch, 1119.

Pécheries de la c6te nord,—Proposition concernant 1’exploitation des :—
MM, Mercier, p. 1186 ; Lynch, 1187.
Prémont, inspecteur d'école—Proposition sur V'extention de son distriot
) d’inepection ;—MM. Mercier, p. 1364 ; Blanohef, 1385,
Balais de justire de Québec, travaux de construction du—Interpellation ;
— Mii. Mereier, p. 285 ; Taillon, 285,
Autre interpellation sur le parachdvement des iravanx :—M¥. Gar-
neau. p. 287 ; Taillon. 287.
Autre interpellation sur la négoociation des obhgnhons —MM,
Mereies, p. 518 ; Robertson, 519
Amendement, au cours de la délibération sur lo budget, relatif 4 la
construction du :—MM. Rinfret dit Mslonin, ;5. 13751
Robertson, 1377]; Merocier, 1377 ; Taillon, 1378, 1379 ‘Garneau
1378 ; Desjardins, 1378.

Palais de justice de Montréal, améliorations l.u.—Interpellntmn:—MM.
Mercier, p. 286; Taillon, 286.

Pont sur la rividre hlcolet—lntergellaﬁon: MM. Girouard, p. 417; Tail-
lon, 417,

Présidents, portraits des—Interpellation.—MM. Asselin, P 523; Tail-
lon, 523

Pont sur la riviére du Chesne.~Interpellation :—MM. Lalibertd, p. 544 ;
Taillen, 544.

Primeau, Marie.~—Proposition concernant son internement 2 Vasile de la
Longue Pointe :~MM. Robidoux, p. 545; Blanchet, 545,
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Pagnuslo, 8.—Interpellation sur lez montants payés & ce monsieur, dans
dans le cause d'Embracery :—MM. Mercier, p. 1311 ; Taillon,
1311.

FParlement, terrain de l’ancien—Interpellation :—MM. Garneau, p. 416 ;
. Taillon, 416.

Autre interpeliation :—M3M. Stephens, p. 523 ; Taillon, 52%.
Autre interpeliation :—MDL Mercier, p. 783 ; Blavchet, 733.
Péohours do la Gaspésie—Proposition concernant les secours accordés

sux :—MM. Martin, p. 526; Flynn, 528; Fancher de Saint-
Maurice, 531 ; Meroier, 532; Marbel, 5333 Asselm, 534,

Papineau 1'honarable M.—Incident :—~MM. Marchand, p. 824 ; Poulin, 826,
Palais Jogislatit—Interpellation :—MM. Dahamel, p. 1454; Taillon, 1454 .

Pontige, palais de justice pour le district de :—Interpellation.—MM. Pou-
© ' pore, p. 1583 ; Robertson, 1583.

@

Quo mmh, projet de loi pour modifier le code de procédure civile, en

oe qui concerne les :—). Merocier, p. 331. )
Quesnsl—Interpellation surle paiement des sommes dues par M. Quesuel,

" sghérif du distriet d’Arthabaska.~MM., Girouard, p. 1182 ; ‘Taillon,
1183.
Autre interpellation :—)M. Girouard, p, 1452; Robertson, 1452..

Québsc voir palais de justice &—
Québeo, projet de loi concernant la cité de :—Amendement de M. Lemieux

relatif 4 la vente de la viando élevée sur les formes par les

txvutem-s, p. 1444,
de M. le préudent, P. 1445.

=

Rie), 'exéoution de Inms—InW:pa]lntmn sur I'i utervantlan du cabinet
looal :—MM. Meroier, p. 287 ; Blanchet, 287.

Proposition concernantle débat sur Fextoution de Riel :—MM. Taillon,
p- 5388 ; Meroier, 533 ; Gagnon, 539.

Proposition de 'honorable M. Garnesu blamant I'exéoution de Louia

o Riel :—MJ{. Garnenu, p. 563 ; Beaubien, 576.

‘Amendement de M. Gauthier concluant au rejet de Ia proposition de
Phonorable M. Garnean : —MM. Gauthier, p. 590 ; Boyer, 697 ;
Marion, 602 ; Demerz, 604.
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Sous amendement de I'honorable M. Turcotte :—MM. Turcotte, p -
609 ; Gironard, 627 ; Flynn, 628, 1007 ; Robidoux, 663 ; Desjar-
dins, 677 ; Lemienx, 709 ; Casavant, 729, 736 ; Laliberté, 739;
Nantel, 743 ; Marchand, 761; Dorais, 794 ; Bernatchez, 799 ;
Duckett, 204 ; Poulin, §06 ; Picard, 811 ; Martin, 827 ; Owens,
831 ; Poupore, 333 ; Marcotte, 831; Blanchet, 838 ; Cameron,
853; udagnon, 883; Taillon, 883, 1007 ; Mercier, 960, 1007 ;
Cnrbrsy, 9525 Faucher de- St. Maurice, 984; Caron, 991 ;
Asselin, 994 ; Beauchamp, 1002.—Décision de M. le président,
1008.

Proposition de M. Bermatchez, sur le budget, demandant A la
Chambre de censurer le gouvernement pour ne pus avoir
appuyé, auprds de lexéoutif fédéral, les démarches faites
pour la commutation de la sentence prononcée contre Louis Riel :
~-MM. Bernatchez, p. 1274; Taillon, 1276 ; Marchand, 1276 3
Blanchet, 1277; Ialiberté, 1278; Beauchamp, 1278; Beaubien,
1278; Glrnenu, 1279; I.a.pomta, 1279;: Mercier, 12’79 Martel,
1288 ; Poulin, 1289; Mo(}onnlle, 1290 ; Gaguon, 1290.

Rividre du sud, pont sur—Interpellation :—MM, Faucher de Saint-Man-
rice, p. 283 ; Taillon, 253,

Rivard, M—Interpellation au sujet de son salaire :—MM. Mercier, p. 520,
Lynch, 520.

Régistre de 1'état civil —Pro-mm.mn concernant le—M. Faucher de Saint-
Maurice, p. 525.

Recettes ot dépenses—Proposition demandant un tableau des :~MM.

. Desjardins, p. 1187 ; Gagnon, 1188 ; Mercier, 1188, 1189 ; Taillon;

1188, 1189 ; Marchand,-1189.

Ruel, M—inspecteur d’scole. ~Observations de M. Faucher de Saint-Mau-
rice sur l'insuffisance de son salaire, p. 1521.

Ramsay,—proposition nant le juge :—MM. Moercier, p. 1547 ; Taillon,
1565 ; Marchand, 1555 ; Flynn, 1666 ; Gagnon, 1556,

Rémillard, I'honorable M.—Interpellation sur la traduction de l’oumke
de May :—MM. Paradis, p. 1614 ; Blanchet, 1614.

Régistrateur de Québee—voir Montizambert, ste.

Régisirateurs-Propositions concornant les honoraires dee :—M M. Stephens,
p- 1126 ; Marchand, 1126 ; Meroier, 1127.

Eropositioo, au cours de la délibération sur le budget am sujet du
tarif des :—M. Bernatchez, p. 1588.

Cautionnement des—Projet de loi :—MDMM. St-Hilaire,p. 332; Gagnon,
332 ; Trillon, 332 ; Marchand, 332.
Réclamations dues au 30 juin 1885—Froposition :—MM. Mercier, p. 1185
Taillon, 1185,
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Riopel, L, J.—Interpellation :~——MM. Mercier, p. 329 ; Lynch, 330.

Rodier, nomination comme membre du bureau proviagixl de santé, de M.
le Dr.—Interpellation :—MM. Boyer, p. 1309 ; Blanchet, 310,

S
Sherbrooke, deite de catt.: ville au foeds d’smprunt municipal.-Interpel-
lation :—MM. Meroier, p. 324 ; Rob -rtson, 324,
Propoaition voncernsut cette dette :—MM. Mercier, p. 337, 343 ;
Robertson, 341 ; Marchand, 343.
Interpellation sur les travaux faits au palais de justice et prison de:
—MM. Meraier, p. 1115 ; Taillon, 1116.
Amendement de' M. Lalibertd, au cours de la dahbemhon sur le
 budget, p. 1521

Subside fadéral pour le chemin de fer Q. M. O. et 0., résolution pour
affector ce nnbude au paiement de la defte iprovineiale :—MM.
hobertaon,p 1306 Meéroier, 1306 ; Marchand, 1307 ; Desjardins,
1307 5 Gragnon,1307.

Projet de loi— Awmend t de U'h ble M. Marchand :— M.
Marchand, p. 1330.

Squatters— Voir Colons sans titres, ete.

Sorel, proporition concarnant la dette da eatta ville a1 fonds d’emppunt
munieipal . —MM. Mercior, p. 1433 ; laillon, 1439 ; Ledue, 1490,
Subsides, aux chemins do fer.—Luterpeliatin sur le dépos des proJets de

1pi goncernant, leg :—MM. Gaguon, p. 416; Flyna, 416.

Autre interpellation :— MM, Gagnon. p. 1117 ; Flynn, 117,

. Résolutions concernaut les :—p. 1420 ; M. Flynn, p. 1424,
A ! t e I'L bls M. Mercier, p. 1433 ; MM. Meroier,
1463 ; Flynn, 1469 ; Marchand, 1471 ; Whyte, 1472 ; Cacbray:
1478 ; MoShane, 1473 Garnewu, 1473. ‘

Amendement de M. Gagnon, p. 1474 ; M M. Beanbien, 1475; St.ephenl,

1475; Desjardins, 1475 ; Demhénes, 1476 ; Aaaelm, 1477;
l\antel, 1478 ; Poulin, 1497 Marioa, 1497 ; m:si.n, 1498,

Autre amendemsnt de M. Gagoon, p. 1499,

Silo, confé de I'h blo M. Beaubiea sur le--[nberpellmhon —MM.
Casavant, p. 416 ; Taillon, 417.

" Saguenay, projet de loi concernant 'dtablissement d'un bureau d’envegis-
trement pour le comté de :—Décision de M. le président, p. 1392.

Santd publique, mise en foroe de la loi concernant la—Luterpellation :
\ MM. Mercier, p.5283 ; ‘Blanchet, 234,
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Propokition cercernantla mise en force de 1a loi sui 1a santé publique :
MMM Mercier, p. 288 ; Taillon, 291, McShane, 298 ; Rinfret
dit Malouin, 301 ; Deschénes, 302; Bernatchez. 303; Martel,
304 ; Marion, 305,

Intorpellation sur les dépenses du bureau central de santé: MM,
Gagnon, p. 415 ; Robertson, 415.

Interpellation sur la distribution de brochures concernant la—MM.
Faucher de Saint-Manrice, p. 734 ; Blanchet, 735.

Propositior demandant 'adoption, en 2¢ délibération, du projot de
loi concernant la santé publique.—-M M. Taillon, p. 1248,1252;
Meroier, 1249 ; Beaubien, 1253 ; Duhamel, 1253 ; Garneau,
1253 ; Rinfret dit Malouin, 1254 ; Deschénes, 1254 ; Martel,
1254 ; Gagnon, 1254 ; Asselin, 1255 ; MoShane, 1255, 1258 ;
Marchand, 1257 ; Blanchet, 1257 ; Cameron, 1259,

Proposition demandant la nominatisn d'un comité spécial pour étu-
dier co projet de loi: MM. Taillon, p. 1265, 1261 ; Meroier,
1260 ; Laliberté, 1261 ; Marchand, 1261 H.éwlutmns, P-
1419.

Proposition de M. MoShans, p. 1357.

Seasion, vofr Chambre, convoocation des.

Shefford, interpellation ansujet de la dette du comté de Shefford, au
fonds d’eraprunt municipal :—MM. Frégea.u, . 1638 ; Bobertson,
1538,

T

Talbot Godfroy,—Interpellation sur le rapport de M. Defoy—MM. Ber-
natchey, p. 543 ; Taillon, 543.
Proposition—MM. Bernatohoz, p. 1194, 1197 ; Marootte, 1196 ; Tail- .
lon, 1197 ; Gagnon, 1198,
.Travail des prisonniers—Proposition :—M. Meroier, p. 1367.
Terrebonne, juge résidant pour le district de-Inberpellatnon .—MM
Nantel, p. 1214 ; Taillon, 1214.
Proposition demandant le dépdt de 1a oorrespondnnce ‘sur la nomina-
tion d'un juge résidaut & :—MM. Nentel, p. 1322;—Beau"
champ, 1323 ; Mercier, 1323 ; Taillon, 1324.

Terres les mieux tenues. urs de paroisses pour les :—Interpellation :
—MWY. Faucher de Saint-Maurice, p. 1383 ; Taillon, 1383.

Tascherean, Son Eminence le Cardinal : Projet d’adresse :—MM, Mercier,
p. 326; Taillon, 326,
Lettre de faire part, p. 1443.
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Adresss de flicitations :—MM. Taillon, p. 1416; Mercior, 1447
Lynch, 1448; Faucher de Saint-Maurice, 1450; Carbray,
1450 ; Blanchet, 1450 ; Marchand, 145t ; Flynn, 1451,
Réponse de Son Fminence, p. 1466.

Télégrammes des présidents des denx Chambres et de Son Eminence le
. Cardinal Jacobini, p. 1490, 1491.

Observations de MAL Mercier, p. 1638, et Robertson, p. 1689, sur la
eontribution dela province aux dépenses de réception des
délégués de Sa Fainteté Léon XIII, & l'occasion des fétes
cardinalices. )

Proposition de M. Martel :—MM. Martel, p. 1649; Mercier, 1649 ;
Robertson, 1650.

Trois-Rividres, orédit de $1750 pour les malades indigents de—Interpella-
tion :—MM. Turcotte, p. 335 ; Blanchet, 335.
Interpellation sur 1a nomination d’un magistrat & :—MM. Turcotte p.
417 ; Taillon, 418.

~

Vente d’immeubles dans les distriot ruraux, projet de loi concernant la :
—M. Blanchet, p. 282.

YVerchéres, élection dans Ia circonscription de— Interpellation :—MM.
Mercier, p. 284 ; Blanchet, 284,

Voies et moyens.—~Amendement de M. Shehyn, p. 1623. Obaervation
. sur le tracd du chemin de fer du Pacifique pour atteindre un
port de mer sur I'At.lanhque +--MM. Shehyn, p. 1627 ; Garneau,

1629.

W

Waurtele, M. le président—Question de privildge au sujet de sa nomination
commse juge :—MNM., Mercier, p. 785 ; le président, 787 ; Taillon,
793 ; Gagnon, 794, .
Allocution et adieux de M. le président, p. 1643, 1647. Obaservations
de MM.—Taillon, p. 1645 ; Poupore, 1845 ; Mercier, 1615 ;
Lynch, 1647 ; Marchand, 1647.

Wu'wmk, townsh\p de—eto., remboursement des penllltél—[nterpelh-
tion :—MM. Gifdifurd;p:-386~;-Robertson; 335: -

Autre interpellation :—MM. Girouard, p. 830 ; Taillon, 350.





